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2 Allgemeines

Uber dieses Handbuch

In diesem Handbuch ist die Planung, Auslegung, Installation und Inbetriebnahme von Panaso-
nic Aquarea Luft/Wasser-Warmepumpen beschrieben. Die wesentlichen Informationen finden
Sie in den folgenden drei Hauptkapiteln.

Kapitel 4 — Produktbeschreibung — enthalt Informationen zu folgenden Aspekten:

e Funktionsweise von Luft/Wasser-Wéarmepumpen

e Modelltypen, Funktionen und technische Daten der
Aquarea-Warmepumpensysteme

e Zubehor

Kapitel 5 — Planung — enthélt Informationen zu folgenden Aspekten:

e Auswahl und Auslegung der Warmepumpe fur den konkreten Bedarf
e Auswahl des Aufstellungsortes
e Planung und Vorbereitung der Installation

Kapitel 6 — Installation — enthalt Informationen zu folgenden Aspekten:

e Installation der kaltetechnischen, hydraulischen und elektrischen Komponenten
e Inbetriebnahme

Ferner finden Sie in Kapitel 7 — Wartung — eine Beschreibung der wichtigsten Wartungsarbei-
ten sowie im Anhang eine Ubersicht iiber die Stérungscodes, eine Bedienungsanleitung fiir die
Modelle der H-Generation und verschiedene Dokumentvorlagen (z. B. Inbetriebnahme- und
Einweisungsprotokolle).

Neben den Informationen in diesem Handbuch miissen auch die Angaben in den Installations-
und Bedienungsanleitungen des jeweiligen Geréts beachtet werden.

Behandelte Produkte

In diesem Handbuch werden die aktuellen Aquarea-Warmepumpensysteme behandelt: Kom-
paktsysteme, Splitsysteme und Systeme mit Kombi-Hydomodul. Eine detaillierte Ubersicht der
behandelten Modelle finden Sie unter — 1 Modellpalette, S. 8.

Bestimmungsgemale Verwendung

Die Aquarea Luft/Wasser-Warmepumpen von Panasonic sind fiir den Einsatz zur Raumheizung
und Warmwasserbereitung bestimmt und stellen komplette, vollwertige Heizungssysteme dar.
Sie kdnnen bei Bedarf mit Warmwasserspeichern, Solarthermie- oder Photovoltaikanlagen und/
oder weiteren strom-, 6l- oder gasbetriebenen Warmeerzeugern kombiniert werden.

Fur die bestimmungsgemafe Verwendung der Warmepumpen missen die Informationen und
Anweisungen in diesem Handbuch, insbesondere die Sicherheitshinweise, eingehalten werden.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman und kann zu schweren Schaden
fUhren.

Fur Schaden als Folge einer nicht bestimmungsgemafen Verwendung Ubernimmt Panasonic
keine Haftung.
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Zielgruppen
Dieses Handbuch richtet sich an Fachplaner- und Installationsbetriebe.

Installation und Inbetriebnahme der Warmepumpen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
ausgefihrt werden.

Anderungen, Umbauten und Reparaturen diirfen nur durch vom Hersteller autorisierte Personen
ausgefiihrt werden. Eigenmachtige Veranderungen oder Umbauten schliel3en ebenso wie eine
nicht bestimmungsgemaRe Verwendung eine Haftung des Herstellers fir daraus entstehende
Schéaden grundsatzlich aus.

Die Bedienung der Warmepumpen kann hingegen auch von Privatpersonen durchgefihrt
werden.

Hinweise zur Verwendung dieses Handbuchs

Im Text dieses Handbuchs werden verschiedene Hinweise, Symbole und Textdarstellungen
verwendet, die im Folgenden kurz erlautert werden.

Sicherheitsbezogene Informationen

Sicherheitsbezogene Informationen warnen den Benutzer vor Gefahren und geben Anweisun-
gen fir den sicheren, bestimmungsgemafen Gebrauch des Produkts. In diesem Handbuch
werden folgende Warnhinweise und -zeichen verwendet:

A

Dieses Signalwort warnt vor einer Gefahrdung, die den Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kann.

» Befolgen Sie die angegebenen Warnhinweise, um dies zu vermeiden.

& VORSICHT

Dieses Signalwort warnt vor einer Gefahrdung, die eine geringfligige oder mafRige Verletzung
zur Folge haben kann.

» Befolgen Sie die angegebenen Warnhinweise, um dies zu vermeiden.

ACHTUNG

Dieses Signalwort warnt vor einer Situation, die Sachschaden zur Folge haben kann.
» Befolgen Sie die angegebenen Warnhinweise, um dies zu vermeiden.

Weitere Warnzeichen

A Warnung vor Stromschlag
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Weitere Hinweise

0 WICHTIG

Wichtige Hinweise, die unbedingt beachtet werden miissen, damit die Gerate wie vorgesehen
funktionieren.

@ Hinweis

Hinweise auf weitere nitzliche Informationen.

Textdarstellungen

P kennzeichnet Handlungsanweisungen in einem Warnhinweis
1,2.,3...bzw. a, b, ¢ ... kennzeichnet Arbeitsschritte, die in der angegebenen Reihenfolge ausgefiihrt wer-
den missen
e kennzeichnet eine Aufzahlung
Hervorhebung kennzeichnet wichtige Begriffe oder Textstellen
(1) kennzeichnet im FlieRtext genannte Verweise auf Bildlegenden
— Querverweis kennzeichnet einen Querverweis (mit Hyperlink-Funktion)

www.Hyperlink.com kennzeichnet eine Internetadresse (mit Hyperlink-Funktion)
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3  Sicherheitshinweise

3.1 Allgemeine Sicherheitshinweise zur Vermeidung von
Stromschlag und anderen Gefahren fir die Gesundheit

& WARNUNG A

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

Die Gerate werden mit 230-V- oder 400-V-Wechselspannung betrieben. Bei unsachgema-
RBer Installation besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag sowie Brandgefahr durch
Uberhitzung.

» Elektroinstallationsarbeiten miissen von einem ausgebildeten Elektriker durchgefuhrt
werden.

» Service- und Wartungsarbeiten dirfen ausschlief3lich von einem zertifizierten Elektri-
ker bzw. einem autorisierten Handler ausgefiihrt werden.

» Kinder und Unkundige von den Installationsarbeiten fernhalten.

» Beim Ausflihren der Installationsarbeiten die nationalen und lokalen Normen und Vor-
schriften einhalten.

» Sicherstellen, dass alle Leitungen und Stromanschlisse, auch die bereits vorhande-
nen, fiir die elektrische Leistung der Warmepumpe ausreichend dimensioniert sind.

» Nur zugelassene Netzkabel fir den Netzanschluss verwenden. Es dirfen keine modi-
fizierten Kabel oder Verlangerungskabel fir den Netzanschluss verwendet werden.

» Die Warmepumpen missen ordnungsgemal geerdet werden. Die Erdung darf nicht
an Gas- oder Wasserleitungen, Blitzableitern oder der Erdung der Telefonanlage
erfolgen.

» Die jeweiligen nationalen Verdrahtungsregeln und Sicherheitsvorkehrungen in Bezug
auf Fehlerstrom einhalten. Panasonic empfiehlt die Verwendung eines Fehlerstrom-
schutzschalters (FI-Schutzschalter).

& VORSICHT

Gefahr von Erfrierungen durch Hautkontakt mit dem Kaltemittel
Der direkte Kontakt der Haut mit dem Kaltemittel kann Erfrierungen verursachen.

» Arbeiten am Kaltekreislauf und in Zusammenhang mit dem Kaltemittel missen von
einem ausgebildeten Fachhandwerker oder einem autorisierten Handler mit Kaltemit-
telschein ausgefiihrt werden.

» Beim Hantieren mit Kaltemittel (z. B. beim Evakuieren oder Befillen des Kéltekreis-
laufs) Handschuhe tragen.

» Die geltenden Sicherheitshinweise fiir das jeweilige Kaltemittel (R410A oder R407C)
einhalten.

Brandgefahr und Explosionsgefahr durch entflammbare Gase
Bei Leckagen von entflammbaren Gasen am Aufstellungsort der Warmepumpe besteht



Sicherheitshinweise Panasonic

3.2

Brand- oder Explosionsgefahr.

» Warmepumpen nicht an Orten installieren, an denen entflammbare Gase austreten
kénnen.

Gefahr durch giftige Gase bei Kontakt des Kaltemittels mit Feuer

Bei Kontakt von ausgetretenem Kaltemittel mit Feuer kdnnen giftige Gase entstehen.
Deshalb bei Austritt von Kéltemittel wahrend der Installation oder des Betriebs:

» Feuerquellen (falls vorhanden) I6schen.

» Den Raum, in dem die Warmepumpe installiert ist, sorgfaltig liften.

Explosions- und Verletzungsgefahr durch zu hohen Druck im Kaltemittelkreislauf

Bei nicht ordnungsgemaler Installation kénnen an den Anschliissen der Kaltemittelleitun-
gen Undichtigkeiten entstehen, so dass wahrend des Verdichterbetriebs Luft angesaugt wird.
Dadurch erhoht sich der Druck im Kaltemittelkreislauf, was zu einer héheren Explosions- und
Verletzungsgefahr fuhrt.

» Installation der Kéltemittelleitungen ordnungsgeman ausfiihren und vor dem Einschal-
ten des Verdichters die Installation auf Dichtigkeit prifen.

» Bevor die Kaltemittelleitungen entfernt werden oder Arbeiten an den Leitungen ausge-
fuhrt werden, den Verdichter ausschalten.

Gefahr von Krankheiten durch Bakterienkolonien im Wasser

Bei einem offenen Wasserkreislauf kann sich das Risiko von Bakterienkolonien im Wasser,
insbesondere von Legionellen, vergréRern.

» Gerate nur in einem geschlossenen Wassersystem einsetzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise zur Vermeidung von
Sachschaden

ACHTUNG

Gefahr von Beschadigungen der Gerate durch falsche Kaltemittel

Die Geréate dirfen nur mit den in diesem Handbuch oder der jeweiligen Bedienungsanleitung
beschriebenen Kaltemitteln betrieben werden. Die Verwendung anderer Kaltemittel oder Kal-
temittelgemische kann zu Schaden an den Geraten und zu Sicherheitsrisiken fiihren. Panaso-
nic tbernimmt keinerlei Verantwortung und Gewabhrleistung bei der Verwendung von falschen
Kéltemitteln.

» Fur die Baureihen Aquarea LT und T-CAP nur Kéltemittel des Typs R410A und fur die
Baureihe Aquarea HT nur Kéltemittel des Typs R407C einsetzen.

» Das vorgeschriebene Kaltemittel weder mit Kéaltemittel anderen Typs mischen noch
durch ein Kaltemittel anderen Typs ersetzen.

Gefahr von sonstigen Sachschéaden an den Geraten z. B. durch Vibrationen, Wasser-
leckagen oder Feuer

» Arbeiten am Wasserkreislauf missen von einem ausgebildeten Fachhandwerker aus-
gefuhrt werden.
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» Bei den Installationsarbeiten fiir den Wasserkreislauf alle relevanten européischen
und nationalen Bestimmungen einhalten (einschlie3lich EN 61770 ,Elektrische Gerate
zum Anschliel3en an die Wasserversorgungsanlage").

» Die vorgeschriebenen Bedingungen fur den Aufstellungsort einhalten:

e Innengeréate (Hydromodule bzw. Kombi-Hydromodule) nur im Innenbereich
installieren.

e Aulengerate und Kompaktgerate nur im Aul3enbereich installieren.

» Die vorgeschriebene Reihenfolge der Installationsschritte einhalten.
Nur mitgelieferte oder angegebene Teile und Werkzeuge verwenden.

» Die Aufstellung von Auf3engeraten und Kompaktgeraten in Seenéhe, in Regionen mit
einem hohen Gehalt an Schwefel oder an 6ligen Standorten (z.B. Maschinendl, usw.)
mdglichst vermeiden, da die Betriebsdauer dadurch eventuell verkirzt wird.

v

3.3 Allgemeine weiterfiihrende Informationen

Die folgenden Hinweise stellen Empfehlungen oder weiterfiihrende Hilfestellungen dar.

@ Hinweise

e Ob Luft/Wasser-Warmepumpen genehmigungspflichtig sind, hangt von den natio-
nalen und lokalen Vorschriften am Aufstellungsort ab. Dariiber hinaus missen alle
geltenden Vorschriften, besonders im Bereich Larm, beachtet werden.

e Die Sicherheitshinweise und Informationen in den Bedienungsanleitungen der
jeweiligen Geréte sind ebenso zu beachten wie die Informationen in diesem
Handbuch.
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Produktbeschreibung

4.1

Funktionsprinzip

Um Wohnkomfort durch eine behagliche Raumtemperatur zu schaffen, werden Temperaturen
geringfiigig oberhalb 20 °C bendtigt. Diese Temperatur weicht Gber die meiste Zeit des Jahres
nur wenig von der Aul3entemperatur ab.

Im Gegensatz zu Heizungen mit Brennern, die beim Verbrennungsprozess Temperaturen von
mehreren hundert Grad erzeugen, wird durch eine Warmepumpe nur die Temperatur erzeugt,
die gerade bendtigt wird. Dabei nutzt die Aquarea Luft/Wasser-Warmepumpe die in der Um-
gebungsluft enthaltene Warmeenergie, um Gebaude zu erwdrmen und Warmwasser bereit-
zustellen. Mit anderen Worten, das System nutzt kostenlos verfigbare Umweltwarme. Es wird
lediglich Strom benétigt, um den Verdichter, die Elektronik und die Pumpen zu versorgen und
bei extrem niedrigen Aul3entemperaturen den E-Heizstab zu betreiben.

Funktionsprinzip einer Luft/Wasser-Warmepumpe

2
\

4
1 > - 3
5
1 In der Umgebungsluft enthaltene Warmeenergie 3 Nutzwarme (Verfliissiger)
(Verdampfer) 4 Verdichter

2 Strom 5 Expansionsventil
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In einem Kreisprozess wird Umweltwarme auf ein hdheres Temperaturniveau gebracht. Dazu
durchlauft ein umweltvertragliches Kaltemittel vier Schritte:

e Im Verdampfer (1) siedet das Kéltemittel und geht von der flissigen Phase in die
Gasphase uber. Bei diesem Schritt wird der Umgebung Warme entzogen.

e Im Verdichter (4) wird der Druck des gasférmigen Kaltemittels stark erhéht, wobei
die Temperatur ebenfalls steigt. Dieser Schritt findet unter Zufuhr elektrischer Ener-
gie (2) statt.

e Im Verflussiger (3) kondensiert gasformiges Kaltemittel und gibt dabei Kondensati-
onswarme an das Heizungswasser ab, wobei es sich gleichzeitig abkunhlt.

e Beim Passieren des Expansionsventils (5) sinkt der Druck des flissigen Kaltemit-
tels so schlagartig, dass dessen Temperatur stark sinkt und es erneut Umweltwar-
me aufnehmen kann.

Dieser Kreisprozess wird permanent durchlaufen und kann mit der Inverter-Plus-Technologie
der Aquarea-Warmepumpe so gesteuert werden, dass der momentan benétigte Warmebedarf
gedeckt wird.

Durch Umkehr des Kreisprozesses wirkt dieser wie eine Kaltemaschine. Dadurch lassen sich
Aquarea-Warmepumpen auch zur Raumkihlung einsetzen.

Leistungszahl und Arbeitszahl

Die Leistungszahl einer Warmepumpe fir den Heizbetrieb (COP = coefficient of performance)
ist definiert als das Verhaltnis der abgegebenen Warmeleistung zur aufgenommenen elektri-
schen Leistung und sagt damit etwas Uber die Effizienz der Warmepumpe zu einem bestimmten
Moment aus. Je nach Aul3entemperatur und Temperatur der erzeugten Warme unterscheiden
sich die Leistungszahlen von Warmepumpen. Dabei gilt generell, dass die Leistungszahl mit
steigender Temperaturdifferenz zwischen AuRentemperatur und Temperatur der Nutzwarme
sinkt. Ein Vergleich der Effizienz verschiedener Warmepumpen ist nur bei gleichen Temperatu-
ren moglich. Leistungszahlen fiir Luft/Wasser-Warmepumpen werden zur besseren Vergleich-
barkeit Gblicherweise fir folgende Temperaturen gemessen und angegeben:

AuBentemperatur Nutzwéarme
A-15 W35
A-T7 W35
A7 W35
A2 W55

(A steht fiir Air (Luft), W steht fir Water (Wasser))

Beispiel
Leistungszahl = 4,74 (A7/W35)

Bei einer AuBentemperatur von 7 °C erzeugt die Luft/ Wasser-Warmepumpe warmes Was-
ser mit 35°C bei einer Leistungszahl von 4,74. Damit kdnnen aus einer Kilowattstunde Strom
4,74 Kilowattstunden Warme erzeugt werden.

Aussagekréftiger als die Leistungszahl ist die Arbeitszahl, die das Verhaltnis der abgegebe-
nen Warme zur aufgenommenen Strommenge uber einen bestimmten Zeitraum darstellt. Die
Jahresarbeitszahl (JAZ) ist das Verhéltnis der erzeugten Warme zur benétigten Strommenge
Uber den Zeitraum eines Jahres. Sie wird mittels Strom- und Warmemengenzéhler erfasst und
berucksichtigt samtliche Betriebszustéande des Warmepumpensystems.
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Analog zur Leistungszahl fur den Heizbetrieb ist die Leistungszahl fiir den Kiihlbetrieb (EER =
energy efficiency ratio) definiert als das Verhaltnis der abgegebenen Kalteleistung zur aufge-
nommen elektrischen Leistung.

Okodesign-Richlinie der EU

Die Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG stellt den Rahmen fiir die Festlegung von EU-weit
geltenden Anforderungen an das Produktdesign dar, mit denen die Umweltbelastungen und der
CO,-Ausstol3 durch energieverbrauchsrelevante Produkte wahrend ihres gesamten Lebens-
zyklus gemindert werden sollen. Die Okodesign-Richtlinie muss in jedem EU-Mitgliedsstaat in
nationales Recht umgesetzt werden (z. B. in Deutschland durch das Energieverbrauchsrelevan-
te-Produkte-Gesetz (EVPG 2008) oder in Osterreich durch die Okodesign-Verordnung (ODV

2007)).
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Beispiel Produkt-Energielabel (links)

1

O ~NO Ol Wi

9
10

Hersteller

Raumheizfunktion
Energieeffizienzklassenskala A++ bis G
Schallleistungspegel in Innenrdumen
Schallleistungspegel im AuRenbereich
Gilltigkeitsjahr der Verordnung
Produktname

Energieeffizienzklasse flir Raumheizfunktion bei
55 °C /35 °C Vorlauftemperatur
Heizleistung (kW)

Richtlinien-Nummer

Beispiel Verbund-Energielabel (rechts)

1

Produktname

12 Verbundanlage

11 T WHADCO309HBESB + WHUDOSHES-1
12— : m
H .! L A

13—~

a1, g% —_/18
e BT
b\~h B (IE 20
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S
/./17

- ;-. |

14— ¢ .21

19

20

21

Kombinationsméglichkeiten:

Solaranlage

Warmwasserspeicher

Regelung

zusatzlicher Warmeerzeuger (z. B. Heizkessel)
Gilltigkeitsjahr der Verordnung

Raumheizfunktion

Energieeffizienzklassenskala fiir Raumheizfunktion
(A+++ bis G)

Energieeffizienzklasse fiir Raumheizfunktion
Warmwasserbereitungsfunktion mit Angabe des
Zapfprofils (3XS bis 4XL)
Energieeffizienzklassenskala fir Warmwasserberei-
tungsfunktion (A+++ bis G)

Energieeffizienzklasse fiir Warmwasserbereitungs-
funktion

Richtlinien-Nummer

GemaR dieser Okodesign-Richtlinie (oder ErP-Richtlinie (Energy-related Products)) miissen
unter anderem Warmeerzeuger (z. B. Heizkessel und Warmepumpen), Warmwasserspeicher
und Wohnungsliftungsgerate produktspezifische Mindestanforderungen hinsichtlich der Ener-
gieeffizienz erfillen. AuBerdem missen sowohl Einzelprodukte als auch Produktkombinationen
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(z. B. Warmeerzeuger plus Regelung) mit einem Produkt- bzw. Verbund-Energieeffizienzlabel
gekennzeichnet werden. Die Energieeffizienz wird dabei nach einheitlichen Kriterien berechnet
und auf dem Label als Energieeffizienzklasse (A++(+) bis G) angegeben.

Wirtschaftlich und umweltschonend

Mehr als 75% der Endenergienutzung im Haushalt werden fiir Heizung und Warmwasserbe-
reitung verwendet. Gleichzeitig unterliegen die Brennstoffpreise (Ol, Gas, Holzpellets) starken
Preisschwankungen und werden immer teurer.

Mit einer Aquarea-Warmepumpe hingegen kdnnen bis zu 75% kostenlose Umweltwarme
genutzt werden. Nur der verbleibende Anteil von 25% Strom muss fir den Betrieb der Warme-
pumpe bezogen werden. Im Vergleich zu einer reinen Stromheizung wird so der Strombezug
bei gleicher Warmeproduktion bis auf ein Viertel reduziert.

Vergleich des Strombedarfs einer Aquarea-Warmepumpe zu einer reinen Elektroheizung
bei gleicher Warmeproduktion

80%
) 20%
1 2
1 Herkdmmliche Elektroheizung 2 Aquarea-Warmepumpe
1 B —
Leistungs- Leistungs-
aufnahme abgabe
2 q 0

Gegenlber Heizungsanlagen mit Brennstoffeinsatz reduziert sich damit die Abhéngigkeit vom
Olpreis und riskanten Energieimporten. Zudem betragt der Anteil erneuerbarer Energien am
Stromverbrauch bereits heute rund 20% mit steigender Tendenz. Neben der Umweltwarme wird
daher auch der eingesetzte Strom fur Warmepumpen zunehmend aus erneuerbaren Energien
stammen.
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4.2

Neben dem geringen Einsatz von elektrischem Strom tragen auch die nicht benétigten Emis-
sionsmessungen durch den Schornsteinfeger zu niedrigen Betriebskosten bei. Dabei sind die
Investitionskosten fiir eine Aquarea-Warmepumpe verhaltnismafig gering im Vergleich zu
anderen Heizsystemen mit Erdgasanschluss, Schornstein, Oltank oder Erdsonden.

Optional kénnen die Aquarea-Warmepumpen auch mit Kiihlfunktion betrieben und mit einer
Solaranlage erganzt werden. Dadurch lassen sich Komfort und Effizienz weiter steigern.

SchlieR3lich werden Aquarea-Warmepumpen eventuell mit direkten Investitionskostenzuschiis-
sen Uber Marktanreizprogramme staatlich geférdert. Eine Férderung ist an gewisse Bedingun-
gen gebunden, welche bei der Planung und Installation zu beriicksichtigen sind. So sind Forde-
rungen Uber Marktanreizprogramme meist an Mindest-Jahresarbeitszahlen gebunden, welche
durch Warmemengen- und Stromzéhler Uberprifbar sein missen. Ebenfalls sind ein hydrauli-
scher Abgleich und die Anpassung der Heizkurve erforderlich. Details sind den jeweils aktuellen
europaischen und nationalen Forderrichtlinien zu entnehmen.

Hinweis

Panasonic bietet mit dem Aquarea Designer ein kostenloses Programm zur Warmepumpen-
dimensionierung, mit welchem die Jahresarbeitszahl berechnet werden kann (siehe Abschnitt
~Panasonic Aquarea Designer" im Planungskapitel).

Prifzertifikate fir die Beantragung einer staatlichen Férderung kénnen ggf. im Downloadbereich
des Panasonic ProClub unter www.PanasonicProClub.com heruntergeladen werden

Warmequelle

Luft als Warmequelle steht tiberall zur Verfiigung und ist Uber Luft-Wéarmetauscher in Kombina-
tion mit Ventilatoren mit sehr geringem Aufwand unbegrenzt nutzbar. Allerdings schwankt die
AuRentemperatur im Jahresverlauf stark und verhalt sich gegenlaufig zum Warmebedarf. Das
heil3t, dass besonders viel Warme erzeugt werden muss, wenn die Warmequelle selbst am
kaltesten ist. Dies ist bei der Planung zu bericksichtigen, damit der Wohnkomfort stets gegeben
ist.


www.PanasonicProClub.com
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Ebenfalls sind die Gerdauschentwicklung der Ventilatoren und der Luftstrom zu beachten und
durch das Einhalten von Mindestabstanden zu Nachbargrundstiicken sowie durch eine geeigne-
te Wahl des Aufstellortes zu berticksichtigen.

1 Wérmequelle: Umgebungsluft 3 Wérmenutzung: Warmwasserbereitung / Heizen /
2 Wérmepumpe: Kombi-Hydromodul (2a), Kiihlen
Splitsystem (2b) oder Kompaktsystem (2c)
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4.3 Warmepumpe

4.3.1 Funktion und Eigenschaften

Die Warmepumpe als Kernstiick des Warmepumpensystems wurde von Panasonic in drei un-
terschiedlichen Baureihen entwickelt. Auf diese Weise kdnnen individuelle Anforderungen an die
Warmeversorgung von Gebauden bestmdglich beriicksichtigt werden:

Aquarea LT:
Ideal fir Niedertemperatur-Heizkdrper oder FuBbodenheizung, auch fiir Radiatoren
einsetzbar.

Aquarea T-CAP:

Fur Anwendungen, bei denen die Nennleistung selbst bei AuRentemperaturen von
-7 oder -20°C eingehalten werden soll. Es wird dafiir gesorgt, dass selbst bei ex-
trem niedrigen Aul3entemperaturen — auch ohne Unterstiitzung durch einen zusatz-
lichen Warmeerzeuger — immer geniigend Leistung zum Heizen des Hauses zur
Verfligung steht.

Aquarea HT:

Fur Hochtemperatur-Heizkérper (z. B. Radiatoren bei der Gebaudesanierung), weil
Aquarea HT ohne Unterstiitzung durch andere Heizungssysteme selbst bei Auf3en-
temperaturen von -15°C eine Wasservorlauftemperatur von 65 °C liefert.

Alle Baureihen — mit Ausnahme der Baureihe HT — gibt es mit Kiihlfunktion. Ferner steht die
Aquarea-Warmepumpe fur alle Baureihen als Kompaktsystem in einem Gerat oder als Split-
system in zwei Geraten (Auf3engerat und Hydromodul) zur Verfligung (— 4.5 Modelltypen,
S. 25).

4.3.2 Betriebsweise

Generell gilt: Je groRer die Differenz zwischen Aul3entemperatur und Temperatur der Nutz-
warme, desto geringer ist die Arbeitszahl der Warmepumpe. Da hohe Temperaturdifferenzen
bei richtig geplanten Warmepumpenanlagen im Jahresverlauf nur duf3erst selten auftreten,
wird die kurzzeitige Nachheizung mit E-Heizstaben oft in Kauf genommen. Alternativ zu einem
E-Heizstab kann auch mit einem Spitzenlast- bzw. Alternativ-Warmeerzeuger wie z.B. einem
Brennwert-Kessel oder einem Kaminofen gearbeitet werden. Man unterscheidet folgende vier
verschiedene Betriebsweisen.

e Monovalente Betriebsweise:
Warmepumpe dient als alleiniger Warmeerzeuger.

e Monoenergetische Betriebsweise:
Ein Energietrager (Strom) wird in verschiedenen Warmeerzeugern eingesetzt
(Elektro-Warmepumpe + E-Heizstab fur Spitzenlast).

e Bivalente alternative Betriebsweise:
Alternativ zur Warmepumpe versorgt ein zweiter Warmeerzeuger das Objekt unter
Einsatz eines weiteren Energietragers (z. B. Kaminofen statt Warmepumpe bei
AulRentemperaturen <-5°C).

e Bivalente parallele Betriebsweise;
Neben der Warmepumpe wird ein zweiter Warmeerzeuger unter Einsatz eines
weiteren Energietragers eingesetzt. Beide Warmeerzeuger werden gleichzeitig
betrieben (z.B. Warmepumpe + Brennwert-Kessel ab AuRentemperaturen <0°C).
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4.4

44.1

4.4.2

WICHTIG

Wird die Warmepumpe in Verbindung mit einem E-Heizstab monoenergetisch betrieben, sollte
der E-Heizstab maximal 15% des Warmebedarfs abdecken.

Warmenutzung

Heizung

Im Gegensatz zu Warmeerzeugern mit Brennern, die Wasservorlauftemperaturen von Uber
80°C erzeugen, ist die maximale Wasservorlauftemperatur der Aquarea-Warmepumpe auf
55°C (Aquarea LT), 60 °C (Aquarea T-CAP) bzw. 65°C (Aquarea HT) begrenzt. Dies muss bei
der Planung der Heizkreise beriicksichtigt werden. Empfohlen werden Flachenheizungen und
FuBbodenheizungen, die eine Wasservorlauftemperatur von bis zu 35°C und eine Spreizung
von 5K besitzen. Ein Vorteil von Ful3bodenheizungen mit Nassestrichverlegung ist deren grole
Speicherkapazitat, die einen Pufferspeicher zur Uberbriickung von Stromsperrzeiten durch das
Energieversorgungsunternehmen eribrigt.

Ventilatorkonvektoren besitzen den Vorteil der guten Warmeabgabe an die Raumluft bei einem
schnellen Regelverhalten. Au3erdem lassen sie sich fiir den Heiz- und Kuhlbetrieb gleicherma-
Ben einsetzen.

Werden Radiatoren eingesetzt, so sollte ebenfalls mit einer mdglichst niedrigen Auslegungs-
temperatur von z.B. 45°C geplant werden, um eine hohe Effizienz des Warmepumpensystems
zu gewabhrleisten. Ein interner E-Heizstab mit 3 bis 9kW sorgt durch die monoenergetische
Betriebsweise fir einen hohen Heizkomfort der Aquarea-Warmepumpe auch bei sehr niedrigen
AulRentemperaturen. Alternativ ist auch ein bivalenter Betrieb in Kombination mit einem exter-
nen Warmeerzeuger moglich.

Die Aquarea-Warmepumpe verfugt Uber eine auBentemperabhéngige Regelung der Wasservor-
lauftemperatur und kann so in Verbindung mit einem Raumthermostat einen Heizkreis ansteu-
ern. Die Regelung weiterer Heizkreise kann Uber zusatzliche Heizkreisregler oder einen tber-
geordneten Systemregler bauseits erfolgen.

Warmwasserbereitung

Die Warmwasserbereitung kann ebenfalls durch die Aquarea-Warmepumpe erfolgen und ist in
der Regelung integriert. Diese schaltet bei Bedarf in den Betriebsmodus Warmwasserbereitung
und steuert gezielt den Speicher fur die Warmwasserbereitung tber ein 3-Wege-Ventil an.

Aus Effizienzgrinden wird die Warmwassertemperatur im Warmepumpenbetrieb unterhalb

60 °C eingestellt. Eine Warmwassertemperatur von 45 °C ist fir den normalen Anwendungsfall
ausreichend und mit keinerlei Komforteinbuf3en verbunden. Allerdings muss bei zu niedrigen
Warmwassertemperaturen die Gefahr der Legionellen beachtet werden, die sich im Bereich
zwischen 30 und 50 °C besonders gut vermehren.

Zur komfortablen Warmwasserversorgung sind die Panasonic Warmwasserspeicher mit einem
Elektroheizstab (E-Heizstab WW-Speicher) ausgestattet, der nur im Bedarfsfall oder zur Legio-
nellenprophylaxe (Entkeimung) eingeschaltet wird.

Aquarea-Warmepumpen kénnen problemlos mit Solaranlagen kombiniert werden, welche die
Warmwasserbereitung im Sommer weitestgehend tbernehmen kdnnen.
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4.4.3

VORSICHT

Gefahr von Krankheiten durch Legionellenbildung im Wasser

In Warmwasserspeichern kdnnen sich Legionellen bilden, die beim Menschen zu Infektions-
krankheiten fuhren kénnen.

» Europaische und nationale Anforderungen zur Vermeidung von Legionellenver-
mehrung (Beispiel Deutschland: DVGW Arbeitsblatt W551) beachten. Bei Warm-
wasserspeichern mit mehr als 400 Liter Volumen sowie bei Geb&uden mit mehr
als zwei Wohneinheiten gelten eventuell hdhere Anforderungen als im Ein- und
Zweifamilienhaus.

ACHTUNG

Gefahr von Schaden am Wasserspeicher durch mangelhafte Wasserqualitat
Wenn der Chlorid- und Sulfatgehalt 250 mg/| Gbersteigt, ist eine Wasseraufbereitung erforder-
lich. Bei Werten tber 250mg/| erlischt die Gewahrleistung.
» Bei Einsatz der Panasonic Warmwasserspeicher sicherstellen, dass die Wasser-
qualitat der Trinkwasserrichtlinie 98/83/EG entspricht.

Kuhlung

Der Kihlbetrieb wird manuell tber die Bedientafel bzw. die Kabelfernbedienung oder automa-
tisch durch definierte Temperatur-Schwellenwerte eingeschaltet. Die Umstellung auf Heizbetrieb
erfolgt ebenfalls manuell am Ende der Kiihlperiode oder automatisch anhand der definierten
Temperatur-Schwellenwerte.

Eine Raumkihlung ist Uber Flachenheizungen wie Fu3boden- und Wandheizungen, Kuhl-
decken oder insbesondere Uber Ventilatorkonvektoren moglich. Einzelne Heizkreise, die nicht
fur den Kihlbetrieb geeignet sind, kdnnen durch die Regelung Uber ein 2-Wege-Ventil deakti-
viert werden. Fiir alle Ubergabesysteme gilt, dass im Kiihlbetrieb bei hoher Luftfeuchtigkeit an
der Oberflache eine Taupunktunterschreitung méglich ist, wodurch es zur Kondensation von
Wasser kommen kann. Dies ist insbesondere bei Flachenheizungen auszuschlieRen, weshalb
regelungstechnisch tber einen Taupunktsensor die Wasservorlauftemperatur durch Rick-
laufbeimischung erhéht, oder der Kiihlbetrieb notfalls abgeschaltet werden muss. Ventilator-
konvektoren kénnen, verglichen mit dem Einsatz von Flachenheizungen fiir den Kihlbetrieb,
mit weitaus niedrigeren Wasservorlauftemperaturen betrieben werden und besitzen dadurch
groRere Kihlleistungen. Allerdings missen Ventilatorkonvektoren fiir den Kihlbetrieb immer mit
einem Kondensatablauf ausgestattet sein und Gber Rohrleitungen mit diffusionsdichter Warme-
dammung verfugen.
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4.5

45.1

ACHTUNG

Gefahr von Schaden am Gebaude oder Rutschgefahr im FuRbodenbereich

Im Kuhlbetrieb kann es durch Taupunktunterschreitung zur Kondensation von Luftfeuchtigkeit
an der Oberflache der Warmeulbergabesysteme kommen. Dies kann zu Schaden am Gebaude
oder auch Rutschgefahr im FuBbodenbereich fuhren.

» Taupunktunterschreitung durch geeignet platzierte Taupunktsensoren ausschlie3en.
» Alternativ das auftretende Kondensat sicher ableiten.
» Zusatzlich die betroffenen Rohrleitungen diffusionsdicht dammen.

Modelltypen

Splitsystem und Kompaktsystem

Unterschied Splitsystem (links) und Kompaktsystem (rechts)

1 2 2
| 4 J J
3 5
1 Kaltemittelkreis 4 Hydromodul oder Kombi-Hydromodul
2 Heizkreis (Wasser) 5 Kompaktgerat

3 Aulengerat

Splitsystem

Das Splitsystem besteht aus einem im Freien aufgestellten Aul3engerat und einem Innengerat,
dem Hydromodul oder Kombi-Hydromodul, das Ublicherweise im Heizungsraum oder in einem
anderen frostfreien Raum untergebracht wird. Bei dieser Bauart werden die beiden Gerate
durch Kaltemittelleitungen verbunden, wodurch keine Gefahr des Einfrierens besteht. Die Be-
dienung der Warmepumpe erfolgt tiber die Bedientafel am Innengerét.

Das Kombi-Hydromodul ist eine platzsparende Kombination aus Hydromodul und hochwertigem
Edelstahl-Warmwasserspeicher. Es ist rasch und problemlos zu installieren, da die Gerate-
einheit intern bereits fertig verrohrt ist und die Rohranschlisse auf der Gerateunterseite ange-
bracht sind.

Kompaktsystem

Das Kompaktsystem besteht aus lediglich einem Gerét, das im Freien aufgestellt wird. Fir die
Installation sind keine Kéltemittelverrohrungen nétig, es muss lediglich an das Heizungssystem
angeschlossen werden. Kompaktsysteme sind einfacher zu installieren, benétigen aber mehr
Platz. AuRerdem wird das Heizungswasser aus der Gebaudehdiille heraus geleitet und kann bei
Stromausfall oder bei Sperrung der Stromversorgung durch den Netzbetreiber einfrieren.
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4.5.2

Die Bedienung der Warmepumpe erfolgt tiber die Kabelfernbedienung, welche im Gebaude an-
gebracht wird und Gber ein max. 15 Meter langes Kabel mit dem Kompaktgerat verbunden ist.

ACHTUNG

Gefahr des Einfrierens der Wasserleitungen bei Aul3entemperaturen unter 0 °C

Wenn der Heizkreis mit Wasser gefllt ist und die AuRentemperatur unter 0 °C sinkt, besteht
beim Kompaktsystem die Gefahr, dass die Wasserleitungen einfrieren. Dies kann zu erhebli-
chen Schaden am Gerét fuhren.

Deshalb bauseits die Frostfreiheit sicherstellen durch eine der folgenden Mal3hahmen:

» Den Heizkreis mit einem lebensmittelechten Frostschutzgemisch betreiben
(Propylenglykol).

» Eine Zusatz-Gehauseheizung im Kompaktgerat vorsehen, die das Einfrieren des
Heizkreises verhindert.

» Den Heizkreis vor Einsetzen des Frostes lber eine bauseitige Einrichtung entleeren
(manuell oder automatisch).

Baureihen

Das Aquarea-Warmepumpensystem verfiigt Gber drei unterschiedliche Baureihen, die wiede-
rum jeweils in mehreren Modellvarianten erhdltlich sind. Auf diese Weise kénnen individuelle
Anforderungen an die Warmeversorgung und die Klimatisierung von Gebauden mit Aquarea-
Warmepumpen bestmdglich beriicksichtigt werden.

Ubersichtsdarstellung der Baureihen und Modellvarianten

Aquarea LT * Aquarea LT * Aquarea HT Aquarea LT * Aquarea HT
Heizen und Kiihlen  Heizen und Kihlen Heizen und Kiihlen  Heizen und Kiihlen Nur Heizen Heizen und Kiihlen  Heizen und Kihlen Nur Heizen
| | | | | | | |
Einphasig Einphasig Einphasig Einphasig Einphasig Einphasi Einphasig Einphasig
Dreiphasig Dreiphasig Dreiphasig Dreiphasig Dreiphasig phasig Dreiphasig Dreiphasig

I_l_l I
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e
®
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Sl




Panasonic Produktbeschreibung

Insgesamt kommen folgende Merkmale in verschiedenen Kombinationen vor:
e  Heizen und Kihlen“ oder ,Nur Heizen*

Nennheizleistung (3, 5, 7, 9, 12 oder 16 kW)

Leistung E-Heizstab Warmepumpe (3, 6 oder 9kW)

Elektroanschluss (einphasig oder dreiphasig)

Mit der groRen Anzahl unterschiedlicher Modellvarianten, die Ausdruck der gro3en Vielzahl an
Eigenschaften und Funktionen der Aquarea-Warmepumpen ist, kann Panasonic ein Hochstmafd
an Flexibilitdt und Anpassungsfahigkeit fur die unterschiedlichchsten Anwendungen erreichen.
AuRerlich gesehen, sind die Geréte bis auf markante Unterschiede wie beim Kompakt- oder
Splitsystem bzw. Kombi-Hydromodul nahezu gleich und lassen sich deshalb in Bezug auf viele
planungsrelevante Eigenschaften gemeinsam beschreiben. Auf relevante Unterschiede, auch
zwischen verschiedenen Produktgenerationen, wird an entsprechender Stelle hingewiesen.

Die Aquarea-Warmepumpen-Modelle sind hinsichtlich ihrer Eigenschaften so konfiguriert, dass
fur alle typischen Anwendungen ein passendes Modell verflgbar ist. Samtliche Modellvarian-
ten sind mit ihren charakteristischen Eigenschaften und Funktionen in der Modelliibersicht am
Anfang dieses Handbuches aufgelistet (— 1 Modellpalette, S. 8).

Wie die Ubersichtstabelle zeigt, unterscheiden sich die verfiigbaren Modelle dufRRerlich vor allem
in Kompaktsystem und Splitsystem, wobei die Geréate — je nach Nennleistung — mit einem oder
zwei Ventilatoren ausgestattet sind.

Die Aquarea-Baureihen unterscheiden sich durch deren maximale Wasservorlauftemperatur
und Leistungsstabilitat bei sehr niedrigen AuRentemperaturen folgendermalf3en:

Maximale Wasservorlauftemperatur Leistung bei sehr niedrigen
AuBentemperaturen
Aquarea LT 55°C Heizleistung sinkt
Aquarea T-CAP 60°C Heizleistung konstant bis -20 °C bei 35°C
Wasservorlauftemperatur
Aquarea HT 65°C Heizleistung konstant bis -15 °C bei 35°C
Wasservorlauftemperatur

Die folgende Abbildung zeigt die Warmeleistung und Leistungszahl (COP) der Aquarea-Baurei-
hen LT, T-CAP und HT mit 12kW bei unterschiedlichen Au3entemperaturen und einer Wasser-
vorlauf- bzw. Ricklauftemperatur von 35°C bzw. 30°C.

12 5

4,5

10 4

= M Aquarea LT 3,5

= 3

2 6 Il Aquarea T-CAP S 25
=1 (]

2 A HT 2

3 4 quarea 15

2 1

0,5

0 0

+7°C -7°C -15°C +7°C -7°C  -15°C
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4.5.3 Typenschlissel

Zur einfachen und eindeutigen Bezeichnung der unterschiedlichen Aquarea-Modelle wird ein
Typenschlissel verwendet, aus dem die Modelle mit ihren jeweils spezifischen Eigenschaften
und Funktionen abgelesen werden kénnen.

Beispiel
WH-MDCO5H3ES ist ein Warmepumpen-Kompaktgerat (M) der Baureihe LT (D) mit Kihlfunkti-

on (C), einer Nennleistung von 5kW (05) der Generation H (H) fur den européischen Markt (E)
mit einer einphasigen Spannungsversorgung (5).

Typenschlissel Kombi-Hydromodule (Splitsysteme)

WH: Luft/Wasser-
Gerdtetyp Warmepumpe

A: Kombi-Hydromodul (Innengerat u.
Bauweise \Warmwasserspeicher d. Splitsystems)

Baureihe D:Aquarea LT / Aquarea T-CAP

Betriebsart  C: Heizen und Kiihlen

Nenn-

heizleisungt  0309: 3, 5, 7 od. 9 kW, 0916: 9, 12, od. 16 kW, 1216: 12 od. 16 kW

Gerate-

generation ... F, G, H ...

Leistung

E-Heizstab  3: 3 kW, 6: 6 kW, 9: 9 kW

Markt  E: Europa

Spannungs- . . i .
versorgung  5: einphasig, 8: dreiphasig

Zusétzliche . . . .
Ausstattung  B: zusétzliche Ausstattung fir 2. Heizkreis

1 Die verfigbaren Leistungsklassen unterscheiden sich je nach Baureihe. Eine Ubersicht der Leistungsklassen firr die
einzelnen Baureihen ist in der Modellpalette angegeben (— 1 Modellpalette, S. 8).
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Typenschlussel Hydromodule (Splitsysteme)

Gerétetyp

Bauweise

Baureihe

Betriebsart!

Nenn-
heizleistung?

Gerate-
generation

Leistung
E-Heizstab

Markt

Spannungs-
versorgung

Zusétzliche
Ausstattung

g s lofclolnlalels [

WH: Luft/Wasser-
Warmepumpe

S: Hydromodul (Innengerat des
Splitsystems)

D: Aquarea LT, X: Aquarea T-CAP,
Q: Aquarea T-CAP Super Quiet, H: Aquarea HT

C: Heizen und Kiihlen, F: Nur Heizen

03 his 16 (entspricht 3 bis 16 kW)

. FH..

3: 3kW, 6: 6 kW, 9: 9 kW

E: Europa

5: einphasig, 8: dreiphasig

-1: zusatzliche Softwarefunktionen

1 Die Geréte der Baureihe Aquarea HT sind nur fur den Heizbetrieb einsetzbar und verfiigen tGber keine Kihlfunktion.
2 Die verfiigharen Leistungsklassen unterscheiden sich je nach Baureihe. Eine Ubersicht der Leistungsklassen fiir die

einzelnen Baureihen ist in der Modellpalette angegeben (— 1 Modellpalette, S. 8).

Typenschlissel AuRengerate (Splitsysteme)

Geratetyp

Bauweise

Baureihe

Nenn-
heizleistung*

Gerite-
generation

Markt
Spannungs-
versorgung

Zusétzliche
Ausstattung

g v oo lalels |3

WH: Luft/Wasser-Warmepumpe

U: AuRRengerét (des Splitsystems)

D: Aquarea LT, X: Aquarea T-CAP,
Q: Aquarea T-CAP Super Quiet, H: Aquarea HT

03 bis 16 (entspricht 3 bis 16 kW)

.G H..

E: Europa

5: einphasig, 8: dreiphasig

-1: zusétzliche Softwarefunktionen

1 Die verfligbaren Leistungsklassen unterscheiden sich je nach Baureihe. Eine Ubersicht der Leistungsklassen fiir die

einzelnen Baureihen ist in der Modellpalette angegeben (— 1 Modellpalette, S. 8).
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Typenschlissel Kompaktgerate

Betriebsart!

heizleistung?

Spannungs-
versorgung

g vl oclodm]a]els

WH: Luft/Wasser-

Geratetyp Warmepumpe

Bauweise M: Kompaktgeréat
D: Aquarea LT, X: Aquarea T-CAP,

H: Aquarea HT

Baureihe

C: Heizen und Kiihlen, F: Nur Heizen

Nenn-

05 bis 16 (entspricht 5 bis 16 kW)

Geréte-
generation

..G,H..

Leistung
E-Heizstab

3:3kW, 6: 6 kW, 9: 9 kW

markt  E: Europa

5: einphasig, 8: dreiphasig

1 Die Gerate der Baureihe Aquarea HT sind nur fUr den Heizbetrieb einsetzbar und verfigen tuber keine Kihlfunktion.
2 Die verfiigharen Leistungsklassen unterscheiden sich je nach Baureihe. Eine Ubersicht der Leistungsklassen fiir die
einzelnen Baureihen ist in der Modellpalette angegeben (— 1 Modellpalette, S. 8).

4.6

4.6.1

Funktionen und technische Daten

Produktmerkmale

Energieeffizienz und Umweltfreundlichkeit

bis zu 80 % Energieentnahme aus der Umgebungsluft fiir eine groere
Energieeffizienz

COP von 5,0 beim einphasigen 3-kW-Splitsystem und 3-kW-Kombi-Hydromodul
(beides LT, H-Generation) bzw. 5,08 beim einphasigen 5-kW-Kompaktsystem (LT)
bei A7/W35

Invertertechnologie ermdglicht eine dosierte und regelbare Leistungsabgabe des
Geréates und tragt so zur Energieeinsparung bei

umweltvertragliches Kaltemittel (R410A bei Aquarea LT und T-CAP sowie R407C
bei Aquarea HT)

alle Gerate sind mit einer Hocheffizienz-Pumpe ausgestattet

Hoher Komfort

optimale Regelung

Modelle fiir Heizbetrieb sowie Heiz- und Kihlbetrieb verfugbar
(Baureihe Aquarea HT ist nur fiir den Heizbetrieb verfligbar)

optimierte Leistung in Abhangigkeit von der Rucklauftemperatur
integrierte Steuerung des Warmwasserspeichers und der Heizung
24-Stunden-Timer mit Betriebsartensteuerung
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4.6.2

Einfache Bedienung

Bedienung und Regelung bei Splitsystemen am Hydromodul bzw. Kombi-Hydromo-
dul und bei Kompaktsystemen im Gebaude

einfache Programmierung Uber die Bedientafel

aus Sicherheitsgriinden sind die Hydromodule, Kombi-Hydromodule und Kompakt-
gerate mit FI-Schutzschaltern ausgestattet

Einfache Wartung und Montage
Splitsystem

kompaktes Design

leichte Kontrolle des Wasserdrucks durch Manometer in der Frontverkleidung des
Hydromoduls bzw. Kombi-Hydromoduls

e Hydromodul, Kombi-Hydromodul und AuRengerat sind leicht zu 6ffnen
e werkseitig fertig verrohrte Kombi-Hydromodule sind leicht anzuschlie3en
o flexible Montage aufgrund langer Rohrleitungen
e bis zu 30 Meter mit einer Hohendifferenz bis zu 20 Meter (modellabh&ngig)
e die Rohrverbindungen an den AuRengeraten kénnen in vier Richtungen (vorne,
hinten, seitwarts, unten) erfolgen
Kompaktsystem

kein nennenswerter Platzbedarf im Gebaude, keine Kaltemittelanschliisse
einfaches Offnen des Geréts fiir Wartungsarbeiten

Betriebsgrenzwerte Split- und Kompaktsystem

Produktbeschreibung

Wasservorlauftemperatur (°C) AulRentemperatur (°C)
Kiihlbetriebt Maximum 20 43
Minimum 5 16
Heizbetrieb Maximum LT: 55/ T-CAP: 60 / HT: 65 35
Minimum 25 =202

1 Nur gultig far Modelle mit Kiihlbetrieb

2 Bei AuRentemperaturen unterhalb des angegebenen Wertes sinkt die Heizleistung deutlich ab. Dies kann zur Ab-

schaltung des Gerétes aufgrund interner Sicherheitsfunktionen fiihren

Splitsystem

Das Aquarea-Splitsystem besteht aus dem Hydromodul bzw. Kombi-Hydromodul (im Geb&aude)
und einem AulRengerat. Beide Gerate des Splitsystems sind so konfiguriert, dass sie als Modell
aufeinander abgestimmt sind, d. h. die Modelle der Aul3engeréte lassen sich nicht beliebig mit
den unterschiedlichen Hydromodul-Modellen kombinieren. Fir alle typischen Anwendungen

ist ein passendes Aquarea-Splitsystem-Modell bestehend aus Hydromodul und Auf3engerét

verfugbar.
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4.6.2.1 Komponenten

Kombi-Hydromodul H-Generation — Standardausfuhrung

A B C
= 1
. . ) — 121
e BN 1 ol
16
5 -]
6 D
7] 18
8 ] A e — |
9
10 CRpC
11 E'm -

J == 11111

o : T 2423 22 21 20 19
A AuBRenansicht C Detailansicht ,,oberes Abteil*
1 Frontverkleidung 12 Schnellentlifter
2 Seitenverkleidung 13 Vortex-Volumenstrommesser
3 Bedieneinheit 14 3-Wege-Ventil (nicht sichtbar)
4 Manometer 15 E-Heizstab Warmepumpe
16  Uberlastschutz (x 2)
B Innenansicht von vorne 17  Wasserumwalzpumpe
5 Hauptplatine
6 Warmwasserspeicher-Temperaturfiihler D Detailansicht ,,unteres Abteil* (Leitungs-
(nicht sichtbar) anschliisse)
7 FI-Schutzschalter (Stromversorgung) 18 Schmutzfénger mit 2 Absperrventilen
8 FI-Schutzschalter (E-Heizstab Warmepumpe) 19  Wasserriicklauf
9  Uberdruckventil 20 Wasservorlauf Heizung
10  Sicherheitsventil 21  Frischwasser
11 Abalufstutzen Warmwasser 22 Wasservorlauf Warmwasser

23 Kaltemittel-HeiRgasleitung
24 Kaltemittel-Flussigkeitsleitung
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Kombi-Hydromodul H-Generation — Ausfiihrung ,,B* (fir zweiten Heizkreis)
C D
14+
15-f%
16-I=
17 . :
11
o o n
é| Ny
= a
13
F I ; 1

AWM PR >

~No o1 @™

AufRenansicht
Frontverkleidung
Seitenverkleidung
Bedieneinheit
Manometer

Innenansicht von vorne

Zusatzplatine CZ-NS4P (integriert)
Hauptplatine
Warmwasserspeicher-Temperaturflihler
(nicht sichtbar)

FI-Schutzschalter (Stromversorgung)
FI-Schutzschalter (E-Heizstab Warmepumpe)
Uberdruckventil

Schmutzfanger mit 2 Absperrventilen (1. Heizkreis)
Sicherheitsventil

Ablaufstutzen Warmwasserspeicher

Detailansicht ,,oberes Abteil“ von vorne
Wasserrlicklauf (2. Heizkreis)
Wasservorlauf Heizung (2. Heizkreis)
Schnellentlifter

15
16
17
18

19
20
21
22
23

S - d® 2o

Vortex-Volumenstrommesser
E-Heizstab Warmepumpe
Uberlastschutz (x 2)
Wasserumwalzpumpe (1. Heizkreis)

Detailansicht ,,oberes Abteil“ von rechts
Frontseite

Ruckseite

3-Wege-Ventil (1. Heizkreis)

Schmutzfanger mit 2 Absperrventilen (2. Heizkreis)
Wassertemperaturfiihler (2. Heizkreis)
Wasserumwalzpumpe (2. Heizkreis)
3-Wege-Ventil (2. Heizkreis)

Detailansicht ,,unteres Abteil” (Leitungs-
anschliisse)

Wasserrlicklauf (1. Heizkreis)
Wasservorlauf Heizung (1. Heizkreis)
Frischwasser

Wasservorlauf Warmwasser
Kaltemittel-HeiRgasleitung
Kaltemittel-Flussigkeitsleitung
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Hydromodul F-Generation — nur fur Baureihe HT

A

C
11
— e
Ofi—20
= o ©)
s
E
| \
. 17 18 19
| —
14
=/

~

AuBenansicht
Frontverkleidung
Seitenverkleidung
Griff

W N~ D>

vs]

Innenansicht von vorne
Bedieneinheit
Manometer
Wasserumwalzpumpe
Elektronische Leiterplatte
FI-Schutzschalter
Sicherheitsventil
Stromungswachter

O W oo N o~

[EE

11
12
13
14

15
16
17
18
19
20

Schnellentlifter
Uberlastschutz
10-Liter-Ausdehnungsgefaly
E-Heizstab Warmepumpe

Ansicht von unten
Wasserablauf
Wasserrlicklauf
Kaltemittel-Flissigkeitsleitung
Kaltemittel-HeiRgasleitung
Wasservorlauf
Kabeldurchfiihrungen
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Hydromodul H-Generation

4.6.2.2

A

1514 13 12

AuRenansicht
Frontverkleidung
Seitenverkleidung
Bedieneinheit
Manometer

A wWwNRFR >

os]

Innenansicht von vorne

Schnellentlifter

Vortex-Volumenstrommesser

E-Heizstab Warmepumpe

Uberlastschutz (x 2)
10-Liter-Ausdehnungsgefal

10 Wasserumwalzpumpe

11 Schmutzfanger mit 2 Absperrventilen (integriert)
11la Schmutzfanger

11b Absperrventil (x 2)

O O©W oo~ O

Abmessungen

11b

12
13
14
15
16

und

o o T o

12

Wasserrlicklauf
Wasservorlauf Heizung
Kéltemittel-HeiRgasleitung
Kaltemittel-Flissigkeitsleitung
Sicherheitsventil

Innenansicht von vorne mit eingebautem
3-Wege-Umschaltventil-Set CZ-NV1 (optional)

Detailansicht 3-Wege-Umschaltventil-Set
CZ-NV1 (optional)

3-Wege-Ventil (optional fiir Warmwasserbereitung)
Wasservorlauf Heizung

Wasservorlauf Warmwasserspeicher
Gemeinsamer Wasservorlauf

Hinweis

Alle Abmessungen sind in Millimeter (mm) angegeben, die Abbildungen sind jedoch nicht

mal3stablich.
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Innengerate

Kombi-Hydromodul H-Generation

Frontansicht
598

1800
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259
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Ansicht von unte

60 478 6
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612

-

I 1T

~=_

4 hohenverstellbare FliRe

Seitenansicht

717

Hydromodul F-Generation

Seitenansicht
363

Frontansicht
502

892

%ﬁéé

Ansicht von unten

241

285

BES

Frontansicht

o

1295
250

1419

326,9

100

Ansicht von unten
4245

404,1 o
<

339,3

69,5

437,3

Hydromodul H-Generation

Seitenansicht

892
980
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Draufsicht

500
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AulRengerate
AulRengerét fur Bauformen B1 und B4
Draufsicht Seitenansicht Frontansicht Seitenansicht
ny_, [T R T80 56:325
T o 37 298
( @ ® ® ) * =
Auf3engerat fir Bauformen B2 und B5 AulRengerat fir Bauformen B3 und B6

Frontansicht Seitenansicht
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AufRengerét fir Bauformen B7 und B10

Frontansicht Seitenansicht
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4.6.2.3 Technische Daten

Splitsysteme mit Kombi-Hydromodul / Baureihe LT / H-Generation

. WH-ADCO0309H3E5
Kombi-Hydromodul WH-ADCO309H3ESB ! WH-ADC1216H6E5
Aufengerat WH-UDO3HE5-1 WH-UDO5HE5-1 WH-UDO7HE5-1 WH-UDO9HES-1 WH-UD12HES WH-UD16HE5
Set (Kombi-Hydromodul + AuBengerét) KIT-ADCO3H3E5(B) KIT-ADCOSH3E5(B) KIT-ADCO7H3E5(B) KIT-ADCO9H3E5(B) KIT-ADC12HE5 KIT-ADC16HE5
Bauform Bl Bl B2 B2 B3 B3
Heizleistung bei +7 °C (A7/W35) ‘ kw 320 5,00 7,00 9,00 12,00 16,00
COP bei +7 °C (A7W35) 5,00 4,63 4,46 4,13 474 428
Heizleistung bei +2 °C (A2/W35) \ kw 320 420 6,55 6,70 11,40 13,00
COP bei +2 °C (A2/W35) 3,56 31 334 313 344 328
Heizleistung bei -7 °C (A-7W35) \ kw 320 420 5,15 590 10,00 11,40
COP bei -7 °C (A-7/W35) 2,69 2,59 268 252 273 268
Energieeffizienzklasse? bei 35 /55 °C =/ /€ =/ O/ 1 € | €
Verbund-Energieeffizienzklasse® bei 35/ 55 °C R A IR A+ | | € R Avs R A+ | | €2 | €= | €
Kiihlleistung bei 35 °C (A35/W7) \ kw 320 4,50 6,00 7,00 10,00 12,20
EER bei 35 °C (A35/\W7) 3,08 269 263 243 281 256
Kombi-Hydromodul
Schalldruckpegel ‘ Heizen / Kiihlen dB(A) 28/28 28/28 28/28 28/28 33/33 33/33
Abmessungen ‘ HxBxT mm 1800 x 598 x 717 1800x 598 x 717 1800 x 598 x 717 1800 x 598 x 717 1.800x 598 x 717 1.800 x 598 x 717
Gewicht kg 135 135 135 135 137 137
itiger Anschluss mm 28 28 28 28 28 28
Hocheffizienzpumpe \ Drehzahlstufen variabel variabel variabel variabel variabel variabel
‘ Leistungsaufn. (min./max.)  |W 30/120 30/120 30/120 30/120 36/152 36/152
Wasservolumenstrom (A7/W35) IImin 92 14,3 20,1 258 344 459
Leistung des E-Heizstabs kw 3 3 3 3 6 6
Leistungsaufnahme ‘ Heizen / Kiihlen Kw 0,64/1,04 1,08/1,67 1571228 218/288 2531356 3741476
Betriebs- und Anlaufstrom \ Heizen / Kiihlen A 30/48 50176 721103 10,0/13,0 11,5/16,0 169/213
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 120/130 120/130 21,0/130 2291130 240/26,0 260/26,0
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 15/15 15/15 30/15 30/15 30/30 30/30
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm?2 3x15/3x15 3x15/3x15 3x25/3x15 3x25/3x15 3x4,0/3x4,0 3x4,0/3x4,0
Warmwasserspeicher
Speichervolumen ‘ | 185 185 185 185 185 185
Max. Wassertemperatur °C 65 65 65 65 65 65
Energieeffizienzklasse’ bei 55 °C a a a a a a
Material der Speicherinnenseite Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl
Auengerat
Schalldruckpegel ‘ Heizen / Kiihlen dB(A) 48/47 49/48 50/48 51/50 52/50 55/54
Abmessungen \ HxBxT mm 622 x 824 x 298 622 x 824 x 298 795 x 900 X 320 795 x 900 x 320 1.340 x 900 x 320 1.340 x 900 x 320
Gewicht kg 39 39 66 66 101 101
Leitungsdurchmesser ‘ Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
\ Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (112) 12,7 (112) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Vorgefillite Kaltemittelmenge (R410A) / CO,-Aquivalent kg/tCOAqu. |1,20/2,506 1,20/2,506 145/3,028 145/3,028 255/5324 2,5515324
Leitungslénge m 3-15 3-15 3-30 3-30 3-30 3-30
Nenn-Leitungslange m 7 7 7 7 7 7
Vorgefillite Leitungslange m 10 10 10 10 10 10
Zusatzliche Kéltemittelfiillmenge (R410A) gim 20 20 30 30 50 50
Max. Hohenunterschied IGIAG m 5 5 20 20 20 20
Betriebshereich ‘AuBentemperatur (H/K) °C -20 his 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 his 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43
‘ Wasseraustrittstemp. (H/K) | °C 25 his 55/5 bis 20 25 his 55 /5 bis 20 25 bis 55 /5 bis 20 25 his 55 /5 bis 20 25 his 55/5 his 20 25 bis 55 /5 bis 20

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511.
Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fir Warmepumpen, die seit 26. Sep-

tember 2015 in Kraft sind. Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Effizienzklassen entsprechen der ab September 2019 neu einzufiihrenden Klasse A+++. Weitere ErP-relevante
Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenblattern enthalten.

Autorisierte Service-Partner oder Installationsbetriebe kénnen uber eine spezielle Einstellung die Kihlfunktion aktivieren.

1 Modelle mit ,B“ am Ende der Modellbezeichnung verfugen tber eine zuséatzliche Umwalzpumpe sowie ein Mischventil fir den direkten Anschluss eines zweiten geregelten Heizkreises.
AuRerdem ist die Zusatzplatine CZ-NS4P im Lieferumfang enthalten.

2 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.
3 Energieeffizienzklasse einschlieRlich Regler. Energieeffizienzklassenskala von A+++ bis D.

4 Energieeffizienzklassenskala von A bis G.



Panasonic

Produktbeschreibung

Splitsysteme mit Kombi-Hydromodul / Baureihe LT / H-Generation (Forts.)
Kombi-Hydromodul WH-ADC0916HIE8
AuBengerat \WH-UDO9HES WH-UD12HE8 WH-UD16HE8
Set (Kombi-Hydromodul + AuBengerét) KIT-ADCOHES KIT-ADC12HE8 KIT-ADC16HE8
Bauform B3 B3 B3
Heizleistung bei +7 °C (A7/W35) \ kw 9,00 12,00 16,00
COP bei +7 °C (A7W35) 484 4,74 4,28
Heizleistung bei +2 °C (A2/W35) ‘ kw 9,00 11,40 13,00
COP bei +2 °C (A2W35) 359 344 328
Heizleistung bei -7 °C (A-7/W35) \ kw 9,00 10,00 1140
COP bei -7 °C (A-7W35) 285 273 2,57
Energieeffizienzklasse* bei 35 /55 °C | €= | €= /
Verbund-Energieeffizienzklasse? bei 35 /55 °C K Aver PR A+ | €= | €
Kiihlleistung bei 35 °C (A35/W7) \ kw 7,00 10,00 1220
EER bei 35 °C (A35/W7) 317 285 2,56
Kombi-Hydromodul
Schalldruckpegel ‘ Heizen/ Kiihlen dB(A) 33/33 33/33 33/33
Abmessungen \ HxBxT mm 1800 x 598 x 717 1800 x 598 x 717 1800 x 598 x 717
Gewicht kg 139 139 139
\ itiger Anschluss mm 28 28 28
Hocheffizienzpumpe ‘ Drehzahlstufen variabel variabel variabel

‘ Leistungsaufn. (min./max,)  |W 36/152 36/152 36/152
Wasservolumenstrom (A7/W35) I/min 258 344 459
Leistung des E-Heizstabs kw 9 9 9
Leistungsaufnahme ‘ Heizen / Kiihlen kw 1,86/2,21 253/351 3,7414,76
Betriebs- und Anlaufstrom ‘ Heizen / Kiihlen A 28134 38/53 57171
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 751130 88/130 99/130
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 16/16 16/16 16/16
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm?2 5x15/5x15 5x15/5x15 5x15/5%x15
Warmwasserspeicher
Speichervolumen [ 185 185 185
Max. peratur °C 65 65 65
Energieeffizienzklasse® bei 55 °C a a a
Material der Speicherinnenseite Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl
AuBengerat
Schalldruckpegel ‘ Heizen / Kihlen dB(A) 51/49 52/50 55/54
Abmessungen ‘ HxBxT mm 1.340 x 900 x 320 1.340 x 900 x 320 1.340 x 900 x 320
Gewicht kg 108 108 108
Leitungsdurchmesser ‘ Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)

\ Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Vorgefilllte Kaltemittelmenge (R410A) / CO -Aquivalent kg/tCOAqu. |255/5,324 25515324 2,55/5,324
Leitungsldnge m 3-30 3-30 3-30
Nenn-Leitungslénge m 7 7 7
Vorgefillite Leitungslange m 10 10 10
Zusétzliche Kaltemittelfiillmenge (R410A) g/m 50 50 50
Max. Héhenunterschied IG/AG m 20 20 20
Betriebsbereich ‘Auf&entemperatur (H/K) °C -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 his 35/ 16 bis 43

\Wasseraustritmemp, (H/K) |°C 25 his 55/5 bis 20 25 his 55/5 his 20 25 his 55/5 bis 20

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511,

Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fiir Warmepumpen, die seit 26. Sep-
tember 2015 in Kraft sind. Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Effizienzklassen entsprechen der ab September 2019 neu einzufiihrenden Klasse A+++. Weitere ErP-relevante
Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenbléttern enthalten.

Autorisierte Service-Partner oder Installationsbetriebe konnen tber eine spezielle Einstellung die Kihlfunktion aktivieren.

1 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.
2 Energieeffizienzklasse einschlieBlich Regler. Energieeffizienzklassenskala von A+++ bis D.

3 Energieeffizienzklassenskala von A bis G.



Produktbeschreibung

Panasonic

Splitsysteme mit Kombi-Hydromodul / Baureihe T-CAP / H-Generation / Standard

Kombi-Hydromodul WH-ADC1216H6E5 WH-ADC0916HIE8
AuBengerat WH-UX09HES WH-UX12HES WH-UX09HES WH-UX12HE8 WH-UX16HE8
Set (Kombi-Hydromodul + AuRengerét) KIT-AXC9HES KIT-AXC12HES KIT-AXCOHES KIT-AXC12HE8 KIT-AXC16HE8
Bauform B3 B3 B3 B3 B3
Heizleistung bei +7 °C (A7/\W35) \ kw 9,00 12,00 9,00 12,00 16,00
COP bei +7 °C (A7W35) 484 474 484 474 428
Heizleistung bei +2 °C (A2\W35) \ kw 9,00 12,00 9,00 12,00 16,00
COP bei +2 °C (A2\W35) 359 344 359 344 3,10
Heizleistung bei -7 °C (A-7/W35) \ kw 9,00 12,00 9,00 12,00 16,00
COP bei -7 °C (A-7/W35) 285 2,72 285 2,72 249
Energieefiizienzlasse’ bei 35 / 55 °C <« /e ) | | |€m €n
Verbund-Energieeffizienzklasse? bei 35 /55 °C e «a« | e e | e e | e e
Kiihlleistung bei 35 °C (A35/W7) \ kw 7,00 10,00 7,00 10,00 12,20
EER bei 35 °C (A35/W7) 317 2,81 317 281 2,56
Kombi-Hydromodul
Schalldruckpegel ‘ Heizen/ Kiihlen dB(A) 33/33 33/33 33/33 33/33 33/33
Abmessungen ‘ HxBxT mm 1800 x 598 x 717 1800x 598 x 717 1800 x 598 x 717 1800x 598 x 717 1800 x 598 x 717
Gewicht kg 137 137 139 139 139
itiger Anschiuss mm 28 28 28 28 28
Hocheffizienzpumpe ‘ Drehzahlstufen variabel variabel variabel variabel variabel
\ Leistungsaufn. (min./max.)  |W 36/152 36/152 36/152 36/152 36/152
Wasservolumenstrom (A7/W35) I/min 258 344 258 344 459
Leistung des E-Heizstabs kw 6 6 9 9 9
Leistungsaufnahme \ Heizen / Kiihlen kw 1,86/2,21 2,53/356 1,86/2,21 2,53/356 3,71/4,76
Betriebs- und Anlaufstrom ‘Heizen | Kiihlen A 86/10,2 11,7/16,5 28/34 39/54 57172
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 2501260 29,0/26,0 104/13,0 11,9/13,0 155/13,0
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 30/30 30/30 16/16 16/16 16/16
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm? 3x4,0/3x4,0 3x4,0/3x4,0 5x15/5x15 5x15/5x15 5x15/5x15
Warmwasserspeicher
Speichervolumen ‘ | 185 185 185 185 185
Max. Wassertemperatur °C 65 65 65 65 65
Energieeffizienzklasse® bei 55 °C a a a a a
Material der Speicherinnenseite Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl
Aufengerat
Schalldruckpegel ‘ Heizen / Kihlen dB(A) 51/49 52/50 51/49 52150 55/54
Abmessungen ‘ HxBxT mm 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320
Gewicht kg 101 101 109 109 19
Leitungsdurchmesser \ Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
\ Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Vorgefillite Kaltemittelmenge (R410A) / CO,_-Aquivalent kg /tCOAqu. |2,85/5,951 2,85/5,951 2,85/5,951 2,85/5,951 2,916,055
Leitungslénge m 3-30 3-30 3-30 3-30 3-30
Nenn-Leitungslénge m 7 7 7 7 7
Vorgefillite Leitungslange m 10 10 10 10 10
Zusétzliche Kaltemittelfiillmenge (R410A) g/m 50 50 50 50 50
Max. Hohenunterschied IGIAG m 20 20 20 20 20
Betriehshereich ‘AuBentemperatur (H/K) °C -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 his 35/ 16 bis 43
\Wasseraustritlstemp. (H/K) |°C 25 bis 55 /5 his 20 25his 55/5 bis 20 25 his 55/5 his 20 25his 55/5 his 20 25 his 55/5 bis 20

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511,
Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fir Warmepumpen, die seit 26. Sep-

tember 2015 in Kraft sind. Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Effizienzklassen entsprechen der ab September 2019 neu einzufiihrenden Klasse A+++. Weitere ErP-relevante
Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenblattern enthalten.

Autorisierte Service-Partner oder Installationsbetriebe konnen tber eine spezielle Einstellung die Kiihlfunktion aktivieren.

1 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.

2 Energieeffizienzklasse einschlieBlich Regler. Energieeffizienzklassenskala von A+++ bis D.

3 Energieeffizienzklassenskala von A bis G.



Panasonic

Produktbeschreibung

Splitsysteme mit Kombi-Hydromodul / Baureihe T-CAP / H-Generation / SQ-Ausfiihrung

Kombi-Hydromodul WH-ADC0916HIE8
AuBengerat WH-UQO9HES WH-UQ12HE8 WH-UQ16HES
Set (Kombi-Hydromodul + AuBengerét) KIT-AQC9HES KIT-AQC12HE8 KIT-AQC16HE8
Bauform B10 B10 B10
Heizleistung bei +7 °C (A7\W35) \ kw 9,00 12,00 16,00
COP bei +7 °C (A7W35) 484 474 428
Heizleistung bei +2 °C (A2/W35) ‘ kw 9,00 12,00 16,00
COP bei +2 °C (A2\W35) 359 344 3,10
Heizleistung bei -7 °C (A-7/W35) \ kw 9,00 12,00 16,00
COP bei -7 °C (A-7W35) 285 272 249
Energieeffizienzklasse' bei 35 /55 °C |/ |en/ea |en e
Verbund-Energieeffizienzklasse? bei 35 /55 °C | e/ | e | e e
Kiihlleistung bei 35 °C (A35/W7) \ kw 7,00 10,00 12,20
EER bei 35 °C (A35/W7) 317 281 2,56
Kombi-Hydromodul
Schalldruckpegel ‘ Heizen/ Kiihlen dB(A) 33/33 33/33 33/33
Abmessungen \ HxBxT mm 1800 x 598 x 717 1800 x 598 x 717 1800 x 598 x 717
Gewicht kg 139 139 139
itiger Anschluss mm 28 28 28
Hocheffizienzpumpe ‘ Drehzahlistufen variabel variabel variabel
‘ Leistungsaufn. (min./max,)  |W 36/152 36/152 36/152
Wasservolumenstrom (A7/W35) I/min 258 344 459
Leistung des E-Heizstabs kw 9 9 9
Leistungsaufnahme ‘ Heizen / Kiihlen kw 1,86/2,21 2,53/3,56 3,71/4,76
Betriebs- und Anlaufstrom ‘Heizen/ Kiihlen A 28/34 39/54 57172
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 104/13,0 11,9/13,0 15,5/13,0
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 16/16 16/16 16/16
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm? 5x15/5x15 5x15/5x15 5x15/5%x15
Warmwasserspeicher
Speichervolumen ‘ | 185 185 185
Max. Wassertemperatur °C 65 65 65
Energieeffizienzklasse® bei 55 °C a a a
Material der Speicherinnenseite Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl
Aufengerat
Schalldruckpegel ‘ Heizen / Kihlen dB(A) 47148 48/49 51/53
Abmessungen ‘ HxBxT mm 1410 x 1283 x 320 1410x 1283 x 320 1410x 1283 x 320
Gewicht kg 151 151 161
Leitungsdurchmesser ‘ Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
\ Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Vorgefiillte Kaltemittelmenge (R410A) / CO_-Aquivalent kg /tCOAqu. |2,85/5,951 2,85/5,951 2,99/6,243
Leitungslénge m 3-30 3-30 3-30
Nenn-Leitungslénge m 5 5 5
Vorgefillite Leitungslange m 10 10 10
Zusétzliche Kaltemittelfiillmenge (R410A) g/m 50 50 50
Max. Héhenunterschied IGIAG m 20 20 20
Betriebsbereich ‘AuBentemperatur (H/K) °C -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 his 35/ 16 bis 43
\Wasseraustrittstemp. (H/K) |°C 20 bis 60/5 bis 20 25his 60/5 his 20 25 his 60/5 bis 20

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511,

Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fiir Warmepumpen, die seit 26. Sep-
tember 2015 in Kraft sind. Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Effizienzklassen entsprechen der ab September 2019 neu einzufiihrenden Klasse A+++. Weitere ErP-relevante
Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenblattern enthalten.

Autorisierte Service-Partner oder Installationsbetriebe konnen uber eine spezielle Einstellung die Kiihlfunktion aktivieren.

1 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.
2 Energieeffizienzklasse einschlieBlich Regler. Energieeffizienzklassenskala von A+++ bis D.

3 Energieeffizienzklassenskala von A bis G.



Produktbeschreibung

Panasonic

Splitsysteme mit Hydromodul / Baureihe LT / H-Generation

Hydromodul WH-SDCO3H3E5-1 WH-SDCO5H3E5-1 WH-SDCO7H3ES-1 WH-SDCO9H3E5-1 WH-SDC12H6E5 WH-SDC16H6ES
AuRengerat WH-UDO3HES-1 WH-UDO5HES-1 WH-UDO7HES-1 \WH-UDO9HES-1 WH-UD12HE5 WH-UD16HES
Set (Hydromodul + AuBengerat) KIT-WCO3H3E5-1 KIT-WCO5H3E5-1 KIT-WCO7H3E5-1 KIT-WCO9H3ES-1 KIT-WC12H6ES KIT-WC16H6ES
Bauform B4 B4 B5 B5 B6 B6
Heizleistung bei +7 °C (A7/W35) ‘ kw 320 5,00 7,00 9,00 12,0 16,00
COP bei +7 °C (A7/W35) 5,00 4,63 446 413 4,74 428
Heizleistung bei +2 °C (A2/W35) ‘ kw 320 420 6,55 6,70 11,40 13,00
COP bei +2 °C (A2/W35) 3,56 31 334 313 344 328
Heizleistung bei =7 °C (A-7/W35) ‘ kw 320 420 515 590 10,00 1140
COP bei-7 °C (A-7/W35) 2,69 259 268 252 273 268
Kiihlleistung bei 35 °C (A35/W7) \ kw 320 450 6,00 7,00 10,00 12,20
EER bei 35 °C (A35/W7) 3,08 269 2,63 243 281 2,56
Energieeffizienzklasse' bei 35/ 55 °C «x <« «x o / /
Verbund-Energieeffizienzklasse? bei 35 /55 °C an /e / 4n/ € 4=/ / QA PR A ]
Hydromodul
Schalldruckpegel ‘ Heizen / Kiihlen dB(A) 28/28 28/28 30/30 30/30 33/33 33/33
Abmessungen \ HxBxT mm 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353
Gewicht kg 44 44 44 44 45 46
itiger Anschluss mm 28 28 28 28 28 28
Hocheffizienzpumpe ‘ Drehzahlstufen variabel variabel variabel variabel variabel variabel
‘ Leistungsaufn. (min./max.)  |W 30/100 33/106 34/114 40/120 34/110 30/105
Wasservolumenstrom (A7/W35) IImin 92 14,3 20,1 258 344 459
Leistung des E-Heizstabs kw 3 3 3 3 6 6
Leistungsaufnahme \ Heizen / Kiihlen kw 0,64/1,04 1,08/1,67 1571228 218/2,88 2,53/3,56 307/436
Betriebs- und Anlaufstrom ‘ Heizen / Kiihlen A 30/48 50/76 721103 10,0/13,0 11,5/16,0 139/195
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 11,0/13,0 12,0/13,0 21,0/130 2291130 2401/26,0 250/26,0
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 15/30 15/30 15/30 15/30 30/30 30/30
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm?2 3x15/3x15 3x15/3x15 3x15/3x15 3x15/3x15 3x4,00r6,0/3x4,0 3x4,00r6,0/3x4,0
Aufengerat
Schalldruckpegel ‘ Heizen / Kiihlen dB(A) 47147 48/48 50/48 51/50 52/50 55/54
Abmessungen \ HxBxT mm 622 x 824 x 298 622 x 824 x 298 795 x 900 x 320 795 x 900 X 320 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320
Gewicht kg 39 39 66 66 101 101
Leitungsdurchmesser ‘ Flissigkeitsleitung mm (Zoll) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 6,35 (1/4) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
\ Gasleitung mm (Zoll) 12,7 (112) 12,7 (112) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Vorgefiillte Kéltemittelmenge (R410A) / CO,-Aquivalent kg/tCOAqu. |1,20/2,506 1,20/2,506 145/3,028 145/3,028 255/5324 25515324
Leitungslénge m 3-15 3-15 3-30 3-30 3-30 3-30
Nenn-Leitungslange m 7 7 7 7 7 7
Vorgefillite Leitungslange m 10 10 10 10 10 10
Zusétzliche Kéltemittelfiillmenge (R410A) gim 20 20 30 30 50 50
Max. Héhenunterschied IG/AG m 5 5 20 20 20 20
Betriehsbereich ‘AuBentemperaxur (H/K) °C -20 his 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/16 bis 43 -20 his 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43
‘ Wasseraustrittstemp. (H/K) | °C 20 bis 55/5 bis 20 20 his 55/5 his 20 25 bis 55 /5 bis 20 25 bis 55 /5 bis 20 25 his 55 /5 his 20 25 bis 55 /5 bis 20

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511.

Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fir Warmepumpen, die seit 26. Sep-
tember 2015 in Kraft sind. Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Effizienzklassen entsprechen der ab September 2019 neu einzufiihrenden Klasse A+++. Weitere ErP-relevante
Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenblattern enthalten.

Autorisierte Service-Partner oder Installationsbetriebe kénnen uber eine spezielle Einstellung die Kihlfunktion aktivieren.
1 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.
2 Energieeffizienzklasse einschlieflich Regler. Energieeffizienzklassenskala von A+++ bis D.



Panasonic

Produktbeschreibung

Splitsysteme mit Hydromodul / Baureihe LT / H-Generation (Forts.)
Hydromodul WH-SDCO9H3E8 WH-SDC12H9E8 WH-SDC16HIE8
AuBengerat \WH-UDO9HES WH-UD12HE8 WH-UD16HE8
Set (Hydromodul + AuBengert) KIT-WCO9H3E8 KIT-WC12HIE8 KIT-WC16HIE8
Bauform B6 B6 B6
Heizleistung bei +7 °C (A7/W35) ‘ kw 9,00 12,00 16,00
COP bei +7 °C (A7W35) 484 414 4,28
Heizleistung bei +2 °C (A2/W35) ‘ kw 9,00 11,40 13,00
COP bei +2 °C (A2W35) 359 344 328
Heizleistung bei =7 °C (A-7M35) [kw 9,00 10,00 1140
COP bei -7 °C (A-7/W35) 285 273 2,68
Kilhlleistung bei 35 °C (A35/W7) \ kw 7,00 10,00 12,20
EER bei 35 °C (A35/W7) 317 2,81 2,56
Energieeffizienzklasse? bei 35/ 55 °C /€ / /
Hydromodul
Schalldruckpegel ‘ Heizen / Kihlen dB(A) 28/28 28/28 28128
Abmessungen ‘ HxBxT mm 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340
Gewicht kg 44 44 44
\ itiger Anschluss mm 28 28 28
Hocheffizienzpumpe ‘ Drehzahlistufen variabel variabel variabel

‘ Leistungsaufn. (min./max.) |W 32/102 34/110 30/105
Wasservolumenstrom (A7/\W35) I/min 258 344 459
Leistung des E-Heizstabs kw 3 3 3
Leistungsaufnahme ‘ Heizen / Kiihlen kw 1,86/2,21 2531351 3,07/4,36
Betriebs- und Anlaufstrom \ Heizen/Kiihlen A 28134 38/53 47165
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 11,8/13,0 88/13,0 94/13,0
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 15/30 15/30 15/30
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm2 3x15/3x15 3x15/3x15 3x15/3x15
AuRengerat
Schalldruckpegel \ Heizen/ Kiihlen dB(A) 51/49 52/50 55/54
Abmessungen ‘ HxBxT mm 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320
Gewicht kg 108 108 108
Leitungsdurchmesser ‘ Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)

‘ Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Vorgefilllte Kaltemittelmenge (R410A) / CO_-Aquivalent kg/tCOAqu. |255/5324 25515324 2,55/5,324
Leitungslédnge m 3-30 3-30 3-30
Nenn-Leitungslénge m 7 7 7
Vorgefillite Leitungslange m 10 10 10
Zusétzliche Kaltemittelfiilmenge (R410A) g/m 50 50 50
Max. Héhenunterschied IGIAG m 20 20 20
Betriebsbereich ‘Auﬂentemperatur (H/K) °C -20 his 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43

‘Wasseraustrinstemp. (H/K) |°C 25 bis 55/ 5 his 20 25 his 55/5 his 20 25 his 55 /5 bis 20

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511.

Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fir Warmepumpen, die seit 26. Sep-
tember 2015 in Kraft sind. Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Effizienzklassen entsprechen der ab September 2019 neu einzufiihrenden Klasse A+++. Weitere ErP-relevante
Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenbléattern enthalten.

Autorisierte Service-Partner oder Installationsbetriebe kdnnen tber eine spezielle Einstellung die Kuihlfunktion aktivieren.
1 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.
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Splitsysteme mit Hydromodul / Baureihe T-CAP / H-Generation / Standard

Hydromodul WH-SXC09H3E5 WH-SXC12H6E5 WH-SXC09H3E8 WH-SXC12HIE8 WH-SXC16HI9E8
AuBengerat WH-UX09HES WH-UX12HES WH-UX09HES WH-UX12HE8 WH-UX16HES
Set (Hydromodul + AuBengert) KIT-WXCO9H3ES KIT-WXC12H6E5 KIT-WXCO9H3E8 KIT-WXC12HI9E8 KIT-WXC16HIE8
Bauform B6 B6 B6 B6 B6
Heizleistung bei +7 °C (A7\W35) ‘ kw 9,00 12,00 9,00 12,00 16,00
COP bei +7 °C (A7W35) 484 4,74 484 4,74 4,28
Heizleistung bei +2 °C (A2\W35) ‘ kw 9,00 12,00 9,00 12,00 16,00
COP bei +2 °C (A2\W35) 3,59 344 359 344 3,10
Heizleistung bei =7 °C (A-7/W35) ‘ kw 9,00 12,00 9,00 12,00 16,00
COP bei-7 °C (A-7/W35) 285 2,72 285 272 249
Kilhlleistung bei 35 °C (A35/W7) \ kw 7,00 10,00 7,00 10,00 12,20
EER bei 35 °C (A35/W7) 317 281 317 281 257
Energieeffizienzklasse bei 35 /55 °C / / / / /
Hydromodul
Abmessungen ‘ HxBxT mm 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353
Gewicht kg 44 45 45 46 52
Wasserseitiger Anschiuss mm 28 28 28 28 28
Hocheffizienzpumpe ‘ Drehzahlstufen variabel variabel variabel variabel variabel
‘ Leistungsaufn. (min./max.) |W 32/102 34/110 32/102 34/110 30/105
Wasservolumenstrom (A7/W35) I/min 258 344 258 344 459
Leistung des E-Heizstabs kw 3 6 3 9 9
Leistungsaufnahme \ Heizen / Kiihlen kw 1,86/2,21 2531356 1,86/2,21 2,53/356 3741476
Betriebs- und Anlaufstrom ‘ Heizen / Kiihlen A 86/10,2 17/165 28/34 39/54 57172
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 250/13,0 29,0/26,0 14,7/130 11,9/13,0 155/130
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 30/30 30/30 16/16 16/16 16/16
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm? 3x4,00d.60/3x4,0 3x4,00d.60/3x4,0 5x15/3x15 5x15/5x15 5x15/5x15
AuRengerat
Schalldruckpegel ‘ Heizen / Kiihlen dB(A) 51/49 52150 51/49 52/50 55 /54
Abmessungen \ HxBxT mm 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320
Gewicht kg 101 101 109 109 119
Leitungsdurchmesser \ Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
\Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 15,88 (518) 15,88 (5/8) 15,88 (518) 15,88 (5/8)
Vorgefillite Kaltemittelmenge (R410A) / CO_-Aquivalent kg /tCOAqu. |2,85/5,951 2,85/5,951 2,85/5,951 2,85/5,951 2,90/6,243
Leitungslénge m 3-30 3-30 3-30 3-30 3-30
Nenn-Leitungslénge m 7 7 7 7 7
Vorgefillite Leitungslange m 10 10 10 10 10
Zusétzliche Kaltemittelfiillmenge (R410A) g/m 50 50 50 50 50
Max. Héhenunterschied IG/AG m 20 20 20 20 20
Betriebsbereich \AuBentemperatur (H/K) °C -20 bis 35/ 16 his 43 -20 his 35/16 bis 43 -20 bis 35/ 16 his 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35
‘Wasseraustrirtstemp. (H/K) |°C 25 bis 55 /5 his 20 25 his 55/5 bis 20 25 bis 60/5 his 20 25 bis 60/5 bis 20 25 bis 60/5 his 20

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511,

Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fiir Warmepumpen, die seit 26. Sep-
tember 2015 in Kraft sind. Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Effizienzklassen entsprechen der ab September 2019 neu einzufiinrenden Klasse A+++. Weitere ErP-relevante
Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenblattern enthalten.

Autorisierte Service-Partner oder Installationsbetriebe konnen tber eine spezielle Einstellung die Kiihlfunktion aktivieren.

1 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.
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Splitsysteme mit Hydromodul / Baureihe T-CAP / H-Generation / SQ-Ausfiihrung

Hydromodul WH-SQC09H3E8 WH-SQC12HIE8 WH-SQC16HIE8
AuBengerat WH-UQO9HES WH-UQ12HES WH-UQ16HES
Set (Hydromodul + AuBengert) KIT-WQCO9H3E8 KIT-WQC12HIE8 KIT-WQC16H9ES
Bauform B7 B7 B7
Heizleistung bei +7 °C (A7/W35) ‘ kw 9,00 12,00 16,00
COP bei +7 °C (A7W35) 484 414 4,28
Heizleistung bei +2 °C (A2/W35) ‘ kw 9,00 11,40 13,00
COP bei +2 °C (A2W35) 359 344 328
Heizleistung bei =7 °C (A-7M35) [kw 9,00 10,00 1140
COP bei -7 °C (A-7/W35) 285 273 2,68
Kiihlleistung bei 35 °C (A35/W7) \ kw 7,00 10,00 12,20
EER bei 35 °C (A35/W7) 317 2,81 2,56
Energieeffizienzklasse? bei 35/ 55 °C /€ / /
Hydromodul
Schalldruckpegel ‘ Heizen / Kihlen dB(A) 33/33 33/33 33/33
Abmessungen ‘ HxBxT mm 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340 892 x 500 x 340
Gewicht kg 43 44 45
\ itiger Anschluss mm 28 28 28
Hocheffizienzpumpe ‘ Drehzahlistufen variabel variabel variabel
‘ Leistungsaufn. (min./max.) |W 32/102 34/110 30/105
Wasservolumenstrom (A7/\W35) I/min 258 344 459
Leistung des E-Heizstabs kw 3 9 9
Leistungsaufnahme ‘ Heizen / Kiihlen kw 1,86/2,21 2,53/3,56 3,74/4,76
Betriebs- und Anlaufstrom \ Heizen/Kiihlen A 28134 39/54 57172
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 14,7/13,0 11,9/13,0 155/13,0
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 16/16 16/16 16/16
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm2 5x15/3x15 5x15/5x15 5x15/5x15
AuRengerat
Schalldruckpegel \ Heizen/ Kiihlen dB(A) 47148 48/49 51/53
Abmessungen ‘ HxBxT mm 1410 x 1283 x 320 1410x 1283 x 320 1410x 1283 x 320
Gewicht kg 151 151 161
Leitungsdurchmesser ‘ Fliissigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
‘ Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Vorgefilllte Kaltemittelmenge (R410A) / CO_-Aquivalent kg/tCOAqu. |285/5,951 2,85/5,951 2,99/6,243
Leitungslédnge m 3-30 3-30 3-30
Nenn-Leitungslénge m 5 5 5
Vorgefillite Leitungslange m 10 10 10
Zusétzliche Kaltemittelfiilmenge (R410A) g/m 50 50 50
Max. Héhenunterschied IGIAG m 20 20 20
Betriebsbereich ‘Auﬂentemperatur (H/K) °C -20 his 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43
‘Wasseraustrinstemp. (H/K) |°C 20 bis 60/5 his 20 25 his 60/5 his 20 25 his 60 /5 bis 20

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511.

Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fir Warmepumpen, die seit 26. Sep-
tember 2015 in Kraft sind. Weitere ErP-relevante Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenbléttern enthalten.

Autorisierte Service-Partner oder Installationsbetriebe kdnnen tber eine spezielle Einstellung die Kuihlfunktion aktivieren.
1 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.
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Splitsysteme mit Hydromodul / Baureihe HT / F-Generation

Hydromodul WH-SHF09F3E5 WH-SHF12F6E5 WH-SHF09F3E8 WH-SHF12F9E8
AuBengerat WH-UHO9FES WH-UH12FES WH-UHO9FE8 WH-UH12FE8
Set (Hydromodul + AuBengert) KIT-WHFO9F3E5 KIT-WHF12F6E5 KIT-WHFO9F3E8 KIT-WHF12F9E8
Bauform B6 B6 B6 B6
Heizleistung bei +7 °C (A7/W35) ‘ kw 9,00 12,00 9,00 12,00
COP bei +7 °C (A7W35) 4,64 446 4,64 446
Heizleistung bei +2 °C (A2/W35) ‘ kw 9,00 12,00 9,00 12,00
COP bei +2 °C (A2W35) 345 326 345 326
Heizleistung bei 7 °C (A-7/W35) ‘ kw 9,00 12,00 9,00 12,00
COP bei -7 °C (A-7/W35) 274 252 274 252
Heizleistung bei +7 °C (A7/W65) \ kw 9,00 12,00 9,00 12,00
COP bei +7 °C (ATAV65) 221 222 221 222
Heizleistung bei +2 °C (A2/W65) \ kw 9,00 10,30 9,00 10,30
COP bei +2 °C (A2W65) 189 1,84 189 1,84
Heizleistung bei -7 °C (A-7/W65) \ kw 890 9,60 890 9,60
COP bei -7 °C (A-7\W65) 163 1,62 163 1,62
Energieeffizienzklasse* bei 35/55 °C «a/ LA JR A «n*/ A RR A
Hydromodul
Schalldruckpegel dB(A) 33 33 33 33
Abmessungen ‘ HxBxT mm 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353 892 x 502 x 353
Gewicht kg 46 47 47 48
itiger Anschluss mm 28 28 28 28
Hocheffizienzpumpe ‘ Drehzahlstufen 7 7 7 7
‘ Leistungsaufn. (min./max.) |W 38/100 40/106 38/100 40/106
Wasservolumenstrom (A7 W35) I/min 258 344 258 344
Leistung des E-Heizstabs kw 3 6 3 9
Leistungsaufnahme kw 1,94 2,69 1,94 2,69
Betriebs- und Anlaufstrom A 93 129 30 42
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 285/13,0 29,0/26,0 145/13,0 10,8/13,0
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 30/30 30/30 30/16 30/16
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm2 3x4,00d.6,0/3x4,0 3x4,00d.6,0/3x4,0 5x15/3x15 5x15/5x15
Aufengerat
Schalldruckpegel dB(A) 51 52 51 52
Abmessungen ‘ HxBxT mm 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320 1340 x 900 x 320
Gewicht kg 104 104 110 110
Leitungsdurchmesser \ Flilssigkeitsleitung mm (Zoll) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8) 9,52 (3/8)
‘ Gasleitung mm (Zoll) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8) 15,88 (5/8)
Vorgefiillte Kéltemittelmenge (R407C) / CO -Aquivalent kg /tCOAqu. |2,90/5,145 2,90/5,145 2,90/5,145 2,90/5,145
Leitungslénge m 3-30 3-30 3-30 3-30
Nenn-Leitungslénge m 7 7 7 7
Vorgefiillte Leitungslénge m 10 10 10 10
Zusétzliche Kaltemittelfiillmenge (R407C) g/m 70 70 70 70
Max. Héhenunterschied IG/AG m 20 20 20 20
Betriebsbereich ‘Auﬁentemperatur °Cc —20 bis 35 -20 bis 35 —20bis 35 -20 bis 35
\Wasseraustrittstemperatur °C 25 bis 60 25 bis 60 25 bis 60 25 bis 60

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511.

Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fiir Warmepumpen, die seit 26. Sep-
tember 2015 in Kraft sind. Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Effizienzklassen entsprechen der ab September 2019 neu einzufiihrenden Klasse A+++. Weitere ErP-relevante
Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenblattern enthalten.

1 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.

4.6.3 Kompaktsystem

Das Kompaktsystem besteht aus einem Gerat, welches im Aul3enbereich installiert wird und
direkt an den Heizungskreis angeschlossen werden kann. Die Bedienung erfolgt Uber die Kabel-
fernbedienung im Gebéaude.
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ACHTUNG

Gefahr des Einfrierens der Wasserleitungen bei AulRentemperaturen unter 0 °C

Wenn der Heizkreis mit Wasser gefiillt ist und die AuRentemperatur unter 0°C sinkt, besteht

beim Kompaktsystem die Gefahr, dass die Wasserleitungen einfrieren. Dies kann zu erhebli-

chen Schaden am Gerét fuhren.

Deshalb bauseits die Frostfreiheit sicherstellen durch eine der folgenden Mal3hahmen:

» Den Heizkreis mit einem lebensmittelechten Frostschutzgemisch betreiben
(Propylenglykol).

» Eine Zusatz-Gehauseheizung im Kompaktgerat vorsehen, die das Einfrieren des
Heizkreises verhindert.

» Den Heizkreis vor Einsetzen des Frostes lber eine bauseitige Einrichtung entleeren
(manuell oder automatisch).

4.6.3.1 Komponenten

Kompaktsystem — Bauform B8

A B E F

00 00 *
= -
3 .:.-} O - :] bl
A AuBenansicht E Seitenansicht
1 Obere Gerateverkleidung und
2 Ventilabdeckungen F Rickansicht
3 Frontverkleidung 12 Sicherheitsventil (nur sichtbar o. Abdeckung)

13 Schnellentlifter (nur sichtbar 0. Abdeckung)

B Draufsicht (mit gedffneter Gerateverkleidung) 14 Manometer (nur sichtbar 0. Abdeckung)
und 15  Schmutzfénger mit 2 Absperrventilen (nur sichtbar

C Detailansicht Uberlastschutz 0. Abdeckung)

4  6-Liter-Ausdehnungsgefal 16  Wasservorlauf

5 Strémungswéchter 17 Wasserriicklauf

6 E-Heizstab Warmepumpe 18  Kabeldurchfiihrungen

7 Uberlastschutz (x 2)

D Frontansicht (mit gedffneter Frontverkleidung)

8 Elektronische Leiterplatte

9 FI-Schutzschalter
10 Warmetauscher

11 Wasserumwélzpumpe
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Kompaktsystem — Bauform B9

D E
| @00|" )
Le o
N i (ol
N EH*171 N —
] 18 [ ——— I
A AuBenansicht 12 Uberdruckventil
1 Obere Geréateverkleidung 13  Wasserumwélzpumpe
2 Frontverkleidung
3 Ventilabdeckung Cl Detailansicht fur 3-phasige Modelle
C2 Detailansicht fur 1-phasige Modelle
B Frontansicht (mit gedffneter Frontverkleidung) 14  Uberlastschutz
4 Elektronische Leiterplatte
5 FI-Schutzschalter D Seitenansicht
6 Manometer E Ruckansicht
7 Schnellentllfter 15 Kabeldurchflihrungen (x 6)
8 Strémungswéchter 16  Wasservorlauf
9 E-Heizstab Warmepumpe 17 Wasserriicklauf
10 Warmetauscher 18 Schmutzfanger
11 10-Liter-Ausdehnungsgefal (nicht sichtbar)

4.6.3.2 Abmessungen

@ Hinweis

Alle Abmessungen sind in Millimeter (mm) angegeben, die Abbildungen sind jedoch nicht
malfistéblich.
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Kompaktsystem — Bauform B8
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4.6.3.3 Technische Daten

Kompaktsysteme / Baureihe LT / H-Generation

Kompaktgerat WH-MDCO5H3ES WH-MDCO7H3E5 WH-MDCO9H3ES
Bauform B8 B8 B8
Heizleistung bei +7 °C (A7/W35) \ kw 5,00 7,00 9,00
COP bei +7 °C (A7TW35) 508 446 415
Heizleistung bei +2 °C (A2/W35) \ kw 4,80 5,00 745
COP bei +2 °C (A2W35) 3,75 345 314
Heizleistung bei -7 °C (A-7/W35) \ kw 4,50 515 7,70
COP bei—7 °C (A-7/W35) 298 2,68 212
Energieeffizienzklasse* bei 35 /55 °C - €n €«n R A+ |
Kiihlleistung bei 35 °C (A35/W7) \ kw 4,50 5,50 7,00
EER bei 35 °C (A35/W7) 333 2,74 244
Schalldruckpegel Heizen / Kiihlen dB(A) 49/47 49/47 51/49
Schallleistung (A7/W55) Heizen / Kiihlen dB(A) 65/65 65/65 69/67
Abmessungen HxBxT mm 865 x 1283x 320 865 x 1283 x 320 865 x 1283 x 320
Gewicht kg 107 112 12
\ itiger Anschluss mm 28 28 28
Hocheffizienzpumpe ‘ Drehzahlstufen variabel variabel variabel

‘ Leistungsaufn. (min./max,)  |W 34/9% 36/100 39/108
Wasservolumenstrom (A7/W35) I/min 14,3 17,2 258
Leistung des E-Heizstabs kw 3 3 3
Leistungsaufnahme ‘ Heizen / Kiihlen kw 0,985/1,35 1,34/2,01 2171287
Betriebs- und Anlaufstrom ‘ Heizen / Kiihlen A 45161 6,1/93 99/13,0
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 19,5/13,0 20,5/13,0 2291130
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 30/15 30/15 30/16
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm2 3x4,00d.60/3x4,0 3x4,00d.6,0/3x4,0 3x4,00d.60/3x4,0
Vorgefillite Kaltemittelmenge (R410A) / CO,-Aquivalent kg/tCOAqu. |142/- 142/- 142/-
Betriebsbereich ‘Auﬁentemperatur (H/K) °C -20 bis 35/ 16 his 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 his 35/ 16 bis 43

\Wasseraustritlslemp. (H/K) |°C 20 bis 55/5 his 20 20 his 55/5 his 20 20 bis 55 /5 his 20

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511.

Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fiir Warmepumpen, die seit 26. Sep-
tember 2015 in Kraft sind. Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Effizienzklassen entsprechen der ab September 2019 neu einzufiihrenden Klasse A+++. Weitere ErP-relevante
Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenblattern enthalten.

Autorisierte Service-Partner oder Installationsbetriebe kénnen (iber eine spezielle Einstellung die Kihlfunktion aktivieren.

1 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.
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Kompaktsysteme / Baureihe T-CAP / H-Generation
Kompaktgerat WH-MXCO9H3ES WH-MXC12H6ES WH-MXCO9H3E8 WH-MXC12H9E8 WH-MXC16HIE8
Bauform B9 B9 B9 B9 B9
Heizleistung bei +7 °C (A7\W35) \ kw 9,00 12,00 9,00 12,00 16,00
COP bei +7 °C (A7/W35) 484 474 484 4,74 428
Heizleistung bei +2 °C (A2/\W35) \ kw 9,00 12,00 9,00 12,00 16,00
COP bei +2 °C (A2\W35) 359 344 359 344 310
Heizleistung bei -7 °C (A-7/W35) \ kw 9,00 12,00 9,00 12,00 16,00
COP bei-7 °C (A-7/W35) 285 2,72 285 2,72 249
Energieeffizienzklasse* bei 35 /55 °C / 1 €= * 4 & * 4
Kiihlleistung bei 35 °C (A35/W7) \ kw 7,00 10,00 7,00 10,00 12,20
EER bei 35 °C (A35/W7) 317 281 317 281 256
Schalldruckpegel Heizen/ Kiihlen dB(A) 51/49 52/50 51/49 52/50 55/54
Schallleistung (A7/W55) Heizen / Kiihlen dB(A) 68/67 69/68 68/67 69/68 72172
Abmessungen HxBxT mm 1410 x 1283 x 320 1410 x 1283 x 320 1410 x 1283 x 320 1410 x 1283 x 320 1410 x 1283 x 320
Gewicht kg 148 148 155 155 168
Wasserseitiger Anschluss mm 28 28 28 28 28
Hocheffizienzpumpe \ Drehzahlstufen variabel variabel variabel variabel variabel

‘ Leistungsaufn. (min. /max.)  |W 32/102 34/110 32/102 34/110 38/120
Wasservolumenstrom (A7/W35) I/min 258 344 258 344 459
Leistung des E-Heizstabs kw 3 6 3 9 9
Leistungsaufnahme \ Heizen / Kiihlen kw 1,86/2,21 2531356 1,86/2,21 2,53 356 3741476
Betriebs- und Anlaufstrom \ Heizen / Kiihlen A 86/102 1,7/16,5 28134 38/53 57172
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 250/130 290/26,0 1471130 11,9/130 155/130
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 30/30 30/30 16/16 16/16 16/16
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm? 3x4,00d.60/3x4,0 3x4,00d.60/3x4,0 5x15/3x15 5x15/5x15 5x15/5x15
Vorgefiillte Kéltemittelmenge (R410A) / CO -Aquivalent kg /tCOAqu. |2,3/4,802 2,314,802 2,314,802 2,314,802 2,35/4907
Betriebsbereich ‘AuBememperatur (H/K) °C -20 his 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 his 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 his 35/ 16 bis 43

‘WasseraustrittsTemp. (H/K) |°C 25 bis 55 /5 bis 20 25 his 55/5 his 20 25 bis 55 /5 bis 20 25 his 55/5 his 20 25 his 55 /5 bis 20

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511.

Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fiir Warmepumpen, die seit 26. Sep-
tember 2015 in Kraft sind. Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Effizienzklassen entsprechen der ab September 2019 neu einzufiihrenden Klasse A+++. Weitere ErP-relevante
Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenblattern enthalten.

Autorisierte Service-Partner oder Installationsbetriebe kdnnen uber eine spezielle Einstellung die Kihlfunktion aktivieren.

1 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.

Samtliche Daten sind vorlaufig.
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Kompaktsysteme / Baureihe HT / G-Generation

Kompaktgerat WH-MHF09G3E5 WH-MHF12G6ES WH-MHFO9G3E8 WH-MHF12G9E8
Bauform B9 B9 B9 B9
Heizleistung bei +7 °C (A7/W35) ‘ kw 9,00 12,00 9,00 12,00
COP bei +7 °C (A7TW35) 4,64 446 4,64 446
Heizleistung bei +2 °C (A2/W35) ‘ kw 9,00 12,00 9,00 12,00
COP bei +2 °C (A2W35) 345 326 345 326
Heizleistung bei -7 °C (A-7/W35) ‘ kw 9,00 12,00 9,00 12,00
COP bei -7 °C (A-7/W35) 274 252 214 252
Heizleistung bei +7 °C (A7/W65) ‘ kw 9,00 12,00 9,00 12,00
COP bei +7 °C (ATAV65) 221 222 229 222
Heizleistung bei +2 °C (A2/W65) \ kw 9,00 10,30 9,00 10,30
COP bei +2 °C (A2W65) 189 1,84 189 1,84
Heizleistung bei -7 °C (A-7/W65) ‘ kw 8,90 9,60 8,90 9,60
COP bei -7 °C (A-7/\W65) 163 1,62 163 1,62
Energieeffizienzklasse? bei 35/ 55 °C IR A+ ] L A JE As+ ] < € * €
Schalldruckpegel dB(A) 51 52 51 52
Schallleistung (A7/WS55) dB(A) 68 69 68 69
Abmessungen ‘ HxBxT mm 1410 x 1283 x 320 1410 x 1283 x 320 1410 x 1283 x 320 1410 x 1283 x 320
Gewicht kg 151 151 162 162
itiger Anschluss mm 28 28 28 28
Hochefizienzpumpe [Drehzahistufen 7 7 7 7
‘ Leistungsaufn. (min./max.)  |W — — — —
Wasservolumenstrom (A7/\W35) I/min 258 344 258 344
Leistung des E-Heizstabs kw 3 6 3 9
Leistungsaufnahme kw 194 269 194 2,69
Betriebs- und Anlaufstrom A 93 128 30 41
Max. Stromaufnahme an Netzanschluss 1/2 A 285/13,0 29,0/26,0 145/13,0 10,8/13,0
Empfohlene Sicherung fiir Netzanschluss 1/2 A 30/30 30/30 16/16 16/16
Empfohlener Kabelquerschnitt fiir Netzanschluss 1/2 mm2 3x4,00d.6,0/3x4,0 3x4,00d.6,0/3x4,0 5x15/3x15 5x15/5x15
Vorgefiilite Kéltemittelmenge (R410A) / CO_-Aquivalent kg /tCO,-Aqu. | 1,92/3406 1,92/3,406 - -
Betriebsbereich \Auﬂememperatur (H/K) °C -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 bis 43 -20 his 35/ 16 bis 43 -20 bis 35/ 16 his 43
\Wasseraustrittstemp. (H/K) |°C 25 bis 60/5 bis 20 25 bis 60/5 his 20 25 bis 60/5 his 20 25 bis 60/5 bis 20

Die COP-Angaben beziehen sich auf 230 V in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2003/32/EG. Leistungsangaben in Ubereinstimmung mit EN 14511.

Die Angaben zu den Energieeffizienzklassen basieren auf den offiziellen ErP-Vorschriften (EU-Verordnung Nr. 811/2013, EN 14511 und EN 14825) fiir Warmepumpen, die seit 26. Sep-
tember 2015 in Kraft sind. Die mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Effizienzklassen entsprechen der ab September 2019 neu einzufiihrenden Klasse A+++. Weitere ErP-relevante
Angaben sind in den jeweiligen Produkt-Datenblattern enthalten.

1 Energieeffizienzklassenskala von A++ bis G.

4.7

4.7.1

Regelung

Bedieneinheit

Die Bedienung und Programmierung der Aquarea-Warmepumpen erfolgt Gber die im Liefer-
umfang enthaltene Bedieneinheit. Die Bedieneinheit verfuigt tber ein Display zur Anzeige der
wesentlichen Betriebsparameter und verschiedene Bedientasten zum Aufrufen, Einstellen,

Aktivieren und Deaktiveren der Regelungsfunktionen.

Zur Kombination der Aquarea-Warmepumpen mit externen Geraten wie z.B. einer Solaranlage
oder einem Raumthermostat ist die Bedieneinheit aulerdem mit den erforderlichen Schnittstel-
len ausgestattet. Die entsprechenden Funktionen sind nur dann verfiigbar, wenn das jeweilige
Zubehor angeschlossen und aktiviert ist (— 4.7.2 Externe Schnittstellen, S. 59, — 4.8 Zube-
hor, S. 67, — 6.8.2 Zubehor anschlieRen, S. 180).

Bei Splitsystemen ist die Bedieneinheit in das Hydromodul bzw. Kombi-Hydromodul integriert,
kann jedoch zur separaten Montage in einem anderen Raum aus dem Gerat entnommen
werden. Bei Kompaktsystemen wird die Bedieneinheit immer separat im Geb&aude montiert. Die
Vorgehensweise zum Montieren der Bedieneinheit ist in beiden Fallen weitgehend identisch
(— 6.8.3 Bedieneinheit anschlieRen, S. 186).

Je nach Gerategeneration (F, G, H...) sind die Warmepumpen mit unterschiedlichen Bedienein-
heiten ausgestattet, die unterschiedliche Funktionen bereitstellen.
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47.1.1

4.7.1.2

Bedieneinheit fur Modelle der F- und G-Generation

Die Bedieneinheit gehort zum Lieferumfang folgender Modelle:

Splitsysteme Kompaktsysteme

WH-SHFO9F3ES5 + WH-UHO9FES

WH-MHF09G3ES

WH-SHF12F6E5 + WH-UH12FE5

WH-MHF12G6E5

WH-SHFO09F3E8 + WH-UHO9FES

WH-MHF09G3E8

WH-SHF12F9E8 + WH-UH12FE8

WH-MHF12G9E8

Hinweis
Eine Ubersicht tiber Aufbau und Funktionen der Bedieneinheit fiir die Modelle der F- und G-
Generation finden Sie im Planungshandbuch fiir Splitsysteme bzw. Kompaktsysteme von 2014.

Detaillierte Informationen zu den Regelungsfunktionen finden Sie dariber hinaus in der Bedie-
nungsanleitung und im Servicehandbuch des jeweiligen Gerats.

Bedieneinheit fur Modelle der H-Generation

Die Bedieneinheit gehort zum Lieferumfang folgender Modelle:

Splitsysteme mit Kombi-Hydromodul

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UDO3HES5-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UDO5HE5-1
WH-ADCO0309H3E5(B) + WH-UDO7HES-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UDO9HES5-1

Splitsysteme mit Hydromodul

WH-SDC03H3E5-1 + WH-UDO3HE5-1
WH-SDCO05H3E5-1 + WH-UDO5HE5-1
WH-SDCO7H3E5-1 + WH-UDO7HE5-1
WH-SDCO9H3E5-1 + WH-UDO9HE5-1

Kompaktsysteme

WH-MDCO5H3E5
WH-MDCO7H3E5
WH-MDCO9H3ES
WH-MXCO9H3E5

WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HES

WH-SDC12H6ES5 + WH-UD12HES

WH-MXC12H6E5

WH-ADC1216H6ES5 + WH-UD16HES

WH-SDC16H6ES5 + WH-UD16HES

WH-MXCO09H3ES

WH-ADC0916H9E8 + WH-UDO9HES

WH-SDCO9H3E8 + WH-UDO9HES

WH-MXC12H9E8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HES

WH-SDC12H9ES + WH-UD12HES

WH-MXC16H9ES

WH-ADC0916H9ES + WH-UD16HES

WH-SDC16H9ES8 + WH-UD16HES

WH-ADC1216H6ES + WH-UX09HES

WH-SXCO9H3ES5 + WH-UX09HES

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HES

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HES

WH-ADC0916H9ES8 + WH-UX09HES

WH-SXCO9H3ES8 + WH-UX09HES

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC12H9ES8 + WH-UX12HES8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQO9HES

WH-SQCO9H3ES + WH-UQO9HES

WH-ADC0916H9ES8 + WH-UQ12HES

WH-SQC12H9ES8 + WH-UQ12HES

WH-ADC0916H9ES8 + WH-UQ16HES

WH-SQC16H9ES + WH-UQ16HES

WICHTIG

Fur alle Modelle der H-Generation wird dieselbe Bedieneinheit verwendet, doch nicht alle
Funktionen der Bedieneinheit sind fur alle Modelle direkt verfigbar. So ist z. B. der Brauchwas-
sermodus bei Splitsystemen mit Kombi-Hydromodul und internem Brauchwasserspeicher direkt
verflgbar, wahrend diese Funktion bei Splitsystemen mit Standard-Hydromodul und externem
Brauchwasserspeicher erst verfiigbar ist, nachdem der externe Brauchwassertemperatursensor
installiert, elektrisch angeschlossen und uber die Bedieneinheit aktiviert wurde.
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Aufbau und Funktionen der Bedieneinheit

3 4

Panasonic
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Basisfunktionen

A

Anzeige
Grafische, hintergrundbeleuchtete LCD-Anzeige mit leicht verstandlichen Symbolen sowie Klartext-MenUanzei-
gen in 10 verschiedenen Benutzersprachen.

1 Betriebsart
Anzeige der eingestellten Betriebsart bzw. des aktuellen Betriebsstatus:
Y 4 B g
. Heizen ‘é’ Auto -3 Warmwasserbereitung
K . ® rote »
Kihlen ZJ Auto Heizen @  Warmepumpe in Betrieh
B rok:
& Auto Kiihlen
2 Betriebssymbole

Anzeige der aktuell eingestellten Funktion:;

Urlaubsbetrieb H'E' Betrieb mit Bedieneinheit als
Raumthermostat

Elektro-Heizstab Heizung

Wochentimer @j Elektro-Heizstab Warmwasser
Leistungsbetrieb
Fliisterbetrieb Solarbetrieb

.
Leistungssteuerung

B B 5

Bivalente Heizquelle

Heizkreistemperatur
Anzeige der Temperatur des jeweiligen Heizkreises. Wenn die Temperatur mit einer Linie umrandet ist, ent-
spricht sie der Solltemperatur.

Zeit
Anzeige der aktuellen Uhrzeit und des Wochentags.
Speichertemperatur

Anzeige der aktuellen Warmwasserspeichertemperatur. Wenn die Temperatur mit einer Linie umrandet ist,
entspricht sie der Solltemperatur.

AufRentemperatur
Anzeige der aktuellen AuRentemperatur
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7 Temperturfihler
Anzeige der Temperaturfihler und aktuellen Temperaturen:
) ' ,
1h Interner Raumthermostat Externer Raumthermostat o Schwimmbadtemperatur
3 ﬂ & , eingestellt
+ Vorlauftemperatur geméan Vorlauftemperatur direkt
Heizkurve eingestellt
Panasonic A
U (BRMEEER  1038amMon| Tl | e e e e e e
! | & : = |
£ 3 20 | | 1 f } = 1
¢ 2344 : u— D |[i A i = —738

[fe) : :
@ cB ¢ 18c

o) .
_— 1 i
< = > B 13— / v d ——9
BB v | o 1 / """ o
'''''''''''''''''''''''''''''' 27 1
B Tastatur
Touch-Tasten mit leicht verstandlichen Symbolen erleichtern die Bedienung und untersttitzen die intuitive
Meniftihrung.
8 Hauptmeni-Taste =
Aufrufen des Hauptmenis, das Benutzern mit entsprechender Berechtigung den Zugang zu allen Funktionen,
Optionen und Parametern ermdglicht.
9 EIN/AUS-Taste O
Ein-/Ausschalten des Gerats.
10 Betriebsanzeige =
Leuchtet wéhrend des Betriebs und blinkt bei Stérungen.
11 Navigationstasten (Pfeil-Tasten) A Auf ¥ Ab € Links » Rechts
Auswahlen eines Menielements bzw. Eingeben eines Werts.
12 Bestitigungstaste <
Bestétigen der ausgewahlten Einstellung oder des ausgewahlten Werts.
13 Schnellmeni-Taste E5H
Aufrufen des Schnellmenis mit folgenden Optionen:
SR
I Manuelle Warmwasser- W Fliisterbetrieb @gg Manueller Abtaubetrieb
bereitung . ) »
&j {20 Not-Heizbetrieb T Stdrungsquittierung
Leistungsbetrieb S Wochentimer @I Sperre der Bedieneinheit

14

We

Zurlck-Taste =
Zuriickkehren zur vorherigen Anzeige oder zum vorherigen Element.

itere Funktionen
Wochentimer
Einstellen eines Wochentimers mit bis zu sechs Schaltprogrammen pro Tag (deaktiviert, wenn der Kiihlen/
Heizen-Schalter aktiviert ist oder der Not-Heizbetrieb eingeschaltet ist).
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Urlaubstimer

Einstellen eines Urlaubszeitraums, um in dieser Zeit entweder das System auszuschalten oder die Temperatur
abzusenken und so Energie zu sparen. Der Wochentimer kann wahrend dieser Zeit deaktiviert werden, sodass
er nach Ablauf des Urlaubstimers automatisch wiederhergestellt wird.

Flustertimer
Einstellen von bis zu sechs Programmen fiir den Fliisterbetrieb, um wahrend der eingestellten Zeitspanne den
Schallpegel zu verringern.

E-Heizstab Heizung
Freigabe des E-Heizstabs fiir den Heizbetrieb.

E-Heizstab Warmwasser
Freigabe des E-Heizstabs fiir den Warmwasserbetrieb.

Entkeimung

Aktivieren bzw. Deaktivieren der automatischen Entkeimung. Beim Einstellen der Entkeimungsfunktion miissen
die ortlich geltenden Gesetze und Vorschriften beachtet werden. Wenden Sie sich ggf. bitte an lhren autorisier-
ten Installateur oder Service-Partner.

Warmwasser-Modus

Auswahl des gewiinschten Warmwasser-Modus (Standard/Intelligent): Im Standard-Modus ist die Ladedauer
fiir den Warmwasserspeicher kiirzer, dafiir ist im Intelligent-Modus der Energieverbrauch niedriger. Nur verfiig-
bar, wenn der Warmwasserspeicher aktiviert ist.

Auswahl der Temperaturfiihler
Auswahl zwischen Wassertemperaturfihler, Raumtemperaturfilhler und Raumthermostat. Beim Raumthermos-
taten besteht eine weitere Auswahiméglichkeit zwischen externem und internem Temperaturfihler.

Leistung E-Heizstab
Auswahl der maximal gewiinschten Leistung des Elektro-Heizstabs fiir den Heizbetrieb: 3 kW /6 kW / 9 kW
(abhangig vom jeweiligen Modell)

Frostschutz
Aktivieren bzw. Deaktivieren der Frostschutzfunktion bei ausgeschaltetem Gerat.

Gehduseheizung

Auswahl, ob eine optionale Gehauseheizung angeschlossen ist oder nicht sowie deren Einsatztyp:
Typ A - Die Gehauseheizung wird nur wahrend des Abtaubetriebs eingeschaltet.

Typ B - Die Gehauseheizung wird bei Temperaturen von 5 °C und weniger eingeschaltet.

Alternativer AuRenfiihler
Auswahl eines alternativen AuRentemperaturfiihlers.

Bivalente Heizung

Auswahl eines bivalenten Heizsystems, damit eine zusatzliche Warmequelle, z. B. ein Heizkessel den Puffer-
speicher und/oder den Warmasserspeicher aufheizen kann, wenn die Warmepumpenkapazitat bei extrem nied-
rigen AuBentemperaturen nicht ausreicht. Die bivalente Funktion kann im alternativen Modus (Warmepumpe
und Heizkessel werden abwechselnd betrieben) oder im Parallelbetrieb (Warmepumpe und Heizkessel werden
gleichzeitig betrieben) oder im erweiterten Parallelbetrieb (Warmepumpe wird betrieben und Heizkessel wird fiir
Pufferspeicher und/oder Warmwasser je nach Einstellungsoptionen fir das Schaltverhalten aktiviert) eingerich-
tet werden.

Flussigkeit
Auswahl, ob als Heizmedium Wasser oder Glykol verwendet wird.

Max. Pumpendrehzahl (Pumpenregelung)

Einstellen von Volumenstrom und maximaler Pumpendrehzahl sowie Ein-/Ausschalten der Pumpe.
Abpumpen

Einschalten des Abpumpbetriebs.
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®

Estrichtrocknung
Einstellen und Einschalten der Estrichtrocknungsfunktion zum Trocknen von Estrich und Wanden (ausschliel-
lich wahrend der Bauphase).

Systemuberpriufungen

Energiemonitor

Anzeige eines Diagramms mit aktuellen oder aufgezeichneten Daten zu Energieverbrauch, Energieerzeugung
oder COP (Leistungszahl). Es sind Aufzeichnungszeitrdume von 1 Tag, 1 Monat oder 1 Jahr méglich. Erfasst
wird der Energieverbrauch fiir Heizbetrieb, ggf. Kiihibetrieb und Warmwasserbetrieb sowie der Gesamtenergie-
verbrauch.

Wassertemperatur
Anzeige der verschiedenen Wasser-Isttemperaturen fiir Ricklauf, Vorlauf, Heizkreis 1, Heizkreis 2, Warm-
wasserspeicher und Schwimmbad.

Stérungsspeicher
Anzeige der zuletzt aufgetretenen Stérungscodes in umgekehrt chronologische Reihenfolge (d. h. die jlingste
Meldung zuerst).

Verdichter
Anzeige von technischen Daten zum Verdichterbetrieb, z. B. aktuelle Drehzahl, Anzahl der Anlaufe und
Gesamtbetriebszeit.

E-Heizstab
Anzeige der Betriebsstunden der Zusatzheizung/Heizung fir den Warmwasserspeicher.

Hinweis
Detaillierte Informationen zu den Regelungsfunktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung
(— 8.1 Bedienungsanleitung, S. 203) und im Servicehandbuch des jeweiligen Gerats.

Zusatzliche Funktionen der Bedieneinheit bei Anschluss der Zusatzplatine CZ-NS4P

Der Einbau der optionalen Zusatzplatine CZ-NS4P (— 4.7.2 Externe Schnittstellen, S. 59)
ermdglicht folgende zuséatzliche Funktionen, die Uber die Bedieneinheit ausgewahlt bzw. einge-
stellt werden kdnnen oder missen:

Steuerung und Temperaturregelung eines angeschlossenen Pufferspeichers
Auswahl eines angeschlossenen Pufferspeichers sowie Einstellung der Temperaturdifferenz (AT). Nur verflig-
bar, wenn der Pufferspeicher aktiviert ist.

Regelung von 2 Heizkreisen (einschl. Schwimmbadheizung)

Auswahl der Anzahl der Heizkreise. Wenn ein System mit zwei Heizkreisen ausgewahlt wurde, muss angege-
ben werden, ob der jeweilige Heizkreis flir Raum- oder Schwimmbadheizung genutzt wird. Wenn ,Schwimm-
bad“ ausgewahlt wurde, muss eine Temperaturdifferenz ,AT fiir Schwimmbad* zwischen 2 und 10 K eingestellt
werden.

Ext. Ausschaltung des AuRengerats
Potentialfreier Kontakt fiir ein externes Eingangssignal zum Ausschalten des Verdichters im AuBengerat (wenn
Kontakt geschlossen). Die Funktion muss Uber die Bedieneinheit der Warmepumpe freigegeben werden.

Einbindung einer Solarstation

Auswahl des Pufferspeichers oder des Warmwasserspeichers fiir die Solaranbindung sowie Einstellung der
Ein- und Ausschalttemperaturdifferenz, der Frostschutztemperatur und der Temperatur-Obergrenze. Nur verflg-
bar, wenn die Solaranbindung aktiviert ist.

Externe Stérmeldung

Potentialfreier Kontakt fiir die Ausgabe eines Stérmeldesignals (wenn Kontakt geschlossen) an eine externe
Anzeigeeinheit. Auch wenn die Stérung iber die externe Anzeige quittiert worden ist, bleibt das Stérmeldesignal
intern aktiv.
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SG-ready-Steuerung
Potentialfreier Kontakt mit zwei Eingangen (Vce-Bitl und Vee-Bit2). Folgende Einstellungen sind méglich:

Betriebszustand SG-Ready-Signal
Vce-Bitl | Vee-Bit2

1 | Warmepumpensperre: Warmepumpe und E-Heizstab sind ausgeschaltet 1 0

2 | Automatikbetrieb: Warmepumpe lauft im Normalbetrieb 0 0

3 | Verstarkter Betrieb: Leistungseinstellung 1 (in %) fir Heizen und Brauchwasser 0 1

4 | Maximalbetrieb: Leistungseinstellung 2 (in %) fiir Heizen und Brauchwasser 1 1

Die Funktion muss (iber die Bedieneinheit der Warmepumpe freigegeben werden. Dariiber hinaus missen
insbesondere die Leistungseinstellungen 1 und 2 (iber die Bedienheit konfiguriert werden.

Leistungssteuerung

Begrenzen des Betriebsstroms gemal der aktuellen Leistungsanforderung durch ein 0-10-Volt-Eingangssignal.
Aus Sicherheitsgriinden wird bei jedem Gerét ein Mindestbetriebsstrom angelegt. Fir den Wechsel zwischen
zwei Leistungsstufen gilt eine Schalthysterese von 0,2 V (siehe Tabelle). Die Spannungswerte werden nur

bis zur ersten Dezimalstelle berlicksichtigt und nicht gerundet. Es gelten folgende Zuordnungen zwischen
Eingangssignal und Leistungsstufe:

Analog- Analog- Analog-
eingang Leistung (%) eingang Leistung (%) eingang Leistung (%)
() V) v
0,0 ‘
A nicht aktiv A A —
0,1-0,6 39-41 40 74-176 75
07 : 42 77
10 Bl 45 4 80 75
08 aktiv 43 78
09-11 10 44-46 45 79-81 80
12 47 82
15 10 50 45 85 80
13 48 83
14-16 15 49-51 50 84-86 85
17 52 87
20 15 55 50 90 85
18 53 838
19-21 20 54-56 55 8,9-91 90
22 57 9,2
25 20 60 55 95 90
2,3 58 93
24-26 25 59-61 60 94-96 95
2,7 6,2 97
30 25 65 60 100 95
28 6,3 98
29-31 30 64-6,6 65 99 100 '
&2 6,7
35 30 70 65
33 6.8
34-36 35 69-71 70
37 72
40 35 75 70
38 73

Heizen/Kuhlen-Schalter
Potentialfreier Kontakt fiir die Umschaltung zwischen Heizen (Kontakt offen) und Kiihlen (Kontakt geschlossen).
Die Funktion muss iber die Bedieneinheit der Warmepumpe freigegeben und konfiguriert werden.
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4.7.2 Externe Schnittstellen (Ein-/Ausgange)

Die Aquarea-Warmepumpen bieten Uber externe Schnittstellen die Moglichkeit, nutzliches
Zubehor, wie z. B. einen externen Raumthermostaten, anzuschlieRen oder die Warmepumpe in
ein GLT-System einzubinden.

4.7.2.1 Externe Schnittstellen bei Modellen der F- und G-Generation

Die Ubersicht der externen Schnittstellen gilt fiir folgende Modelle:

Splitsysteme

Kompaktsysteme

WH-SHFO9F3ES5 + WH-UHO9FES

WH-MHF09G3ES

WH-SHF12F6E5 + WH-UH12FE5

WH-MHF12G6E5

WH-SHFO9F3E8 + WH-UHO9FES

WH-MHF09G3E8

WH-SHF12F9E8 + WH-UH12FE8

WH-MHF12G9E8

Ubersicht der externen Schnittstellen

[1]2]3]4a]s5]6] [@][7][8]9[10][11]12] [13]14]15]16]17]18] [19]20]21] [22[23]
(@] o =z O o = I |—| |—| |—| |—| |—| Z 0O o
537583 -z gz 3
g = &< S 5 g =
\ \ \
2-Wege-Ventil  3-Wege-Ventil E-Heizstab Raum- Temperaturfiihler Solar-3-Wege- Solarpumpen-
WW-Speicher thermostat WW-Speicher Ventil station
Uberlastschutz Externes
WW-Speicher Steuersignal
Klemmen | Anschluss Funktion Bedingung Kabel-
querschnitt
1bis 3 2-Wege-Ventil Ausgang fiir Ansteuerung des 2-Wege- 3xmin.
Ventils (z. B. fiir FuRbodenheizung, 0,5 mm?
Kihlen)
4 bis 6 3-Wege-Ventil Ausgang fiir Ansteuerung des 3 x min.
3-Wege-Ventils (z. B. fiir Heizen, 0,5 mm?
Warmwasserspeicher)
Masse E-Heizstab Ausgang fiir Ein/Aus-Schaltung des Die maximale Abgabeleistung des E- 3xmin.
bis 8 WW-Speicher E-Heizstabs WW-Speicher Heizstabs WW-Speicher sollte maximal 1,5 mm?
3 kW betragen.
9 bis 12 Raumthermostat Eingang fiir Raumthermostatsignale 4 bzw.
3 xmin.
0,5 mm?
13 bis 14 Uberlastschutz Eingang fiir Uberlastschutz des Die Klemmen 13 / 14 missen gebrickt 2 x min.
Warmwasserspeicher | Warmwasserspeichers werden, wenn kein Uberlastschutz fiir den | 0,5 mm?
Warmwasserspeicher verwendet wird.
15 bis 16 Temperaturfihler Eingang fiir Temperaturfiihler des 2 xmin.
Warmwasserspeicher | Warmwasserspeichers 0,5 mm?
17 bis 18 Ext. Steuersignal Eingang fiir externes Steuersignal Diese beiden Klemmen sind bei Auslie- 2 xmin.
ferung gebriickt. Anschluss: 1-polig (min. | 0,5 mm?
3 mm Kontaktabstand).
19 bis 21 Solar-3-Wege- Ausgang fiir Ansteuerung des 3 x min.
Ventil Solar-3-Wege-Ventils 0,5 mm?
22 bis 23 Solarpumpenstation Eingang des EIN-Signals von Solarpum- | Zusatzplatine CZ-NS1P, CZ-NS2P oder 2 xmin.
pe 2 (230 VAC) CZ-NS3P verwenden. 0,5 mm?
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4.7.2.2 Externe Schnittstellen bei Modellen der H-Generation

Die Ubersicht der externen Schnittstellen gilt fiir folgende Modelle:

Splitsysteme mit Kombi-Hydromodul

Splitsysteme mit Hydromodul

Kompaktsysteme

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UDO3HES5-1

WH-SDCO3H3E5-1 + WH-UDO3HE5-1

WH-MDCO5H3ES

WH-ADCO0309H3E5(B) + WH-UDO5SHES-1

WH-SDCO5H3E5-1 + WH-UDO5SHES-1

WH-MDCO7H3ES

WH-SDCO07H3E5-1 + WH-UDO7HES-1

WH-MDCO9H3ES

(B
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UDO7HES-1
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UDO9HES-1

WH-SDCO9H3ES-1 + WH-UDO9HES5-1

WH-MXCO9H3ES

WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HES

WH-SDC12H6ES5 + WH-UD12HES

WH-MXC12H6E5

WH-ADC1216H6ES + WH-UD16HES

WH-SDC16H6ES + WH-UD16HES

WH-MXCO9H3E8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UDO9HES

WH-SDCO9H3ES + WH-UDO9HES

WH-MXC12H9E8

WH-ADC0916H9ES + WH-UD12HES

WH-SDC12H9ES + WH-UD12HES8

WH-MXC16H9ES

WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HE8

WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HES

WH-ADC1216H6ES + WH-UX09HES

WH-SXCO9H3ES5 + WH-UX09HES

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HES

WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HES

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX09HES

WH-SXCO9H3ES8 + WH-UX09HES

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-SXC12H9ES + WH-UX12HES8

WH-ADC0916H9ES + WH-UX16HE8

WH-SXC16H9ES + WH-UX16HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQO9HES

WH-SQCO9H3ES8 + WH-UQO9HES

WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ12HES

WH-SQC12H9ES8 + WH-UQ12HES8

WH-ADC0916H9ES + WH-UQ16HES

WH-SQC16H9ES + WH-UQ16HES

Hauptplatine

Ubersicht der externen Schnittstellen

(0

(o} Y o] )
@ Heizstab WW-Speicher

CNONONO,
WO

P Raumtemperaturfiihler
@ HK1

NS L@ AuRentemperaturfiihler
@

Speichertemperaturfiihler

Externe Steuerung

Bedieneinheit

Bivalente Heizquelle

Zusétzliche Pumpe

E-Heizstab WW-Speicher

CONCON HCNL

2-Wege-Ventil  3-Wege-Ventil Optionaler
Thermostat 1
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Klemmen | Anschluss Funktion Bedingung Kabel-
querschnitt
CN1 2-Wege-Ventil Ermdglicht das Sperren eines Heizkreises | Maximale Gesamtleitungslange: 50 m 3 x min.
1bis 3 im Kihlbetrieb. 1,5 mm?
230 VAC, N = Neutral, O = Offen, C =
Geschlossen
CN1 3-Wege-Ventil Ermdglicht bei Anschluss des WW-Spei- | Maximale Gesamtleitungslange: 50 m 3xmin.
4 bis 6 chers die Umschaltung zw. Heizkreisen. 1,5 mm?
230 VAC, N = Neutral, O = Offen, C =
Geschlossen = Richtung
CN2 Optionaler Heiz-/Kiihlanforderung vom Funktioniert nur, wenn die Zusatzplatine | 3 od.
1 bis 4 Thermostat 1 Thermostaten. CZ-NS4P nicht angeschlossen ist. 4 x min.
LN =230 VAC, H=Heizen, C =Kiihlen | Maximale Gesamtleitungsléange: 50 m 0,5 mm?
CN3 Bivalente Heizquelle Ermdglicht den Anschluss einer zweiten Systemeinstellung notwendig. 2 xmin.
1bis2 Heizquelle fiir bivalenten Betriebsmodus. | Maximale Gesamtleitungslange: 50 m 0,5 mm?
Potenzialfreier Kontakt
CN3 Zusétzliche Pumpe Unterstlitzung der im Innengerat integrier- | Maximale Gesamtleitungslange: 50 m 2 xmin.
3bis 4 ten Pumpen, wenn deren Kapazitat nicht 1,5 mm?
ausreicht.
230 VAC
CN3 E-Heizstab Spannungsversorgung fiir E-Heizstab des | Maximale Gesamtleitungslénge: 50 m 3 xmin.
5 bis 6 WW-Speicher Warmwasserspeichers. 1,5 mm?
230 VAC
CN4 Externe Steuerung Ermdglicht die externe EIN/AUS-Schal- Systemeinstellung notwendig. 2 x min.
1 bis 2 tung des Betriebs. Maximale Gesamtleitungslange: 50 m 0,5 mm?
Potenzialfreier Kontakt, Offen = nicht in
Betrieb, Geschlossen = in Betrieb
CN4 Bedieneinheit Bei Splitsystemen in Frontabdeckungen | Zweiadriges Kabel fiir separate Montage | 2 x min.
3his4 integriert und angeschlossen, bei Kom- und Verlangerung verwenden. 0,3 mm?
paktsystemen lose beiliegend. Maximale Gesamtleitungslange: 50 m
CN5 AuRentemperaturfiihler | Zur genaueren Messung der Aulen- Max. Gesamtkabelldnge: 30 m 2 xmin.
1 bis 2 AW-A2W-TSOD temperatur, wenn z. B. das AuRengerat 0,3 mm?
direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist.
CN5 Speichertemperatur- Komponente gemaR der Spezifikation von | 2 x min.
3 bis 4 fihler Panasonic verwenden. 0,3 mm?
Maximale Gesamtleitungslénge: 30 m
CN6 Uberlastschutz fiir E- Ermdglicht den Anschluss des Systemeinstellung notwendig. 2 xmin.
1 bis 2 Heizstab WW-Speicher | Uberlastschutzes Maximale Gesamtleitungslange: 30 m 0,5 mm?
fir den E-Heizstab des
Warmwasserspeichers.
Potenzialfreier Kontakt, Vce-Bit1, Vee-
Bit2, Offen / Geschlossen
CN5 Raumtemperaturfiihler | Zur Messung der Raumtemperatur in Funktioniert nur, wenn die Zusatzplatine | 2 x min.
3 bis 4 PAW-A2W-TSRT fiir einem anderen Raum als am Aufstellort CZ-NS4P nicht angeschlossen ist. 0,3 mm?
Heizkreis 1 des Innengerats. Maximale Gesamtleitungslange: 30 m

Anschlussbedingungen
2-Wege-Ventil:

e Das 2-Wege-Ventil muss ein federbelastetes elektronisches Ventil sein.

e Das Ventilkabel muss 3 x min. 1,5 mm? haben und dem Kurzzeichen 60245 IEC 57
oder héher oder einem ahnlichen, doppelt isolierten Mantelkabel entsprechen.

e Das 2-Wege-Ventil muss das CE-Zeichen aufweisen.
e Die Maximallast des Ventils betragt 9,8 VA.
e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m
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3-Wege-Ventil:
e Das 3-Wege-Ventil muss ein federbelastetes elektronisches Ventil sein.

Das Ventilkabel muss 3 x min. 1,5 mm?2 haben und dem Kurzzeichen 60245 IEC 57
oder héher oder einem ahnlichen, doppelt isolierten Mantelkabel entsprechen.

Das Bauteil muss das CE-Zeichen aufweisen.

Im spannungslosen Zustand muss der Durchfluss zur Heizungsseite gerichtet sein.
Die Maximallast des Ventils betragt 9,8 VA.

Maximale Gesamtleitungslange: 50 m

Raumthermostat:

e Das Raumthermostatkabel muss 4 oder 3 x min. 0,5 mm? haben und dem Kurzzei-
chen 60245 IEC 57 oder héher oder einem ahnlichen, doppelt isolierten Mantelka-
bel entsprechen.

e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m

E-Heizstab des Warmwasserspeichers:
e Die maximale Abgabeleistung des Warmwasserspeicher-E-Heizstabs sollte maxi-
mal 3 kW betragen.

e Das Kabel des Warmwasserspeicher-E-Heizstabs muss 3 x min. 1,5 mm? haben
und dem Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder héher entsprechen.

e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m

Zusatzliche Pumpe:
e Das Kabel der zusétzlichen Pumpe muss 2 x min. 1,5 mm? haben und dem Kurz-
zeichen 60245 IEC 57 oder hdher entsprechen.
e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m

Bivalente Heizquelle:
e Das Anschlusskabel der bivalenten Heizquelle muss 2 x min. 0,5 mm?2 haben und
dem Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder héher entsprechen.
e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m

Externe Steuerung (Fernschalter):
e Als Fernschalter ist ein einpoliger Schalter mit einem Kontaktabstand von min.
3,0 mm zu verwenden.

e Das Kabel muss 2 x min. 0,5 mm? haben und ein doppelt isoliertes PVC- oder
Gummimantelkabel sein.

e Der verwendete Schalter muss das CE-Zeichen aufweisen.
e Der maximale Betriebsstrom muss weniger als 3A___ betragen.
e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m
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Temperaturfiihler des Warmwasserspeichers:

e Der Temperaturfihler des Warmwasserspeichers muss ein Heil3leiter sein. Die
folgende Abbildung zeigt die Kennlinie des Fihlers.

Kennlinie des Speichertemperaturfiihlers
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e Das Kabel sollte 2 x min. 0,3 mm? haben und ein doppelt isoliertes PVC- oder
Gummimantelkabel sein (Isolationsfestigkeit min. 30 V).

e Maximale Gesamtleitungslange: 30 m
Raumtemperaturfuhler:

e Das Kabel des Raumtemperaturfiihlers fur Heizkreis 1 muss 2 x min. 0,3 mm? ha-
ben und ein doppelt isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein.

e Maximale Gesamtleitungslange: 30 m
Auf3entemperaturfuhler:

e Das Kabel des AuRentemperaturfihlers muss 2 x min. 0,3 mm2 haben und ein
doppelt isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein.

e Maximale Gesamtleitungslange: 30 m
Uberlastschutz:

e Das Kabel des Uberlastschutzes sollte 2 x min. 0,5 mm? haben und ein doppelt
isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein.

e Maximale Gesamtleitungslange: 30 m
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Zusatzplatine CZ-NS4P

Ubersicht der externen Schnittstellen

Optionaler Thermostat 2  Optionaler Thermostat 1

Mischventil 1 Mischventil 2

L N CoolHeat L N CoolHeat N O C N O C

(@) @) @)
cr\izmz — cmlzozz — cnizosZ —
Schwimmbadpumpe [_ 1@
— |-
— @
Solarstation [
— 4@ O _:I Ext. Kompressorschalter
— & D2 -
Stormeldesignal [ = gl @3 ) R
| 5@ % % D _j Heizen/Kiihlen-Schalter
o - 1@ @1
Pumpe Heizkreis 1 E_ 2@ @.| ——Vvee
@ o| s —3 Bitl SG-Signal
e |3 g :
Pumpe Heizkreis 2 E 4@ § CN205 CN204 CN207 5 ] — Bit2
T8 eeeves|seecs)eoee
§% 5% 52 52 g§EgE § %
e £ £ £® £ £ 3 £
Klemmen | Anschluss Funktion Bedingung Kabel-
querschnitt
CN201 Optionaler Heiz-/Kiihlanforderung vom Maximale Gesamtleitungslange: 50 m 4 x min.
1 bis 4 Thermostat 2 Thermostaten. 0,5 mm?
CN202 Optionaler th|: 230 V AC, Heat = Heizen, Cool =
1bis 4 Thermostat 1 unien
CN203 Mischventil 1 230 VAC, N = Neutral O = Offen, C = Maximale Gesamtleitungslange: 50 m 3 x min.
1 bis 3 Geschlossen = Richtungsumschaltung 1,5 mm?
CN203 Mischventil 2 Ansteuerungsdauer: 30 bis 120 s
4 bis 6
CN204 Temperaturfiihler Maximale Gesamtleitungslange: 30 m 2 x min.
1bis2 fiir Schwimmbad 0,3 mm?
PAW-A2W-TSHC
CN204 Vorlauftemperaturfihler | Zur Messung der Wassertemperatur im Maximale Gesamtleitungslange: 30 m 2 xmin.
3his4 Heizkreis 2 jeweiligen Heizkreis. 0,3 mm?
PAW-A2W-TSHC
CN204 Vorlauftemperaturfihler
5 bis 6 Heizkreis 1
PAW-A2W-TSHC
CN205 Raumtemperaturfiihler Maximale Gesamtleitungslange: 30 m 2 x min.
1bis2 Heizkreis 2 0,3 mm?
PAW-A2W-TSRT
CN205 Raumtemperaturfiihler
3 bis 4 Heizkreis 1
PAW-A2W-TSRT
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Klemmen | Anschluss Funktion Bedingung Kabel-
querschnitt
CN205 Temperaturfiihler Zur Messung der Maximale Gesamtleitungslénge: 30 m 2 xmin.
5his 6 fir Pufferspeicher Pufferspeichertemperatur. 0,3 mm?
PAW-A2W-TSBU
CN206 SG-Signal Smart-Grid-Schalter. Muss an beide Kontakte angeschlossen | 3 x min.
2 bis 4 Potenzialfreier Kontakt, Vce-Bit1, Vee- werden. Systemeinstellung notwendig 0,3 mm?
Bit2, Offen / Geschlossen Maximale Gesamtleitungslange: 50 m
CN207 Leistungssteuerungs- | 0-10-V-DC-Signal. Muss an 0-10-V-DC-Steuerung ange- 2 xmin.
1 bis 2 signal schlossen werden. Systemeinstellung 0,3 mm?
notwendig.
Maximale Gesamtleitungslange: 50 m
CN207 Solartemperaturfilhler | Zur Messung der Solarmodultemperatur. | Maximale Gesamtleitungslénge: 30 m 2 x min.
3bis4 PAW-A2W-TSSO 0,3 mm?
CN208 Pumpe Heizkreis 1 230 VAC, <500 W Maximale Gesamtleitungslange: 50 m 2 xmin.
1his2 1,5 mm?
CN208 Pumpe Heizkreis 2
3bis4
CN209 Schwimmbadpumpe 230 VAC Maximale Gesamtleitungslange: 50 m 2 x min.
1 bis 2 1,5 mm?
CN209 Solarstation 230VAC Maximale Gesamtleitungslange: 50 m 2 xmin.
3bis 4 1,5 mm?
CN209 Stérmeldesignal
5 bis 6
CN210 Externer Potenzialfreier Kontakt, Offen = AuBenge- | Systemeinstellung notwendig. 2 x min.
1 bis 2 Kompressorschalter rat EIN, Geschlossen = AuRengerat AUS | Maximale Gesamtleitungslénge: 50 m 0,3 mm?
CN210 Heizen/Kuhlen-Schalter | Potenzialfreier Kontakt, Offen = Heizen, Systemeinstellung notwendig. 2 xmin.
3bis 4 Geschlossen = Kiihlen Maximale Gesamtleitungslange: 50 m 0,3 mm?

Anschlussbedingungen

Der Anschluss der optionalen Platine ermdglicht die Temperaturregelung fiir zwei Heizkreise.
Mischventile, Umwalzpumpen und Temperaturfihler fir Heizkreis 1 und 2 sind an die entspre-
chenden Klemmen der optionalen Zusatzplatine anzuschliel3en. Die Temperaturen in beiden
Heizkreisen werden unabhangig voneinander durch die Bedieneinheit geregelt.

Pumpen fir Heizkreis 1 und 2:

e Die Kabel der Pumpen fir Heizkreis 1 und 2 missen jeweils 2 x min. 1,5 mm? ha-
ben und dem Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder héher entsprechen.

e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m

Solarstation:

e Das Kabel der Solarstation muss 2 x min. 1,5 mm2 haben und dem Kurzzeichen
60245 IEC 57 oder héher entsprechen.

e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m

Schwimmbadpumpe:

e Das Kabel der Schwimmbadpumpe muss 2 x min. 1,5 mm?2 haben und dem Kurz-
zeichen 60245 IEC 57 oder hdher entsprechen.

e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m
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Raumthermostate fir Heizkreis 1 und 2:
e Die Kabel der Raumthermostaten fir Heizkreis 1 und 2 mussen jeweils 4 x min.
0,5 mm?2 haben und dem Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder hoher entsprechen.
e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m

Mischventile fur Heizkreis 1 und 2:
e Die Kabel der Mischventile fiir Heizkreis 1 und 2 missen jeweils 3 x min. 1,5 mm2
haben und dem Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder héher entsprechen.
e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m

Raumtemperaturfuhler fir Heizkreis 1 und 2:

e Die Kabel der Raumtemperaturfuhler fir Heizkreis 1 und 2 missen jeweils 2 x min.
0,3 mm? haben und ein doppelt isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein (Iso-
lationsfestigkeit von mindestens 30 V).

e Maximale Gesamtleitungslange: 30 m

Temperaturfuhler fir Pufferspeicher, Schwimmbad und Solarstation:

e Die Kabel der Temperaturfiihler fur den Pufferspeicher, das Schwimmbad und die
Solarstation missen jeweils 2 x min. 0,3 mm?2 haben und ein doppelt isoliertes
PVC- oder Gummimantelkabel sein (Isolationsfestigkeit von mindestens 30 V).

e Maximale Gesamtleitungslange: 30 m

Vorlauftemperaturfihler fir Heizkreis 1 und 2:

e Die Kabel der Vorlauftemperaturfiihler fir Heizkreis 1 und 2 missen jeweils 2 x
min. 0,3 mm? haben und ein doppelt isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein.

e Maximale Gesamtleitungslange: 30 m

Leistungssteuerungssignal:

e Das Kabel fiir das Leistungssteuerungssignal muss 2 x min. 0,3 mm2 haben und
ein doppelt isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein

e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m
SG-Signal:

e Das Kabel fur das SG-Signal muss 3 x min. 0,3 mm? haben und ein doppelt isolier-
tes PVC- oder Gummimantelkabel sein.

e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m

Heizen/Kihlen-Wahlschalter:

e Das Kabel des Heizen/Klhlen-Wahlschalters muss 2 x min. 0,3 mmz2 haben und
ein doppelt isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein.

e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m

Externer Kompressorschalter:

e Das Kabel des externen Kompressorschalters muss 2 x min. 0,3 mmz2 haben und
ein doppelt isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein.

e Maximale Gesamtleitungslange: 50 m



Panasonic Produktbeschreibung

4.8

4.8.1

4811

Zubehor

Warmwasserspeicher

Produktmerkmale

Der Warmwasserspeicher dient zur Bereitung und zum Zwischenspeichern des Warmwassers.
Neben der Warme aus der Aquarea-Warmepumpe kann Uber die Einbindung einer Solaranlage
auch Solarwarme zwischengespeichert und genutzt werden. Ein E-Heizstab mit einer Leistung
von beispielsweise 3kW sorgt zusatzlich — selbst bei sehr niedrigen AuRentemperaturen — fir
maximalen Komfort und kann auch zur Entkeimung genutzt werden.

Panasonic bietet verschiedene Speichermodelle in unterschiedlichen Gré3en zur einfachen
Warmwasserbereitung fur unterschiedliche Anforderungen.

Folgendes ist bei den verschiedenen Speichertypen im Lieferumfang enthalten:

e E-Heizstab

Sicherheitsventil, lose beiliegend (nur Edelstahl-Warmwasserspeicher)
Tauchfihler mit Hulse und 20 m Kabel

Schutzanode (nur Email-Warmwasserspeicher)

Thermostatischer Uberlastschutz

Stellfifze

Isolierung aus PUR-Schaum

3-Wege-Umschaltventil-Set PAW-3WYVLV-SI od. CZ-NV1 als optionales Zubehor
verfugbar

Bei der Installation der Warmwasserspeicher missen die jeweils beiliegenden Installationsanlei-
tungen beachtet werden. Darin wird ggf. auch weiteres Zubehdr genannt, das fiir die Installation
der Speicher im Heizungssystem erforderlich ist und bauseits bereitgestellt werden muss.

Standard-Warmwasserspeicher (Edelstahl)

PAW-TD20C1E5 / PAW-TD30C1E5

Die Standard-Warmwasserspeicher sind kom-
pakte Speicher aus Edelstahl, wodurch eine
hohe Lebensdauer gewahrleistet ist. Sie sind in
zwei GréRen mit 200 und 300 Litern Fassungs-

r
vermogen erhdltlich. Diese beiden Modelle 4
mit Energieeffizienzklasse A bendtigen keine ?
Schutzanode und sind wartungsfrei. ; v

_

PAW-TD20C1ES PAW-TD30C1E5
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Hochleistungs-Warmwasserspeicher (emailliert)

PAW-TG20C1E3STD-1 / PAW-TG30C1E3STD-1 / PAW-TG40C1E3STD-1

Die emaillierten Hochleistungs-Warmwas- —

serspeicher sind mit ihren grof3zugig dimen- ) 1

sionierten Heizflachen zur Steigerung der Uber-

tragungsleistung optimal fiir die Kombination

mit Aquarea-Warmepumpen geeignet. Einsatz |

eines E-Heizstabs als Flanscheinbauheizung @ ‘@ N

im unteren Speicherbereich. 1 1 = .‘l
PAW-TG20C1E3STD-1 PAW-TG30C1E3STD-1 PAW-TG40C1E3STD-1

Weitere Eigenschaften:

e Betriebstemperatur: max. 95°C

e zwei Fuhlerhilsen an der Oberseite der Speicher fir die Temperaturmessung im
oberen bzw. unteren Speicherbereich

e hochwertiges Zeigerthermometer

PAW-TG30C2E3STD-1

Dieser emaillierte Hochleistungs-Warmwasser- ]
speicher bietet neben allen zuvor genannten

Eigenschaften auch die Mdglichkeit fur den Ein-

satz als bivalenter Speicher mit zwei Warme- |
tauschern, z.B. fUr die zusatzliche Kombination : @ ,

mit einer Solaranlage. PAW-TGI0C2E3STDL

4.8.1.2 Komponenten

Komponente PAW-TD20C1E5 | PAW-TD30C1E5 PAgg.?g_()lCl PAI\EA\,g.?S_OlCl PAI\EA.’IS;SS (1(:1 PA'\E/\é;I'TGD3_01C2
1 Deckel . ° ° ° . °
2 Schutzanode X X ) ) . °
3 Wérmedédmmung . ° ° . . °
4 | Warmwasserbehalter . ° ° . ° °
5 Thermometer . ) ) . ° °
6 | Anschlusskasten ) o o o o o
7 | Warmetauscher (WT) 1 . ° . . ° °
8 Wérmetauscher (WT) 2 X X X X X )
9 | Abdeckung E-Heizstab WW-Speicher X X . ° ° °
10 | E-Heizstab WW-Speicher ) . . ° ° °
11 | StellfuR o (x4) o (x4) o (x4) o (x4) o (x4) o (x4)

X Komponente nicht vorhanden; o Komponente vorhanden, aber nicht dargestellt; ® Komponente vorhanden und dargestellt
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PAW-TD20C1E5 / PAW-TD30C1E5

Deckel
Warmedammung
Warmwasserbehalter
Thermometer

[S2 IR =S JO I SR

Warmetauscher

E-Heizstab WW-Speicher
StellfuBd (insg. 4)

=
—~ O © o~

Deckel

Schutzanode
Warmedammung
Warmwasserbehalter
Thermometer

b~ wnN -

TS

OO00OO0OCCOOOO0O0O0

Warmetauscher

Abdeckung E-Heizstab WW-Speicher
E-Heizstab WW-Speicher

Stellful? (x4)

©
0000000000000

=
= O © 0o

[y

Deckel

Schutzanode
Warmedammung
Warmwasserbehalter
Thermometer

O wnN

[e]e]e]eTe]

Warmetauscher (WT) 1
Warmetauscher (WT) 2

Abdeckung E-Heizstab WW-Speicher
E-Heizstab WW-Speicher

Stellful? (x4)

=
O © o
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4.8.1.3 Anschlisse

Anschluss PAW-TD20C1E5 | PAW-TD30C1ES PAEV\g](.;DZ_Olm PAEV\é;I'_lt_Bs_OlCl PAI\EA‘,I&;-.?D“ %Cl PAI\_:AgTG;_OlCZ
a | Anschluss Schutzanode X X - - - -
b Warmwasseraustritt G 3/4* G 3/4* G 3/4" G1" G1" G1"
¢, | Vorlauf von der Warmepumpe (WT 1) G 3/4* G 3/4* G1" G1" G 5/4" G 5/4"
¢, | Vorlauf von der Warmepumpe (WT 2) X X X X X G 5/4"
d Zirkulationsanschluss - - G 3/4" G 3/4" G 3/4" G 3/4"
e Warmwasser-Temperaturfihler - - - - - -
f Solarfiihler - - - - - -
g Anschluss E-Heizstab WW-Speicher - - - - - -
h, | Riicklauf zur Warmepumpe (WT 1) G 3/4* G 3/4* G1" G1" G 5/4" G 5/4"
h, | Riicklauf zur Warmepumpe (WT 2) X X X X X G 5/4"
i Kaltwassereintritt G 3/4* G 3/4* G 3/4" G1" G1" G1"
X = Komponente nicht vorhanden Einheit: Zoll (")
PAW-TD20C1E5 / PAW-TD30C1E5
Anschluss PAW- PAW-
b TD20C1E5 | TD30C1E5
a Anschluss Schutzanode X X
' b | Warmwasseraustritt G 3/4* G 3/4°
¢, | Vorlauf von der Warmepumpe (WT 1) G 3/4" G 3/4"
¢, | Vorlauf von der Warmepumpe (WT 2) X X
d Zirkulationsanschluss - -
e Warmwasser-Temperaturfihler - -
f Solarfiihler - -
g Anschluss E-Heizstab WW-Speicher - -
h, | Riicklauf zur Warmepumpe (WT 1) G 3/4* G 3/4*
h, | Riicklauf zur Warmepumpe (WT 2) X X
i Kaltwassereintritt G 3/4" G 3/4*
X = Komponente nicht vorhanden Einheit: Zoll (,)
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PAW-TG20C1E3STD-1 / PAW-TG30C1E3STD-1 / PAW-TG40C1E3STD-1
AsaiiliEs PAW-TG20C1 | PAW-TG30C1 | PAW-TG40C1
E3STD-1 E3STD-1 E3STD-1
Anschluss Schutzanode - - -
Warmwasseraustritt G 3/4" G1" G1"
Vorlauf von der Warme- " " "
pumpe (WT 1) G1 G1 G 5/
¢, | Vorlauf von der Wérme-
. pumpe (WT 2) X X X
3 d | Zirkulationsanschluss G 3/4" G 3/4" G 3/4"
o]
o e | Warmwasser-Tempera- _ _ _
0 turfiihler
3 f | Solarfiihler - - -
3 g | Anschluss E-Heizstab _ _ _
9 WW-Speicher
h, | Rucklauf zur Wérme- " " "
pumpe (WT 1) G1 G1 G 5/
h, | Riicklauf zur Wérme-
pumpe (WT 2) X X X
i | Kaltwassereintritt G 3/4" G1" G1"
X = Komponente nicht vorhanden Einheit: Zoll (")
PAW-TG30C2E3STD-1
a PAW-TG30C2
Anschluss E3STD-1
/A = ‘% a | Anschluss Schutzanode -
b | Warmwasseraustritt G1"
Hé:c | ¢, | Vorlauf von der Warmepumpe (WT 1) G 5/4"
8 c, | Vorlauf von der Warmepumpe (WT 2) G 5/4"
Q
S d | Zirkulationsanschluss G 3/4"
g e Warmwasser-Temperaturfiihler -

f Solarfiihler -

g | Anschluss E-Heizstab WW-Speicher -
h, | Riicklauf zur Warmepumpe (WT 1) -
h, | Rucklauf zur Warmepumpe (WT 2) G 5/4"
i Kaltwassereintritt G1"

X = Komponente nicht vorhanden Einheit: Zoll (")
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4.8.1.4 Abmessungen

PAW-TG20C1 | PAW-TG30C1 | PAW-TG40C1 | PAW-TG30C2
Abmessung PAW-TD20C1E5 | PAW-TD30C1ES E3STD1 E3STD.1 E3STD1L E3STD.1
A 1265 1745 1535 1590 1920 1450
B 157 157 180 175 250 250
c 268 268 300 270 370 370
D 678 868 880 890 1070 740
E - - 780 740 990 800
F 1265 1265 1355 1410 1675 1205
G - - 365 320 400 400
H(2) 595 595 580 680 760 760
K - - - - - 225
L - - - - - 425
Einheit: mm
PAW-TD20C1E5 / PAW-TD30C1E5
H
b
. t : Abmessung | PAW-TD20C1E5 | PAW-TD30C1E5
i _._-—":-_\ A 1265 1745
B 157 157
1 C "= C 268 268
< D 678 868
LL|
= } F 1265 1265
= H (@) 595 595
[ — h -3 Einheit: mm
| |
Nl
PAW-TG20C1E3STD-1 / PAW-TG30C1E3STD-1 / PAW-TG40C1E3STD-1
H
S —
W: Abmessung | PAW-TG20CL | PAW-TG30CL | PAW-TGA40CL
. b - 9| E3sTDL E3STD-1 E3STD-1
A 1535 1590 1920
— i R s | i B 180 175 250
g ib S
g = 8 c 300 270 370
9 =3 o s S
3 =2 S o D 880 890 1070
13 "o 0 == <
o w d — B8 E 780 740 990
2 3, 3 F 1355 1410 1675
Q
g 3 w S G 365 320 400
Q 0]
H (@) 580 680 760
Einheit: mm
(O]
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PAW-TG30C2E3STD-1
H
Abmessung | PAW-TG30C2E3STD-1
= A 1450
B 250
| 2h 1 c 370
S
bs D 740
3
S E 800
Q F 1205
G 400
H(2) 760
K 225
L 425
Einheit: mm
4.8.1.5 Technische Daten
Warmwasserspeicher Standard-Warmwasserspeicher (Edelstahl) Hochleistungs-Warmwasserspeicher (emailliert) Warmwasserspeicher
(emailliert) mit 2 Heiz-
registern (bivalent: Solar
+WP)
Modell PAW-TD20C1E5* PAW-TD30C1E5* PAW-TG20C1E3STD-1 PAW-TG30C1E3STD-1 PAW-TGA40C1E3STD-1 PAW-TG30C2E3STD-1
Speichervolumen | 192 280 185 285 396 284
Max. Wassertemperatur °C 75 75 95 95 95 95
Abmessungen ‘ Hohe/Durchm. mm 1265 /595 1745 /595 1535/ 580 1590 / 680 1950/ 750 1300/ 750
Gewicht (netto / inkl. Wasserfiillung) | kg 53/- 65/ 97/282 140/ 425 171/567 134/ 418
KippmaR mm k. A k.A. 1641 1729 2089 1501
Farbe weild weil3 WeiBaluminium WeiRaluminium WeiRaluminium WeiBBaluminium
Leistung des E-Heizstabs kw 1,5 15 3 3 3 3
Spannungsversorgung \Y 230 230 230 230 230 230
Material der Tankinnenseite Rostfreier Stahl Rostfreier Stahl Emailliert Emailliert Emailliert Emailliert
Waérmetauscher-Oberflache m2 18 18 2,0 25 6,1 2,4 (fir WP) +1 (fiir Solar
od. Brenner)
Bereitschaftsverlust bei 65 °C* kWh/24h 0,99 113 1,6 21 17 1,6
Anschluss fiir Zirkulationsleitung (3/4") k. A. k. A. Ja Ja Ja Ja
Ladezeit Bewertung | s s %% ok ok *kk ok k ok k Kok ok
Energieverluste Bewertung | % %% Sk ok kK ok k *k Kk * kK
Warmhalteverlust w 64 83 70,8 88,8 7.9 68
Energieeffizienzklasse® a a a a a a
Garantie 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre 2 Jahre
Wartung erforderlich nein nein Jéhrlich Jahrlich Jahrlich Jahrlich

1 Thermostat im Lieferumfang enthalten
2 Dammung gepruft gemafl EN 12897

3 Energieeffizienzklassenskala von A bis G
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4.8.2

4821

Aqguarea-Tank

ACHTUNG

Gefahr von Schaden am Heizungssystem und von Korrosion im Pufferspeicher durch
mangelhafte Wasserqualitat

Bei Einsatz des Aquarea-Tanks ist neben den bereits genannten Anforderungen an die Wasser-

qualitat zusatzlich Folgendes zu bertcksichtigen.

» Sicherstellen, dass die européischen und nationalen Anforderungen beziglich der
Heizungswasserqualitat erfullt werden.

» Insbesondere sicherstellen, dass folgende Werte nicht Uberschritten werden:
Chlor 100 mg / I, Kalzium 100 mg / |, Eisen / Mangan 0,5 mg / |.

Produktmerkmale

Der Aquarea-Speicher ist ein leistungsfahiger und moderner Speicher, der speziell fur die An-
forderungen der Aquarea-Warmepumpen entwickelt wurde. Im oberen Bereich des Speichers
befindet sich der Warmwasserspeicher mit einem Volumen von 185 Litern und im unteren Be-
reich ein kleiner Pufferspeicher mit einem Volumen von 80 Litern. Dadurch ist der Aquarea-Tank
ideal fur die Brauchwassererwarmung und die Heizung in Einfamilienh&dusern einsetzbar. Die
kompakte Bauform sorgt fiir einen sehr niedrigen Bereitschaftsverlust und eine schnelle Monta-
ge durch die vorinstallierten Baugruppen wie 3-Wege-Ventil oder E-Heizstab WW-Speicher (mit
Sicherheitsthermostat und Stérmeldekontakt).

Durch die Verwendung des Aquarea-Speichers werden somit mehrere Funktionen effizient und
einfach umgesetzt wie:

Brauchwassererwarmung

Hydraulische Entkopplung von Warmepumpen- und Warmeabnehmerkreis

Sicherstellen des Mindestvolumens im Heizsystem

Pufferfunktion fiir den optimierten Betrieb der Aquarea-Wéarmepumpen

Bei der Installation des Aquarea-Tanks muss die beiliegende Installationsanleitung beachtet
werden. Darin wird ggf. auch weiteres Zubehér genannt, das fur die Installation der Warmwas-
ser-/Pufferspeicher-Kombination im Heizungssystem erforderlich ist und bauseits bereitgestellt
werden muss.
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4.8.2.2 Komponenten, Anschlisse und Abmessungen

A

Innenansicht von vorn

~No o b W N

| )
ow o

11

Warmwasseraustritt

Schutzanode

Kaltwasseranschluss

Vorlauf Heizkreis

Riicklauf Heizkreis (nur in Draufsicht zu sehen)
Anschlusskasten

Anschlussklemmenleiste (3-Wege-Ventil, Heizkreis-
Pumpe, E-Heizstab WW-Speicher und Temperatur-
fiihler)

E-Heizstab WW-Speicher (3 kW)

9
10
1
12
13
14
15
16
17
18

B
Draufsicht
1 2 3
5
4

Uberhitzungsschutz

Heizkreis-Pumpe (Hocheffizienz-Pumpe)
Entleerungsventil des Pufferspeichers
Entliiftungsventil

Entleerungsventil des Warmwasserspeichers
Speicherddmmung (PUR, 50 mm)
3-Wege-Ventil

3 x Kabeldurchfiihrung

Vorlauf von der Warmepumpe

Rucklauf zur Warmepumpe
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4.8.2.3 Technische Daten

Allgemeine Daten PAW-TD20B8E3-1

Abmessungen Gehéuse (HxBxT) mm 1770x 640 690

Leergewicht kg 150

Rohranschliisse mm @22

Bereitschaftsverlust bei 65 °C (gemal EN 12897) kWh/24h 1,3

Spannungsversorgung V/Ph/Hz |230/1/50

Hocheffizienzpumpe Drehzahlstufen stufenlos (800 bis 4250 min?)
Druckverlust (min. / max.) kPa 516
Leistungsaufnahme (min. / max.) w 3145

Warmwasserspeicher

Volumen Warmwasserspeicher | 185

Max. Betriebsdruck bar 8

Max. Betriebstemperatur °C 90

Behalterwand \ Material Stahl (S275JR, emailliert)

Warmetauscherflache m? 2,1

E-Heizstab WW-Speicher kw 3

Wérmedammung ‘ Material PUR, 50 mm

Warmhalteverlust W 53

Energieeffizienzklasse* a

Pufferspeicher

Volumen Pufferspeicher | 80

Max. Betriebsdruck bar 6,0

Max. Betriebstemperatur °C 80

Behalterwand Material Stahl (S235JR)

Wérmedammung Material PUR, 40mm

Warmhalteverlust W 46

Energieeffizienzklasse* a

1 Energieeffizienzklassenskala von A+ bis F-.

4.8.3 Empfohlenes bauseitiges Zubehor

Panasonic empfiehlt das folgende bauseitige Zubehdr. Es wird nachdriicklich empfohlen, fur die
Installation die vom Hersteller empfohlenen Bau- und Zubehorteile zu verwenden. Beachten Sie
beim AnschlieRen des Zubehors die korrekten Schnittstellen (— 4.7.2 Externe Schnittstellen,

S. 59) und Anschlussbedingungen.
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Ubersicht liber die Spezifikationen des empfohlenen bauseitigen Zubehors
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Planung

WICHTIG

Die Planung des Warmepumpensystems wird in diesem Kapitel am Beispiel von Deutschland
beschrieben, d. h. einige der genannten gesetzlichen Vorschriften, Planungshilfen, Informa-
tionsquellen, Parameter, Férderprogramme usw. gelten eventuell nur fir Deutschland. Fir die
Planung eines Warmepumpensystems in anderen europaischen Landern miissen entsprechen-
de Vorgaben und Informationsquellen ermittelt und bei der Planung bertcksichtigt werden.

Planungsschritte

Die Planung des Warmepumpensystems erfolgt in mehreren Schritten. Die nachfolgende Auf-
zéhlung der einzelnen Schritte verweist zugleich auf die entsprechenden Abschnitte, in denen
die konkreten Planungsschritte beschrieben werden:

1. Kaltetechnik und Leistungskriterien (— 5.1, S. 79)

> Ermittlung der Norm-AufRentemperatur 8e und Norm-Heizlast (— 5.1.1, S. 79)

Ermittlung des Warmwasserbedarfs (— 5.1.2, S. 81)
Festlegung der Heizflachentemperatur (— 5.1.3, S. 82)
Betriebsweise und Ermittlung des Bivalenzpunkts (— 5.1.4, S. 82)
Ermittlung des Leitungskorrekturfaktors fir Splitsysteme (— 5.1.5, S. 83)
Beispiel: Berechnung der benétigten Gesamtheizleistung (— 5.1.6, S. 83)
Kihlung (— 5.1.7, S. 86)
2. Aufstellungskriterien (— 5.2, S. 87)

> Akustik (— 5.2.1, S. 87)

> Aufstellung Splitsystem (— 5.2.2, S. 90)

> Aufstellung Kompaktsystem (— 5.2.3, S. 96)
3. Hydraulik (— 5.3, S. 100)
4. Elektrik (— 5.4, S. 105)

5. Heiz- und Kiihlleistungen in Abhangigkeit von Wasservorlauf- und Aufsentempera-
tur (— 5.5, S. 117)

6. Anwendungsbeispiele (— 5.6, S. 126)

vV V. V V V V

Planung mit Panasonic Aquarea Designer

Zur einfachen und schnellen Berechnung sowie Optimierung von Heizsystemen mit War-
mepumpe bietet Panasonic den Aquarea Designer zum kostenlosen Download unter
www.PanasonicProClub.com.

Das Programm bietet folgende Funktionen:

Auslegung der Warmepumpe anhand der Gebaude- und Verbrauchsdaten
Auslegungsberechnung anhand der integrierten Klima- und Wetterdatenbank
schnelle Auswahl der geeigneten Warmepumpe

Berechnung des Bivalenzpunkts

Berechnung der Anlagenaufwandszahl und der Jahresarbeitszahl
Kostenvergleich

Quick Design oder Expert Design sowie Kurz-Report und Lang-Report moglich


www.PanasonicProClub.com
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5.1

5.1.1

Ansicht der Startoberflaiche des Panasonic Aquarea Designer

— T —

ke =t e B

Kaltetechnik und Leistungskriterien

Ermittlung der Norm-Aul3entemperatur und Norm-Heizlast

Die Heizlast eines Gebaudes wird nach DIN EN 12831 ,Heizungsanlagen in Gebauden —
Verfahren zur Berechnung der Norm-Heizlast” und den ggf. geltenden nationalen Anhangen
ermittelt und geht fir Neubauten aus den Planungsunterlagen hervor. Die Norm-Heizlast wird
fur die Norm-AuRRentemperatur 6e berechnet. Dabei ist die Norm-Aulentemperatur das tiefste
Zweitagesmittel der Aulentemperatur, das 10 mal in 20 Jahren erreicht oder unterschritten wird.
Die Norm-AuRentemperatur eignet sich daher als Auslegungspunkt der Warmepumpe.

Beispiel Deutschland: Ermittlung der Norm-AuBentemperatur 8e nach DIN EN 12831

Beiblatt 1
Ort Norm-AuRentemperatur 6e (°C) Jahresmittel der
AuBentemperatur (°C)
Aachen -12 8,1
Berlin -14 9,5
Bremerhaven -10 9,0
Chemnitz -14 79
Dortmund -12 8,1
Eisenach -16 8,8
Frankfurt/Main -12 10,2
Frankfurt/Oder -16 9,5
Hamburg-Fuhlsbiittel -12 8,5
Hannover -14 8,5
Kassel -12 8,8
Konigstein, Taunus -12 6,3
Konstanz -12 79
Magdeburg -14 9,5
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Ort Norm-AuRentemperatur 6e (°C) Jahresmittel der
AuBentemperatur (°C)
Mannheim -12 10,2
Miinchen -16 7.9
Munster (Westfalen) -12 81
Nirnberg -16 79
Passau -14 79
Remscheid -12 6,8
Rostock-Warnemiinde -10 8,4
Saarbriicken -12 6,8
Stuttgart -12 10,2
Ulm / Donau -14 79

Fiur Bestandsgebaude kann alternativ die im Folgenden beschriebene iberschlégige Berech-
nungsmethode zur Ermittlung der Heizlast genutzt werden. Sie soll nur als Anhaltspunkt dienen,
da eine Vielzahl von Faktoren bei der Berechnung eine Rolle spielen, wie Haustyp, Warme-
dammung und das Luftungsverhalten. Im Laufe der Jahre ist der spezifische Warmebedarf von
Gebauden durch immer strengere Warmeschutzanforderungen stéandig gesunken. Auf Grund
dieser Tatsache kdnnen erfahrungsgemalf die in folgender Tabelle angegebenen Leistungen
pro Quadratmeter Wohnfladche anndherungsweise verwendet werden.

Beispiel Deutschland: Typische Werte fiir den spezifischen Warmebedarf von Wohn-
gebauden zur iiberschlagigen Ermittlung der Heizlast

Bestandsgebéude bis 1977 130 bis 200W/m?
Gebé&ude ab 1977 70 bis 130 W/m?
Gebéaude ab 1982 60 bis 100W/m?
Geb&ude ab 1995 40 bis 60 W/ m?
Geb&ude ab 2002 30 bis 50 W/ m?
Niedrigenergiehaus 25 bis 40W/m?
Ultra-Niedrigenergiehaus 15 his 30W/m?
Passivhaus 10W/m?
Beispiel

Bei einem Wohnhaus in Frankfurt/Main aus dem Jahr 1992 mit einer Wohnflache von 120 m?
ergibt sich folglich eine erforderliche Heizlast von 9,6 kW (80 W/m?).

Die Norm-AuR3entemperatur fir das Wohnhaus kann aus der Tabelle der Norm-Aul3entempera-
turen fir den betrachteten Standort mit 8e = -12°C abgelesen werden. Die Warmepumpe sollte
daher die ermittelte Heizleistung von 9,6 kW bei einer AuRentemperatur von -12 °C zur Verfi-
gung stellen.

0 WICHTIG

Die dargestellte Uberschlagige Berechnungsmethode liefert lediglich grobe Anhaltswerte fir
die Heizlast. Fir die korrekte Auslegung muss durch einen Heizungsfachmann eine prazise
Berechnung der erforderlichen Heizleistung durchgefiihrt werden. Panasonic kann unter keinen
Umstanden fir eventuelle Fehlberechnungen verantwortlich gemacht werden.
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5.1.2 Ermittlung des Warmwasserbedarfs

Der Trinkwarmwasserbedarf lasst sich anhand der folgenden Tabelle fur verschiedene Kom-

fortanspriiche abschatzen.

Beispiel Deutschland: Typischer Warmwasserbedarf pro Person fir Ein- und Zweifamili-
enhauser bei 45°C Zapftemperatur

Komfortanspruch Tagesbedarf pro Person in Liter kWh pro Person und Tag
(45°C)

niedrig 15 bis 30 0,6 bis 1,2

normal 30 bis 60 1,2 bis 2,4

hoch 60 bis 120 2,4 bis 4,8

Waschmaschine oder Geschirrspi- =20 0,8

ler mit Warmwasser-Betrieb (siehe Herstellerunterlagen)

Abhéngig von der Personenanzahl und dem Komfortanspruch kann der Warmwasserbedarf

sehr unterschiedlich ausfallen. Es empfiehlt sich, die Gré3e des Warmwasserspeichers abhan-
gig vom Warmwasserbedarf auszuwéhlen. Dabei ist zu beachten, dass die bendtigte Warmwas-
ser-Schiittleistung (z.B. 120 Liter fir ein Wannenbad) tiber das Speichervolumen abgedeckt ist.
Gleichzeitig ist aus Hygienegrinden das Speichervolumen nicht unnétig grofd zu wahlen, um
eine geringe Verweildauer im Speicher sicherzustellen. Fir Ein- und Zweifamilienhduser werden
die in der folgenden Tabelle angegebenen SpeichergréRen empfohlen.

Beispiel Deutschland: Empfohlene SpeichergroBen fiir Ein- und Zweifamilienhauser

Personen Speichervolumen
2 bis 3 200 |
3 his 6 3001
>6 >3001

& VORSICHT

Gefahr von Krankheiten durch Legionellenbildung im Wasser

In Warmwasserspeichern kénnen sich Legionellen bilden, die beim Menschen zu Infektions-
krankheiten fuhren kénnen.

» Europaische und nationale Anforderungen zur Vermeidung von Legionellenver-
mehrung (Beispiel Deutschland: DVGW Arbeitsblatt W551) beachten. Bei Warm-
wasserspeichern mit mehr als 400 Liter Volumen sowie bei Gebauden mit mehr
als zwei Wohneinheiten gelten eventuell hdhere Anforderungen als im Ein- und
Zweifamilienhaus.
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51.3

51.4

WICHTIG

Der Warmwasserbedarf hat den starksten Einfluss auf den Deckungsgrad von Solaranlagen zur
Warmwasserbereitung. Ein bewahrtes Verhaltnis zwischen Speichervolumen und Kollektorfla-
che liegt zwischen 50 bis 80 Liter pro m? Kollektorflache.

Eine Warmwasserzirkulation erhoht den Warmebedarf fur die Warmwasserbereitung und kann
bei sehr langen Leitungslangen bis zu 100 % des Warmebedarfs fir die Warmwasserbereitung
betragen. Warmwasser-Zirkulationspumpen sollten daher immer zeit- und temperaturgesteuert
betrieben werden.

Festlegung der Heizflachentemperatur

Die Temperatur der Heizflachen im Auslegungspunkt bei Norm-Aufientemperatur sollte nicht hé-
her als 55 °C ausgelegt werden. Empfohlen werden Flachenheizungen mit Vorlauftemperaturen
von 35°C und Radiatoren mit einer Vorlauftemperatur von 45 °C. Beim Austausch von War-
meerzeugern mit Brennern in Bestandsgebauden gegen eine Aquarea-Warmepumpe, ist durch
zusatzliche Warmedammung und Sanierungsmafnahmen des Gebaudes die Vorlauftempera-
tur nach Mdglichkeit zu reduzieren. Herkdmmliche Warmeerzeuger mit Brennern werden mit
Vorlauftemperaturen bis zu 75 °C betrieben. Durch geeignete Sanierungsmalinahmen kénnen
oft die alten Radiatoren mit geringerer Temperatur und Warmeleistung weiterbetrieben werden.
Dazu wird anhand von Umrechnungsfaktoren tberprift, ob die Heizleistung der Radiatoren
auch bei niedrigerer Vorlauftemperatur ausreicht.

Ist eine Reduzierung der Vorlauftemperatur nicht méglich, kann mit der Aquarea-HT-Baureihe
auch eine Versorgung mit Vorlauftemperaturen bis zu 65 °C erfolgen.

Betriebsweise und Ermittlung des Bivalenzpunkts

Zunachst muss die gewtinschte Betriebsweise der Warmepumpe festgelegt werden

(— 4.3.2 Betriebsweise, S. 22). Um die Warmepumpe nicht unnétig grof3 zu dimensionie-

ren und dadurch Investitionskosten sparen zu kdnnen, wird in der Regel ein bivalenter Betrieb
bevorzugt. Dabei wird unterhalb einer definierten AuRentemperatur und der dazugehdérigen
Heizleistung ein weiterer Warmeerzeuger zur Unterstutzung zugeschaltet. Dieser Warmeerzeu-
ger kann extern (z.B. ein Kessel oder Kaminofen) oder intern tGber den E-Heizstab der Warme-
pumpe eingebunden werden. Handelt es sich um einen Warmeerzeuger, der Strom zur Warme-
produktion nutzt, spricht man von einem monoenergetischen Betrieb.

Durch den bivalenten Betrieb wird die Luft/Wasser-Warmepumpe nur dann untersttitzt, wenn die
AuRentemperaturen sehr niedrig sind. Da dies nur wenige Tage im Jahr der Fall ist, betragt die
erzeugte Warme des E-Heizstabes nur wenige Prozent der insgesamt erzeugten Warmemenge.
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5.1.5

5.1.6

Bivalent-parallele Betriebsweise (monoenergetisch) iiber den internen E-Heizstab
Warmepumpe

Maximale Heizlast
100 %

— Bivalenzpunkt

Leistung E-Heizstab
Warmepumpe

Warmepumpenleist

-15 -10 -5 0 5 10 15 20
AuRentemperatur (°C)

WICHTIG

Der Bivalenzpunkt wird fur jedes Geb&aude individuell festgelegt (— 5.1.6 Berechnungsbeispiel
Gesamtheizleistung, S. 83). Aquarea-Warmepumpen kdnnen aufgrund der Invertertechnolo-
gie auch unterhalb der Nennleistung effizient arbeiten ohne zu takten.

Ermittlung des Leitungskorrekturfaktors fur Splitsysteme

Die Leistung der Splitsysteme mit Hydromodul bzw. Kombi-Hydromodul nimmt mit zunehmen-
der Lange der Kéaltemittelleitung ab. Dabei unterscheidet sich die Leistungsanderung je nach
Warmepumpen-Nennleistung fir die Modelle mit bis zu 7 kW Nennleistung und die Modelle mit
mehr als 7kW Nennleistung (siehe nachfolgende Tabellen).

Leitungskorrekturfaktoren fiir Splitsysteme bis 7 kW Nennleistung

Lénge Kaltemittelleitung (einfach) bis 10m bis 20m bis 30m

Leitungskorrekturfaktor 1,0 0,95 0,90

Leitungskorrekturfaktoren Splitsysteme ab 9kW Nennleistung

Lénge Kaltemittelleitung (einfach) bis 7 m bis 10m bis 20m bis 30m

Leitungskorrekturfaktor 1,0 0,95 0,90 0,85

Beispiel: Berechnung der bendétigten Gesamtheizleistung

Uber die Norm-Heizlast und die Norm-AuRentemperatur sind die Hauptanforderungen an die
Luft/ Wasser-Warmepumpe festgelegt. Weiterhin sind jedoch auch die Warmwasserbereitung
und eventuelle Sperrzeiten durch das Energieversorgungsunternehmen (EVU) zu berlcksich-
tigen. Auch die Leitungslangen der Verbindungsleitungen zwischen Auflengerat und Hydromo-
dul oder Kombi-Hydromodul bzw. zwischen Kompaktgerat und Gebaude sind zu beachten, da
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lange Leitungen zu einer geringeren Heizleistung fihren. Nicht zuletzt ist neben der Leistung
der Warmepumpe auch deren Wasservorlauftemperatur bei Norm-Auf3entemperatur entschei-
dend fiir die richtige Wahl der Warmepumpe.

Andererseits verfigen die Aquarea-Warmepumpen Uber einen internen E-Heizstab, der bei sehr
niedrigen AuRentemperaturen zusatzlich die Warmeversorgung tibernehmen kann.

Zur Berechnung der benétigten Gesamtheizleistung missen alle zuvor genannten Kriterien
gemeinsam berticksichtigt werden:

1. Norm-AuRentemperatur

2. Norm-Heizlast
Speicherladung (bendétigte Zeit zur Warmwasserbereitung mit der Warmepumpe)
ggf. EVU-Sperrzeit (z.B. 1 x pro Tag 2 Stunden)
Leitungskorrekturfaktor

o~ w

Norm-Heizlast x 24 h

Heizleistung = 5 . :
(24 h - Speicherladung — EVU-Sperrzeit) x Leitungskorrekturfaktor

WICHTIG

Im Neubau findet in den ersten beiden Jahren nach Bezug i.d.R. eine Bauaustrocknung statt,
bei der die Feuchtigkeit von der Bauphase aus dem Baukorper entweicht; in dieser Zeit ist der
Warmebedarf hdher als nach der Phase der Bauaustrocknung. Dieser erh6hte Warmebedarf
kann durch den internen E-Heizstab Warmepumpe abgedeckt werden.

Beispiel
e \Wohnhaus in Frankfurt/Main mit einer Heizlast von 9,6 kW bei einer Norm-AulRen-
temperatur von 8e = -12°C

e Warmwasserbereitung fir vier Personen mit normalem Komfortanspruch (45 Liter
pro Person und Tag bei 45 °C Zapftemperatur bzw. 1,8 kWh): 4 x 1,8 = 7,2kWh pro
Tag. Eine Warmepumpe mit einer Heizleistung von 9,6 kW wiurde fiir die Warmwas-
serbereitung 7,2kWh/9,6 kW = 0,75h Betrieb bendtigen. Aufgerundet ergibt sich
damit eine Speicherladung von 1 Stunde (1 h).

e Der Leitungskorrekturfaktor ergibt sich aufgrund einer Leitungsléange von 15m (ein-
fache Lange) als Mittelwert von 0,95 und 0,90 zu Leitungskorrekturfaktor = 0,93

9,6 x 24h 230,4
Gesamtheizleistung = = 10,77kW
(24h-1h)x 0,93 21,39

Die zuséatzliche Beriicksichtigung einer EVU-Sperrzeit von 2 h pro Tag ergibt:

9,6 x 24h 2304
Gesamtheizleistung = = 11,80 kW
(24h-1h-2h)x 0,93 19,53

Die berechnete Gesamtheizleistung muss bei gleichzeitiger Einhaltung der erforderlichen Was-
servorlauftemperatur von 35 °C fir eine FuBbodenheizung erzeugt werden.

WICHTIG

Die dargestellte Ermittlung der Gesamtheizlast kann von der detaillierten Berechnung mit dem
Aquarea Designer geringfiigig abweichen, ist jedoch als Faustformel schnell und ohne Zuhilfe-
nahme eines Berechnungsprogramms einsetzbar.




Panasonic

Planung

Die folgende Abbildung zeigt die Kennlinien fiir eine Auswahl von Splitsystemen der Baureihe
Aquarea LT mit unterschiedlicher Heizleistung. Durch Einzeichnen des Auslegungspunktes
(Gesamtheizleistung = 12kW bei Be = -12°C) und des Punkts ab dem kein Heizbedarf mehr
besteht (Heizgrenztemperatur, in diesem Fall 20 °C) und der Verbindung beider Punkte kann der

Bivalenzpunkt ermittelt werden.

Leistungskennlinien einer Auswahl von Aquarea-Splitsystemen
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AufBentemperatur (°C)

Vorlauftemperatur 35 °C

—o— WH-SDC09H3ES8 + WH-UDO9HES

—— WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9ES8 + WH-UD16HE8

Vorlauftemperatur 55 °C

"~ - \WWH-SDC09H3ES8 + WH-UDO9HES
-~ \WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HES8
-~A- \WH-SDC16H9ES8 + WH-UD16HES8

Fir eine monovalente Betriebsweise der Warmepumpe kdnnte die ermittelte Heizleistung von
12 kW selbst mit einer 16 kW-Aquarea-Warmepumpe der Baureihe LT nicht erzeugt werden.
Aus Griinden der Wirtschaftlichkeit und weil sehr niedrige Auflentemperaturen nur an verein-
zelten Tagen im Jahr auftreten, wird die Warmepumpe als bivalentes Heizsystem ausgelegt. Da
der zweite Warmeerzeuger, der als Zusatzheizung zum Einsatz kommt, aus dem internen E-
Heizstab Warmepumpe besteht, wird die Warmepumpe monoenergetisch betrieben. Unterhalb
der Aulentemperatur des Bivalenzpunktes von -7 °C wird die verbleibende Heizleistung vom
E-Heizstab Warmepumpe erzeugt. Bis zu dieser Aullentemperatur lauft die Aquarea-Warme-

pumpe im monovalenten Betrieb.

Folgende Warmepumpen der Baureihe Aquarea LT fiir die Splitsysteme kommen aufgrund des
Schnittpunktes mit der Leistungskennlinie bei -7 °C und einer Wasservorlauftemperatur von

35°C infrage:

e WH-SDC12H9E8 + WH-UD12HES8 (dreiphasig)
e WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HES (dreiphasig)
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5.1.7

5.1.71

5.1.7.2

Kuhlung

Aquarea-Warmepumpenmodelle mit Kiihlfunktion werden manuell vom Heizbetrieb in den Kiihl-
betrieb umgeschaltet und miissen nach Beendigung der Kihlperiode wieder in den Heizbetrieb
umgeschaltet werden.

ACHTUNG

Gefahr von Schaden am Gebaude oder Rutschgefahr im FuBbodenbereich

Im Kuhlbetrieb kann es durch Taupunktunterschreitung zur Kondensation von Luftfeuchtigkeit
an der Oberflache der Warmeulbergabesysteme kommen. Dies kann zu Schaden am Gebaude
oder auch Rutschgefahr im FuBbodenbereich fuhren.

» Taupunktunterschreitung durch geeignet platzierte Taupunktsensoren ausschlie3en.
» Alternativ das auftretende Kondensat sicher ableiten.
» Zusatzlich die betroffenen Rohrleitungen diffusionsdicht dammen.

Kuhlen mit FuBbodenheizung

FuRbodenheizungen sind prinzipiell fir den Kihlbetrieb geeignet, kdnnen jedoch nicht mit sehr
niedrigen Wasservorlauftemperaturen betrieben werden, da sowohl der Komfort sinkt als auch
die Gefahr der Taupunktunterschreitung besteht. Generell wird daher die Oberflachentempe-
ratur auf mindestens 20 °C begrenzt. Bei einer Spreizung der Wasservorlauf- und Wasserrick-
lauftemperatur von 3 bis 4 K 1asst sich so eine spezifische Kihlleistung von maximal 30 bis
40W/m? erreichen. Die Kuhlleistung wird wesentlich durch den Rohrabstand und den Rohr-
durchmesser der FuBbodenheizung sowie den Bodenbelag beeinflusst. Bei Fliesenboden ist
der Warmeiibergang deutlich besser als z. B. bei Teppichboden, was sich unmittelbar auch auf
die Kuhlleistung auswirkt.

Aufgrund der systembedingten Begrenzung der Kihlleistung von FuRbodenheizungen, lasst
sich die Raumkihlung nicht auf eine feste Raumtemperatur regeln. Es muss mindestens die
Wasservorlauftemperatur eingestellt werden, die eine Taupunktunterschreitung verhindert.

Kiihlen mit Ventilatorkonvektoren

Ventilatorkonvektoren kénnen mit weitaus niedrigeren Wasservorlauftemperaturen betrieben
werden als FuBbodenheizungen. Entsprechend ist mit Ventilatorkonvektoren eine gréere Kuhl-
leistung und wegen der Art der Raumklimatisierung auch ein groRerer Komfort erreichbar als mit
FuRbodenheizungen. Aufgrund der niedrigen Wasservorlauftemperaturen missen beim Einsatz
von Ventilatorkonvektoren zur Raumkuhlung eine diffusionsdichte Da&mmung der Rohrleitung
sowie eine Anbindung des Kondenswasserablaufs an das hausliche Abwassersystem oder eine
Abfuhrung des Kondenswassers nach auf3en bericksichtigt werden.
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5.2

5.2.1
5.2.1.1

Aufstellungskriterien

Akustik
Schalldruckpegel

Schall entsteht, wenn Luft in Schwingung gesetzt wird. Diese Schwingung breitet sich als
Druckwelle in der Luft aus und gelangt auf diese Weise von der Gerauschquelle (Emissions-
quelle) zum Trommelfell des menschlichen Ohres (Immissionsort). Unabhangig von der Art des
Gerausches (Sprache oder Motorgerdusch) lasst sich der Schall als Schalldruck messen. Je
groRRer der Schalldruck, umso lauter wird das Gerausch wahrgenommen. Das menschliche Ohr
kann einen Bereich von 20 x 10-¢Pa (Hérschwelle) bis 20 Pa (Schmerzgrenze) wahrnehmen.
Dieser Bereich, der einem Verhéltnis von 1:1.000.000 entspricht, wird allerdings vom mensch-
lichen Ohr nicht linear, sondern logarithmisch wahrgenommen. Aus diesem Grund wird der
Schalldruck ebenfalls nicht als Druck, sondern als Schalldruckpegel in Dezibel (dB) angegeben.

Typische Gerduschsituationen und dabei auftretende Schalldruckpegel und Schalldriicke

Gerdusch Schalldruckpegel in Schalldruck in pPa Empfindung
dB(A)

Wald 20 100 sehr leise

Bibliothek 40 1.000 leise

Gesprach 55 10.000 normal

StralRe 80 100.000 laut

Presslufthammer 100 1.000.000 sehr laut

Die nichtlineare Wahrnehmung des Schalldrucks fiihrt dazu, dass zwei gleich laute Schallquel-
len nicht als doppelt so laut wie eine Schallquelle wahrgenommen werden, sondern als lediglich
um 3dB lauter. Eine Verdopplung der Lautstarke eines Gerausches wird mit einer Schalldruck-
pegelzunahme um 10dB verbunden.

MafRgeblich fur die Einhaltung von Grenzwerten ist der messbare Schalldruckpegel, der zur
Berticksichtigung weiterer Einfliisse wie z.B. tonhaltige Gerausche in einen Beurteilungspegel
umgerechnet wird. Dieser darf die geltenden Immissionsrichtwerte fir Immissionsorte auf3erhalb
von Gebéauden (Beispiel Deutschland: Technische Anleitung zum Schutz gegen Larm (TA-
Larm)) nicht Uberschreiten.

Beispiel Deutschland: Immissionsrichtwerte nach TA-Larm

Industriegebiete tags und nachts 70dB(A)
) tags 65dB(A)
Gewerbegebiete
nachts 50dB(A)
i tags 60dB(A)
Kerngebiete
nachts 45dB(A)
. . tags 55dB(A)
Allgemeine Wohngebiete
nachts 40dB(A)
) ) tags 50dB(A)
Reine Wohngebiete
nachts 35dB(A)
) ) tags 45dB(A)
Kurgebiete, Krankenhéuser
nachts 35dB(A)
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5.2.1.2

Die Werte beziehen sich auf den messbaren Wert in Abstand von 0,5m vor der Mitte des
geoffneten Fensters des betroffenen schutzbedirftigen Raumes. Sie gelten als Mittelwerte und
dirfen durch kurzzeitige Gerauschspitzen tberschritten werden.

Der messbare Schalldruckpegel ist abhéangig von der Entfernung zur Schallquelle und sinkt mit
steigender Entfernung.

Schallleistungspegel zur tiberschlagigen Berechnung des
Schalldruckpegels

Der Schallleistungspegel ist eine Gro3e zur Bewertung der Schallquelle unabhéngig vom Ab-
stand und der Richtung der Schallausbreitung. Er ist eine rechnerisch ermittelbare Grof3e, die
fur einzelne Gerate bei Labormessungen mit definierten Bedingungen bestimmt wird. Anhand
des Schallleistungspegels eines spezifischen Gerats kann der Schalldruckpegel in einem gewis-
sen Abstand und bei entsprechenden Schallausbreitungsbedingungen fir einen konkreten Fall
Uberschlagig ermittelt werden.

Schall breitet sich mit der Schallleistung von der Schallquelle in alle Richtungen gleich aus. Mit
zunehmendem Abstand zur Schallquelle vergréRert sich die Flache, durch welche der Schall
hindurchtritt. Daraus folgt eine kontinuierliche Verringerung des Schalldruckpegels bei gleich-
bleibender Schallleistung.

Wahrend der Schallausbreitung wird der Schalldruckpegel auf3erdem durch folgende Faktoren
beeinflusst:
e Abschattung durch Hindernisse wie Gebaude, Mauern oder Gelandeformationen

e Reflexion an schallharten Oberflachen wie Mauern, Glasfassaden, Gebauden oder
asphaltierten Boden sowie Bdden aus Stein

e Absorbierung des Schalls z.B. durch Rasen, Rindenmulch, Blattern oder frisch
gefallenen Schnee

e Wind kann den Schalldruckpegel verstarken oder mindern (je nach Windrichtung)

Eine Gberschlagige Ermittlung des Schalldruckpegels L,., an einem bestimmten Ort mit einer
Entfernung r zur Warmepumpe kann anhand des Schallleistungspegels L,,,., mit folgender For-
mel berechnet werden:

LAeq = LWAeq + 10 X |Og ( Q)

4xTxr?

Dafur wird zusatzlich lediglich der Richtungsfaktor Q benétigt, der die raumlichen Abstrahlbedin-
gungen der Schallquelle beriicksichtigt.

Richtungsfaktor Q bei unterschiedlicher Anordnung der Schallquelle

Schall- In den Halbraum In den Viertelraum In den Achtelraum
ausbreitung
Q: 2 4 8

g £}

a

oy

Anordnung
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Beispiel

Das Aufiengerat WH-UD12HES5 eines Splitsystems hat einen Schallleistungspegel von 67 dB(A)
und wird so aufgestellt, dass sich der Schall in den Viertelraum ausbreiten kann (Q=4). Der
Schalldruckpegel in 10 m Entfernung ergibt sich dann zu:

Lyeq (10M) = 67dB (A) + 10 X log ( ) = 42dB(A)

_ 4
4 xmx102

Bei einer Entfernung von 20 m betrégt der Schalldruckpegel hingegen nur noch:

LAeq (20m) =67dB (A) + 10 x log ( W
m

) =36dB(A)

Uber die folgende Tabelle kann der Schalldruckpegel noch einfacher tiberschlagig ermittelt wer-
den, indem der Tabellenwert vom geratespezifischen Schallleistungspegel (— 4.6.2.3 Techni-
sche Daten (Splitsysteme), S. 38, — 4.6.3.3 Technische Daten (Kompaktsysteme), S. 50)
abgezogen wird.

Tabelle zur liberschlagigen Ermittlung des Schalldruckpegels anhand des
Schallleistungspegels

Abstand von der Schallquelle (m)
Richtfaktor Q 1 2 4 5 6 8 10 12 15
2 -8 -14 -20 -22 -23,5 -26 -28 -29,5 | -315
-5 -11 -17 -19 -20,5 -23 -25 -26,5 | -285
5 -2 -8 -14 -16 -17,5 -20 -22 -235 | -255

0 WICHTIG

Durch die Wahl des Aufstellortes kann die Schallausbreitung begunstigt oder vermindert wer-
den. Die Aufstellung auf schallharten Bodenflachen sollte vermieden werden. Durch bauliche
Hindernisse kann die Schallausbreitung weiter reduziert werden, wobei der Luftstrom selbst
nicht behindert werden darf.

Die Ausblasrichtung des Auf3en- bzw. Kompaktgeréates sollte mdglichst zur Stral3enseite gewahlt
werden, da benachbarte schutzbediirftige R&ume selten in diese Richtung orientiert sind.

Im Zweifelsfall ist ein Akustiker einzubeziehen.
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5.2.2 Aufstellung Splitsystem

Das Splitsystem besteht aus einem Aul3engerat und einem Hydromodul bzw. Kombi-Hydromo-
dul. Je nach LeistungsgréRe und Modell besitzt das AuBengerat einen oder zwei Ventilatoren
und unterscheidet sich dadurch in der Baugréf3e (— 1 Modellpalette, S. 8).

Generell sind bei der Verwendung des Splitsystems folgende Punkte zur Entfernung zwischen
AuRengerat und Hydromodul bzw. Kombi-Hydromodul zu beachten:

e Falls die Lange der Kaltemittel-Rohrleitungen grof3er als die vorgefiillte Leitungs-
lange des Gerates ist (je nach Modell 10, 15 oder 30m; — 4.6.2.3 Technische
Daten (Splitsysteme), S. 38), muss die in den technischen Daten angegebene
Menge an zusétzlichem Kaltemittel beigegeben werden.

e Die maximale Lange der Kaltemittel-Rohrleitungen zwischen Hydromodul und
AuRengeréat betragt je nach Modell 15 oder 30m (— 4.6.2.3 Technische Daten
(Splitsysteme), S. 38). Dieser Wert darf nicht Uberschritten werden.

e Die minimale Lange der Kaltemittel-Rohrleitungen zwischen Hydromodul und Au-
Bengerat betragt 3m und darf nicht unterschritten werden.

e Der maximale Hohenunterschied zwischen Hydromodul und Auf3engerat betragt
je nach Modell 20 oder 30m (— 4.6.3.3 Technische Daten (Kompaktsysteme),
S. 50). Dieser Wert darf nicht Uberschritten werden.

e Die Wanddicke von Kupferrohren fir die Kaltemittel-Rohrleitungen muss mehr als
0,8 mm betragen.

5.2.2.1 Montagebedingungen AuBengerat
Fur das AuBengerat gelten folgende Montagebedingungen:

e Das AuRRengerat ist nur fur die Auf3eninstallation entwickelt und darf nicht in Innen-
raumen installiert werden.

e Fir den Ablauf von Tauwasser im Enteisungsbetrieb wird eine Entwasserung tber
ein Entwasserungsrohr bis in den frostfreien Untergrund mit Kiesschiittung emp-
fohlen (— 5.2.2.3 Befestigung (Aul3engerét), S. 92).

e Die Mindestabstande (— 5.2.2.2 Mindestabstande (Aul3engerat), S. 91) sind
einzuhalten.

e Die Warmeabgabe des AuBengerates darf nicht durch zusatzliche Schutzvorrich-
tungen wie Markisen oder Ahnliches behindert werden.

e Es durfen keine Objekte aufgestellt werden, die zu einem Kurzschluss der Abluft
fuhren kdnnten. Auch bei Einsatz mehrerer Au3engeréte (z.B. bei Warmepumpen-
Kaskaden) muss ein luftseitiger Kurzschluss vermieden werden (— 5.2.2.3 Befesti-
gung (AuRengerat), S. 92).

e Das Betriebsgerdusch des AulRengerates darf am Installationsort keine Beléstigung
des Benutzers oder von Nachbarn verursachen. Deshalb kénnen Luft/Wasser-
Warmepumpen in bestimmten Landern oder Regionen genehmigungspflichtig sein.
Alle vor Ort geltenden Vorschriften im Bereich La&rm mussen bertcksichtigt werden
(— 5.2.1 Akustik, S. 87).

e Zusétzlich schwingungsdampfende Gummipuffer zur Entkopplung einsetzen.

e Bei Aufstellung des Aul3engeréts in Seenahe, in Regionen mit einem hohen Gehalt
an Schwefel oder an 6ligen Standorten (z. B. Maschinendl usw.) wird seine Be-
triebsdauer eventuell verkirzt.

e Das AuBRengerat ist auf einem Betonfundament oder einem stabilen Grundrahmen
z.B. an einer Gebaudeaulienwand zu installieren, waagerecht auszurichten und zu
verschrauben (g 10 mm).

e Bei Installationsorten, die von starken Winden beeinflusst werden konnen, z.B. auf

Gebaudedacher oder zwischen Gebauden, ist das Aul3engeréat bauseits mit einem
zusatzlichen Schutz gegen Umkippen zu sichern (z. B. durch Abspannungen).
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5.2.2.2 Mindestabstinde des AuBRengerats

Mindestabstidnde des AuBBengerits zu benachbarten Wanden und Gegenstanden mit Dar-
stellung der Luftstrémungsrichtung

1 Mindestabstand: 100 mm
2 Mindestabstand: 300 mm
3 Mindestabstand: 1000 mm

Hinweis:
Der Anschluss der Kaltemittel-Rohrleitungen kann wahl-
weise in vier Richtungen (vorne, hinten, seitwarts, unten)

erfolgen.

Korrekte Anordnung mehrerer AuBengeréte mit Darstellung der Luftstromungsrichtung

Falsch Richtig

1 Mindestabstand: 100 mm
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5.2.2.3 Befestigung des AuRengerits
Das Aul3engerat muss auf einer ebenen, horizontalen und soliden Flache montiert werden.
Dabei ist neben dem Gerategewicht auch das Gewicht des Wassers zu berlcksichtigen. Zur
Befestigung werden vier Ankerbolzen M12 benétigt, deren Auszugskraft tiber 15.000N liegt.

Mindestanforderungen zur Verankerung des AuBengerates am Boden iiber ein Funda-
ment (A und B) oder direkt in der Bodenplatte (C)
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5.2.2.4 Anforderungen an den Aufstellraum fiir das Innengerat

Bei der Planung des Aufstellraumes sind samtliche Gerate und Bauteile des Warmepumpensys-
tems zu beachten, die nicht auRerhalb des Gebaudes installiert werden:

e Hydromodul bzw. Kombi-Hydromodul (nur beim Splitsystem)

e Leitungen und Mauerdurchfiihrungen sollten zweckmaf3ig und mit kurzen Wegen
angeordnet werden (Elektro-, Kaltemittel- und Heizungswasserleitungen)

e Speicher (Warmwasserspeicher sowie ggf. Pufferspeicher)

Ferner ist darauf zu achten, dass der Aufstellraum trocken und frostfrei und der Aufstellort flr
Wartungsarbeiten leicht zuganglich ist.

Raumvolumen des Aufstellraums

Beim Splitsystem befindet sich das Kaltemittel teilweise im Gebaude, was in Bezug auf das
Mindestraumvolumen beriicksichtigt werden muss. Wenn kein besonderer Maschinenraum
nach EN 378 — Teil 1 zur Verfiigung steht, wird das mindestens erforderliche Raumvolumen des
Aufstellraums (V_...) nach EN 378 — Teil 1 fur Warmepumpen folgendermaf3en berechnet:

min

Vmin = c

Dabei gilt:
G = Kaltemittelfillmenge in kg

¢ = praktischer Grenzwert in kg/m?3
(fur R410Aist ¢ = 0,44 kg/m3; fur R407C ist c = 0,31kg/m3)

ACHTUNG

Gefahr von Beschéadigungen der Gerate durch falsche Kaltemittel

Die Gerate dirfen nur mit den in diesem Handbuch oder der jeweiligen Bedienungsanleitung
beschriebenen Kéltemitteln betrieben werden. Die Verwendung anderer Kaltemittel oder Kal-
temittelgemische kann zu Schaden an den Geréaten und zu Sicherheitsrisiken fiihren. Panaso-
nic ibernimmt keinerlei Verantwortung und Gewabhrleistung bei der Verwendung von falschen
Kaltemitteln.

» Fir die Baureihen Aquarea LT und T-CAP nur Kaltemittel des Typs R410A und fur die
Baureihe Aquarea HT nur Kaltemittel des Typs R407C einsetzen.

» Das vorgeschriebene Kaltemittel weder mit Kéaltemittel anderen Typs mischen noch
durch ein Kaltemittel anderen Typs ersetzen.

0 WICHTIG

Das Kaltemittel und die Kaltemittelfiillmenge unterscheiden sich fur die einzelnen Modelle
und sind auBerdem abhéangig von der zusatzlichen Kaltemittelfillung, die Uber die vorgefillte
Leitungslange hinausgeht. Details dazu sind den technischen Daten (— 4.6.2.3 Technische
Daten (Splitsysteme), S. 38, — 4.6.3.3 Technische Daten (Kompaktsysteme), S. 50) zu
entnehmen.




Planung

Panasonic

5.2.2.5 Montagebedingungen fur Hydromodul und Kombi-Hydromodul

Fir das Hydromodul bzw. Kombi-Hydromodul gelten folgende Montagebedingungen:

Das Hydromodul ist nur fir die Inneninstallation entwickelt und darf nicht drau3en
installiert werden.

Der Aufstellraum muss trocken und frostfrei und der Ort fur Wartungsarbeiten leicht
zugénglich sein.

Leitungen und Mauerdurchfiihrungen sollten zweckmafig und mit kurzen Wegen
angeordnet werden (Elektro-, Kaltemittel- und Heizungswasserleitungen).

Im Aufstellraum ist fur eine gute Luftzirkulation zu sorgen.

In der Nahe des Hydromoduls darf sich keine Warme- oder Dampfquelle befinden.
Auch Waschkiichen oder andere Raume mit hoher Luftfeuchtigkeit sind ungeeig-
net, da eine hohe Luftfeuchtigkeit zu Rost fuhren und das Gerat beschéadigen kann.
Das Kondensat aus dem Kondensatablauf des Hydromoduls sollte problemlos ab-

gefuhrt werden kénnen, da es bei nicht korrekter Abfiihrung Schéden verursachen
kann.

Die Gerauschentwicklung im Raum sollte in Betracht gezogen werden
(— 5.2.1 Akustik, S. 87).
Das Gerét darf nicht in der Nahe der Tir montiert werden.

Die Mindestabstande (— 5.2.2.6 Mindestabstande (Innengerate), S. 95) sind
einzuhalten.

Das Hydromodul muss vertikal an der Wand installiert werden, wobei die Wand
stark und massiv sein sollte, damit keine Vibration auftritt.

Falls elektrische Gerate an Holzgebduden mit Metallleisten oder Kabelleisten ins-
talliert werden, sind gemal3 den entsprechenden Standards fur elektrische Arbeiten
keine elektrischen Kontakte zwischen Gerét und Gebaude erlaubt.
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5.2.2.6 Mindestabstinde der Hydromodule und Kombi-Hydromodule

Kombi-Hydromodul H-Generation

Mindestabstande Kombi-Hydromodul H-Generation

A
AN
2 1 Mindestabstand: 300 mm
\ | 2 Mindestabstand: 100 mm

i 3 Mindestabstand: 700 mm

ez |

‘3/ ™2
LN
Hydromodul F-Generation Hydromodul H-Generation
1 1
1 1
—— —p
HoRl Sog]
E L ﬂ
2
Mindestabstande Hydromodul F-Generation Mindestabstande Hydromodul H-Genenration
1 Mindestabstand: 300 mm 1 Mindestabstand: 100 mm
2 Mindestabstand: 600 mm 2 Mindestabstand: 800 mm

0 WICHTIG

Da sich der Verdichter im Aufengerat des Splitsystems befindet, muss als Ursache fiir die Ent-
wicklung von Betriebsgerauschen und Korperschall lediglich der Betrieb der Umwalzpumpe im
Hydromodul bzw. Kombi-Hydromodul berticksichtigt werden.
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5.2.3

Beispiel eines Aufstellraumes mit Hydromodul und Warmwasserspeicher PAW-TD20C1E5

Frontansicht Draufsicht
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4 Kaltwassereintritt
5 Tir zum Aufstellraum

1 Warmwasserspeicher
2 Hydromodul
3 Warmwasseraustritt

WICHTIG

Aufgrund des Raumvolumens von etwa 6,25 m? ist der Aufstellraum in diesem Beispiel nur fur
einphasige Gerate der Baureihe Aquarea LT mit bis zu 9kW Leistung geeignet. Der Einsatz von
Geraten mit einer groReren Menge an Kéltemitteln fiihrt zu einer Uberschreitung des prakti-
schen Grenzwerts c (fur R410A ist ¢ = 0,44 kg/m? und fur R407C ist ¢ = 0,31kg/m?3).

Aufstellung Kompaktsystem

Das Kompaktsystem besteht aus einem Gerét, welches je nach Leistungsgrof3e und Modell
einen oder zwei Ventilatoren besitzt. Dadurch unterscheiden sich die Gerate in der Baugrol3e
(— 1 Modellpalette, S. 8).

Bei den Wasserrohrleitungen vom Kompaktgerat zum Gebaude handelt es sich um Warme-
verteilleitungen, die direkt an AuRenluft angrenzend verlegt sind. Da die Wasserleitungen bei
AuBentemperaturen unter 0 °C einfrieren kdnnen, missen sie nach den vor Ort geltenden euro-
paischen, nationalen und regionalen Vorschriften und Richtlinien gedammt werden.

Beispiel Deutschland: Die Leitungen sind nach aktueller Energieeinsparverordnung (EnEV
2014) mit dem Zweifachen der Mindestdicke nach Anlage 5, Tabelle 1, Zeile 1 bis 4 zu dammen,
mindestens jedoch mit 40mm, bezogen auf eine Warmeleitfahigkeit von 0,035W/(m x K).
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ACHTUNG

Gefahr des Einfrierens der Wasserleitungen bei AuBentemperaturen unter 0 °C

Wenn der Heizkreis mit Wasser gefilllt ist und die AuBentemperatur unter 0°C sinkt, besteht

beim Kompaktsystem die Gefahr, dass die Wasserleitungen einfrieren. Dies kann zu erhebli-

chen Schaden am Gerét fuhren.

Deshalb bauseits die Frostfreiheit sicherstellen durch eine der folgenden Mal3hahmen:

» Den Heizkreis mit einem lebensmittelechten Frostschutzgemisch betreiben
(Propylenglykol).

» Eine Zusatz-Gehauseheizung im Kompaktgerat vorsehen, die das Einfrieren des
Heizkreises verhindert.

» Den Heizkreis vor Einsetzen des Frostes Uber eine bauseitige Einrichtung entleeren
(manuell oder automatisch).

@ Hinweis

Beispiel Deutschland: Einzelheiten zum Verhindern des Einfrierens von wasserfiihrenden
Leitungen und den Wéarme- und Kalteschutz regeln die VDI-Richtlinien VDI 2055 bzw. VDI 2069.

5.2.3.1 Montagebedingungen fir das Kompaktgerat
Fur das Kompaktgerat gelten folgende Montagebedingungen:

e Das Kompaktgerat ist nur fur die Aul3eninstallation entwickelt und darf nicht in
Innenrdumen installiert werden.

e Fir den Ablauf von Tauwasser im Enteisungsbetrieb wird eine Entwésserung Uber
ein Entwasserungsrohr bis in den frostfreien Untergrund mit Kiesschiittung emp-
fohlen (— 5.2.3.3 Befestigung (Kompaktgerat), S. 99).

e Das Kondensat sollte problemlos aus dem Gerat abgefiihrt werden kénnen.

e Die Mindestabstande (— 5.2.3.2 Mindestabstéande (Kompaktgerat), S. 98) sind
einzuhalten.

e Die Warmeabgabe des Kompaktgerats darf nicht durch zuséatzliche Schutzvorrich-
tungen wie Markisen oder Ahnliches behindert werden.

e Es durfen keine Objekte aufgestellt werden, die zu einem Kurzschluss der Abluft
fuhren kdnnten. Auch bei Einsatz mehrerer Kompaktgeréte (z. B. bei Warmepum-
pen-Kaskaden) muss ein luftseitiger Kurzschluss vermieden werden (— 5.2.3.3 Be-
festigung (Kompaktgeréat), S. 99).

e Das Betriebsgerausch des Kompaktgerates darf am Installationsort keine Belasti-
gung des Benutzers oder von Nachbarn verursachen. Deshalb kénnen Luft/Was-
ser-Warmepumpen in bestimmten Landern oder Regionen genehmigungspflichtig
sein. Alle vor Ort geltenden Vorschriften im Bereich Larm muissen beriicksichtigt
werden (— 5.2.1 Akustik, S. 87).

e Zusatzlich schwingungsdampfende Gummipuffer zur Entkopplung einsetzen.

e Bei Aufstellung des Kompaktgerats in Seenahe, in Regionen mit einem hohen
Gehalt an Schwefel oder an 6ligen Standorten (z. B. Maschinendl usw.) wird seine
Betriebsdauer eventuell verkiirzt.

e Bei Installationsorten, die von starken Winden beeinflusst werden kénnen, z.B. auf
Gebéaudedéchern oder zwischen Gebé&uden, ist das Kompaktgerét bauseits mit ei-
nem zuséatzlichen Schutz gegen Umkippen zu sichern (z. B. durch Abspannungen).
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5.2.3.2 Mindestabstinde des Kompaktgerats

Mindestabstiande des Kompaktgerates zu benachbarten Wanden und Gegenstianden mit
Darstellung der Luftstromungsrichtung

1 Mindestabstand: 100 mm
2 Mindestabstand: 300 mm
3 Mindestabstand: 1000 mm

Korrekte Anordnung mehrerer Kompaktgerate mit Darstellung der
Luftstromungsrichtung

Falsch Richtig

1 Mindestabstand: 100 mm
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5.2.3.3 Befestigung des Kompaktgerats

Das Kompaktgerat muss auf einer ebenen, horizontalen und soliden Flache montiert werden.
Dabei ist neben dem Gerategewicht auch das Gewicht des Wassers zu berlcksichtigen. Zur
Befestigung werden vier Ankerbolzen M12 benétigt, deren Auszugskraft tiber 15.000N liegt.

Mindestanforderungen zur Verankerung des Kompaktgerates am Boden iiber ein Funda-
ment (A und B) oder direkt in der Bodenplatte (C)
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5.3.1

Hydraulik

Hydraulische Einbindung

Alle Aquarea-Warmepumpensysteme haben eine integrierte Wasserzirkulationspumpe, die
fur den Transport des Heizungswassers in das Warmetlibergabesystem sorgt. Dabei wird eine
Hocheffizienzpumpe eingesetzt.

Grundsatzlich ist eine hydraulische Entkopplung von Warmepumpenkreis und Wéarmeabneh-
merkreis immer dann sinnvoll, wenn im Abnehmerkreis andere Volumenstrome bereitgestellt
werden missen, als dies fur den Warmepumpenkreis erforderlich ist. In diesem Fall sollten
eigene Pumpen fir die jeweiligen Kreislaufe vorgesehen werden. Um zu vermeiden, dass diese
Pumpen sich mit ihren unterschiedlichen Druck- und Volumenstromparametern gegenseitig
beeinflussen, ist die hydraulische Entkopplung notwendig.

Wenn neben der integrierten Wasserzirkulationspumpe eine oder mehrere Wasserzirkulations-
pumpen fir die jeweiligen Heizkreise bendtigt werden, sollte eine hydraulische Entkopplung des
Warmepumpenkreises und des Warmeabnehmerkreises durch einen Pufferspeicher oder eine
hydraulische Weiche vorgenommen werden.

Bei Einbindung ohne hydraulische Entkopplung muss sichergestellt werden, dass der Min-
destvolumenstrom der jeweiligen Warmepumpe (— 4.6.2.3 Technische Daten (Splitsysteme),
S. 38, — 4.6.3.3 Technische Daten (Kompaktsysteme), S. 50) zu jeder Zeit eingehalten

wird. Automatisch regelnde Mischer oder Thermostatventile kbnnen bewirken, dass die Warm-
wasserzirkulation so stark gedrosselt wird, dass der Mindestvolumenstrom unterschritten wird.
Um dies auszuschlieRen, empfiehlt Panasonic, Warmelbergabesysteme ohne hydraulische
Entkopplung immer mit einem Uberstrémventil zwischen Heizungsvor- und Riicklauf zu instal-
lieren. Das Uberstromventil ist dabei auf den Nennvolumenstrom der jeweiligen Warmepumpe
auszulegen.

Eine weitere Mdglichkeit ist ein Bypass in Form mehrerer nicht drosselbarer bzw. permanent
gedffneter Heizkreise. Daflr eignen sich insbesondere Rdume mit einem kontinuierlich hohen
Warmebedarf wie z. B. Bader. Auch bei dieser Variante muss sichergestellt sein, dass der Min-
destvolumenstrom der Warmepumpe stets gewdhrleistet ist.

Magnetfilter

Panasonic empfiehlt den Einbau eines Magneffilters, der zum Schutz der Warmepumpe
bauseits vor dem Anschluss des Wassereinlasses (Wasserriicklauf) an der Warmepumpe zu
installieren ist.

Systemvolumen

Je nach Nenn-Heizleistung des Warmepumpensystems gelten folgende Empfehlungen fiir das
Mindest-Wassergesamtvolumen im System:

Nenn-Heizleistung bis einschlieBlich 9kW: 30 Liter
Nenn-Heizleistung ab 12kW bis einschliel3lich 16 kW: 50 Liter

WICHTIG

Wenn das Wassergesamtvolumen im System unterhalb der angegebenen Werte liegt, sollte das
Systemvolumen z.B. unter Verwendung eines Puffers oder eines Zusatzgefalies erhdht werden.
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5.3.2

5.3.3

Pumpenforderhohe

Forderhdhe und Fordervolumen der integrierten Wasserzirkulationspumpen sind vom jeweiligen
Warmepumpenmodell abhangig (siehe technische Daten der jeweiligen Pumpe).

Rohrnetzwiderstand

Fur die Auslegung der Pumpenférderh6he miissen samtliche Komponenten des Rohrnetzes
und ihre einzelnen Widerstande bei Nennvolumenstrom berlcksichtigt werden. Komponenten
wie Mischer, Ventile und Warmemengenzéhler missen so ausgewahlt werden, dass der Nenn-
durchfluss auf den Nennvolumenstrom des Warmepumpensystems abgestimmt ist.

Beachtung des Nennvolumenstroms

Warmepumpen arbeiten fur die effiziente Warmeerzeugung mit einer Spreizung zwischen Vor-
und Rucklauf von etwa 5K. Dies unterscheidet sie von Warmeerzeugern mit Brennern, welche
ohne weiteres mit einer Spreizung zwischen Vor- und Ricklauf von etwa 10 oder 20K arbeiten
kdnnen. Die geringe Temperaturspreizung von Warmepumpen bewirkt, dass fur den Transport
der gleichen Wéarmeleistung der Volumenstrom von Warmepumpen tendenziell h6her sein muss
als bei Warmeerzeugern mit Brennern. Bei der Planung mussen daher der Nennvolumenstrom
und der resultierende Widerstand des Rohrnetzes besonders beachtet werden.

Beachtung der Rohrnennweite

Das Druckgefalle in den Rohrleitungen steigt exponentiell mit dem Volumenstrom. Das heif3t,
dass eine Verdopplung des Volumenstroms eine Steigerung des Druckgefélles um den Faktor 4
bewirkt. Ausschlaggebend dafir ist die Stromungsgeschwindigkeit im Rohr, die vom Volumen-
strom und dem inneren Rohrdurchmesser abhangt.

Alternativ zu einer Rohrnetzberechnung kann das Druckgefélle in Rohrstrecken tiber Nomo-
gramme ermittelt werden. Als Empfehlung fir die Auslegung von Hauptverteilleitungen gilt
dabei:

e Die Stromungsgeschwindigkeit sollte im Bereich 0,3 bis max. 1,5m/s liegen
e Das Druckgefélle pro Meter sollte bei etwa 0,1 kPa/m liegen

Anhand dieser Kriterien kann aus dem Kupferrohr-Nomogramm die erforderliche Rohrnenn-
weite abgelesen werden. Zur Ermittlung des Rohrnetzwiderstandes eines gesamten Stranges
muss das Druckgefalle pro Meter mit der Lange der jeweiligen Teilstrecken multipliziert und das
Druckgefalle der Teilstrecken addiert werden. Der Gesamtwiderstand eines Stranges ergibt sich
aus der Summe der Druckgefalle der Teilstrecken multipliziert mit einem pauschalen Zuschlags-
faktor von 1,5.

WICHTIG

Die Summe der einzelnen Widerstande samtlicher Komponenten des Rohrnetzes diirfen bei
Nennvolumenstrom die Pumpenférderhéhe nicht tberschreiten. Ist der Rohrnetzwiderstand
zu hoch, kann der Nennvolumenstrom durch die gerateinterne Wasserzirkulationspumpe nicht
erreicht werden. Die Warmepumpenregelung registriert eine Unterschreitung der Mindestum-
laufmenge und schaltet auf Stérung.

Hydraulischer Abgleich

Der hydraulische Abgleich des Warmeulbergabesystems ist die korrekte Einstellung der Soll-
volumenstréme von Teilstrdngen Uber Regulierventile. Auf diese Weise wird verhindert, dass
einzelne Gebaudebereiche UberméaRig aufgeheizt werden, wahrend andere Bereiche mit gerin-
gerer Durchstromung kalt bleiben. Der hydraulische Abgleich erhdht daher den Wohnkomfort
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5.3.5

und ist gleichzeitig auch eine Voraussetzung fiir den effizienten Betrieb der Luft/Wasser-War-
mepumpe. Deshalb ist ein hydraulischer Abgleich auch fiir die finanzielle Férderung von War-
mepumpen verpflichtend durchzufiihren.

Besonderheiten bei Kiihlung

Hydraulisch unterscheidet sich ein Warmepumpensystem mit Kiihlung nicht von einem reinen
Heizsystem. Zur Berechnung der Jahresarbeitszahl wird allerdings die erzeugte Warmemenge
des Warmepumpensystems benétigt, weshalb fiir die korrekte Ermittlung der Warmemenge
sogenannte ,Klimazahler einzusetzen sind, welche sowohl die Warmemenge als auch die
Kaltemenge erfassen.

Ausdehnungsgefal

Die Aquarea-Warmepumpen haben ein integriertes Ausdehnungsgefal mit einem modellabhan-
gigen Volumen von 6 bzw. 10 Litern (siehe Tabelle) und einem Anfangsdruck von 1 bar.

Das Volumen der Ausdehnungsgefalie ist ausreichend flr Heizungssysteme, deren Gesamt-
wassermenge und deren statische Hohe (Differenz des héchsten Punktes der Anlage zum
Ausdehnungsgefal) bestimmte Grenzwerte nicht Giberschreiten.

Modellabhanigige Grenzwerte fiir das integrierte Ausdehnungsgefaf

WH-MDCO05H3E5 alle anderen
WH-MDCO07H3E5 Modelle
WH-MDCO9H3E5
Volumen Ausdehnungsgefald | 6 10
Anfangsdruck bar 1 1
Gesamtwassermenge im Heizungssystem (max.) I 150 200
Statische Hohe m 7 7
Druckstufe Sicherheitsventil (max.) bar 3 3

Falls die Gesamtmenge an Wasser grofder als 150 bzw. 200 Liter ist oder grofliere statische HO-
hen erforderlich sind, so ist die Druckhaltung Uber ein bauseits zu installierendes Ausdehnungs-
gefal sicherzustellen. Generell ist dabei die Druckstufe des Sicherheitsventils zu beachten.
Diese ist den technischen Daten zu entnehmen und betragt maximal 3 bar.

Bei der Auslegung des bendétigten Ausdehnungsgefal3-Nennvolumens V,, missen folgende
Kriterien berlicksichtigt werden:

Nennvolumen Vy (Nennvolumen des Ausdehnungsgeféalies)
Ausdehnungsvolumen A (Ausdehnungsvolumen des AusdehnungsgefaRes)
Anlagenvolumen vV, (Gesamtvolumen des Heizungssystems)
Vorlagenvolumen vy (Volumen der Wasservorlage)

Maximale Temperatur T e (hochste Temperatur im System z.B. 60 °C)
Enddruck des Sicherheitsventils P, (abhéngig vom Sicherheitsventil, max. 2,5 bar)
Vordruck Ausdehnungsgeféf P, (Anfangsdruck 1 bar)

Pet1

Vy=(V,+V,)
" ! Pe — Py

e
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5.3.6

1. Das Ausdehnungsvolumen V, ergibt sich Uber das Anlagenvolumen und die maxi-
male Temperatur Gber den Ausdehnungskoeffizienten von Wasser gemaf? folgen-

der Tabelle:
T, (°C) 40 50 60 70 80 90 100
n (%) 0,93 1,29 1,71 2,22 2,81 3,47 4,21

Prozentuale Ausdehnung von Wasser:

v n
A 100

2. Das Volumen der Wasservorlage V,, kann vereinfacht wie folgt berechnet werden:
V, =02 xV, (bei einem Nennvolumen V,, <15 Liter) oder
V, =0,005 xV, (bei einem Nennvolumen V >15 Liter, wobei V,, 23 Liter)

3. Der Enddruck des Sicherheitsventils p, ergibt sich aus dem Ansprechdruck des
Sicherheitsventils abziiglich einer Toleranz von 0,5 bar:
p. = Ansprechdruck Sicherheitsventil — 0,5 bar

4. Der Vordruck p, ist so zu wéhlen, dass er der statischen Hohe des Heizungs-
systems und einem Zuschlag von max. 0,5 bar entspricht. 10 Meter statische

Hoéhe entsprechen 1bar. Der Vordruck der Aquarea-Ausdehnungsgefalie ist ggf.
anzupassen.

Hinweis

Die Berechnung des AusdehnungsgefalRes erfolgt nach EN 12828 ,Heizungsanlagen in Ge-
bauden — Planung von Warmwasser-Heizungsanlagen®. Fur die Auslegung in Abhangigkeit der
ortlichen Voraussetzung kénnen in der Regel Auslegungsprogramme von Herstellern fir Aus-
dehnungsgefalie genutzt werden. Diese ermitteln zugleich auch die erforderlichen Vordricke,
die am Ausdehnungsgefal einzustellen sind.

Heizungswasserqualitat

ACHTUNG

Gefahr von Beschéadigungen der Rohrleitungen durch Korrosion

Bei offenen Wassersystemen kann der Sauerstoffeintrag zu tibermafiiger Korrosion der Rohrlei-
tungen und dadurch verursachten Problemen im Betrieb fiihren.

» Aquarea-Warmepumpen nur als geschlossene Systeme ohne direkten Kontakt des
Heizungswassers zur Umgebungsluft installieren.

Zur Vermeidung von Schaden am Heizungssystem und an der Warmepumpe sind die ent-
sprechenden europaischen und nationalen Anforderungen (Beispiel Deutschland: Richtlinie
VDI 2035 ,Vermeidung von Schaden in Warmwasser-Heizungsanlagen — Steinbildung in
Trinkwassererwarmungs- und Warmwasser-Heizungsanlagen®) zu beachten. Ferner ist die Hei-
zungsanlage vor dem Befiillen mit Heizungswasser griindlich zu spulen.
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5.3.7 Einsatz von Pufferspeichern
Pufferspeicher kbnnen im Zusammenhang mit Warmepumpen drei Funktionen erfillen:

e Uberbriickung von Sperrzeiten durch das Energieversorgungsunternehmen (EVU)
e Hydraulische Entkopplung des Warmepumpenkreises vom Warmelbergabesystem

e \Verlangerung der Warmepumpenlaufzeit zur Vermeidung des haufigen An- und
Abschaltens (Takten), welches die Systemeffizienz mindert

Aufgrund der Invertertechnologie der Aquarea-Warmepumpen regeln diese die Systemleistung
entsprechend dem Warmebedarf und kénnen daher auch ohne Pufferspeicher effizient und
platzsparend betrieben werden. Zur Uberbriickung von Sperrzeiten durch das Energieversor-
gungsunternehmen kdnnen Warmeubergabesysteme mit gro3er Speicherkapazitéat wie Ful3bo-
denheizungen flr eine ausreichende Zwischenspeicherung sorgen.
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5.4

5.4.1

A\

Elektrik

Elektrischer Netzanschluss

Lebensgefahr durch elektrischen Schiag!

Die Gerate werden mit 230-V- oder 400-V-Wechselspannung betrieben. Bei unsachgema-
Ber Installation besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag sowie Brandgefahr durch
Uberhitzung.

» Elektroinstallationsarbeiten miissen von einem ausgebildeten Elektriker durchgefuhrt
werden.

» Beim Ausfiihren der Installationsarbeiten die nationalen und lokalen Normen und Vor-
schriften einhalten.

» Die Warmepumpen missen ordnungsgemal geerdet werden. Die Erdung darf nicht
an Gas- oder Wasserleitungen, Blitzableitern oder der Erdung der Telefonanlage
erfolgen.

» Die jeweiligen nationalen Verdrahtungsregeln und Sicherheitsvorkehrungen in Bezug
auf Fehlerstrom einhalten. Panasonic empfiehlt die Verwendung eines Fehlerstrom-
schutzschalters (FI-Schutzschalter).

ACHTUNG

Gefahr von Beschadigungen durch unsachgemaRBe Installation

» Beachten Sie beim AnschlieBen der elektrischen Verdrahtung die jeweiligen Anforde-
rungen an Kabeltyp, Kabelquerschnitt und empfohlene Sicherung (— 4.6.2.3 Techni-
sche Daten (Splitsysteme), S. 38, — 4.6.3.3 Technische Daten (Kompaktsysteme),

S. 50), den mindestens erforderlichen Kontaktabstand (5 mm) und die maximal
zulassige Kabellange (falls angegeben) sowie die nachfolgend genannten Anschluss-
bedingungen fur die einzelnen Geréate.

» Der Anschluss an die Stromversorgung muss Uber eine Trennvorrichtung gefihrt
werden. Die Trennvorrichtung muss einen Kontaktabstand von mindestens 3,0 mm
aufweisen.

» Beachten Sie bei der Absicherung der Netzanschlisse die Stromaufnahme und die
verwendeten Kabelquerschnitte. Eine ungeeignete Absicherung kann zum vorzeitigen
Auslosen oder zur Beschadigung der Kabel fiihren. Beachten Sie die einschlagigen
Regeln, insbesondere IEC 60364-4-43 und IEC 60364-5-52 bzw. deren nationale
Konkretisierungen.

Generell unterscheiden sich die Aquarea-Warmepumpen durch den Anschluss in einphasige
und dreiphasige Gerate. In Abhangigkeit der Nenn-Heizleistung und der Leistung der internen
E-Heizstabe unterscheiden sich die einzelnen Modelle ferner in der Art der Netzanschlisse.

Beim Kompaktsystem erfolgt der Netzanschluss direkt am Kompaktgeréat. Beim Splitsystem
erfolgt der Netzanschluss am Innengerat, also am Hydromodul bzw. Kombi-Hydromodul, wobei
die Stromversorgung des AulRengerats Uber eine zusatzliche Verbindungsleitung zwischen
Innengerat und Aul3engeréat realisiert wird.
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Eine Ubersicht der genannten Unterschiede ist in den folgenden Tabellen dargestellt. Die
Anschlussbedingungen fur die einzelnen Gerate werden jeweils im Anschluss erlautert. Die
erforderlichen Querschnitte sind den technischen Daten (— 4.6.2.3 Technische Daten (Splitsys-
teme), S. 38, — 4.6.3.3 Technische Daten (Kompaktsysteme), S. 50) zu entnehmen.

Splitsysteme mit Kombi-Hydromodul

Modelle Netzanschluss 1 Netzanschluss 2
Phasen max. Stromauf- max. Leistungs- Phasen max. Stromauf- max. Leistungs-
nahme (A) aufnahme (kW) nahme (A) aufnahme (kW)
WH-ADCO309H3E5(B) +
WH-UDO3HE5-1 1 12,0 2,59 1 13,0 3,0
WH-ADC0309H3E5(B) +
WH-UDOSHES-1 1 12,0 2,59 1 130 30
WH-ADCO0309H3E5(B) +
WH-UDO7HE5-1 1 21,0 4,59 1 13,0 3,0
WH-ADC0309H3E5(B) +
WH-UDOOHES.A 1 229 50 1 130 30
WH-ADC1216H6ES5 +
WH-UD12HE5 1 24,0 53 1 26,0 6,0
WH-ADC1216H6E5 +
WH-UD16HE5 1 26,0 5,74 1 26,0 6,0
WH-ADC1216H6ES5 +
WH-UXO9HES 1 25,0 541 1 26,0 6,0
WH-ADC1216H6ES +
WH-UX12HE5 1 29,0 6,27 1 26,0 6,0
FI-Schutzschalter und Netzanschliisse Anschluss Innen-/Aufiengerét
(1) Klemmen am AuRengerét
FI-Schutzschalter @ Klemmen am Innengerét
m @ Klemmen am Trennschalter des Netzanschlusses
E Anschlussklemmenleiste
Innengerat / AuRengerat
Netzanschlisse “ @

i ®

L

—_ Anschluss von Innengerat

Netzanschluss 1 Netzanschluss 2 und AuBengerat
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Modelle Netzanschluss 1 Netzanschluss 2

Phasen max. Stromauf- max. Leistungs- Phasen max. Stromauf- max. Leistungs-

nahme (A) aufnahme (kW) nahme (A) aufnahme (kW)

w:agggagm% ¥ 3 75 4,94 3 13,0 9,0
e oEe 3 88 5,85 3 130 90
w:agfgalEZHgEg ¥ 3 9,9 6,59 3 13,0 9,0
WH-ADC0916HIES +
WH-UXO9HES 3 10,4 6,85 3 13,0 9,0
WH-ADC0916HIES +
WH-UX12HES 3 11,9 7,91 3 13,0 9,0
WH-ADC0916H9ES +
WH-UX16HES 3 155 10,27 3 13,0 9,0
WH-ADC0916H9ES + 3 B _ 3 _ _
WH-UQO9HES
WH-ADC0916H9ES + 3 _ _ 3 _ _
WH-UQ12HE8
WH-ADC0916HIES + 3 _ _ 3 _ _
WH-UQ16HES8

FI-Schutzschalter und Netzanschliisse

Anschluss Innen-/Aufiengerét

FI-Schutzschalter

aﬂ

Netzanschliisse Laal Lz Lrs] N

La1| Laz|Las| N

LcifLez|Les] N
LcafLez|Les| N - @

Netzanschluss 1

Netzanschluss 2

(1) Klemmen am AuRengerét
@ Klemmen am Innengerat
(3) Klemmen am Trennschalter des Netzanschlusses

Anschlussklemmenleiste
Innengerat / AuRengeréat

Slellello]lo]lo]

= Qe EE s

Anschluss von Innengerat
und AuBengerat

Anschlussbedingungen

e Fur den Anschluss an die Stromversorgung ist ein zugelassenes Netzkabel mit
Polychloroprenmantel, Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder hdher, fir Netzanschluss 1
und Netzanschluss 2 zu verwenden.

e Als Verbindungskabel zwischen Innen- und Auf3engerat ist ein zugelassenes flexi-
bles Kabel mit Polychloroprenmantel, Kurzzeichen 60245 IEC 57, zu verwenden.

Fir Kombi-Hydromodule mit dem Auftengerat UDO3HES5-1 oder UDOSHES5-1:

e Netzanschluss 1 dieses Gerats erfiillt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 1 dieses Gerats erfiillt EN/IEC 61000-3-3 und kann an das aktuelle
Versorgungsnetz angeschlossen werden.
e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfiillt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfillt IEC/EN 61000-3-11. Er ist an eine geeigne-
te Spannungsquelle anzuschliel3en. Dessen maximal erlaubte Systemimpedanz

an der Schnittstelle betragt Z

max

= 0,445 Q. Setzen Sie sich mit dem EVU in Ver-

bindung, um sicherzustellen, dass der Netzanschluss 2 nur an ein Stromnetz mit

maximal dieser Impedanz angeschlossen wird.
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Fir Kombi-Hydromodule mit dem AufRengerat UDO7HES5-1 oder UDO9HES-1:

e Netzanschluss 1 dieses Gerats erflllt IEC610000-3-12, vorausgesetzt, die Kurz-
schlussleistung S, am Ubergabepunkt des Energieversorgers zum Betreiber ist
gréRRer oder gleich 400,00 kW. Der Installateur oder Betreiber des Gerats ist daftir
verantwortlich, bei Bedarf durch Riicksprache mit dem EVU, dass das Gerat
nur angeschlossen wird, wenn die Kurzschlussleistung S, grof3er oder gleich
400,00 kW ist.

e Netzanschluss 1 des Gerats erfillt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeignete
Spannungsquelle anzuschlieen, welche eine Strombelastbarkeit 2100 A pro Pha-
se aufweist. Setzen Sie sich mit dem EVU in Verbindung, um sicherzustellen, dass
die Strombelastbarkeit am Ubergabepunkt fir das Gerét ausreicht.

e Netzanschluss 2 dieses Geréts erfilllt IEC/EN 61000-3-11. Er ist an eine geeigne-
te Spannungsquelle anzuschliel3en. Dessen maximal erlaubte Systemimpedanz
an der Schnittstelle betragt Z,,, = 0,445 Q. Setzen Sie sich mit dem EVU in Ver-
bindung, um sicherzustellen, dass der Netzanschluss 2 nur an ein Stromnetz mit
maximal dieser Impedanz angeschlossen wird.

Fir Kombi-Hydromodule mit anderen Aufengeraten:
o k A.

Splitsysteme mit Hydromodul

Modelle Netzanschluss 1 Netzanschluss 2
Phasen max. Stromauf- max. Leistungs- Phasen max. Stromauf- max. Leistungs-
nahme (A) aufnahme (kW) nahme (A) aufnahme (kW)
WH-SDCO3H3E5-1 +
WH-UDO3HE5-1 1 11,0 2,35 1 13,0 30
WH-SDCO5H3E5-1 +
WH-UDOSHE5-1 1 120 2,59 1 13,0 30
WH-SDCO7H3E5-1 +
WH-UDO7HE5-1 1 21,0 4,59 1 130 30
WH-SDCO9H3E5-1 +
WH-UDO9HE5-1 1 229 5,01 1 13,0 30
FI-Schutzschalter und Netzanschliisse Anschluss Innen-/Aufiengerét

@ Klemmen am AuRengerat

(&) Klemmen am Innengerét
Qe @ 9
@ Klemmen am Trennschalter des Netzanschlusses

5 @ Anschlussklemmenleiste i gh
Innengeréat / AuRengerat n

FI-Schutzschalter

Netzanschliisse

——
Anschluss von Innengerat
Netzanschluss 1 Netzanschluss 2 und AuBengerét




Panasonic

Planung

Modelle Netzanschluss 1 Netzanschluss 2
Phasen max. Stromauf- max. Leistungs- Phasen max. Stromauf- max. Leistungs-
nahme (A) aufnahme (kW) nahme (A) aufnahme (kW)
WH-SDC12H6ES +
WH-UD12HES 1 24,0 53 1 26,0 6,0
WH-SDC16H6E5 +
WH-UD16HES 1 26,0 5,74 1 26,0 6,0
WH-SXCO9H3ES +
WH-UXO9HES 1 25,0 54 1 13,0 3,0
WH-SXC12H6ES +
WH-UX12HE5 1 29,0 6,27 1 26,0 6,0
WH-SHFO9F3ES5 +
WH-UHO9FES 1 28,5 6,09 1 13,0 3,0
WH-SHF12F6ES5 +
WH-UH12FES 1 29,0 6,2 1 26,0 6,0
FI-Schutzschalter und Netzanschliisse Anschluss Innen-/Aufiengerét
@ Klemmen am AuRengerat
FI-Schutzschalter O O O O @ Klemmen am Innengerat
@ Klemmen am Trennschalter des Netzanschlusses
Anschlussklemmenleiste
Innengerat / AuRengerat
Netzanschliisse
Anschluss von Innengerat
Netzanschluss 1 Netzanschluss 2 und AuBengerat
Modelle Netzanschluss 1 Netzanschluss 2
Phasen max. Stromauf- max. Leistungs- Phasen max. Stromauf- max. Leistungs-
nahme (A) aufnahme (kW) nahme (A) aufnahme (kW)
WH-SDCO9H3ES +
WH-UDOSHES 3 118 7,94 1 13,0 3,0
WH-SXCO9H3ES +
\WH-UX09HES 3 147 9,85 1 13,0 3,0
WH-SQCO09H3ES +
WH-UQO9HES 3 147 9,85 1 13,0 3,0
WH-SHFO9F3ES +
WH-UHO9FES 3 145 9,67 1 13,0 3,0

FI-Schutzschalter und Netzanschliisse

Anschluss Innen-/Aul3engerat

FI-Schutzschalter

POWER SUPPLY 1

‘ Q0
Netzanschliisse N LN @
Lu L[] N LN ®
| —— | —
Netzanschluss 2 Netzanschluss 1

(1) Klemmen am AuBengerét
(2) Klemmen am Innengerét
(3) Klemmen am Trennschalter des Netzanschlusses

Anschlussklemmenleiste
Innengerat / AuRengerat

- EIEIBIEIEI-

EIE|E|E|E]I-

@

%/—/

Anschluss von Innengerat
und AuBengerat
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Modelle Netzanschluss 1 Netzanschluss 2

Phasen max. Stromauf- max. Leistungs- Phasen max. Stromauf- max. Leistungs-

nahme (A) aufnahme (kW) nahme (A) aufnahme (kW)

WHADLED : e i ; o *
oD SHEe 3 99 6,59 3 13,0 90
w:%g&:gg ¥ 3 11,9 7,91 3 13,0 9,0
w:ﬁiféggg% ¥ 3 155 10,27 3 13,0 9,0
WH-SQC12H9ES +
WH-UQI2HES 3 11,9 7,91 3 13,0 9,0
WH-SQC16H9ES +
WH-UQ16HES 3 15,5 10,27 3 13,0 9,0
w:aﬂgigﬁ ¥ 3 10,8 7,07 3 13,0 9,0

FI-Schutzschalter und Netzanschliisse

Anschluss Innen-/Aufiengerét

FI-Schutzschalter

) olf ©

POWERSUPPLY 2 POWERSUPPLY 1

a2 LAz N

Netzanschiisse Lei|LezfLes| N Lai|Laz|Las| N
Lei|Le2fLes| N Lai|Laz|Las| N

Netzanschluss 2

Netzanschluss 1

@ Klemmen am AuBRengerat
(2) Klemmen am Innengerét
@ Klemmen am Trennschalter des Netzanschlusses

Anschlussklemmenleiste
Innengerét / AuBengerat

- EIEIEIEIEI-

:al:almlmlmi

@
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Anschlussbedingungen
Fir Hydromodule der F-Generation:

e Fur den Anschluss an die Stromversorgung ist ein zugelassenes Netzkabel mit
Polychloroprenmantel, Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder héher, zu verwenden.

e Als Verbindungskabel zwischen Innen- und Aul3engerat ist ein zugelassenes fle-
xibles Kabel mit Polychloroprenmantel, Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder héher, zu

verwenden.
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Fir die Hydromodule WH-SHFO9F3E5 und WH-SHF 12F6E5:

e Netzanschluss 1 dieses Gerats erfilllt EN/IEC 61000-3-12, vorausgesetzt, die
Kurzschlussleistung S, am Ubergabepunkt des Energieversorgers zum Betreiber
ist groRer oder gleich 1100 kW. Der Installateur oder Betreiber des Gerats ist daftr
verantwortlich, bei Bedarf durch Riicksprache mit dem EVU, dass das Gerat nur
angeschlossen wird, wenn die Kurzschlussleistung S, grof3er oder gleich 1100 kW
ist.

e Der Netzanschluss 1 des Geréts ist an eine geeignete Spannungsquelle anzu-
schlieen, welche eine Strombelastbarkeit 2100 A pro Phase aufweist. Setzen Sie
sich mit dem EVU in Verbindung, um sicherzustellen, dass die Strombelastbarkeit
am Ubergabepunkt fiir das Gerat ausreicht.

e Netzanschluss 2 dieses Geréts erfiillt EN/IEC 61000-3-12.

e Der Netzanschluss 2 des Geréats ist an eine geeignete Spannungsquelle anzu-
schlieBen, welche die maximal zulassige Systemimpedanz von Z_,, = 0,244 Q
am Ubergabepunkt aufweist. Setzen Sie sich mit dem EVU in Verbindung, um
sicherzustellen, dass der Netzanschluss 2 nur an ein Stromnetz mit maximal dieser
Impedanz angeschlossen wird.

Fir das Hydromodul WH-SHFO9F3ES:

e Netzanschluss 1 dieses Gerats erflllt EN/IEC 61000-3-12.
e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfillt EN/IEC 61000-3-12.

Fir das Hydromodul WH-SHF12F9ES:

e Netzanschluss 1 dieses Gerats erfillt EN/IEC 61000-3-12.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfillt EN/IEC 61000-3-12.

e Der Netzanschluss 2 des Geréts ist an eine geeignete Spannungsquelle anzu-
schlieRen, welche die maximal zulassige Systemimpedanz von Z,, = 0,449 Q am
Ubergabepunkt aufweist. Setzen Sie sich mit dem EVU in Verbindung, um sicher-
zustellen, dass der Netzanschluss 2 an ein Stromnetz mit maximal dieser Impe-
danz angeschlossen wird.

Fiar Hydromodule der H-Generation:

e Fir den Anschluss an die Stromversorgung ist ein zugelassenes Netzkabel mit
Polychloroprenmantel, Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder héher, zu verwenden.

e Als Verbindungskabel zwischen Innen- und Aufengerat ist ein zugelassenes fle-
xibles Kabel mit Polychloroprenmantel, Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder hdher, zu
verwenden.

Fur die Hydromodule WH-SDCO3H3ES5-1, WH-SDCO5H3ES5-1, WH-SDC07H3ES-1 und WH-
SDCO9H3ES5-1, WH-SDCO9H3ES, WH-SXCO09H3ES8, WH-SQCO09H3ES:

e Netzanschluss 1 dieses Geréts erfullt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 1 dieses Geréts erfilllt EN/IEC 61000-3-3 und kann an das aktuelle
Versorgungsnetz angeschlossen werden.

e Netzanschluss 2 dieses Geréts erfiillt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfiillt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeigne-
te Spannungsquelle anzuschliel3en, deren maximal erlaubte Systemimpedanz an
der Schnittstelle Z,__, = 0,426 Q betragt. Setzen Sie sich mit dem EVU in Verbin-
dung, um sicherzustellen, dass der Netzanschluss 2 an ein Stromnetz mit maximal
dieser Impedanz angeschlossen wird.
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Fir die Hydromodule WH-SDC12H6ES, WH-SDC16H6ES:

e Netzanschluss 1 dieses Geréts erfilllt EN/IEC 61000-3-12, vorausgesetzt, die
Kurzschlussleistung S, am Ubergabepunkt des Energieversorgers zum Betreiber
ist grofRer oder gleich 2200 kW. Der Installateur oder Betreiber des Geréats ist daflr
verantwortlich, bei Bedarf durch Riicksprache mit dem EVU, dass das Gerat nur
angeschlossen wird, wenn die Kurzschlussleistung S, groRer oder gleich 2200 kW
ist.

e Netzanschluss 1 dieses Gerdts erfillt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeig-
nete Spannungsquelle anzuschlief3en, welche eine Strombelastbarkeit 2100 A pro
Phase aufweist. Setzen Sie sich mit dem EVU in Verbindung, um sicherzustellen,
dass die Strombelastbarkeit am Ubergabepunkt fiir das Gerét ausreicht.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erflllt EN/IEC 61000-3-12.

e Der Netzanschluss 2 des Gerdts erfillt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeig-
nete Spannungsquelle anzuschlieen, welche die maximal zulassige Systemim-
pedanz von Z__ = 0,271 Q am Ubergabepunkt aufweist. Setzen Sie sich mit dem
EVU in Verbindung, um sicherzustellen, dass der Netzanschluss 2 an ein Strom-
netz mit maximal dieser Impedanz angeschlossen wird.

Fir die Hydromodule WH-SXCO09H3ES, WH-SXC12HGES:

e Netzanschluss 1 dieses Geréts erfiillt EN/IEC 61000-3-12, vorausgesetzt, die
Kurzschlussleistung S, am Ubergabepunkt des Energieversorgers zum Betreiber
ist groRer oder gleich 1700 kW. Der Installateur oder Betreiber des Geréts ist dafir
verantwortlich, bei Bedarf durch Ricksprache mit dem EVU, dass das Gerat nur
angeschlossen wird, wenn die Kurzschlussleistung S, grof3er oder gleich 1700 kW
ist.

e Netzanschluss 1 dieses Geréts erfilllt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeig-
nete Spannungsquelle anzuschliel3en, welche eine Strombelastbarkeit 2100 A pro
Phase aufweist. Setzen Sie sich mit dem EVU in Verbindung, um sicherzustellen,
dass die Strombelastbarkeit am Ubergabepunkt fiir das Geréat ausreicht.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfllt EN/IEC 61000-3-12.

e Der Netzanschluss 2 des Geréts erfullt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeig-
nete Spannungsquelle anzuschlieBen, welche die maximal zulassige Systemim-
pedanz von Z,_ = 0,271 Q am Ubergabepunkt aufweist. Setzen Sie sich mit dem
EVU in Verbindung, um sicherzustellen, dass der Netzanschluss 2 an ein Strom-
netz mit maximal dieser Impedanz angeschlossen wird.

Fir die Hydromodule WH-SDC12H9E8, WH-SDC16H9ES8, WH-SXC12H9E8, WH-SXC16H9ES,
WH-SQC12H9E8 und WH-SQC16H9ES:
e Netzanschluss 1 dieses Gerats erfiillt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 1 dieses Geréts erfilllt EN/IEC 61000-3-3 und kann an das aktuelle
Versorgungsnetz angeschlossen werden.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfullt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 1 dieses Gerats erfiillt EN/IEC 61000-3-3 und kann an das aktuelle
Versorgungsnetz angeschlossen werden.
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Kompaktsysteme
Modelle Netzanschluss 1 Netzanschluss 2
Phasen max. Stromauf- max. Leistungs- Phasen max. Stromauf- max. Leistungs-
nahme (A) aufnahme (kW) nahme (A) aufnahme (kW)
WH-MDCO5H3ES5 1 19,5 4,26 1 13,0 3,0
WH-MDCO7H3E5 1 205 4,48 1 13,0 3,0
WH-MDCO9H3ES 1 22,9 5,01 1 13,0 30
WH-MXCO9H3ES 1 25,0 541 1 13,0 3,0
WH-MXC12H6ES 1 29,0 6,27 1 26,0 6,0
WH-MHF09G3E5 1 28,5 6,09 1 13,0 30
WH-MHF12G6E5 1 29,0 6,20 1 26,0 6,0

FI-Schutzschalter und Netzanschliisse

FI-Schutzschalter

o

Netzanschliisse (1) Klemmen am Kompakigerét
[ |
(2) Klemmen am Trennschalter des Netzanschiusses

Netzanschluss 1 Netzanschluss 2

HIRE
HIRE

Modelle Netzanschluss 1 Netzanschluss 2
Phasen max. Stromauf- max. Leistungs- Phasen max. Stromauf- max. Leistungs-
nahme (A) aufnahme (kW) nahme (A) aufnahme (kW)
WH-MXC09H3ES8 3 14,7 9,85 1 13,0 3,0
WH-MHF09G3E8 3 14,5 9,67 1 13,0 3,0

FI-Schutzschalter und Netzanschliisse

FI-Schutzschalter m ﬁ
() -3
o © (]
o
[o)le] O Q

Netzanschliisse

LAl Laz{Las| N

La|Laz|Las| N

L[N
LN

Netzanschluss 1

Netzansch\uss 2

[©] (1) Klemmen am Kompakigerat

@ Klemmen am Trennschalter des Netzanschlusses
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Modelle Netzanschluss 1 Netzanschluss 2
Phasen max. Stromauf- max. Leistungs- Phasen max. Stromauf- max. Leistungs-
nahme (A) aufnahme (kW) nahme (A) aufnahme (kW)
WH-MXC12H9E8 3 11,9 791 3 13,0 9,0
WH-MXC16H9E8 3 15,5 10,27 1 13,0 9,0
WH-MHF12G9E8 3 10,8 7,07 3 13,0 9,0
FI-Schutzschalter und Netzanschliisse
FI-Schutzschalter -O_O:O_U ﬁ
o o o
[} [+}

Netzanschliisse

Lai|Laz|Las| N LcafLez|Les| N
Laz|Laz|Las| N LcifLez|Les] N

Netzanschluss 1

Netzanschluss 2

(1) Klemmen am Kompakigert

@ Klemmen am Trennschalter des Netzanschlusses

Anschlussbedingungen
Fir Kompaktgerate der H-Generation

e Fir den Anschluss an die Stromversorgung ist ein zugelassenes Netzkabel mit
Polychloroprenmantel, Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder hdher, zu verwenden.

Fir das Kompaktgerat WH-MDCO5H3ES5:
e Netzanschluss 1 dieses Gerats erflllt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 1 dieses Gerats erfiillt EN/IEC 61000-3-3 und kann an das aktuelle
Versorgungsnetz angeschlossen werden.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfiillt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfillt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeigne-
te Spannungsquelle anzuschliel3en, deren maximal erlaubte Systemimpedanz an
der Schnittstelle Z,_,, = 0,257 Q betragt. Setzen Sie sich mit dem EVU in Verbin-
dung, um sicherzustellen, dass der Netzanschluss 2 an ein Stromnetz mit maximal
dieser Impedanz angeschlossen wird.
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Fir die Kompaktgerate WH-MDCO7H3E5 und WH-MDCO9H3ES5:

e Netzanschluss 1 dieses Gerats erfilllt EN/IEC 61000-3-12, vorausgesetzt, die
Kurzschlussleistung S, am Ubergabepunkt des Energieversorgers zum Betreiber
ist grofRer oder gleich 750 kW. Der Installateur oder Betreiber des Geréts ist daflr
verantwortlich, bei Bedarf durch Riicksprache mit dem EVU, dass das Gerat nur
angeschlossen wird, wenn die Kurzschlussleistung S, groRer oder gleich 750 kW
ist.

e Netzanschluss 1 dieses Gerats erflllt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeig-
nete Spannungsquelle anzuschlief3en, welche eine Strombelastbarkeit 2100 A pro
Phase aufweist. Setzen Sie sich mit dem EVU in Verbindung, um sicherzustellen,
dass die Strombelastbarkeit am Ubergabepunkt fiir das Gerét ausreicht.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erflllt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfilllt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeig-
nete Spannungsquelle anzuschlieen, deren maximal erlaubte Systemimpedanz
an der Schnittstelle Z_, = 0,257 Q betragt. Setzen Sie sich mit dem EVU in Ver-
bindung, um sicherzustellen, dass der Netzanschluss 2 nur an ein Stromnetz mit
maximal dieser Impedanz angeschlossen wird.

Fir die Kompaktgerate WH-MXCO9H3ES5 und WH-MXC12HGES:

e Netzanschluss 1 dieses Geréts erfiillt EN/IEC 61000-3-12, vorausgesetzt, die
Kurzschlussleistung S, am Ubergabepunkt des Energieversorgers zum Betreiber
ist groRer oder gleich 1700 kW. Der Installateur oder Betreiber des Geréts ist dafir
verantwortlich, bei Bedarf durch Ricksprache mit dem EVU, dass das Gerat nur
angeschlossen wird, wenn die Kurzschlussleistung S, grof3er oder gleich 1700 kW
ist.

e Netzanschluss 1 dieses Gerats erfilllt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeig-
nete Spannungsquelle anzuschlielen, welche eine Strombelastbarkeit 2100 A pro
Phase aufweist. Setzen Sie sich mit dem EVU in Verbindung, um sicherzustellen,
dass die Strombelastbarkeit am Ubergabepunkt fiir das Geréat ausreicht.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfullt EN/IEC 61000-3-12.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erflllt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeig-
nete Spannungsquelle anzuschlieen, deren maximal erlaubte Systemimpedanz
an der Schnittstelle Z_,, = 0,453 Q betragt. Setzen Sie sich mit dem EVU in Ver-
bindung, um sicherzustellen, dass der Netzanschluss 2 nur an ein Stromnetz mit
maximal dieser Impedanz angeschlossen wird.

Fir die Kompaktgerate WH-MXCO09H3ES8, WH-MXC16H9E8 und WH-MHF09G3ES:

e Netzanschluss 1 und Netzanschluss 2 dieses Geréts erfillt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 1 und Netzanschluss 2 dieses Gerats erfillt EN/IEC 61000-3-3 und
kann an das aktuelle Versorgungsnetz angeschlossen werden.

Fir die Kompaktgerate WH-MXC12H9E8 und WH-MHF12G9ES:

e Netzanschluss 1 dieses Geréts erfullt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 1 dieses Geréts erfillt EN/IEC 61000-3-3 und kann an das aktuelle
Versorgungsnetz angeschlossen werden.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfiillt EN/IEC 61000-3-2.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfilllt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeig-
nete Spannungsquelle anzuschlieBen, deren maximal erlaubte Systemimpedanz
an der Schnittstelle Z_,, = 0,449 Q betragt. Setzen Sie sich mit dem EVU in Ver-
bindung, um sicherzustellen, dass der Netzanschluss 2 nur an ein Stromnetz mit
maximal dieser Impedanz angeschlossen wird.
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Fir die Kompaktgerate WH-MHF09G3ES5 und WH-MHF 12G6ES5:

e Netzanschluss 1 dieses Geréts erfilllt EN/IEC 61000-3-12, vorausgesetzt, die
Kurzschlussleistung S, am Ubergabepunkt des Energieversorgers zum Betreiber
ist grofRer oder gleich 1200 kW. Der Installateur oder Betreiber des Geréats ist daflr
verantwortlich, bei Bedarf durch Riicksprache mit dem EVU, dass das Gerat nur
angeschlossen wird, wenn die Kurzschlussleistung S, groRer oder gleich 1200 kW
ist.

e Netzanschluss 1 dieses Gerdts erfillt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeig-
nete Spannungsquelle anzuschlief3en, welche eine Strombelastbarkeit 2100 A pro
Phase aufweist. Setzen Sie sich mit dem EVU in Verbindung, um sicherzustellen,
dass die Strombelastbarkeit am Ubergabepunkt fiir das Gerét ausreicht.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erflllt EN/IEC 61000-3-12.

e Netzanschluss 2 dieses Gerats erfilllt IEC/EN 61000-3-11 und ist an eine geeig-
nete Spannungsquelle anzuschlieBen, deren maximal erlaubte Systemimpedanz
an der Schnittstelle Z_, = 0,257 Q betragt. Setzen Sie sich mit dem EVU in Ver-
bindung, um sicherzustellen, dass der Netzanschluss 2 nur an ein Stromnetz mit
maximal dieser Impedanz angeschlossen wird.

5.4.2 Stromzahler und Tarife

Fir den Anschluss der Warmepumpe an das Stromnetz sind vom zustandigen Energieversor-
gungsunternehmen (EVU) eine Zustimmung einzuholen und die Anschlussbedingungen zu
erfragen. In diesem Zusammenhang sind ebenfalls Daten zum Gebé&ude, zur Warmepumpe und
zur Betriebsweise anzugeben. Sofern die Mdglichkeit der Nutzung glinstiger Warmepumpen-
tarife besteht, sind dazu eventuelle Sperrzeiten und deren Dauer zu erfragen und bei der Pla-
nung zu bericksichtigen.

Der Stromverbrauch der Warmepumpe wird zur Ermittlung der Jahresarbeitszahl und zur Ab-
rechnung eines ggf. abweichenden Tarifs Uiber einen eigenen Stromzahler gemessen, an den
alle Stromanschliisse der Warmepumpe angeschlossen werden.

ACHTUNG

Gefahr des Einfrierens der Wasserleitungen wahrend der Sperrzeiten durch das EVU

Wenn Sperrzeiten durch das Energieversorgungsunternehmen (EVU) mit Frostperioden zu-
sammenfallen, kann es zu Frostschaden kommen, wenn die Einrichtung zur Sicherstellung der
Frostfreiheit ebenfalls von der Sperrzeit betroffen ist.

» Zusatz-Gehauseheizung oder andere Einrichtungen zur Frostfreiheit so an das Strom-
netz anschlie3en, dass sie nicht von der Sperrzeit betroffen sind.
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5.5 Heiz- und Kihlleistungen in Abhangigkeit von Wasser-
vorlauf- und AuBentemperatur

Legende fiir die Leistungstabellen

Die Werte in den Leistungstabellen geben die Panasonic-Messdaten in Ubereinstimmung mit
EN 14511-2 wieder. Die Daten gelten als Anhaltswerte und stellen keine Leistungsgarantie dar.

t,: AuBentemperatur (°C) P, Leistungsaufnahme (kW)
t,: Wasservorlauftemperatur (°C) COP: Leistungszahl im Heizbetrieb
P,y Heizleistung (kW) EER: Leistungszahl im Kiihlbetrieb

Py, Kihllgistung (kW)

Leistungen der Splitsysteme mit Kombi-Hydromodul im Heizbetrieb

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) Py, (kW) |P,, (kW) |COP Py, (kW) |P,, (kW) |COP Py, (kW) |P,, (kW) |COP Py, (kW) |P,, (kW) |COP Py (kW) |P,, (kW) |COP Py (kW) |P,, (kW) |COP
25 3,20 0,42 7,62 3,20 0,46 6,96 3,20 0,55 582 3,20 0,63 5,08 3,20 0,73 4,38 3,20 0,82 3,90

7 3,20 0,58 5,52 3,12 0,64 4,88 3,20 0,77 4,16 320 0,89 3,60 320 1,05 3,05 320 120 2,67

2 3,20 0,82 3,90 3,29 0,90 3,66 3,20 1,03 311 3,20 1,16 2,76 3,20 133 2,41 3,20 149 2,15

-7 320 1,08 2,96 3,58 119 3,00 320 134 2,39 3,20 148 2,16 3,20 167 1,92 3,20 1,86 1,72

-15 320 1,26 2,54 313 1,39 225 3,10 152 2,04 3,00 1,64 183 2,80 1,78 157 2,75 1,92 143

t, (°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) Py, (kW) |P,, (kW) |COP Py (kW) |P,, (kW) |COP Py (kW) |P,, (kW) |COP Py (KW) |P,, (kW) |COP Py (KW) |P,, (kW) |COP Py (KW) |P,, (kW) |COP
25 5,00 0,74 6,76 5,00 0,82 6,10 5,00 1,02 4,90 5,00 122 4,10 5,00 135 3,70 5,00 149 3,36

7 5,00 0,97 5,15 5,00 1,08 4,63 5,00 1,28 391 5,00 1,48 3,38 5,00 1,68 2,98 5,00 1,89 2,65

2 4,20 122 344 4,20 135 31 4,20 150 2,80 4,20 1,65 2,55 4,15 1,86 2,23 4,10 2,07 1,98

-7 4,20 1,46 2,88 4,20 1,62 2,59 4,00 172 2,33 3,80 182 2,09 3,70 1,95 1,90 3,55 2,08 /il

-15 4,20 175 2,40 4,20 194 24 3.80 1,96 1,94 340 1,98 172 3,20 2,05 1,56 3,00 2,12 142

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) P (kKW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP Py (kW) |P,, (kW) |COP Py (kW) |P,, (kW) |COP Py (kW) |P,, (kW) |COP Py (KW) |P,, (kW) |COP
25 7,00 0,79 8,86 7,00 097 722 6,74 114 591 6,74 114 591 6,24 143 4,36 6,00 1,55 3,87

7 7,00 1,43 4,90 7,00 157 4,46 7,00 184 3,81 7,00 184 381 6,90 2,35 2,94 6,80 2,59 2,63

2 6,70 183 3,66 6,55 196 334 6,58 2,29 2,87 6,58 2,29 2,87 6,30 2,82 2,24 6,00 3,01 199

-7 5,15 1,80 2,86 5,15 1,92 2,68 5,08 2,14 2,37 5,08 2,14 2,37 4,90 2,45 2,00 4,80 2,54 1,89

-15 4,60 187 2,46 4,60 1,98 2,32 4,60 2,19 2,10 4,60 2,19 2,10 4,55 2,63 173 4,550 2,86 157

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) P (kW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP
25 9,00 1,07 841 9,00 1,26 7,14 8,66 1,48 5.87 8,66 1,48 5.87 8,03 185 4,34 774 2,01 3,85
7 9,00 1,93 4,66 9,00 2,18 4,13 9,00 2,49 3,62 9,00 2,49 3,62 8,95 325 2,76 8,90 3,70 2,41
2 6,80 187 3,64 6,70 2,14 313 6,65 2,38 2,79 6,65 2,38 2,79 6,30 2,82 224 6,00 3,01 1,99

-7 6,10 2,16 2,82 5,90 2,34 2,52 585 2,61 2,24 585 2,61 2,24 580 2,98 195 580 3,08 1,88

-15 6,00 2,55 2,35 5.90 2,66 2,22 5,65 2,82 2,00 5,65 2,82 2,00 5,20 3,08 1,69 5,00 3,18 157

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) P (KW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P.q (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP
25 12,00 1,38 8,70 12,00 1,66 723 11,80 1,94 6,08 11,70 2,23 525 11,50 2,49 4,62 11,40 2,74 4,16
7 12,00 2,10 571 12,00 2,53 4,74 12,00 2,96 4,05 12,00 3,39 3,54 12,00 3,78 3147 12,00 4,16 2,88
2 11,80 3,10 381 11,40 331 344 11,00 353 3,12 10,60 3,74 2,83 9,80 394 2,49 9,10 4,14 2,20
-7 10,40 337 3,09 10,00 3,66 2,73 9,60 3,95 243 9,20 424 2,17 8,70 4,26 2,04 8,20 4,27 1,92

-15 9,30 3,46 2,69 8,90 3,62 2,46 8,50 3,79 2,24 8,10 3,95 2,05 7,50 4,05 1,85 7,00 4,16 168

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) P.g (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP
25 16,00 231 6,93 16,00 2,69 595 16,00 3,07 521 16,00 345 4,64 16,00 3,67 4,36 15,90 3,89 4,09
7 16,00 321 4,98 16,00 3,74 4,28 16,00 4,27 3,75 16,00 4,80 3,33 15,20 51 297 14,50 541 2,68
2 13,50 3,74 3,61 13,00 3,96 3,28 12,40 4,18 2,97 11,90 4,40 2,70 10,80 4,46 2,42 9,80 4,51 2,17
-7 11,90 4,03 2,95 11,40 443 2,57 10,80 4,83 224 10,30 522 197 9,60 5,09 1,89 9,00 4,95 182
-15 10,60 4,09 2,59 10,30 438 2,35 10,00 4,67 2,14 9,70 4,96 1,96 8,80 4,94 1,78 7,90 491 161
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Aquarea LT, Kombi-Hydromodul, dreiphasig, Heizen und Kiihlen (ADC), Generation H

WH-ADC0916H9E8 / WH-UD

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

L(°C)  [Pu, (kW) P, (kW) [COP [P, (kW) [P, (kW) |COP [P, (kW) |P,, (kW) |COP [P, (kW) [P, (kW) |COP [P, (kW) P, (kW) |COP Py, (kW) P, (kW) |COP
2 9,00 1,05 8,57 9,00 1,24 7,26 8,73 1,44 6,06 846 1,64 516 8,28 1,82 455 8,10 2,00 405
7 9,00 154 5,84 9,00 1,86 484 9,00 2,16 417 9,00 246 3,66 9,00 2,76 3,26 9,00 3,06 2,94
2 931 2,35 396 9,00 251 359 9,00 2,78 3,24 9.00 305 2,95 8,90 349 2,55 8,80 394 2,23
7 9.35 291 321 9,00 316 285 8,85 354 2,50 8,70 392 221 8,30 389 213 7.90 386 2,05
-5 8,65 3,06 2,83 8,30 321 2,59 7.95 341 2,33 7,60 3,61 211 715 37 1,93 6,70 381 1,76

3

H-ADC0916HIE8 / WH-UD12HE8
0

t,(°C) 35 40 45 50 55

t,(°C) P, (kW) |P,, (kW) |COP P, (kW) |P,, (kW) |COP P, (kW) |P,, (kW) |COP P, (kW) |P,, (kW) |COP P, (kW) |P,, (kW) |COP P, (kW) |P,, (kW) |COP
25 12,00 1,38 8,70 12,00 1,66 7,23 11,80 1,94 6,08 11,70 2,23 525 11,50 2,49 4,62 11,40 2,74 4,16
7 12,00 2,10 571 12,00 253 4,74 12,00 2,96 4,05 12,00 339 354 12,00 3,78 347 12,00 4,16 2,88
2 11,80 3,10 381 11,40 331 344 11,00 3,53 312 10,60 3,74 2,83 9,80 3,94 2,49 9,10 4,14 2,20
-7 10,40 3,37 3,09 10,00 3,66 2,73 9,60 3,95 243 9,20 4,24 2,17 8,70 4,26 2,04 8,20 4,27 1,92
-15 9,30 3,46 2,69 8,90 3,62 246 8,50 3,79 224 8,10 3,95 2,05 7,50 4,05 185 7,00 4,16 168

WH-ADC0916H9ES / WH-UD16HE8

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP
25 16,00 231 6,93 16,00 2,69 5,95 16,00 3,07 521 16,00 3,45 4,64 16,00 3,67 4,36 15,90 3,89 4,09
7 16,00 321 4,98 16,00 3,74 4,28 16,00 4,27 3,75 16,00 4,80 3,33 15,20 511 2,97 14,50 541 2,68
2 13,50 3,74 3,61 13,00 3,96 3,28 12,40 4,18 2,97 11,90 4,40 2,70 10,80 4,46 2,42 9,80 4,51 2,17
-7 11,90 4,03 2,95 11,40 4,43 2,57 10,80 4,83 2,24 10,30 522 197 9,60 5,09 1,89 9,00 4,95 182
-15 10,60 4,09 2,59 10,30 4,38 2,35 10,00 4,67 2,14 9,70 4,96 1,96 8,80 4,94 1,78 7,90 4,91 161

Aquarea T-CAP, Kombi-Hydromodul, einphasig, Heizen und Kiihlen (ADC), Generation H

WH-ADC1216H6ES / WH-UX09HES

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP
25 13,60 1,50 9,07 13,60 171 795 13,20 1,93 6,84 12,80 2,14 598 12,00 241 4,98 11,20 2,67 4,19
7 9,00 1,64 5,49 9,00 1,86 4,84 9,00 2,16 4,17 9,00 2,46 3,66 9,00 2,76 3,26 9,00 3,06 2,94
2 9,00 2,36 381 9,00 251 3,59 9,00 2,78 3,24 9,00 3,05 2,95 9,00 3,56 2,53 9,00 4,07 221
-7 9,00 2,71 3,32 9,00 3,16 2,85 9,00 3,62 2,49 9,00 4,07 2,21 9,00 4,27 2,11 9,00 4,46 2,02
-15 9,00 324 2,78 9,00 351 2,56 9,00 391 2,30 9,00 4,30 2,09 9,00 4,73 190 9,00 5,16 174

H-ADC1216H6ES / WH-UX12HES
30

t,(°C) 35 40 45 50 55

L.(°C) [P, (W) |P,, (kW) |COP Prug (KW) |P,, (kW) |COP Prug (KW) |P,, (kW) |COP Prug (KW) |P,, (kW) |COP Prug (KW) |P,, (kW) |COP Prug (KW) |P,, (kW) |COP
25 1360 |15 8,77 1360 [1,76 7,73 1340 [210 6,38 1320 [243 543 1260  [266 4,74 1200  [2:89 415
7 1200 [218 5,50 1200 [253 4,74 1200 (2,96 4,05 1200 [339 354 1200  [378 317 12,00 |46 2,88
2 1200  [319 3,76 1200  [349 344 1200  [387 3,10 1200  [425 282 1200  [486 247 1200  |547 2,19
7 1200 [385 312 1200  [441 272 1200 [4,98 241 1200  |554 217 1200 [590 2,03 1200 6,26 1,92
-5 1200 4,75 253 1200 4,96 242 1200 517 2,22 11,00 538 2,04 1080 582 1,86 1050 6,26 1,68

Aquarea T-CAP, Kombi-Hydromodul, dreiphasig, Heizen und Kiihlen (ADC), Generation H

WH-ADC0916H9ES / WH-UX09HES oder WH-ADC0916HIES / WH-UQO9HES
30 35 40

t,(°C) 45 50 55

t,(°C) P, (kW) |P,, (kW) |COP P, (kW) |P,, (kW) |COP P, (kW) |P,, (kW) |COP P, (kW) |P,, (kW) |COP P, (kW) |P,, (kW) |COP Py, (kW) |P,, (kW) |COP
25 13,60 1,50 9,07 13,60 171 7,95 13,20 1,93 6,84 12,80 2,14 598 12,00 241 4,98 11,20 2,67 4,19
7 9,00 1,64 549 9,00 1,86 4,84 9,00 2,16 417 9,00 2,46 3,66 9,00 2,76 3,26 9,00 3,06 2,94
2 9,00 2,36 3,81 9,00 2,51 3,59 9,00 2,78 3,24 9,00 3,05 2,95 9,00 3,56 2,53 9,00 4,07 221
-7 9,00 2,71 332 9,00 3,16 2,85 9,00 3,62 2,49 9,00 4,07 221 9,00 4,27 211 9,00 4,46 2,02
-15 9,00 3,24 2,78 9,00 3,51 2,56 9,00 391 2,30 9,00 4,30 2,09 9,00 4,73 190 9,00 516 174

WH-ADC0916H9ES / WH-UX12HE8 oder WH-ADC0916H9ES / WH-UQ12HES
40

t,(°C) 30 35 45 50 55

t,(°C) P, (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP Py (kW) |P,, (kW) |COP Py (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP
25 13,60 1,55 8,77 13,60 1,76 7,73 13,40 2,10 6,38 13,20 2,43 543 12,60 2,66 4,74 12,00 2,89 4,15
7 12,00 2,18 5,50 12,00 253 4,74 12,00 2,96 4,05 12,00 3,39 3,54 12,00 3,78 317 12,00 4,16 2,88
2 12,00 3,19 3,76 12,00 349 344 12,00 3,87 3,10 12,00 4,25 2,82 12,00 4,86 247 12,00 547 2,19
-7 12,00 3,85 3,12 12,00 4,41 2,72 12,00 4,98 241 12,00 554 2,17 12,00 5,90 2,03 12,00 6,26 1,92
-15 12,00 4,75 253 12,00 4,96 2,42 12,00 541 222 12,00 5,86 2,05 11,80 6.24 189 11,10 6,62 168

WH-ADC0916H9ES / WH-UX16HE8 oder WH-ADC0916HIES / WH-UQ16HES

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) P (kW) |P,, (kW) |COP P (kKW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP Py (W) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP
25 16,00 2,02 7,92 16,00 2,58 6,20 16,00 2,90 5,52 16,00 3,36 4,76 16,00 3,74 4,27 16,00 4,00 4,00
7 16,00 335 4,77 16,00 3,74 4,28 16,00 4,30 3,75 16,00 4,80 3,33 16,00 543 2,95 16,00 591 2,71
2 16,00 4,67 343 16,00 521 3,10 16,00 574 2,79 16,00 6,31 254 16,00 6,99 231 16,00 7,50 2,13
-7 16,00 5.85 2,74 16,00 6,42 2,49 16,00 7,00 2,29 16,00 757 2l 16,00 8,10 197 16,00 8,62 1,86
-15 16,00 6,30 2,54 16,00 6,89 2,32 16,00 7,50 2,13 16,00 8,10 1,98 16,00 8,48 1,89 15,20 8,96 1,70




Panasonic

Planung

Leistungen der Splitsysteme mit Kombi-Hydromodul im Kiihlbetrieb

Aquarea LT, Kombi-Hydromodul, einphasig, Heizen und Kiihlen (ADC), Generation H

WH-ADCO0309H3E5(B WH-ADC0309H3ES5(B) / WH-UDOSHES-1
t,(°C) 7 14 18 7 14 18
t,(°C) Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER
43 2,90 1,20 2,42 3,50 1,20 2,92 3,00 0,88 341 3,30 1,53 2,16 4,10 1,52 2,70 4,40 153 2,88
35 3,20 1,04 3,08 3,90 1,07 3,64 330 0,74 4,46 4,50 167 2,69 550 168 327 5,00 133 3,76
25 3,20 0,73 4,38 4,10 0,86 477 3,50 0,59 593 5,00 143 3,50 6,30 150 4,20 5,40 1,06 5,09
18 2,40 042 571 4,40 0,73 6,03 3,70 0,49 755 4,50 0,89 5,06 5,00 0,90 556 5,70 0,90 6,33
WH-ADC0309H3E5(B) / WH-UDO7HE5-1 WH-ADC0309H3ES5(B) / WH-UDOSHES-
t,(°C) 7 14 18 7 14 18
t,(°C) Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER
43 4,85 2,65 183 6,00 2,82 2,13 4,80 1,98 2,42 520 2,85 183 6,99 384 182 5,60 2,55 2,20
35 6,00 2,28 2,63 6,60 2,48 2,66 6,00 1,68 3,57 7,99 2,88 2,17 7,60 320 2,38 7,00 2,15 3.26
25 7,00 190 3,68 8,47 178 4,76 6,00 127 4,72 7,85 2,40 3,27 10,20 2,46 4,15 7,00 177 3,96
16 4,80 0,80 6,0 720 1,16 621 6,00 113 531 5.40 1,00 540 8,40 1,62 519 7,00 161 4,25

WH-ADC1216H6ES / WH-UD12HES
7

WH-ADC1216H6ES / WH-UD16HES
7

t,(°C) 14 18 14 18

t,(°C) Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER
43 7,80 3,80 2,05 11,10 319 348 8,00 2,85 2,81 775 340 2,28 13,80 595 2,32 9,70 4,00 243
35 10,00 2,56 3,91 12,00 2,67 4,49 10,00 2,40 4,17 12,20 4,76 2,56 15,00 4,98 3,01 12,20 2,96 4,12
25 12,08 2,90 417 15,70 2,05 7,66 10,00 197 5,07 14,40 392 3,67 19,20 383 5,01 12,20 2,79 4,37
16 7,86 1,18 6,66 13,15 1,40 9,39 10,00 173 578 9,20 1,62 5,68 16,40 2,58 6,36 12,20 2,45 4,98

Aquarea LT, Kombi-Hydromodul, dreiphasig, Heizen und Kiihlen (ADC), Generation H
WH-ADC0916H9E8 / WH-UDO9HES
7

WH-ADC0916H9ES / WH-UD12HE8
7

t,(°C) 14 18 14 18

t,(°C) Py, (kW) |P,, (kW) |EER Py, (kW) |P,, (kW) |EER Py, (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py, (kW) |P,, (kW) |EER Py, (kW) |P,, (kW) |EER
43 5,52 2,54 2,17 7,69 2,77 2,78 5,60 1,80 31 7,80 3,80 2,05 11,10 3,19 348 8,00 2,85 2,81
35 7,00 2,23 314 8,30 2,32 3,58 7,00 152 4,61 10,00 2,56 391 12,00 2,67 4,49 10,00 2,40 417
25 835 177 4,72 10,90 178 6,12 7,00 124 5,65 12,08 2,90 417 15,70 2,05 7,66 10,00 197 5,08
16 750 115 6,52 9,10 1,20 7,58 8,00 113 7,08 7,86 1,18 6,66 13,15 1,40 9,39 10,00 173 5.78

H-ADC0916H9ES / WH-UD16HES
7

t,(°C) 14 18

t,(°C) Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER
43 7,75 340 2,28 13,80 5.95 2,32 9,70 4,00 243
35 12,20 4,76 2,56 15,00 4,98 3,01 12,10 2,96 4,09
25 14,40 392 3,67 19,20 3,83 5,01 12,20 2,79 4,37
16 9,20 1,62 5,68 16,40 2,58 6,36 12,20 2,45 4,98

Aquarea T-CAP, Kombi-Hydromodul, einphasig, Heizen und Kiihlen (ADC), Generation H

WH-ADC1216H6ES / WH-UX09HES
7

WH-ADC1216H6ES / WH-UX12HES
7

t,(°C) 14 18 14 18

t,(°C) Pyq (kW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Puq (KW) |P,, (kW) |EER
43 7,80 3,80 2,05 11,10 3,19 348 8,00 2,85 2,81 775 340 2,28 13,80 595 2,32 9,70 4,00 243
35 10,00 2,56 391 12,00 2,67 4,49 10,00 2,40 4,17 12,20 4,76 2,56 15,00 4,98 3,01 12,20 2,96 4,12
25 12,08 2,90 417 15,70 2,05 7,66 10,00 197 5,07 14,40 392 3,67 19,20 3,83 5,01 12,20 2,79 437
16 7,86 1,18 6,66 13,15 1,40 9,39 10,00 1,73 578 9,20 1,62 568 16,40 2,58 6,36 12,20 2,45 4,98

Aquarea T-CAP, Kombi-Hydromodul, dreiphasig, Heizen und Kiihlen (ADC), Generation H

WH-ADC0916H9ES / WH-UX09HES

WH-ADC0916H9ES / WH-UX12HES

t,(°C) 7 14 18 7 14 18
t,(°C) Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER
43 6,25 2,66 2,35 - - = - - = 8,00 3,01 2,66 - - = - - =
35 7,00 221 317 - - - - - - 10,00 3,56 2,81 - - - - - -
25 7,65 191 4,01 - - - - - - 8,90 2,16 4,12 - - - - - -
18 7,00 1,36 515 - - = - - = 7,50 141 532 - - = - - =
t,(°C) 7 14 18

t,(°C) Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER

43 7,10 331 2,15 - - = 9,80 331 2,96

35 12,20 4,76 2,56 - - - 12,20 3,50 3,49

25 14,00 4,00 3,50 . . = 14,00 2,94 4,76

18 8,50 170 5,00 - - - 10,00 170 588




Planung Panasonic

Leistungen der Splitsysteme mit Hydromodul im Heizbetrieb

t, (°C) 30 35 40 45 50 55
1,(°C)  |Poy (W) [P, (kW) |COP _ |P,. (kW) [P, (kW) |COP _ |P,. (kW) |P, (kW) |COP _ |P,. (kW) |P, (kW) |COP _|P,, (kW) |P, (kW) |COP _ |P.. (kW) |P, (kW) |COP
25 3,20 042 7,62 3,20 046 6,96 3,20 0,55 5,82 3,20 063 5,08 3,20 0,73 438 3,20 0,82 3,90
7 3,20 0,58 552 312 0,64 488 3,20 0,77 416 3,20 0,89 3,60 3,20 1,05 3,05 3,20 1,20 2,67
2 3,20 0,82 3,90 329 0,90 3,66 3,20 1,03 31 320 1,16 2,76 320 1,33 241 3,20 1,49 215
7 3,20 1,08 2,96 358 1,19 3,00 3,20 1,34 2,39 3,20 1,48 216 3,20 1,67 1,92 3,20 1,86 172
-5 320 1,26 2,54 313 1,39 2,25 310 1,52 2,04 3,00 1,64 1,83 2,80 1,78 1,57 275 1,92 1,43
t, (°C) 30 35 40 45 50 55

,(°C)  |Poy (W) [P, (kW) |COP _ |P,. (kW) [P, (kW) |COP _ |P,. (kW) [P, (kW) |COP _ |P.. (kW) |P, (kW) |COP _ |P,, (kW) |P, (kW) |COP _|P.. (kW) |P, (kW) |COP
25 5,00 0,74 6,76 5,00 082 6,10 5,00 1,02 4,90 5,00 1,22 410 5,00 1,35 3,70 5,00 1,49 3,36
7 5,00 0,97 515 5,00 1,08 463 5,00 1,28 391 5,00 1,48 338 5,00 1,68 2,98 5,00 1,89 2,65
2 4,20 1,22 344 4,20 1,35 31 4,20 1,50 2,80 4,20 1,65 2,55 415 1,86 2,23 410 2,07 1,98
7 420 1,46 2,88 420 1,62 2,59 4,00 172 2,33 3,80 1,82 2,09 3,70 1,95 1,90 355 2,08 171
-5 420 175 2,40 420 1,94 217 3,80 1,96 1,94 340 1,98 172 320 2,05 1,56 3,00 212 142
t,(°C) 30 35 40 45 50 55

,(°C)  |Poy (W) [P, (KW) |COP _ |P,. (kW) [P, (kW) |COP _ |P,. (kW) [P, (kW) |COP _ |P.. (kW) |P, (kW) |COP _|P,, (kW) |P, (kW) |COP _|P.. (kW) |P, (kW) |COP
25 7,00 0,79 8,86 7,00 097 7.22 6,74 1,14 591 6,74 1,14 591 6,24 1,43 436 6,00 1,55 387
7 7,00 1,43 490 7,00 1,57 446 7,00 1,84 381 7,00 1,84 381 6,90 2,35 2,94 6,80 2,59 2,63
2 6,70 1,83 3,66 6,55 1,96 3,34 6,58 2,29 287 6,58 2,29 287 6,30 2,82 2.24 6,00 301 1,99
-7 5,15 1,80 2,86 5,15 1,92 2,68 5,08 214 2,37 5,08 2,14 2,37 4,90 245 2,00 4,80 254 1,89
5 4,60 1,87 246 4,60 1,98 2,32 460 219 2,10 460 219 2,10 455 263 173 450 2,86 1,57
t,(°C) EQ) 35 40 45 50 55

,(°C)  |Poy (W) [P, (KW) |COP _ |P,. (KW) [P, (kW) |COP _ |P.. (kW) [P, (kW) |COP _ |P.. (kW) |P, (kW) |COP _|P,, (kW) |P, (kW) |COP _ |P. (kW) |P, (kW) |COP
25 9,00 1,07 841 9,00 1,26 7,14 8,66 1,48 5,87 8,66 1,48 5,87 8,03 1,85 434 774 2,01 385
7 9,00 1,93 4,66 9,00 218 413 9,00 249 3,62 9,00 2,49 3,62 8,95 325 2,76 8,90 3,70 241
2 6,80 1,87 3,64 6,70 214 343 6,65 2,38 279 6,65 2,38 279 6,30 2,82 2,24 6,00 301 1,99
7 6,10 2,16 2,82 5,90 2,34 2,52 5,85 261 2,24 585 261 2,24 5,80 2,98 1,95 5,80 3,08 1,88
-5 6,00 255 2,35 5,90 2,66 2.22 5,65 2,82 2,00 5,65 2,82 2,00 5,20 3,08 1,69 5,00 318 1,57
t,(°C) Q) 35 40 45 50 55

L(C) [Py (KW) [P, (KW) JCOP _ |P., (KW) |P, (kW) |COP _ |P. (kW) |P, (kW) |[COP _ |P, (kW) |P,, (kW) |COP [P, (kW) [P, (kW) |COP _ |P,. (kW) [P, (kW) |COP
25 1200 [1,38 8,70 1200 [1,66 7.23 1,80 [1,94 6,08 1,70 [223 525 150  [249 462 11,40  [274 416
7 1200|210 571 1200|253 474 1200 |2,96 4,05 1200 3,39 354 1200  [378 317 1200 [4.16 2,88
2 11,80 [3.10 381 11,40 [331 344 11,00  [353 312 1060  [374 2,83 9,80 3,94 249 9,10 414 2,20
7 1040 [337 3,09 1000|366 273 9,60 395 243 9,20 4,24 217 8,70 4,26 2,04 8,20 427 1,92
-5 9,30 346 2,69 8,90 3,62 246 8,50 3,79 2,24 8,10 395 2,05 7,50 405 1,85 7,00 416 1,68
t,(°C) 30 35 40 45 50 55

LC)  |Poy (KW) [P, (kW) |[COP [P, (kW) [P, (kW) [COP P, (kW) [P, (kW) [COP [P, (kW) [P, (kW) [COP _ |P,. (kW) [P, (kW) [COP  |P,. (kW) |P, (kW) |COP
25 1600 [231 6,93 1600 [2,69 595 1600 [307 521 1600 [345 464 1600 [367 436 1590  [3.89 4,09
7 1600|321 4,98 1600  |374 4,28 1600  |427 3,75 1600 |4,80 3,33 1520 |51 2,07 1450  |541 2,68
2 1350  [374 361 1300 [3.96 328 1240 [418 2,97 11,90 [440 2,70 1080  [446 242 9,80 451 217
7 11,90 [403 2,95 1140|443 2,57 1080  [483 2,24 1030 [522 1,97 9,60 5,09 1,89 9,00 495 1,82
-5 1060  [4,09 2,59 1030 438 2,35 1000 4,67 2,14 9,70 496 1,96 8,80 4,94 178 7,90 491 1,61
t,(°C) 30 35 40 45 50 55

,(°C)  |Pooy (W) [P, (KW) [COP _ |P,. (kW) [P, (kW) [COP _ |P,. (kW) [P, (kW) |COP _ |P,. (kW) |P, (kW) |[COP _ |P,, (kW) |P, (kW) |COP _|P,. (kW) |P, (kW) |COP
25 9,00 1,05 8,57 9,00 1,24 7,26 8,73 1,44 6,06 8,46 1,64 5,16 8,28 1,82 455 8,10 2,00 405
7 9,00 154 5,84 9,00 1,86 484 9,00 216 417 9,00 246 3,66 9,00 276 326 9,00 3,06 2,94
2 9,31 2,35 3,96 9,00 251 3,59 9,00 2,78 3,24 9,00 3,05 295 8,90 349 255 8,80 3,94 2,23
7 9,35 2,91 321 9,00 316 2,85 8,85 354 2,50 8,70 392 221 8,30 3,89 213 7,90 3,86 2,05
5 8,65 3,06 2,83 8,30 321 2,59 7,95 341 2,33 7,60 3,61 211 715 371 1,93 6,70 381 176
t, (°C) 30 35 40 45 50 55

,(°C)  |Poy (W) [P, (kW) |COP _ |P,. (kW) [P, (kW) |COP _ |P,. (kW) [P, (kW) |COP _ |P,. (kW) |P, (kW) |COP _|P,, (kW) |P, (kW) |COP _|P.. (kW) |P, (kW) |COP
25 1200 [1,38 8,70 1200 |1,66 7.23 11,80 |1,94 6,08 1170|223 5,25 1150 |2,49 462 1140|274 416
7 1200 [210 571 1200 [253 4,74 1200 [2.96 405 1200 [339 354 1200 [378 347 1200 [416 2,88
2 11,80 [3.10 381 11,40 [331 344 11,00  [353 312 1060  |374 2,83 9,80 394 2,49 9,10 4,14 2,20
7 1040 [337 3,09 1000 [366 273 9,60 3,95 243 9,20 424 217 8,70 426 2,04 8,20 427 1,92
-5 9,30 346 2,69 8,90 3,62 246 8,50 3,79 2,24 8,10 395 2,05 7,50 4,05 1,85 7,00 416 1,68




Panasonic Planung

Aquarea LT, Split, dreiphasig, Heizen und Kiihlen (SDC), Generation H
WH-SDC16H9ES / WH-UD16|
30

t,(°C) 35 40 45 50 55

t,(°C) P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP Pq (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP
25 16,00 231 6,93 16,00 2,69 595 16,00 3,07 521 16,00 345 4,64 16,00 3,67 4,36 15,90 3,89 4,09
7 16,00 321 4,98 16,00 3,74 4,28 16,00 4,21 3,75 16,00 4,80 3,33 15,20 511 2,97 14,50 541 2,68
2 13,50 3,74 3,61 13,00 3,96 328 12,40 4,18 297 11,90 4,40 2,70 10,80 4,46 2,42 9,80 4,51 2,17
-7 11,90 4,03 2,95 11,40 4,43 2,57 10,80 4,83 224 10,30 522 1391 9,60 5,09 1,89 9,00 4,95 182
-15 10,60 4,09 2,59 10,30 4,38 2,35 10,00 4,67 2,14 9,70 4,96 196 8,80 4,94 178 7,90 491 161

Aquarea T-CAP, Split, einphasig, Heizen und Kiihlen (SXC), Generation H
WH-SXC09H3E5 / WH-UX09HES5
30

t,(°C) 35 40 45 50 55
L(C)  |Poy (W) [P, (KW) [COP [P, (KW) [P, (kW) [COP [P, (kW) [P, (kW) [COP [P, (kW) [P, (kW) [COP [P, (kW) [P, (kW) [COP _ |P.. (kW) [P, (kW) |COP
25 1360 |1,50 9,07 1360|171 7,95 1320 |1,93 6,84 1280 2,14 5,98 1200|241 4,98 1120 2,67 419
7 9,00 164 5,49 9,00 1,86 484 9,00 2,16 417 9,00 2,46 3,66 9,00 2,76 3,26 9,00 3,06 2,94
2 9,00 2,36 381 9,00 251 3,59 9,00 2,78 3,24 9,00 3,05 2,95 9,00 3,56 253 9,00 4,07 221
7 9,00 271 3,32 9,00 3,16 285 9,00 3,62 2,49 9,00 4,07 221 9,00 4,27 211 9,00 446 2,02
-15 9,00 3,24 2,78 9,00 3,51 2,56 9,00 391 2,30 9,00 430 2,09 9,00 473 1,90 9,00 5,16 174
t,(°C) 30 35 40 45 50 55

LC)  |Poy (W) [P, (KW) [COP [P, (KW) [P, (kW) [COP [P, (kW) [P, (kW) [COP [P, (kW) [P, (kW) |[COP [P, (kW) [P, (kW) [COP  |P.. (kW) [P, (kW) |COP
25 1360 |15 8,77 1360|176 7,13 1340 2,10 6,38 1320|243 543 1260 |2,66 4,74 1200 |2,89 415
7 1200|218 5,50 1200|253 474 1200 |2,96 4,05 1200 3,39 3,54 1200|378 347 1200|416 2,88
2 1200|319 3,76 1200|349 344 1200|387 310 1200|425 282 1200|486 247 1200|547 219
7 1200|385 312 1200|441 2,72 1200|498 241 1200|554 217 1200|590 2,03 1200 16,26 1,92
-15 1200|475 253 1200 |49 242 1200 |57 2,22 11,00  [538 2,04 1080|582 1,86 1050 16,26 1,68

WH-SXC09H3E8 / WH-UX09HES oder WH-SQCO9H3ES /
30 35

t,(°C) 40 45 50 55

t,(°C) P (KW) |P,, (kW) |COP P (W) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP
25 13,60 150 9,07 13,60 171 7,95 13,20 1,93 6,84 12,80 2,14 598 12,00 241 4,98 11,20 2,67 4,19
7 9,00 1,64 5,49 9,00 186 4,84 9,00 2,16 4,17 9,00 2,46 3,66 9,00 2,76 3,26 9,00 3,06 2,94
2 9,00 2,36 381 9,00 251 359 9,00 2,78 324 9,00 3,05 2,95 9,00 3,56 2,53 9,00 4,07 221
-7 9,00 2,71 332 9,00 3,16 2,85 9,00 3,62 2,49 9,00 4,07 221 9,00 4,27 211 9,00 4,46 2,02
-15 9,00 324 2,78 9,00 351 2,56 9,00 391 2,30 9,00 4,30 2,09 9,00 4,73 190 9,00 5,16 174
t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP
25 13,60 1,55 8,77 13,60 1,76 7,73 13,40 2,10 6,38 13,20 243 543 12,60 2,66 4,74 12,00 2,89 4,15
7 12,00 2,18 5,50 12,00 2,553 4,74 12,00 2,96 4,05 12,00 3,39 3,54 12,00 3,78 317 12,00 4,16 2,88
2 12,00 3,19 3,76 12,00 349 344 12,00 3.87 3,10 12,00 4,25 2,82 12,00 4,86 247 12,00 547 2,19
-7 12,00 3,85 3,12 12,00 4,41 2,72 12,00 4,98 241 12,00 554 2,17 12,00 590 2,03 12,00 6,26 192
-15 12,00 4,75 253 12,00 4,96 2,42 12,00 541 2,22 12,00 5,86 2,05 11,80 6,24 189 11,10 6,62 168

WH-SXC16H9E8 / WH-UX16HE8 oder WH-SQC16H9ES /

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P.q (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP
25 16,00 2,02 792 16,00 2,58 6,20 16,00 2,90 552 16,00 3,36 4,76 16,00 374 4,27 16,00 4,00 4,00
7 16,00 3,35 4,77 16,00 3,74 4,28 16,00 4,30 3,75 16,00 4,80 3,33 16,00 543 2,95 16,00 591 2,71
2 16,00 4,67 343 16,00 521 3,10 16,00 5.74 2,79 16,00 6,31 254 16,00 6,99 231 16,00 7550 2,13
-7 16,00 585 2,74 16,00 6,42 2,49 16,00 7,00 2,29 16,00 7,57 2,11 16,00 8,10 197 16,00 8,62 1,86
-15 16,00 6,30 2,54 16,00 6,89 2,32 16,00 7,50 2,13 16,00 8,10 1,98 16,00 8,48 1,89 15,20 8,96 1,70

Aquarea HT, Split, einphasig, nur Heizen (SHF), Generation F

WH-SHF09F3ES5 / WH-UX09FE5
t,(°C) 30 35 40 45 50 55 60 65

t,(°C) |Py,g (kW)|P,, (kW) |COP |P,,; (kW) P, (kW) |COP |P, (kW) P, (kW) |COP P, (kW) P, (kW) |COP P, (kW) P, (kW) COP P, (kW) P, (kW) COP P, (kW) P, (kW) COP P, (kW) P, (kW) COP
25 12,00 |1,66 7,23 112,00 [1,76 6,82 112,00 |2,01 597 11080 [2,14 505 110,60 |2,46 43111020 2,66 3,83 19,98 2,89 3,39 19,80 331 2,96
7 9,00 182 4,95 19,00 1,94 4,64 19,00 221 4,07 19,00 2,46 3,66 |9,00 2,76 3,26 19,00 3,06 2,94 19,00 346 2,60 9,00 3,96 2,27
2 9,00 243 3,70 19,00 2,61 3,45 19,00 2,91 3,09 19,00 321 2,80 |9,00 3,55 2,54 19,00 3,88 2,32 9,00 4,35 2,07 19,00 4,76 1,89
-7 9,00 3,06 2,94 19,00 3,29 2,74 19,00 3,56 2,53 |8,90 3,83 2,32 18,90 41 2,17 18,90 4,46 2,00 8,90 4,96 1,79 18,90 5.46 1,63
-15 9,00 3,46 2,60 |9,00 3,71 2,43 |8,90 4,01 2,22 |8,80 4,26 2,07 |8,60 4,61 1,87 18,50 4,91 1,73 |8,00 5,06 1,58 |7,80 5,86 1,33




Panasonic

Planung

t,(°C) 30 35 40 45 50 55 60 65

t,(°C) |Py,, (KW)|P,, (kW) |COP |P,,, (kW)|P,, (kW) |COP |P,, (kW) P,, (kW) |COP |P,, (kW) P, (kW) |COP |P,,, (kW) P, (kW) |COP P, (kW) P, (kW) |COP |P, (kW) P, (kW) COP |P,,, (kW) P, (kW) |COP
25 12,00 1,66 7,23 112,00 1,76 6,82 112,00 2,01 5,97 |11,80 241 4,90 11,70 2,64 4,24 110,80 2,86 3,78 10,50 311 3,37 10,30 3,62 2,84
7 12,00 2,52 4,76 |12,00 2,69 4,46 (12,00 3,06 3,92 [12,00 344 3,49 [12,00 381 3,15 [12,00 |4,28 2,80 [12,00 |4,76 2,52 12,00 |541 2,22
2 12,00 |342 3,51 [12,00 3,68 3,26 | 11,50 3,86 2,98 |11,30 4,14 2,73 |11,00 4,51 2,44 110,80 |4,86 2,22 |1065 |531 2,01 [10,30  |5,59 184
-7 12,00 1443 2,71 [12,00 |4,76 2,52 11,50 491 2,34 111,20 5,06 2,21 |10,80 |5,16 2,09 10,10 |5,28 1,91 [10,00 |5,66 1,76 19,60 591 1,62
-15 12,00 5,16 2,33 |12,00 |553 2,17 |11,00 5,51 2,00 |10,60 |553 1,92 [10,30  |5,63 1,83 19,70 5,76 1,68 19,00 6,01 1,50 |8,00 6,11 131
t, (°C) 30 35 40 45 50 55 60 65

t,(°C) |Pyy (KW)|P,, (kW) |COP |P,,; (kW) P, (kW) |COP |P, (kW) P, (kW) |COP P, (kW) P, (kW) |COP P, (kW) P, (kW) COP P, (kW) P, (kW) COP P, (kW) P, (kW) COP P, (kW) P, (kW) COP
25 12,00 1,66 7,23 12,00 1,76 6,82 12,00 |2,01 597 [1080 |2,14 5,05 |10,60 2,46 4,31 |10,20  |2,66 3,83 19,80 2,89 3,39 19,60 331 2,90
7 9,00 1,82 4,95 19,00 1,94 4,64 19,00 2,21 4,07 19,00 2,46 3,66 19,00 2,76 3,26 19,00 3,06 2,94 19,00 3,46 2,60 19,00 3,96 2,21
2 9,00 2,43 3,70 19,00 2,61 3,45 19,00 2,91 3,09 9,00 321 2,80 |9,00 3,55 2,54 19,00 3,88 2,32 19,00 4,35 2,07 |9,00 4,76 1,89
-7 9,00 3,06 2,94 19,00 3,29 2,74 19,00 3,56 2,53 |8,90 3,83 2,32 |8,90 4,11 2,17 |8,90 4,46 2,00 8,90 4,96 1,79 18,90 5,46 1,63
-15 9,00 3,46 2,60 9,00 371 2,43 19,00 4,01 2,24 18,80 4,26 2,07 8,60 4,61 1,87 18,50 491 1,73 18,00 5,06 1,58 7,80 5,86 1,33
t,(°C) 30 35 40 45 50 55 60 65

t,(°C) [Py, (KW)|P,, (kW) |COP [P, (kW) P,, (kW) |COP [P, (kW)P,, (kW) |COP [P, (kW)P,, (kW) COP |P, (kW)P,, (kW) |COP P, (kW)P,, (kW) |COP P, (kW) P, (kW) |COP |P, (kW) P, (kW) |COP
25 12,00 1,66 7,23 12,00 1,76 6,82 12,00 |2,01 5,97 |11,80 241 4,90 |11,20 2,64 4,24 110,80 2,86 3,77 |1050 311 3,38 10,30 |3,62 2,85
7 12,00 2,52 4,76 112,00 2,69 4,46 [12,00 3,06 3,92 112,00 3,44 3,49 12,00 381 3,15 12,00 4,28 2,80 [12,00 4,76 2,52 12,00 541 2,22
2 12,00 342 3,51 [12,00 3,68 3,26 11,50 3,86 2,98 11,30 4,14 2,73 |11,00 4,51 2,44 110,80 14,86 2,22 |1065 |531 2,01 [10,30 |559 1,84
-7 12,00 443 2,71 [12,00 |4,76 2,52 |11,50 4,91 2,34 111,20 5,06 2,21 |10,80 |5,16 2,09 10,10 |5,28 1,91 [10,00 |5,66 1,76 19,60 591 1,62
-15 12,00 516 2,33 12,00 553 2,17 |11,00 551 2,00 10,60 |553 1,92 |10,30 |5,63 1,83 19,70 5,76 1,68 19,00 6,01 1,50 8,00 6,11 131
Leistungen der Splitsysteme mit Hydromodul im Kiihlbetrieb

t, (°C) 7 14 18 7 14

t,(°C) Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER

43 2,90 1,20 2,42 3,50 1,20 2,92 3,00 0,88 341 3,30 1,53 2,16 4,10 1,52 2,70 4,40 1,53 2,88

35 3,20 1,04 3,08 3,90 1,07 3,64 330 0,74 4,46 450 1,67 2,69 550 1,68 327 5,00 1,33 3,76

25 3,20 0,73 4,38 410 0,86 477 3,50 0,59 593 5,00 143 3,50 6,30 1,50 4,20 540 1,06 5,09

18 2,40 042 571 4,40 0,73 6,03 3,70 049 7,55 450 0,89 5,06 5,00 090 5556 5,70 090 6,33
t,(°C) 7 14 18 7 14

t,(°C) Pyg (kW) |P,, (kW) |EER Pyg (kW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (kW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER

43 4,85 2,65 1,83 6,00 2,82 2,13 4,80 1,98 2,42 5,20 2,85 1,83 6,99 3,84 1,82 5,60 2,55 2,20

35 6,00 2,28 2,63 6,60 2,48 2,66 6,00 1,68 3,57 7,99 2,88 2,17 7,60 3,20 2,38 7,00 2,15 3,26

25 7,00 1,90 3,68 847 1,78 4,76 6,00 127 472 7,85 2,40 327 1020|246 415 7,00 1,77 396

16 480 0,80 6,0 7,20 1,16 6,21 6,00 1,13 5,31 5,40 1,00 5,40 8,40 1,62 5,19 7,00 1,61 4,25

t, (°C) 7 14 18 7 14

t,(°C) Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER

43 7,80 3,80 2,05 11,10 3,19 3,48 8,00 2,85 2,81 7,75 3,40 2,28 13,80 5,95 2,32 9,70 4,00 2,43

35 10,00 2,56 391 12,00 2,67 4,49 10,00 2,40 417 12,20 4,76 2,56 15,00 4,98 3,01 12,20 2,96 4,12

25 12,08 2,90 4,17 15,70 2,05 7,66 10,00 197 5,07 14,40 3,92 3,67 19,20 3,83 5,01 12,20 2,19 4,37

16 7,86 1,18 6,66 13,15 1,40 9,39 10,00 1,73 578 9,20 1,62 5,68 16,40 2,58 6,36 12,20 2,45 4,98

t, (°C) 7 14 18 7 14

t,(°C) Py, (kW) |P,, (kW) |EER Py, (kW) |P,, (kW) |EER Py, (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py (kW) |P,, (kW) |EER Py, (kW) |P,, (kW) |EER
43 5,52 2,54 2,17 7,69 2,17 2,78 5,60 1,80 31 7,80 3,80 2,05 11,10 3,19 3,48 8,00 2,85 2,81

35 7,00 2,23 314 8,30 2,32 3,58 7,00 1,52 4,61 10,00 2,56 391 12,00 2,67 4,49 10,00 2,40 417

25 8,35 1,77 4,72 10,90 1,78 6,12 7,00 1,24 5,65 12,08 2,90 4,17 15,70 2,05 7,66 10,00 197 5,08

16 7,50 1,15 6,52 9,10 1,20 7,58 8,00 113 7,08 7,86 1,18 6,66 13,15 1,40 9,39 10,00 1,73 578
t,(°C) 7 14 18

t,(°C) Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (kW) |P,, (kW) |EER

43 7,75 3,40 2,28 13,80 5,95 2,32 9,70 4,00 2,43

35 12,20 4,76 2,56 15,00 4,98 3,01 12,10 2,96 4,09

25 14,40 3,92 3,67 19,20 3,83 5,01 12,20 2,79 4,37

16 9,20 1,62 5,68 16,40 2,58 6,36 12,20 2,45 4,98




Panasonic

Planung

Aquarea T-CAP, Split, einphasig, Heizen und Kiihlen (SXC), Generation H

WH-SXC09H3ES / WH-UX09HES
7

WH-SXC12H6ES / WH-UX12HES
7

t,(°C) 14 18 14 18

t,(°C) Pyg (kW) |P,, (kW) |EER Pyg (kW) |P,, (kW) |EER Pyg (kW) |P,, (kW) |EER Pyg (kW) |P,, (kW) |EER Pyg (kW) |P,, (kW) |EER Pyg (kW) |P,, (kW) |EER
43 6,25 2,66 2,35 8,55 2,71 3,16 5,60 1,60 3,50 8,00 335 2,39 10,00 3,46 2,89 8,00 2,30 348
35 7,00 221 317 9.23 2,37 3,90 7,00 135 519 10,00 3,56 281 12,55 3,63 346 10,00 195 513
25 7,65 191 4,01 11,10 198 561 7,00 1,10 6,36 11,20 2,67 4,20 16,50 3.01 548 10,00 1,60 6,25
18 7,00 1,36 515 8,55 141 6,06 7,00 1,00 7,00 10,00 175 571 13,20 1,96 6,73 10,00 1,40 714

Aquarea T-CAP, Split, dreiphasig, Heizen und Kiihlen (SXC), Generation H

WH-SXC09H3E8 / WH-UX09HE8 oder WH-SQC09H3ES /
7 14

WH-SXC12H9E8 / WH-UX12HE8 oder WH-SQC12H9ES /
7 14

t,(°C) 18 18
,(°C) [Py, (W) [P, (kW) |EER Py (KW) [P, (kW) |EER Py (W) [P, (kW) |EER Py (KW) [P, (kW) |EER Py (KW) [P, (kW) |EER Py (KW) [P, (kW) |EER
43 6,25 2,66 2,35 - - = - - = 8,00 3,01 2,66 - - - _ _ -
35 7,00 221 347 - - = - - = 1000|356 281 - - _ _ _ _
25 7,65 1,91 4,01 - - = - - = 8,90 2,16 412 - - _ _ Z -
18 7,00 1,36 515 - - = - - = 7,50 141 5,32 - _ _ Z _ _

9E8 / WH-UX16HE8 oder WH-SQC16HIES /
7 14

t,(°C) 18

t,(°C) Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (kW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER
43 7,10 331 2,15 - - = 9,80 331 2,96
35 12,20 4,76 2,56 . - = 12,20 350 3,49
25 14,00 4,00 3,50 - - - 14,00 2,94 4,76
18 8,50 170 5,00 - - = 10,00 170 588

Leistungen der Kompaktsysteme im Heizbetrieb

Aquarea LT, Kompakt, einphasig, Heizen und Kiihlen (MDC), Generation H

WH-MDCO5H3ES5

t,(°C) 30 35 20 4 50 55
LC) [Py (W) [P, (kW) |COP _|P,. (kW) |P,, (kW) |[COP P, (kW) |P,, (kW) |[COP P, (kW) |P,, (kW) |COP P, (kW) [P, (kW) |COP _|P,., (kW) |P, (kW) |COP
25 5,00 0,67 7,46 5,00 071 704|500 0.78 6,41 5,00 0,86 5,81 5,00 0,98 5,10 5,00 1,10 455
7 5,00 091 549 5,00 0,98 5,10 5,00 1,13 442 5,00 1,26 397 5,00 144 347 5,00 1,63 307
2 4,80 1,22 3,93 4,80 1,28 375|465 1,40 332|450 1,52 296|425 1,62 262|400 172 2,33
7 4,50 144 313|450 151 298|450 1,64 274|450 178 2,53 4,40 1,94 221 4,30 2,10 2,05
-15 5,00 1,82 275 5,00 1,95 2,56 5,00 2,20 2,21 5,00 245 2,04 5,00 1,68 2,99 5,00 2,90 1,72

WH-MDCO07H3E5
30

t,(°C) 35 40 45 50 55

t,(°C) P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP
25 7,30 0,78 9,36 7,10 093 7,63 6,90 1,09 6,33 6,70 1,24 5,40 6,50 141 4,61 6,30 158 3,99
7 6,00 113 531 6,00 135 4,44 6,00 158 3,80 6,00 1,80 3,33 6,00 2,09 2,87 6,00 2,38 2,52
2 5,00 123 4,07 5,00 145 345 5,00 1,68 2,98 5,00 1,90 2,63 5,00 2,19 2,28 5,00 2,48 2,02
-7 518 1,68 3,08 515 192 2,68 513 2,17 2,36 510 241 2,12 545 2,81 1,94 5,80 3,20 181
-15 6,15 2,50 2,46 590 2,66 222 5,65 2,82 2,00 5,40 2,98 181 520 315 165 5,00 332 151

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) P (kKW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (W) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP Pi.q (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP
25 9,00 0,99 9,09 9,00 131 6,87 9,00 1,63 5,52 9,00 1,95 4,62 9,00 2,20 4,09 9,00 2,45 3,67
7 9,00 187 4,81 9,00 2,17 4,16 9,00 2,48 3,63 9,00 2,78 3,24 8,95 331 2,70 8,90 3,84 2,32
2 7,00 2,01 348 745 2,37 314 7,00 2,60 2,69 7,00 2,89 242 7,00 337 2,08 7,00 385 182
-7 7,80 3,38 2,31 7,70 3,63 2,12 7,60 3,88 1,96 7,50 4,13 182 7,55 4,59 1,64 7,60 5,05 1,50
-15 7,90 3,62 2,19 7,60 3,77 2,02 730 393 1,86 7,00 4,08 172 6,45 4,06 1,59 5.90 4,03 1,46

Aquarea T-CAP, Kompakt, einphasig, Heizen und Kiihlen (MXC), Ge|

WH-MXCO09H3ES5
30

t,(°C) 35 40 45 50 55

t,(°C) P.g (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP Pig (kW) |P,, (kW) |COP
25 13,60 1,50 9,07 13,60 1711 795 13,20 1,93 6,84 12,80 2,14 598 12,00 241 4,98 11,20 2,67 4,19
7 9,00 164 549 9,00 1,86 4,84 9,00 2,16 4,17 9,00 2,46 3,66 9,00 2,76 3,26 9,00 3,06 2,94
2 9,00 2,36 381 9,00 251 3,59 9,00 2,78 324 9,00 3,05 2,95 9,00 3,56 2,53 9,00 4,07 221
-7 9,00 2,71 332 9,00 3,16 2,85 9,00 3,62 2,49 9,00 4,07 221 9,00 427 211 9,00 4,46 2,02
-15 9,00 324 2,78 9,00 351 2,56 9,00 391 2,30 9,00 4,30 2,09 9,00 4,73 190 9,00 5,16 174




Planung Panasonic

Aquarea T-CAP, Kompakt, einphasig, Heizen und Kiihlen (MXC), Generation H
WH-MXC12H6E5
30

t,(°C) 35 40 45 50 55

t,(°C) P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (W) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP
25 13,60 1,55 8,77 13,60 1,76 1,73 13,40 2,10 6,38 13,20 243 543 12,60 2,66 4,74 12,00 2,89 4,15
7 12,00 2,18 5,50 12,00 2,53 4,74 12,00 2,96 4,05 12,00 3,39 3,54 12,00 3,78 3,17 12,00 4,16 2,88
2 12,00 3,19 3,76 12,00 349 344 12,00 3.87 3,10 12,00 4,25 2,82 12,00 4,86 247 12,00 547 2,19
-7 12,00 3,85 3,12 12,00 4,41 2,72 12,00 4,98 241 12,00 5,54 2,17 12,00 590 2,03 12,00 6,26 1,92
-15 12,00 4,75 253 12,00 4,96 2,42 12,00 541 2,22 11,00 538 2,04 10,80 5,82 186 10,50 6,26 168

1 Vorlaufige Daten

Aquarea T-CAP, Kompakt, dreiphasig, Heizen und Kiihlen (MXC), Generation H

WH-MXCO09H3ES

t,(°C) 30 35 40 45 50 55

t,(°C) P (KW) |P,, (kW) |COP P (kKW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP
25 13,60 1,50 9,07 13,60 171 795 13,20 1,93 6,84 12,80 2,14 598 12,00 241 4,98 11,20 2,67 4,19
7 9,00 1,64 5,49 9,00 1,86 4,84 9,00 2,16 4,17 9,00 2,46 3,66 9,00 2,76 3,26 9,00 3,06 2,94
2 9,00 2,36 381 9,00 251 359 9,00 2,78 324 9,00 3,05 2,95 9,00 3,56 2,53 9,00 4,07 221
-7 9,00 2,71 332 9,00 3,16 2,85 9,00 3,62 2,49 9,00 4,07 &2 9,00 4,27 2,11 9,00 4,46 2,02
-15 9,00 3,24 2,78 9,00 351 2,56 9,00 391 2,30 9,00 4,30 2,09 9,00 4,73 190 9,00 5,16 174

WH-MXC12HIE8
30

t,(°C) 35 40 45 50 55

t,(°C) P (kKW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP P (kW) |P,, (kW) |COP
25 13,60 1,55 8,77 13,60 1,76 1,73 13,40 2,10 6,38 13,20 243 543 12,60 2,66 4,74 12,00 2,89 4,15
7 12,00 2,18 5,50 12,00 2,53 4,74 12,00 2,96 4,05 12,00 3,39 3,54 12,00 3,78 317 12,00 4,16 2,88
2 12,00 3,19 3,76 12,00 349 344 12,00 3,87 3,10 12,00 4,25 2,82 12,00 4,86 247 12,00 547 2,19
-7 12,00 3,85 312 12,00 4,41 2,72 12,00 4,98 241 12,00 554 2,17 12,00 5,90 2,03 12,00 6,26 1,92
-15 12,00 4,75 2,53 12,00 4,96 2,42 12,00 541 2,22 12,00 538 2,05 11,80 5,82 189 11,10 6,62 168

WH-MXC16HIE8
30

t,(°C) 35 40 45 50 55

t,(°C) P (kW) |P,, (kW) |COP P (KW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP Pg (kW) |P,, (kW) |COP
25 16,00 2,02 792 16,00 2,58 6,20 16,00 291 552 16,00 3,36 4,76 16,00 374 4,27 16,00 4,00 4,00
7 16,00 3,35 4,77 16,00 3,74 4,28 16,00 4,30 3,75 16,00 4,80 3,33 16,00 543 2,95 16,00 591 2,71
2 16,00 4,67 343 16,00 521 3,10 16,00 574 2,79 16,00 6,31 254 16,00 6,90 2,31 16,00 750 2,13
-7 16,00 5.85 2,74 16,00 6,42 2,49 16,00 7,00 2,29 16,00 757 2,11 16,00 8,10 197 16,00 8,62 1,86
-15 16,00 6,30 2,54 16,00 6,89 2,32 16,00 745 2,13 16,00 8,10 1,98 16,00 8,48 1,89 15,20 8,96 1,70

1 Vorlaufige Daten

Aquarea HT, Kompakt, einphasig, nur Heizen (MHF), Generation F

WH-MHF09G3E5
t,(°C) 30 35 40 45 50 55 60 65

t,(°C) Py, (KW)|P,, (kW) |COP |P,,; (kW) P,, (kW) |COP |P, (kW) P,, (kW) |COP |P,, (kW) P,, (kW) |COP |P,, (kW) P, (kW) COP P, (kW) P, (kW) |COP P, (kW) P, (kW) COP |P,, (kW) P, (kW) |COP
25 9,00 152 5,92 19,00 1,70 5.29 19,00 1,88 4,79 19,00 2,16 4,17 19,00 2,63 3,42 19,00 3,20 2,81 9,98 2,89 3,39 19,80 331 2,96
7 9,00 182 4,95 19,00 194 4,64 19,00 2,21 4,07 19,00 2,46 3,66 9,00 2,99 3,01 9,00 3,64 2,47 19,00 3,46 2,60 19,00 3,96 2,27
2 9,00 243 3,70 19,00 2,61 3,45 19,00 2,91 3,09 9,00 321 2,80 9,00 3,72 2,42 19,00 4,37 2,06 19,00 4,35 2,07 19,00 4,76 1,89
-7 9,00 3,06 2,94 19,00 329 2,74 19,00 3,56 2,53 8,90 3,83 2,32 18,90 4,28 2,08 19,00 5,02 1,79 18,90 4,96 1,79 18,90 5.46 1,63
-15 9,00 3,46 2,60 9,00 371 2,43 19,00 4,01 2,24 18,80 4,26 2,07 8,50 4,71 1,80 |7,80 538 1,45 18,00 5,06 158 |7,80 5,86 133

t,(°C) 30 35 40 45 50 55 60 65
t,(°C) Py (kW)|P,, (kW) |COP |P,,; (kW) P, (kW) |COP |P, (kW) P, (kW) |COP P, (kW) P, (kW) |COP P, (kW) P, (kW) COP P, (kW) P, (kW) COP P, (kW) P, (kW) COP P, (kW) P, (kW) COP
25 12,00 [2,03 5091|1200 236 508 |12,00 |2,69 446 11200 |3,02 397 112,00 |3,61 332 |12,00 |437 2,75 110,50 (3,11 337 110,30  |3,62 2,84
7 1200 [2,52 4,76 |12,00 2,69 4,46 |1200 3,06 392 12,00 [344 349 |12,00 |4,10 293 |12,00 |497 241 112,00 |4,76 252 12,00 |541 222
2 12,00 (342 351 12,00 |3,68 3261150 [3,86 298 1130 |44 2,73 110,80  |4,66 2,32 11030 |513 2,01 110,65 |531 2,01 110,30  |559 184
-7 12,00 443 2,71 112,00 |4,76 252 1150 |491 23411120 |506 221 10,10 |5,06 2,00 9,60 543 1,77 110,00  [5,66 1,76 19,60 591 1,62
-15 12,00 |516 2,33 |12,00 |553 217 111,00 [551 2,00 /10,80 [549 197 19,70 5,52 1,76 |8,00 5,61 1,43 19,00 6,01 1,50 |8,00 6,11 131

Aquarea HT, Kompakt, dreiphasig, nur Heizen (MHF), Generation F
WH-MHFO09F3E8

t,(°C) 30 35 40 45 50 55 60 65

1,(°C) |Pruy (KW)[P,, (kW) |COP |P,,, (KW)|P,, (kW) |COP | P, (KW)|P,, (kW) |COP | P,,. (KW)[P,, (kW) |COP |P,,. (kW) P, (kW) |COP |P,,. (W) P,, (kW) |COP|P,,, (kW) P,, (kW) |COP |P,,, (kW) P,, (k) |COP
25 [900 152 [592[900 [170 5291320 [188 [7,02|900 [216  |417[900 |263 [342[900 320 [281980 [289 [339[960 [331  |2.90
7 900 [182 |a95[900 [194 [464]000 (221 [407[900 [246 |366[900 |299 (301|900 [364 [247[900 [346 |260 (900 [396 [227
2 900 |243  [370]900 (261 [345[900 [201 [309[900 [321 [280[900 [372 [242]900 [a37 [206[900 435 [207 900 476 1,89
7 lo00 |306 [294]900 [329 |274]900 356 [253[890 [383 [232[890 [428 |208[900 [502 [179]890 [496 [179 890 546 [1,63
45 |o00 346 [260]000 [371  |243[900 401 [224[880 [a26 [207[8s0 [471 180780 [538 [145[s00 [506 [158[780 586 [1.33
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Aquarea HT, Kompakt, dreiphasig, nur Heizen (MHF), Generation F
WH-MHF12F9E8
30

t,(°C) 35 40 45 50 55 60 65

t,(°C) Py (KW)|P,, (kW) |COP |P,,, (kW)|P,, (kW) |COP |P,, (kW) P,, (kW) |COP |P,, (kW) P, (kW) |COP |P,,, (kW) P, (kW) |COP |P, (kW) P, (kW) |COP |P, (kW) P, (kW) |COP |P,,, (kW) P, (kW) |COP
25 12,00 [2,03 591 |12,00 236 508 [12,00 2,69 446 11200 3,02 397 112,00 |3,61 332 12,00 |437 2,75 110,50 (311 338 110,30  |3,62 2,85
7 12,00 [2,52 4,76 112,00 2,69 4,46 112,00 3,06 392 12,00 [344 349 112,00 |4,10 293 12,00 |4,97 241 112,00 |4,76 252 |12,00 |541 2,22
2 1200 (342 351 12,00 |3,68 3261150 [3.86 298 1130 |44 2,73 110,80  |4,66 23211030 |513 2,01 /10,65 |531 2,01 110,30 |559 184
-7 12,00 443 2,71 112,00 |4,76 252 |1150 |491 23411120 |5,06 221 10,10 |5,06 2,00 |9,60 543 1,77 110,00  |5,66 1,76 19,60 591 1,62
-15 12,00 |516 2,33 112,00 [553 217 111,00 [551 2,00 /10,80 [549 197 19,70 552 1,76 18,00 561 1,43 19,00 6,01 1,50 |8,00 6,11 131

Leistungen der Kompaktsysteme im Kiihlbetrieb

Aquarea LT, Kompakt, einphasig, Heizen und Kiihlen (MDC), Generation H

WH-MDCO5H3E5!
7

WH-MDCO7H3E5!
7

t,(°C) 14 18 14 18

t,(°C) Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER
43 3,75 1,75 2,14 4,50 1,80 2,50 4,25 1,20 354 4,56 2,34 195 6,31 247 2,55 7,14 2,45 291
35 4,50 135 333 510 1,50 340 5,00 1,00 5,00 5,50 2,03 2,71 6,70 2,06 325 7,30 2,05 3,56
25 5,00 125 4,00 6,30 120 525 6,30 0,80 7,88 5.85 143 4,09 9,55 173 552 9,81 1,68 584
18 195 045 433 2,20 045 4,89 245 0,50 4,90 4,64 0,91 510 5.83 0,99 589 6,74 0,94 Tl

WH-MDCO9H3E5!
7

t,(°C) 14 18

t,(°C) Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER
43 532 318 167 6,34 2,48 2,56 6,78 2,46 2,76
35 7,00 2,90 241 8,40 2,95 2,85 9,00 3,00 3,00
25 6,44 185 348 10,50 251 4,18 11,16 252 443
18 536 1,05 510 6,12 1,08 567 7,02 1,08 6,50

1 Vorlaufige Daten

Aquarea T-CAP, Kompakt, einphasig, Heizen und Kiihlen (MXC), Generation G

WH-MXC09H3ES5
7

WH-MXC12H6E5
7

t,(°C) 14 18 14 18

t,(°C) Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER
43 6,25 2,66 2,35 8,55 2,71 3,15 5,60 1,60 3,50 8,00 335 2,39 10,00 3,46 2,89 8,00 2,30 348
35 7,00 221 347 9,23 2,37 3,89 7,00 135 519 10,00 3,56 281 12,55 3,63 346 10,00 1,95 513
25 7,65 191 4,01 11,10 198 561 7,00 1,10 6,36 11,20 2,67 4,19 16,50 3,01 548 10,00 1,60 6,25
18 7,00 1,36 515 8,55 141 6,06 7,00 1,00 7,00 10,00 175 Gl 1320 1,96 6,73 10,00 1,40 714

1 Vorlaufige Daten

Aquarea T-CAP, Kompakt, dreiphasig, Heizen und Kiihlen (MXC), Generation G

WH-MXCO9H3ES! WH-MXC12H9E8!
t,(°C) 7 14 18 7 14 18
t,(°C) Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER Pyq (KW) |P,, (KW) |EER Pyq (KW) |P,, (kW) |EER
43 6,25 2,66 2,35 8,55 2,71 3,15 5,60 1,60 3,50 8,00 3,35 2,39 10,00 3,46 2,89 8,00 2,30 3,48
35 7,00 221 317 9.23 2,37 3,89 7,00 135 519 10,00 3,56 2,81 12,55 3,63 3,46 10,00 195 513
25 7,65 191 4,01 11,10 198 5,61 7,00 1,10 6,36 11,20 2,67 4,19 16,50 3,01 548 10,00 1,60 6,25
18 7,00 1,36 515 8,55 141 6,06 7,00 1,00 7,00 10,00 1,75 571 13,20 1,96 6,73 10,00 1,40 7,14

WH-MXC16HIE8!
7

t,(°C) 14 18

t,(°C) Pyg (kW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER Pyg (KW) |P,, (kW) |EER
43 7,10 331 2,15 - - = 9,80 331 2,96
35 12,20 4,76 2,56 - - = 12,20 3,50 349
25 14,00 4,00 3,50 . . = 14,00 2,94 4,76
18 8,50 170 5,00 - - - 10,00 170 588

1 Vorlaufige Daten
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5.6

Anwendungsbeispiele

In diesem Abschnitt werden verschiedene Anwendungsmdglichkeiten fiir den Einsatz von Aqua-
rea Luft/Wasser-Warmepumpen dargestellt.

WICHTIG

Die verwendeten Abbildungen sind rein schematische Darstellungen mit den wesentli-
chen Komponenten, die als Planungsgrundlage fiir konkrete Anlagen verwendet werden
kénnen. Sie enthalten jedoch nicht alle nach EN 12828 notwendigen Komponenten und
Sicherheitseinrichtungen.

Bei der Planung konkreter Anlagen sind alle einschlagigen Normen und Richtlinien zu beachten.

Die folgenden Anwendungsbeispiele beziehen sich nur auf die aktuellen Splitsysteme der H-Ge-
neration mit Hydromodul bzw. Kombi-Hydromodul in Standardausfiihrung oder Ausfiihrung ,B*
(— 4.6.2.1 Komponenten (Splitsysteme), S. 32).

Die Hydraulikschemata wurden mit dem Hydraulikschema-Generator erstellt. Dieses Online-
Tool erstellt anhand der eingegebenen Installationsanforderungen ein exaktes Hydrauliksche-
ma, um den ordnungsgemafen Anschluss der Warmepumpen zu erleichtern. Es wird von
Panasonic unter www.PanasonicProClub.com kostenlos bereitgestellt.

Eine ausflhrliche Legende zu allen nachfolgenden Hydraulikschemata finden Sie im Anschluss
an die grafischen Darstellungen (— 5.6.9 Legende zu den Anwendungsbeispielen, S. 135).

Angaben zu den Einstellungen auf der Bedieneinheit fur die verschiedenen Anwendungsbei-
spiele finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerats sowie im Anhang dieses
Planungshandbuches (— 8.7 Bedienungsanleitung, S. 203).

Hinweis
Informationen zu Anwendungsbeispielen mit Splitsystemen friiherer Generationen finden Sie im
Planungshandbuch von 2014.
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5.6.1 Beispiel 1: Einkreissystem ohne Pufferspeicher
Hydromodul, T-CAP, 9 kW, 3 Ph, Warmwasserspeicher
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5.6.2 Beispiel 2: Zweikreissystem mit Pufferspeicher

Hydromodul, T-CAP, 9 kW, 3 Ph, WW-Speicher
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5.6.3 Beispiel 3: Einphasiges Zweikreissystem

Hydromodul, LT, 7/9 kW, WW-Speicher
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5.6.4 Beispiel 4: Bivalentes Zweikreissystem mit Pufferspeicher

Hydromodul, T-CAP, 9 kW, zweite Heizquelle, WW-Speicher, 2 Heizkr.
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5.6.5 Beispiel 5: Zweikreissystem mit integr. Warmwasserspeicher

Kombi-Hydromodul Ausfiihrung ,,B“, LT, 3/5 kW
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5.6.6 Beispiel 6: Einkreissystem mit integr. Warmwasserspeicher

Kombi-Hydromodul Standardausfiihrung, LT, 9/12/16 kW
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5.6.7 Beispiel 7: Bivalentes Zweikreissystem mit Solarthermie

Hydromodul, zweite Heizquelle, Solarthermie, bivalenter WW-Speicher, Pufferspeicher
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5.6.8 Beispiel 8: Zweikreissystem mit Schwimmbad

Hydromodul, Warmwasserspeicher, Pufferspeicher, Schwimmbadheizung
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5.6.9

Legende zu den Anwendungsbeispielen

Legende fiir den hydraulischen Teil

H1

H2

H2a

H2b

H3

H4
H5
He

H7

H8
H9

H10

H11

AuRengerat des Splitsystems (Kondensatablauf am AuRengerét
vorsehen)

Innengerét des Splitsystems: Bei allen Modellen der H-Genera-
tion gehdren ein Schmutzfanger und ein Volumenstrommesser
zum Lieferumfang.

Innengerét (Kombi-Hydromodul) des Splitsystems: Das Kombi-
Hydromodul enthélt einen 200-Liter-Warmwasserspeicher,
einen Speicher-Temperaturfiihler, ein 3-Wege-Ventil und ein
Hydromodul. Das Kombi-Hydromodul muss innerhalb eines Ge-
baudes aufgestellt werden. Bei allen Modellen der H-Generation
gehdren ein Schmutzfanger und ein Volumenstrommesser zum
Lieferumfang.

Innengerat (Kombi-Hydromodul Ausfiihrung ,B*) des Split-
systems: Das Kombi-Hydromodul der Ausfiihrung ,B* mit
zusatzlicher Ausstattung fiir einen zweiten Heizkreis enthalt
einen 200-Liter-Warmwasserspeicher, einen Speicher-Tempe-
raturfihler, ein 3-Wege-Ventil, ein Hydromodul, ein Mischventi,
eine Wasserumwalzpumpe, einen Vorlauf-Temperaturfihler und
einen Schmutzfanger fiir den zusatzlichen gemischten Heizkreis
(im ,oberen Abteil*). Das Kombi-Hydromodul muss innerhalb
eines Gebaudes aufgestellt werden. Bei allen Modellen der
H-Generation gehdren ein Schmutzfanger und ein Volumens-
trommesser zum Lieferumfang.

Die Wéarmepumpen sind mit dem Kéltemittel R410A befilllt.

Fir alle Splitsysteme (aufRer Systeme mit 3 und 5 kW) betragt
die maximale Leitungslange 30 m und der maximale Héhen-
unterschied zwischen Innen- und AuBengerét 20 m. Fiir die
LT-Systeme mit 3 und 5 kW betragt die maximale Leitungslange
15 m und der maximale H6henunterschied zwischen Innen- und
AuRengerat 5 m. Fir alle Warmepumpensysteme betragt die
minimale Leitungslange zwischen Innen- und Auf3engerat 3 m.
Magneftfilter (empfohlen)

Fill- und Riickschlagventil

Ausdehnungsgefal: Jede Warmepumpe hat ein 10-Liter-
Ausdehnungsgefa®, das fir eine Gesamtwassermenge im
Heizungssystem von 200 Litern bei einer Vorlauftemperatur

von 55 °C ausgelegt ist. Bei jeder Abweichung von einer dieser
Vorgaben muss bauseits ein weiteres Ausdehnungsgefar
vorgesehen werden.

Elektrische Anschliisse: abhangig von Hydraulikschema und zu
steuernden Komponenten

Uberstromventil

Optionaler Thermostat: Jeder Heizkreis kann durch einen optio-
nalen Thermostaten gesteuert werden, entweder mit Hilfe eines
Raum-Temperaturfiihlers oder der Bedieneinheit (diese kann nur
fir einen Heizkreis verwendet werden).

Pufferspeicher / Volumenerweiterungsgefal: Die empfohlene
Gesamtwassermenge im Primérkreis (wenn alle Heiz-/Kiihl-
kreise geschlossen sind) betrégt bei Systemen bis einschlie-
lich 9 kW Nenleistung (A7/W35) mindestens 30 Liter und bei
Systemen mit 12 und 16 kW Nennleistung (A7/W35) mindestens
50 Liter.

Heiz-/Kihlkreis: Wenn die Warmepumpe direkt an das
Heizungssystem angeschlossen ist, muss der Mindestwasser-

H12

H13
H14

H15
H16
H17
H18
H19

H20
H21
H22
H23

H23

H24

|YDX3§§\X

volumenstrom jederzeit gewahrleistet sein. Zu diesem Zweck
muss ein Uberstrémventil (empfohlene GroRe: 1 Zoll) oder ein
3-Wege-Ventil im Zulauf zu den Raumheizgeraten (Ventilator-
konvektor, Kanalgerat usw.) eingebaut oder ein Heizungsther-
mostat entfernt werden, um einen ausreichenden Wasservolu-
menstrom sicherzustellen. Bei einer FuBbodenheizung muss ein
Sicherheitsthermostat (fiir den Heizbetrieb) und ein Taupunktfiih-
ler (fiir den Kiihlbetrieb) vorgesehen werden.

Optionale Zusatzplatine CZ-NS4P - fiir dieses Schema erforder-
lich

Mischventil mit Dreipunktregelung

Wasserpumpe fiir Sekundarkreis: Die Auswahl erfolgt in Abhén-
gigkeit von den Anforderungen des Sekundérkreises.

Bivalente Warmequelle

Solarthermie-Module

Solarpumpe

Schwimmbadpumpe

Warmetauscher fir Schwimmbad (ist entsprechend zu dimensio-
nieren)

Schwimmbad

AusdehnungsgefaR (im Kaltwasserzulauf)

Sanitare Anlagen

(nur Splitsysteme mit Hydromodul)

Optionale Zirkulationspumpe mit Zeitschaltuhr

(nur Splitsysteme mit Kombi-Hydromodul)

Beim Kombi-Hydromodul der H-Generation ist ein Sicher-
heitsventil (Offnungsdruck 8 bar) in den Warmwasserspeicher
integriert.

Warmwasserspeicher: Bei Panasonic Warmwasserspeichern
ist der Speichertemperaturfihler im Lieferumfang enthalten. Bei
Verwendung von Fremdspeichern muss einer der folgenden
Temperaturfihler separat bei Panasonic bestellt werden:
CZ-TK1 (Temperaturfiihler-Einbausatz fiir Fremdspeicher mit
Tauchhilse und 6 m langem Kabel) oder PAW-TS1 / PAW-TS2
(Temperaturfiihler fiir Fremdspeicher mit 6 bzw. 20 m langem
Kabel). Da der Warmwasserspeicher PAW-TG15C1EZ von Pa-
nasonic keinen Zirkulationsanschluss hat, muss bei Installation
dieses Speichers die Zirkulationsleitung an die Kaltwasserein-
trittsleitung angeschlossen werden.

3-Wege-Umschaltventil: Als 3-Wege-Ventil kann entweder ein
Panasonic CZ-NV1 verwendet werden, welches im Inneren des
Hydromoduls installiert wird, oder ein externes Ventil wie z. B.
ein Panasonic 3WYVLV-SI. Der Speichertemperaturfihler muss
separat bestellt werden werden (siehe Erlauterung zu H24).
Absperrventil

Riickschlagventil

Sicherheitsventil

Thermostatisches Mischventil

Druckregler

Rohrleitungen der bivalenten Warmequelle

Rohrleitungen des Solarthermiekreises

Rohrleitungen

Rohrleitungen des Kaltwasserzulaufs

(nur Systeme mit Hydromodul)

Rohrleitungen des Zirkulationskreises

Elektrokabel
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Legende fiir den hydraulischen Teil

E26

E27

E28

E29

E30
E31
E32

E33
E34
E35
E36
E37

E38

E39

Hauptplatine: Die maximale Kabellange fir Sensoreingénge
betragt 30 m. Die maximale Kabelldnge fir sonstige Eingédnge
und fiir Ausgange betragt 50 m.

2-Wege-Ventil: gedffnet im Heizbetrieb und geschlossen im
Kihlbetrieb.

3-Wege-Ventil: gedffnet bei Trinkwarmwasserbereitung und
geschlossen im Heiz- bzw. Kiihibetrieb.

Optionaler Thermostat: Jeder Heizkreis kann durch einen optio-
nalen Thermostaten (E29 bei einem Heizkreis, E53 und E54 bei
zwei Heizkreisen) gesteuert werden, entweder in Kombination
mit einem Raum-Temperaturfihler (E37 bei einem Heizkreis,
E40 und E41 bei zwei Heizkreisen) oder mit der Bedieneinheit
(E33, diese kann nur fir einen Heizkreis verwendet werden).
Warmwasserspeicher-E-Heizstab

Steuerausgang fiir zusétzliche Umwalzpumpe
Ein/Aus-Schaltung der bivalenten Wéarmequelle (potenzialfreier
Kontakt)

Bedieneinheit: Die Bedieneinheit der Warmepumpen der H-
Generation kann fiir einen Heizkreis als Raumthermostat genutzt
werden. Die maximale Kabellange betragt 50 m.

Externe Ein/Aus-Schaltung (potenzialfreier Kontakt)
Temperaturfhler fir Warmwasserspeicher
AuRentemperaturfiihler (optional)

Raum-Temperaturfiihler fir Heizkreis 1 (siehe Erléuterung zu
E29)

Uberlastschutz des Warmwasserspeicher-E-Heizstabs: Wenn
ein externer Warmwasserspeicher-E-Heizstab verwendet und
mit der Panasonic Warmepumpe gesteuert wird, muss an
diesem Eingang eine Kontaktbriicke angebracht werden.
Optionale Zusatzplatine CZ-NS4P: Die maximale Kabellange
fur Sensoreingange betragt 30 m. Die maximale Kabellange fiir
sonstige Eingénge und fiir Ausgénge betragt 50 m. Wenn die
optionale Zusatzplatine installiert ist, sind auf der Hauptplatine
die Anschliisse fur den externen Raumthermostaten 1 und den
Raum-Temperaturfiihler 1 deaktiviert.

E40

E41

E42
E43
E44
E45
E46
E47
E48

E49
E50
E51
E52
E53
E54
E55
E56
E57
E58
E59
E60

E61
E62
E63

Raum-Temperaturfiihler fiir Heizkreis 2 (sieheErlauterung zu
E29)

Raum-Temperaturfiihler fiir Heizkreis 1 (siehe Erlduterung zu
E29)

Pufferspeicher-Temperaturfiihler
Schwimmbad-Temperaturfiihler

Vorlauf-Temperaturfiihler fiir Heizkreis 2
Vorlauf-Temperaturfiihler fiir Heizkreis 1

Leistungssteuerung mittels 0-10-Volt-Signal
Solar-Temperaturfiihler

Smart-Grid-Signal (fir Funktionen des intelligenten Strom-
netzes): Uber die zwei Kontakte kann der Sollwert fiir die
Warmwasserbereitung bzw. den Heizbetrieb in zwei Stufen
erhoht werden, wenn Photovoltaik-Module angeschlossen sind
und aktuell Strom liefern.

Externe Heizen/Kiihlen-Umschaltung

EVU-Eingang

Mischventil Heizkreis 2

Mischventil Heizkreis 1

Optionaler Thermostat 1 (siehe Erlauterung zu E29)
Optionaler Thermostat 2 (siehe Erlauterung zu E29)
Schwimmbadpumpe

Solarpumpe

Stérmelde-Ausgang (potenzialfreier Kontakt)

Pumpe fiir Heizkreis 1

Pumpe fiir Heizkreis 2

Spannungsversorgungsanschliisse im Innengeréat (Hydromodul /
Kombi-Hydromodul)

Netzanschluss 1 — Hauptanschluss

Netzanschluss 2 — Anschluss fiir E-Heizstébe

Anschluss Innen-/AuBengerét: Die Spannungsversorgung des
AuRengeréts wird iiber die Verbindungsleitung vom Innengerat
(Hydromodul / Kombi-Hydromodul) bereitgestellt, sodass keine
direkte Spannungsversorgung im AuRengerat vorgesehen
werden muss.

Wichtig! Alle auf dieser Seite angefiihrten Positionen stellen nur Beispiele dar und kénnen je nach Projekt variieren.
Beachten Sie immer die von Panasonic zur Verfiigung gestellten Unterlagen.

Panasonic haftet weder direkt noch indirekt, weder gegentiber Nutzern noch gegeniiber jeglichen Dritten fur Verzo-
gerungen, Ungenauigkeiten, Fehler, Versdumnisse, direkte, indirekte, als Folge auftretende und strafbare Schéden
jeder Art, die sich aus diesen Inhalten ergeben. Texte, Fotos und grafische Darstellungen diirfen von Nutzern und
jeglichen Dritten in keiner Art und Weise verdffentlicht, kopiert, vermarktet und verbreitet werden, sofern Panasonic
selbst dies nicht ausdriicklich in schriftlicher Form erlaubt hat.
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6

Installation

In diesem Kapitel ist die korrekte Montage der Gerate sowie deren hydraulische und elektrische
Installation beschrieben.

Es richtet sich an qualifizierte Installateure und Elektrofachkrafte. Es ist nicht fur Laien
bestimmt.

Elektro- und Wasserinstallationsarbeiten miissen von entsprechenden Fachkraften ausgefihrt
werden. Eine fehlerhafte Installation, die darauf beruht, dass die Anweisungen in diesem Kapitel
nicht oder nur unzureichend beachtet wurden, kdnnen zu Verletzungen oder Beschadigungen
flhren.

Beachten Sie als Installateur folgende Hinweise:
1. Stellen Sie sicher, dass Sie die Installations- und Sicherheitshinweise gelesen und ver-
standen haben, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
2. Bewahren Sie dieses Installationshandbuch nach der Montage beim Gerat auf.

3. Fuhren Sie nach der Installation einen Testbetrieb durch, um sicherzustellen, dass keine
Fehlfunktionen auftreten.

4. Erlautern Sie anschliefend dem Benutzer entsprechend der Bedienungsanleitung die
Bedienung, Pflege und Wartung der Geréate. Weisen Sie den Benutzer auRerdem darauf
hin, dass er die Bedienungsanleitung aufbewahren soll.

5. Falls Sie Fragen oder Zweifel in Bezug auf die Installation haben, kontaktieren Sie einen
Fachinstallateur oder den Handler.

Hinweis
In den Abbildungen der folgenden Installationsanleitung sind Gberwiegend nur die Modelle der

H-Generation dargestellt. Die Anleitungen gelten jedoch sinngemaf auch fur die Modelle der F-
und G-Generation.

Eine detaillierte Installationsanleitung fiir die Modelle der F- und G-Generation mit entsprechen-
den Abbildungen finden Sie im Planungshandbuch flr Splitsysteme bzw. Kompaktsysteme von
2014 sowie in der Installationsanleitung und im Servicehandbuch des jeweiligen Gerats.
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6.1 Sicherheitshinweise fir die Installation

Vor und wahrend der Installation sind insbesondere die folgenden Sicherheitshinweise zu
beachten:

A VN

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

Die Gerate werden mit 230-V- oder 400-V-Wechselspannung betrieben. Bei unsachgema-
Ber Installation besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag sowie Brandgefahr durch
Uberhitzung.

» Elektroinstallationsarbeiten miissen von einem ausgebildeten Elektriker durchgefiihrt
werden.

» Service- und Wartungsarbeiten dirfen ausschlief3lich von einem zertifizierten Elektri-
ker bzw. einem autorisierten Handler ausgefiihrt werden.

» Kinder und Unkundige von den Installationsarbeiten fernhalten.

» Beim Ausflihren der Installationsarbeiten die nationalen und lokalen Normen und Vor-
schriften einhalten.

» Sicherstellen, dass alle Leitungen und Stromanschliisse, auch die bereits vorhande-
nen, fur die elektrische Leistung der Warmepumpe ausreichend dimensioniert sind.

» Nur zugelassene Netzkabel fiir den Netzanschluss verwenden. Es dirfen keine modi-
fizierten Kabel oder Verlangerungskabel fir den Netzanschluss verwendet werden.

» Die Warmepumpen missen ordnungsgemafd geerdet werden. Die Erdung darf nicht
an Gas- oder Wasserleitungen, Blitzableitern oder der Erdung der Telefonanlage
erfolgen.

» Die jeweiligen nationalen Verdrahtungsregeln und Sicherheitsvorkehrungen in Bezug
auf Fehlerstrom einhalten. Panasonic empfiehlt die Verwendung eines Fehlerstrom-
schutzschalters (FI-Schutzschalter).
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& VORSICHT

Gefahr von Erfrierungen durch Hautkontakt mit dem Kaltemittel
Der direkte Kontakt der Haut mit dem Kaltemittel kann Erfrierungen verursachen.

» Arbeiten am Kaltekreislauf und in Zusammenhang mit dem Kaltemittel missen von
einem ausgebildeten Fachhandwerker oder einem autorisierten Handler mit Kaltemit-
telschein ausgefuhrt werden.

» Beim Hantieren mit Kaltemittel (z. B. beim Evakuieren oder Befillen des Kaltekreis-
laufs) Handschuhe tragen.

» Die geltenden Sicherheitshinweise fiir das jeweilige Kaltemittel (R410A oder R407C)
einhalten.

Brandgefahr und Explosionsgefahr durch entflammbare Gase

Bei Leckagen von entflammbaren Gasen am Aufstellungsort der Warmepumpe besteht Brand-
oder Explosionsgefahr.

» Warmepumpen nicht an Orten installieren, an denen entflammbare Gase austreten
kénnen.

Gefahr durch giftige Gase bei Kontakt des Kaltemittels mit Feuer

Bei Kontakt von ausgetretenem Kaltemittel mit Feuer kdnnen giftige Gase entstehen.
Deshalb bei Austritt von Kaltemittel wahrend der Installation oder des Betriebs:

» Feuerquellen (falls vorhanden) lI6schen.

» Den Raum, in dem die Warmepumpe installiert ist, sorgfaltig Iuften.

Explosions- und Verletzungsgefahr durch zu hohen Druck im Kéaltemittelkreislauf

Bei nicht ordnungsgemaler Installation kdnnen an den Anschlissen der Kaltemittelleitun-
gen Undichtigkeiten entstehen, so dass wahrend des Verdichterbetriebs Luft angesaugt wird.
Dadurch erhoéht sich der Druck im Kaltemittelkreislauf, was zu einer héheren Explosions- und
Verletzungsgefahr fuhrt.

» Installation der Kaltemittelleitungen ordnungsgemaf ausfiihren und vor dem Einschal-
ten des Verdichters die Installation auf Dichtigkeit prifen.

» Bevor die Kaltemittelleitungen entfernt werden oder Arbeiten an den Leitungen ausge-
fihrt werden, den Verdichter ausschalten.
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ACHTUNG

Gefahr von Beschadigungen der Geréate durch falsche Kéaltemittel

Die Gerate durfen nur mit den in diesem Handbuch oder der jeweiligen Bedienungsanleitung
beschriebenen Kaltemitteln betrieben werden. Die Verwendung anderer Kaltemittel oder Kal-
temittelgemische kann zu Schaden an den Geraten und zu Sicherheitsrisiken fihren. Panaso-
nic Ubernimmt keinerlei Verantwortung und Gewahrleistung bei der Verwendung von falschen
Kaltemitteln.

» Fur die Baureihen Aquarea LT und T-CAP nur Kaltemittel des Typs R410A und fir die
Baureihe Aquarea HT nur Kaltemittel des Typs R407C einsetzen.

» Das vorgeschriebene Kaltemittel weder mit Kaltemittel anderen Typs mischen noch
durch ein Kaltemittel anderen Typs ersetzen.

Gefahr von sonstigen Sachschéden an den Geraten z. B. durch Vibrationen, Wasser-
leckagen oder Feuer

» Arbeiten am Wasserkreislauf miissen von einem ausgebildeten Fachhandwerker aus-
geflhrt werden.

» Bei den Installationsarbeiten fir den Wasserkreislauf alle relevanten europaischen
und nationalen Bestimmungen einhalten (einschlieRlich EN 61770 ,Elektrische Gerate
zum Anschlief3en an die Wasserversorgungsanlage®).

» Die vorgeschriebenen Bedingungen fir den Aufstellungsort einhalten:

e Innengerate (Hydromodule bzw. Kombi-Hydromodule) nur im Innenbereich
installieren.

e Aulengerate und Kompaktgerate nur im Auenbereich installieren.

» Die vorgeschriebene Reihenfolge der Installationsschritte einhalten.
Nur mitgelieferte oder angegebene Teile und Werkzeuge verwenden.

» Die Aufstellung von Aullengeraten und Kompaktgeraten in Seendhe, in Regionen mit
einem hohen Gehalt an Schwefel oder an 6ligen Standorten (z.B. Maschinendl, usw.)
mdglichst vermeiden, da die Betriebsdauer dadurch eventuell verkurzt wird.

v
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6.2

Installation vorbereiten

Lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, bevor Sie mit den Installationsarbeiten
beginnen, und beachten Sie die Anweisungen, die darin gegeben werden.

Voraussetzungen fur die Installation

Vergewissern Sie sich, dass alle Voraussetzungen fiir die Installation erfillt sind. Dazu gehort,
dass wahrend der Planungsphase die folgenden wichtigen Aspekte geklart und festgelegt
wurden (beachten Sie die Hinweise auf ausfiihrlichere Erlauterungen zum jeweiligen Thema in
diesem Handbuch):

1.

Ermitteln Sie den Leistungsbedarf und die kaltetechnischen Anforderungen fiir das zu ins-
tallierende Heizsystem (— 5.1 Kaltetechnik und Leistungskriterien, S. 79).

Wahlen Sie anhand der Leistungsmerkmale der Aquarea Luft/\WWasser-Warmepumpen
das zum Leistungsbedarf passende Modell aus (— 4.6 Funktionen und technische Daten,
S. 30).

Bestimmen Sie anhand der Umgebungsbedingungen und der Aufstellungskriterien fir die
verschiedenen Modelltypen den optimalen Aufstellungsort fir das Innen- und Au3engerat
bzw. das Kompaktgerat (— 5.2 Aufstellungskriterien, S. 87).

Ermitteln Sie die Anforderungen fiir den hydraulischen Anschluss der Gerate (— 5.3 Hyd-
raulik, S. 100). Beachten Sie dabei unbedingt die geltenden gesetzlichen Vorschriften.

Ermitteln Sie die Anforderungen fir den elektrischen Anschluss der Gerate (— 5.4 Elekt-
rik, S. 105). Beachten Sie dabei unbedingt die geltenden gesetzlichen Vorschriften.

Vergewissern Sie sich, dass das beiliegende Zubehér vollstdndig vorhanden ist, z. B.
anhand der folgenden Tabelle. Wegen der standigen Weiterentwicklung und Verbesse-
rung der Produkte kénnen sich Art und Umfang des beiliegenden Zubehdrs jedoch zu
gegebener Zeit andern. Prifen Sie deshalb auch immer die Auflistung des beiliegenden
Zubehdrs in der Installationsanleitung, die dem jeweiligen Geréat beiliegt.

Nr. | Bauteil An- | Beschreibung Splitsysteme Kompaktsysteme
hi . ; .
= mit Kombi- mit Hydromodul
Hydromodul
= —~ o
§%2 | §=| § S S S
88| B5 g s g g
©g | 88| & o o o
I wn I << '8 T (O] I
a | Obere Montageplatte 1 fir F-Generation °
b | Obere Montageplatte 1 fur H-Generation .
¢ | Ablaufhogen 1 fir Kondensatschlauch ° . . . . .
d | Dichtungsscheibe 1 fir Ablaufbogen ° ° .
e | Untere Montageplatte 1 fiir F-Generation .
f Untere Montageplatte 1 fur H-Genenration .
g | Schraube 3 zur Befestigung des Hydromoduls o N
an der unteren Montageplatte
h | Gummikappe 8 . ) )
i Kabeltiille 2 .
. Abdeckung der 1 fiir die separate Montage der o o N
J Bedieneinheitendffnung Bedienheit
k | Verstellbare FiiRe 4 . °
| Reduzierstiick 1 . °
m | Lokale Fernbedienung 1 . o!

1 Montagezubehdr ist bauseits bereitzustellen
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Transport und Handhabung der Gerate

A VORSICHT

Gefahr von Verletzungen durch Tragen von schweren Lasten

Da die Gerate sehr schwer sind, missen sie immer von mindestens zwei Personen getragen
werden, weil sonst Verletzungsgefahr durch Uberlastung besteht.

» Setzen Sie zum Tragen der Gerate so viele Personen ein wie notwendig sind, um
Verletzungen und kérperliche Uberlastungen zu vermeiden.

» Setzen Sie bei zu schweren Lasten mechanische Hebevorrichtungen ein.

Beachten Sie bei Transport und Handhabung der Gerate folgende Anweisungen:

1. Transportieren Sie die Gerate mit Vorsicht, damit sie nicht beschadigt werden. Beson-
dere Vorsicht ist beim Absenken und Abstellen der AulRengerate und Kompaktgerate am
Aufstellort erforderlich.

2. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial erst, wenn die Gerate am gewinschten Installa-
tionsort abgestellt wurden.

3. Je nach Gewicht der Gerate (— 4.6.2.3 Technische Daten (Splitsysteme), S. 38,

— 4.6.3.1 Komponenten (Kompaktsysteme), S. 47) sind zum Tragen zwei bis vier Per-
sonen und/oder eine geeignete mechanische Hebevorrichtung nétig.

Transportbeispiele:

AuBengerat (B7) bzw. Kompaktgerat (B9)

[ |

%] =||l= GroRe, schwere Gerdte sollten nur mit entsprechenden Hebevorrichtungen
bewegt werden. Die Hebewerkzeuge konnen in Osen an der Grundkon-
O——O struktion des Geréts befestigt werden.

Kombi-Hydromodul (ADC) - H-Generation

Das Kombi-Hydromodul kann liegend oder stehend transportiert werden.

Wenn es liegend transportiert wird, muss die Vorderseite des Verpackungs-
materials (mit dem Wort ,FRONT" bedruckt) nach oben zeigen.

Wenn es stehend transportiert wird, greifen Sie in die Handlécher an den
Seiten und schieben Sie das Gerdt dann an die gewulinschte Position.

4. Richten Sie die Gerate auch bei Aufstellung auf einer unebenen Oberflache absolut waa-
gerecht aus. Nutzen Sie zu diesem Zweck ggf. die verstellbaren Fiil3e, die beispielsweise
bei den Kombi-Hydromodulen zum Lieferumfang gehoren.
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@

Bendétigtes Werkzeug
Allgemein wird die Verwendung folgender Werkzeuge fir die Installation empfohlen:

Kreuzschlitz-Schraubendreher
Wasserwaage

Elektrische Bohrmaschine
Kernlochbohrer (g 70 mm)
Satz Sechskantschlissel
Satz Schraubenschlissel
Messer

Gaslecksuchgerat
Bandmal}

Megohmmeter

Multimeter
Drehmomentschlissel

Dariiber hinaus fir die Installation von Splitsystemen auch folgende Werkzeuge:

Rohrschneider
Reibahle
Entgrater
Thermometer
Vakuumpumpe
Manometerstation

Hinweis

Infolge standiger Weiterentwicklung und Verbesserung unserer Produkte kdnnen sich in Zu-
kunft technische Anderungen ergeben, die in diesem Handbuch noch nicht beriicksichtigt
werden konnten. Lesen und beachten Sie deshalb immer auch die modellspezifische Installa-
tionsanleitung, die jedem Gerat bei Auslieferung beiliegt.
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6.3 Wanddurchbruch herstellen

ACHTUNG

Gefahr von Leitungsverbiss durch Nagetiere bei Hohlwanden
Bei Wanddurchbriichen in Hohlwanden kann es zu Leitungsverbiss durch Nagetiere kommen.

» Verwenden Sie deshalb zur Vorbeugung vor Leitungsverbiss unbedingt eine
Wanddurchfiihrung.

Fihren Sie folgende Schritte aus, um den Wanddurchbruch herzustellen:

1. Vergewissern Sie sich, dass der ausgewahlte Aufstellort fir das Innen- und AuRengerat
bzw. fir das Kompaktgerat die entsprechenden Aufstellungskriterien erfullt (— 5.2.2 Auf-
stellung Splitsystem, S. 90, — 5.2.3 Aufstellung Kompaktsystem, S. 96).

2. Bohren Sie an geeigneter Stelle einen Wanddurchbruch mit Durchmesser 70 mm. Der
Durchbruch muss geman Abbildung (s.u.) mit einer Steigung von 5 bis 7mm zum Innen-
raum hin ausgefuhrt werden.

3. Setzen Sie bei Hohlwanden unbedingt, ansonsten optional eine passende Wanddurch-
fihrung bzw. Muffe DN 70 (bauseits zu stellen) in den Wanddurchbruch ein. Schneiden
Sie ggf. die Muffe so zu, dass sie auf der AuRenseite ca. 15mm Ubersteht.

4. Dichten Sie die Aullenseite nach dem Verlegen aller Leitungen mittels geeigneter Dich-
tungsmasse (bauseits zu stellen) ab.

1 2 3

Innen

Wand

AuRen

Dichtungsmasse

Muffe fiir Leitungsdurchfiihrung
Leitungsdurchfihrung @ 70 mm

6 —

N\
o Ol wWwnN

ca.5-7mm
15 mm

o o
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6.4

A\

6.4.1

Gerate aufstellen

VORSICHT

Gefahr von Verletzungen durch Tragen von schweren Lasten

Da die Gerate sehr schwer sind, besteht beim Heben und Tragen der Gerate Verletzungsgefahr
durch Uberlastung.

» Heben und tragen Sie die Gerate immer mit mehreren Personen und planen Sie eine
ausreichend grof3e Anzahl von Personen fir die Installation ein.

» Verwenden Sie bei sehr grof3en Lasten eine geeignete Hebevorrichtung.

Innengerate

Kombi-Hydromodule
Fahren Sie folgende Schritte aus, um das Kombi-Hydromodul aufzustellen:

1. Packen Sie das Kombi-Hydromodul am Aufstellort vorsichtig aus.

2. Richten Sie das Gerat mittels der verstellbaren FliRe waagerecht aus (Wasserwaage
benutzen).

Hydromodule
Fahren Sie folgende Schritte aus, um das Hydromodul zu montieren:

1. Packen Sie das Hydromodul am Einbauort vorsichtig aus.

2. Befestigen Sie die zwei Montageplatten, die zum Lieferumfang gehéren, so an der
Wand, wie in der Abbildung (s. u.) dargestellt. Verwenden Sie dazu sechs Stlick Sechs-
kantschrauben M8, Unterlegscheiben und Diibel mit Gewindeeinsatz (alles bauseits zu
stellen). Achten Sie dabei auf waagerechte Ausrichtung (Wasserwaage benutzen). Halten
Sie die in der zutreffenden Abbildung eingetragenen Mindestabstande zu Wand und
Boden ein.

3. Heben Sie das Hydromodul zu zweit hoch und hangen Sie das Hydromodul mit den
Schlitzen auf seiner Riickseite an die Haken der oberen Montageplatte. Stellen Sie
sicher, dass die Haken korrekt sitzen, indem Sie diese nach rechts und links bewegen.

4. Befestigen Sie das Hydromodul zusatzlich mittels drei Kreuzschlitzschrauben an der
unteren Montageplatte.
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Hydromodul H-Generation
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1 Wand

Obere Montageplatte
Sechskantschraube M8 mit Unterleg-
scheibe

Hydromodul

Untere Montageplatte

Haken

Schlitze

Kreuzschlitzschraube

w N
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6.4.2 AulRengerate und Kompaktgerate
Fihren Sie folgende Schritte aus, um das Auliengerat bzw. Kompaktgerat aufzustellen:

1. Packen Sie das Gerat am Aufstellort vorsichtig aus.

2. Befestigen Sie das Gerat mittels vier Ankerbolzen gemal der zutreffenden Abbildung
(s. u.) auf einem Betonfundament oder einem stabilen Grundrahmen, z.B. an einer
GebaudeaulRenwand. Achten Sie dabei auf waagerechten Stand des Gerats. Beach-
ten Sie dabei auch die Anweisungen in den Abschnitten zum Befestigen der Gerate
(— 5.2.2.3 Befestigung (AuRengerat), S. 92, — 5.2.3.3 Befestigung (Kompaktgerat),
S. 99).
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Bohrschablone Aulengerate und Kompaktgerate

AuBengeréate Kompaktgerate
E
L . O - 980 .
. 04 B - -
- - .
D @ n o
O A <
LU U \
A B A4
AuRengeratetyp* A B © D E F
AuRengerat fur Bauformen B1 und B4 540 160 20 330 430 46
Aul3engerat fur Bauformen B2 und B5 620 140 15 355 450 44
AuRengerat fir Bauformen B3 und B6 620 140 25 355 450 44
AuRengerat fir Bauformen B7 und B10 k. A. k. A. k. A. k. A. k. A. k. A.
Einheit: mm

*vgl. — 1 Modellpalette, S. 8 und — Abmessungen (Auf3engerate), S. 37

Bei Befestigung des AulRengerats bzw. Kompaktgerats auf einem Grundrahmen oder einer
Konsole an der Gebaudeauflenwand missen Schwingungsdampfer unter dem Gerat montiert
werden. Bei Befestigung auf einem Betonfundament, wird die Verwendung von Schwingungs-
dampfern empfohlen.

Bei Aufstellorten, die von starken Winden beeinflusst werden kdnnen, z.B. auf Gebaudedachern
oder zwischen Gebaduden, ist das Auliengerat bzw. Kompaktgerat bauseits mit einem zusatzli-
chen Schutz gegen Umkippen zu sichern (z. B. durch Abspannungen).

Abspannung als Schutz gegen Umkippen

o WICHTIG

Bei langeren Perioden mit Auftentemperaturen unter 0 °C kann es durch Bodenfrost zu Eisbil-
dung des Kondensats kommen. Dies kann dazu fiihren, dass das Kondensat nicht ablaufen
kann und zu einer Stérung des Warmepumpenbetriebs fiihrt. Flr den sicheren Ablauf von
Kondenswasser auch bei Aulentemperaturen unter 0 °C wird ein Entwasserungsrohr empfoh-
len, das bis in den frostfreien Bereich des Untergrundes reicht (— 5.2.2.3 Befestigung (Aul3en-
gerat), S. 92, — 5.2.3.3 Befestigung (Kompaktgerat), S. 99).
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6.5

A\

6.5.1

Gerate 6ffnen

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag

Die Gerate werden mit 230-V- oder 400-V-Wechselspannung betrieben. Bei Berihrung der un-
ter Spannung stehenden Stromkabel besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

» Stellen Sie vor dem Offnen des Geréts sicher, dass das gesamte System von der
Stromversorgung getrennt ist. Achten Sie insbesondere bei AuRengeraten von Split-
systemen darauf, dass auch die Stromversorgung des Hydromoduls bzw. Kombi-
Hydromoduls, des Speichers und des E-Heizstabs getrennt ist.

Kombi-Hydromodule

Frontplatte abnehmen und wieder anbringen

VORSICHT

Gefahr von Verletzungen durch Quetschungen

Da die Frontplatte schwer ist, besteht beim Herausheben Verletzungsgefahr fiir die Hande und
Finger durch Quetschungen.

» Heben Sie die schwere Frontplatte vorsichtig und ggf. mit zwei Personen aus dem
Haken am Gerategehause.

Fihren Sie folgende Schritte aus, um die Frontplatte zu 6ffnen:

1. Entfernen Sie die zwei Befestigungsschrauben (1) an der Frontplatte.

2. Schieben Sie Frontplatte aufwarts, um sie aus dem Haken (2) am oberen Rand zu Iésen.
3. Heben Sie die Frontplatte mit beiden Handen nach oben aus dem Haken heraus (3).
4

. Gehen Sie beim Anbringen der Frontplatte sinngemaf in umgekehrter Reihenfolge vor.
Achten Sie dabei darauf, dass der Haken korrekt einrastet.

2
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6.5.2 Hydromodule

Frontplatte abnehmen und wieder anbringen
Fihren Sie folgende Schritte aus, um die Frontplatte zu entfernen:

1. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben (1) an der Frontplatte.

2. Ziehen Sie vorsichtig den unteren Teil der Frontplatte zu sich heran, um die Frontplatte
aus dem linken und rechten Haken (2) zu l6sen.

Heben Sie die Frontplatte mit beiden Handen nach oben aus den Haken heraus (3).

Gehen Sie beim Anbringen der Frontplatte sinngemaf in umgekehrter Reihenfolge vor.
Achten Sie dabei darauf, dass der rechte und der linke Haken korrekt einrasten.

how

Hydromodul H-Generation
2

M
& = £ J [
NS '2 < |
| ' _

B

3

Zwei Schrauben am unteren Rand der Frontplatte



Installation

Panasonic

Anschlusskasten 6ffnen und wieder schliel3en

Fihren Sie folgende Schritte aus, um beim Hydromodul der H-Generation die Abdeckung des
Anschlusskastens zu 6ffnen:

1.
2. Entfernen Sie die sechs Montageschrauben (2) an der Abdeckung des Anschlusskastens (1).
3.

4. Gehen Sie beim Schlieen der Abdeckung des Anschlusskastens sinngemaf in umge-

Entfernen Sie die Frontplatte, wie zuvor beschrieben.

Schwingen Sie die Abdeckung nach rechts (3).

kehrter Reihenfolge vor.

Hydromodul H-Generation

<
TR

o\
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6.5.3 AulRengerate und Kompaktgerate

Frontplatte abnehmen und wieder anbringen

Fihren Sie folgende Schritte aus, um die Frontplatte, d. h. die Abdeckung des Anschlusskas-
tens an der Frontseite des AuRengerats bzw. Kompaktgerats zu entfernen:

1. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben (1) an der Frontplatte (2).

2. Schieben Sie die Frontplatte abwarts (3), um die Klinken zu I8sen.

3. Ziehen Sie anschlie3end die Frontplatte zu sich heran, um sie zu entfernen.

4. Gehen Sie beim Anbringen der Frontplatte sinngemaf in umgekehrter Reihenfolge vor.

AuBengeréte Kompaktgerate

Als Beispiel ist ein Auliengerat fir die Bauformen B3* Als Beispiel ist ein Kompaktgerét der Bauform B9*
und B6* dargestellt. Gehen Sie bei den anderen Aulen-  dargestellt. Gehen Sie bei Kompaktgeraten der Bauform
geratetypen sinngemal} genau so vor. B8* sinngemé&R genau so vor.

*Vgl. — 1 Modellpalette, S. 8
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Obere Abdeckplatte abnehmen und wieder anbringen

Fihren Sie folgende Schritte aus, um die obere Abdeckplatte des Aulengerats bzw. Kompakt-
gerats zu entfernen:

1. Entfernen Sie die Befestigungsschrauben (1) entlang des Rands der Abdeckplatte (2).
2. Heben Sie die Abdeckplatte vom Gerat ab (3).

3. Gehen Sie beim Anbringen der oberen Abdeckplatte sinngemaf in umgekehrter Reihen-
folge vor.

Als Beispiel ist ein Kompaktgerét der Bauform B8*
dargestellt. Gehen Sie bei Kompaktgeraten der Bauform
B9* und bei den AuRengeréten sinngemal} genau so
VOr.

*Vgl. — 1 Modellpalette, S. 8

6.6 Kaltekreislauf anschliel3en

@ Hinweis
Bei der Installation von Kompaktgeraten kann der Abschnitt 6.6 ,Kaltekreislauf anschlieen®
Ubersprungen werden. Fahren Sie fort mit Abschnitt — 6.7 Heizungskreislauf anschliel3en,

S. 161.
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Vorgaben fur korrekt ausgefuhrte Bérdelverbindungen

ACHTUNG

Gefahr von Undichtigkeiten durch falsches Werkzeug

Bei Einsatz des falschen Werkzeugs, z. B. einer Rohrzange, kann die Uberwurfmutter verformt
und beschadigt werden. Dies kann zu Undichtigkeiten fihren.

» Verwenden Sie einen passenden Schraubenschlissel oder Ringschlissel.

Gefahr von Undichtigkeiten durch Uberschreiten des Anzugsdrehmoments

Ein zu hohes Anzugsdrehmoment kann zu Verformungen und dadurch zu Undichtigkeiten
fUhren.

» Beachten Sie beim Anziehen der Uberwurfmutter die korrekten Drehmomente (— An-
zugsdrehmomente Kaltemittelleitungen (Kombi-Hydromodul), S. 156, — Anzugs-
drehmomente Kaltemittelleitungen (Hydromodul), S. 157, — Anzugsdrehmomente
Kaltemittelleitungen (AuBengerate), S. 159).

Die Rohrleitungen des Kaltekreislaufs werden mit Bordelverbindungen angeschlossen. Halten
Sie beim Schneiden und Bdrdeln der Rohre folgende Vorgaben ein, um Undichtigkeiten und
Geratestérungen zu vermeiden:

1. Setzen Sie nur Kupferrohre ein, die den Anforderungen der EN 12 735-1 fir in der Kalte-
und Klimatechnik verwendete Kaltemittelleitungen entsprechen.

2. Schneiden Sie die Rohre mit einem Rohrschneider auf Lange zu.

3. Entfernen Sie den Grat mit einem Entgrater.

4. Halten Sie die Rohrenden beim Entgraten nach unten, damit keine Spane in das Rohr
fallen.

5. Schieben Sie die Bérdelmutter auf und beginnen Sie erst dann mit dem Bérdeln der
Rohrenden.

6. Uberpriifen Sie die Qualitat der Bordelung: Eine korrekt ausgefiinrte Bérdelung ist gleich-
mafig dick und glanzt. Auflerdem muss die Auflageflache, die auf dem Anschlussstiick
aufliegt, vollkommen glatt sein.

7 |
| Jl

8 ‘
A Rohraufweiter B UnsachgeméRe Bordelung
1 Riegel 5 Pfeilmarkierung 9 Schief
2 Griff 6 Klemmengriff 10  Oberflache beschadigt
3 Joch 7 Riegel 11 Gerissen
4 Kern 8 Kupferrohr 12 Ungleichmé&Rig dick

a 0-05mm
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6.6.1 Kaltemittelleitungen an das Innengerat anschliel3en
Fihren Sie folgende Schritte aus, um die Kaltemittelleitungen an das Innengerat anzuschlie3en:
1. Bestimmen Sie die Rohrlangen und trennen Sie die Rohre mit einem Rohrschneider auf
Lange ab.
2. Entfernen Sie den Grat an den Schnittkanten.

. Schieben Sie die Uberwurfmutter (die bei Auslieferung auf den Anschlussstutzen des
Innengerats aufgeschraubt ist) auf das Rohrende.
Bordeln Sie die Rohrenden.

Richten Sie Rohr und Ventil mittig aus und ziehen Sie die Uberwurfmutter zunéchst von
Hand und danach mit einem Drehmomentschlissel und einem Schraubenschlissel zum
Kontern an. Beachten Sie dabei die korrekten Drehmomente (— Anzugsdrehmomente
Kaltemittelleitungen (Kombi-Hydromodul), S. 156“, — Anzugsdrehmomente Kéaltemittel-
leitungen (Hydromodul), S. 157).

4
Tl

6. Verlegen Sie die Rohrleitungen durch den Wanddurchbruch zum Auf3engerat.

w

o k&

¢

1 Schraubenschliissel
2 Drehmomentschliissel
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Kombi-Hydromodule

Anschlusse der Kéltemittelleitungen — Kombi-Hydromodul H-Generation

Ansicht von unten
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1 Ablauf des Sicherheitsventils 6 Wasservorlauf Heizung (1. Heizkreis)
2 Kaltemittel-Flussigkeitsleitung 7 Wasserriicklauf
3 Kaltemittel-HeiRgasleitung 8 Entleerungsventil Warmwasserspeicher
4 Wasservorlauf Warmwasser 9 Wasserablauf
5

Frischwasser
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Zulassige Anzugsdrehmomente der Kaltemittelleitungen — Kombi-Hydromodul
H-Generation

Modell Anmer- Kaltemittel-HeiRgasleitung Kaltemittel-Flussigkeitsleitung
kung Durchmesser Drehmoment Durchmesser Drehmoment
mm (Zoll) Nm mm (Zoll) Nm
WH-ADC0309H3ES5(B) + WH-UDO3HE5-1 1
12,7 (112) 55
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UDO5HES-1 1
6,35 (1/4) 18
WH-ADCO0309H3E5(B) + WH-UDO7HES-1
WH-ADC0309H3ES5(B) + WH-UDO9HE5-1
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HE5
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD16HES
WH-ADC0916H9ES8 + WH-UDO9HES
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD12HES
WH-ADC0916H9E8 + WH-UD16HES8
WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HES 15,88 (5/8) 65
WH-ADC1216H6E5 + WH-UX12HES 9,52 (3/8) 42

WH-ADC0916H9ES8 + WH-UX09HES8

WH-ADC0916H9ES + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX16HE8

T-CAP

WH-ADC0916H9ES8 + WH-UQO9HES
WH-ADC0916H9ES8 + WH-UQ12HES8
WH-ADC0916H9E8 + WH-UQ16HES8

1 Beidiesen Innengerat/Aulengerat-Kombinationen muss in der Sauggasleitung das Reduzierstiick installiert werden,
das zum Lieferumfang des Kombi-Hydromoduls gehort.
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Hydromodule

Anschlisse der Kéltemittelleitungen — Hydromodul H-Generation

Ansicht von unten

=
g2
ﬂ 1
b=
3393

360 69,5

437,3
476

1 Ablauf des Sicherheitsventils
2 Wasserablauf
3 Kéltemittel-Fliissigkeitsleitung

4 Kaltemittel-HeiRgasleitung
5 Wasseraustritt
6 Wassereintritt

Zulassige Anzugsdrehmomente der Kaltemittelleitungen — Hydromodul H-Generation

Modell Kaltemittel-HeiRgasleitung Kaltemittel-Flissigkeitsleitung

Durchmesser
mm (Zoll)

Drehmoment
Nm

Durchmesser
mm (Zoll)

Drehmoment
Nm

WH-SDCO3H3E5-1 + WH-UDO3HES-1
WH-SDCO5H3E5-1 + WH-UDO5HES-1
WH-SDCO7H3E5-1 + WH-UDO7HES-1
WH-SDCO09H3E5-1 + WH-UDO9HES-1

12,7 (112) 55

6,35 (1/4) 18

WH-SDC12H6ES + WH-UD12HES

WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HES

WH-SDC09H3E8 + WH-UDO9HES

WH-SDC12H9ES8 + WH-UD12HE8

WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HE8

WH-SXCO9H3ES + WH-UX09HES

WH-SXC12H6ES + WH-UX12HES5

WH-SXCO9H3ES8 + WH-UX09HES8

WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HES8

WH-SXC16H9ES8 + WH-UX16HE8

WH-SQCO9H3ES8 + WH-UQO9HES8

WH-SQC12H9ES8 + WH-UQ12HES8

WH-SQC16H9ES8 + WH-UQ16HES8

15,88 (5/8)

65

9,52 (318)

42
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6.6.2

A\

Kaltemittelleitungen an das Aul3engerét anschliel3en

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag

Die Gerate werden mit 230-V- oder 400-V-Wechselspannung betrieben. Bei Bertihrung der un-
ter Spannung stehenden Stromkabel besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

» Stellen Sie vor dem Offnen des AuRengeréts sicher, dass das gesamte System (ein-
schlieflich Hydromodul bzw. Kombi-Hydromodul, Speicher und E-Heizstab) von der
Stromversorgung getrennt ist.

WICHTIG

Die Rohrleitungen kénnen in vier Richtungen aus dem Gerat verlegt werden: nach vorne, nach
hinten, nach rechts und nach unten. Wahlen Sie die fiir den Aufstellort geeignetste Richtung
aus.

Fuhren Sie folgende Schritte aus, um die vom Innengerat kommenden vorbereiteten Kaltemittel-
leitungen an das AuRengerat anzuschlieRen:

1. Offnen Sie das AuRengerat (— 6.5 Gerate 6ffnen, S. 148).

2. Entfernen Sie die ausgewahlte Rohrblende (2) und versehen Sie diese mit passenden
Bohrungen fiir die Rohrleitungen.

3. Montieren Sie die Rohrblende wieder, damit kein Regen in das Aullengerat gelangen
kann.

4. Richten Sie Rohr und Ventil mittig aus und ziehen Sie die Uberwurfmutter zun&chst von
Hand und danach mit einem Drehmomentschliissel und einem Schraubenschliissel zum
Kontern an. Beachten Sie dabei die korrekten Drehmomente (— Anzugsdrehmomente
Kéltemittelleitungen (AulRengerate), S. 159).

5. Verschlief3en Sie die Rohreintritte in das Auf3engerat spaltenlos mittels Warmedammstoff
oder -spachtel (bauseits zu stellen).
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Anschlisse der Kaltemittelleitungen — Aul3engeréate

1 Frontplatte

Rohrblenden

3 Unzulgssige Stelle zum
Ansetzen des Schrauben-
schliissels

4 Korrekte Stelle zum Ansetzen
des Schraubenschlissels

5 Warmedammstoff oder
-spachtel

N

Zulassige Anzugsdrehmomente der Kaltemittelleitungen — AuRengerate

Modell Anmer- Kaltemittel-HeiRgasleitung Kaltemittel-Flussigkeitsleitung

kung Durchmesser Drehmoment Durchmesser Drehmoment

mm (Zoll) Nm mm (Zoll) Nm

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UDO3HES-1 1
WH-ADC0309H3ES5(B) + WH-UDO5HE5-1 1
WH-ADCO0309H3E5(B) + WH-UDO7HES-1

WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UDO9HES-1

12,7 (112) 55

6,35 (1/4) 18

WH-ADC1216H6ES + WH-UD12HES
WH-ADC1216H6ES + WH-UD16HES 15,88 (5/8) 65
WH-ADC0916H9ES8 + WH-UDO9HES 9,52 (3/8) 42
WH-ADC0916H9ES8 + WH-UD12HE8
WH-ADC0916H9ES8 + WH-UD16HES8

WH-SDCO3H3E5-1 + WH-UDO3HES-1
WH-SDCO5H3E5-1 + WH-UDO5HES-1

12,7 (12) 55

6,35 (1/4) 18
WH-SDCO7H3ES-1 + WH-UDO7HES-1

WH-SDCO09H3E5-1 + WH-UDO9HES-1

WH-SDC12H6E5 + WH-UD12HES

WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HES 15,88 (5/8) 65
WH-SDCO9H3ES8 + WH-UDO9HES 9,52 (3/8) 42
WH-SDC12H9ES + WH-UD12HE8

WH-SDC16H9ES8 + WH-UD16HE8
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Modell

Anmer-
kung

Kaltemittel-HeiRgasleitung

Kaltemittel-Flussigkeitsleitung

Durchmesser
mm (Zoll)

Drehmoment
Nm

Durchmesser
mm (Zoll)

Drehmoment
Nm

WH-ADC1216H6E5 + WH-UX09HES

WH-ADC1216H6ES + WH-UX12HES

WH-ADC0916H9ES8 + WH-UX09HES

WH-ADC0916H9E8 + WH-UX12HE8

WH-ADC0916H9ES8 + WH-UX16HE8

WH-ADC0916H9ES + WH-UQO9HES

WH-ADC0916H9ES + WH-UQ12HES

WH-ADC0916H9ES8 + WH-UQ16HES

WH-SXCO9H3ES5 + WH-UX09HES

WH-SXC12H6ES + WH-UX12HE5

WH-SXC09H3ES + WH-UX09HES8

WH-SXC12H9ES8 + WH-UX12HE8

WH-SXC16H9E8 + WH-UX16HES8

WH-SQCO09H3E8 + WH-UQO9HES

WH-SQC12H9ES8 + WH-UQ12HES8

WH-SQC16H9E8 + WH-UQ16HE8

15,88 (5/8)

65

9,52 (3/8)

42

WH-SHF09F3E5 + WH-UHO9FES

WH-SHF12F6E5 + WH-UH12FES

WH-SHF09F3E8 + WH-UHO9FES

WH-SHF12F9E8 + WH-UH12FE8

15,88 (5/8)

65

9,52 (3/8)

42

das zum Lieferumfang des Kombi-Hydromoduls gehort.

1 Beidiesen Innengerat/Aulengerat-Kombinationen muss in der Sauggasleitung das Reduzierstiick installiert werden,
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6.7

A\

Heizungskreislauf anschliel3en

VORSICHT

Gefahr von Krankheiten durch Bakterienkolonien im Wasser

Bei einem offenen Wasserkreislauf kann sich das Risiko von Bakterienkolonien im Wasser,
insbesondere von Legionellen, vergréern.

» Gerate nur in einem geschlossenen Wassersystem einsetzen.

ACHTUNG

Gefahr des Einfrierens der Wasserleitungen bei Aul3entemperaturen unter 0 °C

Wenn der Heizkreis mit Wasser geflllt ist und die AuRentemperatur unter 0°C sinkt, besteht

beim Kompaktsystem die Gefahr, dass die Wasserleitungen einfrieren. Dies kann zu erhebli-

chen Schaden am Gerét fihren.

Deshalb bauseits die Frostfreiheit sicherstellen durch eine der folgenden MaRnahmen:

» Den Heizkreis mit einem lebensmittelechten Frostschutzgemisch betreiben
(Propylenglykol).

» Eine Zusatz-Gehauseheizung im Kompaktgerat vorsehen, die das Einfrieren des
Heizkreises verhindert.

» Den Heizkreis vor Einsetzen des Frostes Uber eine bauseitige Einrichtung entleeren
(manuell oder automatisch).

Gefahr von Korrosion in offnen Systemen

Der Sauerstoffeintrag bei offenen Systemen kann zu tbermaRiger Korrosion der Rohrleitungen
und dadurch verursachten Problemen im Betrieb fuhren.

» Gerate nur in geschlossenen Systemen ohne direkten Kontakt des Heizungswassers
zur Umgebungsluft installieren.

Gefahr von Schaden am Hydromodul und den weiteren Komponenten des Systems
durch unsachgemalie Vorgehensweisen beim Anschluss des Wasserkreislaufs

Um Schaden an den wasserseitigen Systemkomponenten zu vermeiden, missen die folgenden
Anweisungen beachtet werden.

» Sicherstellen, dass die im Wasserkreislauf installierten Komponenten hohen Was-
serbetriebsdriicken standhalten kdnnen. Ausschlie8lich geeignete Dichtungsmittel
verwenden, die dem Druck und der Temperatur des Systems standhalten.

» Keine abgenutzten Rohre verwenden.

» Leitungsenden beim Durchfiihren durch Wande verschlielten, damit kein Schmutz in
die Leitungen gelangt.

» Die wasserseitigen Rohrleitungen vor Anschluss des Gerats durchspulen, um Ver-
unreinigungen zu entfernen, denn Verunreinigungen kénnen die Bauteile des Gerats
beschadigen.
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» Bei Einsatz des falschen Werkzeugs, z. B. einer Rohrzange, kann der Anschluss
verformt und beschadigt werden. Dies kann zu Undichtigkeiten fiihren. Deshalb einen
passenden Schraubenschliissel verwenden.

» Ein zu hohes Anzugsdrehmoment kann zu Verformungen und dadurch zu Undichtig-
keiten fihren.

1 Schraubenschliissel
2 Drehmomentschlissel

Deshalb zum Festziehen einen Drenmomentschliissel und einen Schraubenschlissel
zum Kontern verwenden (s. Abbildung oben).

6.7.1 Wasserleitungen an das Innengerat oder Kompaktgerat
anschliel3en

@ Hinweis

Gehen Sie beim Anschlief3en der Wasserleitungen des Heizungskreislaufs nach den Planungs-
unterlagen vor oder orientieren Sie sich an den Anwendungsbeispielen (— 5.6 Anwendungsbei-
spiele, S. 126).

Fihren Sie folgende Schritte aus, um die Wasserleitungen des Heizungskreislaufs an das In-
nengerat (Hydromodul bzw. Kombi-Hydromodul) oder das Kompaktgerat anzuschlie3en:

1. Installieren Sie gemaR den Planungsunterlagen die bendtigten Rohrleitungen, Ventile,
Schmutzfanger und weiteren Komponenten.

2. Schliel3en Sie den Wasserkreislauf an die Wassereintritts- und Wasseraustrittsstutzen
des Innengerats bzw. Kompaktgerats an.

3. Verwenden Sie fiir den Anschluss von Wasserrlcklauf (Wassereintritt, gekennzeich-
net mit ,WATER IN*) und Wasservorlauf (Wasseraustritt, gekennzeichnet mit ,WA-
TER OUT*) die passenden Uberwurfmuttern. Benutzen Sie zum Festziehen einen
Drehmomentschlissel und beachten Sie das jeweils zulassige Anzugsdrehmoment
(— Anzugsdrehmomente Wasserleitungen (Kombi-Hydromodul), S. 164, — Anzugs-
drehmomente Wasserleitungen (Hydromodul), S. 165, — Anzugsdrehmomente Wasser-
leitungen (Kompaktgeréte), S. 166).

4. Nur fur Warmepumpenmodelle der F- und G-Generation: Installieren Sie vor dem
Wassereintritt (Wasserrucklauf) des Innengerats bzw. Kompaktgerats einen bauseits zu
stellenden Schmutzfanger (Maschenweite mindestens 500 bis 600 um) zum Schutz der
Warmepumpe. Es wird empfohlen, vor und nach dem Schmutzfanger ein Absperrventil zu
installieren, um spatere Wartungsarbeiten am Schmutzfanger zu erleichtern.

Dies gilt nicht fur die Hydromodule und Kombi-Hydromodule der H-Generation, weil dort
serienmalig ein Schmutzfanger mit zwei Absperrventilen integriert ist.
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Kombi-Hydromodule

Anschlisse der Wasserleitungen — Kombi-Hydromodul H-Generation

Kombi-Hydromodul H-Generation —
Standardausfihrung

T AT+

Kombi-Hydromodul H-Generation —
Ausfiihrung ,,B“

7]

Y~y
ey f'.”}ﬂ‘_]
Par=in

Standardausfiihrung

a (nicht vorhanden)
(nicht vorhanden)
Wasserrlicklauf
Wasservorlauf Heizung
Frischwasser
Wasservorlauf Warmwasser

- O o O T

Ausfihrung ,,B“
a Wasserriicklauf (2. Heizkreis)

- @ QO o T

Wasservorlauf Heizung (2. Heizkreis)
Wasserrlicklauf (1. Heizkreis)

Wasservorlauf Heizung (1. Heizkreis)
Frischwasser
Wasservorlauf Warmwasser
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Zulassige Anzugsdrehmomente der Wasserleitungen — Kombi-Hydromodul H-Generation

Modell Anschluss! GrofRe der Drehmoment
Uberwurfmutter Nm
WH-ADCO0309H3E5(8B) + WH-UDOSHES-1
. (i 2
WH-ADCO309H3ES(8) + WH-UDO5HES-1 | &~ Wasserrlcklauf
b — Wasservorlauf Heizung
WH-ADC0309H3E5(B) + WH-UDO7HE5-1
Rp 1% 17,6
WH-ADCO0309H3E5(8B) + WH-UDOSHES-1
- i (3
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD12HES ¢ - Wasserrlicklauf®
d — Wasservorlauf Heizung®
WH-ADC1216H6E5 + WH-UD16HES
WH-ADCO916HOES + WH-UDO9HES
WH-ADCO916HIES + WH-UD12HES & - Frischwasser Rp %" 58,8
f — Wasservorlauf Warmwasser
WH-ADCO916HIES + WH-UD16HES
WH-ADC1216H6E5 + WH-UXO9HES
WH-ADC1216H6ES5 + WH-UX12HES ¢ - Wasserricklauf o 1 176
WH-ADC0916HIES + WH-UXO9HES d - Wasservorlauf Heizung ’
=2 | WH-ADCO916HIES + WH-UX12HES
3 WH-ADCO916HIES + WH-UX16HES
WH-ADC0916HIES + WH-UQO9IHES e _ Frischwasser . s
WH-ADC0916HIES + WH-UQ12HES f — Wasservorlauf Warmwasser P '
WH-ADC0916HIES + WH-UQ16HES

1 Vgl. — Anschliisse Wasserleitungen (Kombi-Hydromodul), S. 163
2 BeiAusflihrung ,B* flir 2. Heizkreis; bei Standardausfihrung nicht vorhanden.
3 BeiAusflihrung ,B* fur 1. Heizkreis.

Hydromodule

Anschlisse der Wasserleitungen — Hydromodul H-Generation

1 Wasservorlauf 2 Wasserriicklauf
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Zulassige Anzugsdrehmomente der Wasserleitungen — Hydromodul H-Generation

Modell

Anschluss!

GrofRe der
Uberwurfmutter

Drehmoment
Nm

WH-SDCO3H3E5-1 + WH-UDO3HES-1
WH-SDCO5H3E5-1 + WH-UDO5HES-1
WH-SDC07H3E5-1 + WH-UDO7HES-1
WH-SDCO09H3E5-1 + WH-UDO9HES-1
WH-SDC12H6ES + WH-UD12HES
WH-SDC16H6E5 + WH-UD16HES
WH-SDC09H3ES + WH-UDO9HES8
WH-SDC12H9ES8 + WH-UD12HE8
WH-SDC16H9E8 + WH-UD16HES

1 - Wasservorlauf
2 — Wasserrlicklauf

Rp 1%

117,6

WH-SXCO9H3ES + WH-UX09HES
WH-SXC12H6E5 + WH-UX12HES
WH-SXCO9H3ES8 + WH-UX09HES8
WH-SXC12H9E8 + WH-UX12HE8

T-CAP

WH-SXC16HIES + WH-UX16HES
WH-SQCO9H3ES + WH-UQO9HES
WH-SQC12HIES + WH-UQ12HES
WH-SQC16HIES + WH-UQ16HES

1 - Wasservorlauf
2 — Wasserrlicklauf

Rp 1%

117,6

1 Vgl. — Anschliusse Wasserleitungen (Hydromodul), S. 164

Kompaktgerate

Anschlisse der Wasserleitungen — Kompaktgeréate

Typisches Installationsbeispiel mit Schmutzfanger

1 Wasservorlauf
2 Wasserriicklauf
3 Absperrventil

4 Schmutzfanger
5  Uberwurfmutter
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Zulassige Anzugsdrehmomente der Wasserleitungen — Kompaktgerate

Modell Anschluss! GrofRe der Drehmoment
Uberwurfmutter Nm

WH-MDCO5H3E5

WH-MDCO7H3E5 L - Wasservorlauf Rp 134 1176
2 — Wasserrlicklauf

WH-MDCO9H3E5

WH-MXCO09H3ES

WH-MXC12H6E5

WH-MXCO9H3ES 1 - Wassenvorlauf Rp 1 176
2 — Wasserrlicklauf

WH-MXC12H9ES8

WH-MXC16H9ES8

WH-MHF09G3ES5

WH-MHF12G6ES 1 - Wasservorlauf .

- Rp 1v4 117,6
WH-MHF09G3ES 2 — Wasserriicklauf
WH-MHF12G9E8

1 Vgl. - Anschlusse Wasserleitungen (Kompaktgerate), S. 165

5. Nur fiir Warmepumpenmodelle der F-Generation: Installieren Sie ein Uberstréomventil,

wenn keine hydraulische Entkopplung (z. B. hydraulische Weiche oder Pufferspeicher)
vorgesehen ist. Achten Sie darauf, das Uberstrémventil nicht auf den Mindestvolumen-
strom, sondern auf den Nennvolumenstrom der jeweiligen Warmepumpe auszulegen.

Dies ist nur zulassig fir Warmepumpenmodelle der F-Generation, denn bei allen Warme-
pumpenmodellen der G- und H-Generation ist zwingend eine hydraulische Entkopplung
erforderlich.

Sofern eine Warmepumpe mit Kihlfunktion eingesetzt wird, installieren Sie ggf. 2-Wege-
Ventile zur Abschaltung der Heizkreise im Kihlbetrieb.

Installieren Sie das 3-Wege-Umschaltventil (bauseits zu stellen) zur Umschaltung von
Heizbetrieb auf Warmwasserbetrieb und umgekehrt, falls kein Warmwasserspeicher von
Panasonic verwendet wird. Das Ventil sollte standardmaRig in Richtung Heizkreis geoff-
net sein. AuRerdem soll das Ventil CE-konform sein und die Spitzenlast von 12 VA nicht
Uberschreiten.

. SchlielRen Sie Vorlauf (Wasseraustritt) und Rucklauf (Wassereintritt) des Innengerats

bzw. Kompaktgerats an den Warmetauscher des Warmwasserspeichers an. Achten Sie
darauf, die Anschlisse nicht zu verwechseln.

. Installieren Sie eine bauseitige Einrichtung zur Entleerung des Systems.
10.

Dammen Sie die Rohrleitungen und Anschliisse gemaf den vor Ort geltenden europai-
schen, nationalen und regionalen Vorschriften und Richtlinien.

Beispiel Deutschland: Warmedammung von Rohrleitungen und Armaturen gemaf Ener-
gieeinsparungsverordnung (EnEV 2014)

Art der Leitungen/Armaturen

Mindestdicke der Dammschicht, bezogen auf eine
Warmeleitfahigkeit von 0,035 W/(meK)

Innengeréte Kompaktgerate
Innendurchmesser bis 22 mm 20 mm 40 mm
Innendurchmesser tiber 22 mm bis 35 mm 30 mm 60 mm
Innendurchmesser tiber 35 mm bis 100 mm 1 x Innendurchmesser 2 X Innendurchmesser
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6.7.2 Kondensat- und Wasserablaufe anschliel3en

An den Kondensatablauf der Innen-, Auften- und Kompaktgerate sowie an den Wasserablauf
des Sicherheitsventils muss bauseits ein Schlauch angeschlossen werden. Firr den Anschluss
am Kondensatablauf liegt jedem Gerat ein Ablaufbogen und eine Dichtung bei. Die Ablauf-
schlauche und -leitungen missen bauseits bereitgestellt werden.

0 WICHTIG

Beachten Sie bei der Installation der Ablaufschlauche zusatzlich zu den Warnhinweisen, die fir
den gesamten Heizungskreislauf gelten, auch folgende Hinweise:

e Verwenden Sie marktibliche Ablaufschlauche mit passendem Durchmesser.

Gerét Schlauch-Innendurchmesser
Kondensatablauf inkl. Ablaufbogen Ablauf des Sicherheitsventils

(mm) (Zoll)
Kombi-Hydromodul H-Generation 17 R %
Hydromodul F-Generation 17 k. A.
Hydromodul H-Generation 17 3/8
AuBengeréat 17 k. A.
Kompaktgerat 15 k. A.

e \erlegen Sie die Ablaufschlduche mit stetigem Gefalle und so, dass der Wasser-
austritt nicht verstopft werden kann.

e \Verlegen Sie die Ablaufschlauche in frostfreier Umgebung.

Dies ist insbesondere bei den AuRen- und Kompaktgeraten wichtig, denn bei
langeren Perioden mit Aufentemperaturen unter 0°C kann es durch Bodenfrost zu
Eisbildung des Kondensats kommen. Dies kann dazu filhren, dass das Konden-
sat nicht ordnungsgemaR ablauft und eine Stérung des Warmepumpenbetriebs
verursacht.

Fir den sicheren Ablauf von Kondenswasser — auch bei Auentemperaturen unter
0°C — wird ein Entwasserungsrohr empfohlen, das bis in den frostfreien Bereich
des Untergrundes reicht.

e Fihren Sie die Ablaufschlauche nicht in einen Abwasser- oder Reinigungsan-

schluss, aus dem Ammoniak, schwefelhaltige Gase oder Ahnliches aufsteigen
kdnnten.
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6.7.2.1 Kondensatablaufschlauch anschliel3en

Innengerate

Fihren Sie folgende Schritte aus, um den Ablaufschlauch am Kondensatablauf der Innengerate
anzuschlieRen:

1. Montieren Sie den mitgelieferten Ablaufbogen mit Dichtung gemaf den nachfolgenden
Abbildungen am Kondensatablauf auf der Unterseite des Innengeréts.
2. Schieben Sie den Schlauch Gber den Ablaufbogen.

3. Achten Sie auf festen Sitz des Ablaufschlauches. Befestigen Sie den Schlauch, falls n6-
tig, mittels einer Schlauchschelle (bauseits zu stellen).

4. Verlegen Sie den Ablaufschlauch in einer konstant abwartsgerichteten Ausrichtung in eine
geeignete Auffangvorrichtung fir das Kondensat (bauseits zu stellen).

Kombi-Hydromodul H-Generation Hydromodul H-Generation

Detailansicht von unten

Detailansicht von unten

P ——

1 Kondensatablauf
2 Dichtungsscheibe
3 Ablaufbogen

Aul3engeréate

0 WICHTIG

Beachten Sie bei der Installation des Kondensatablaufschlauches am AulRengerat zusatzlich
auch folgende Hinweise:

e Bei Verwendung des Ablaufbogens sollte das Aullengerat auf einem mindestens
50 mm hohen Unterbau montiert werden.

e Bei Installation des AuRengerates auf einem Fundament, wird die Installationswei-
se mit einem Streifenfundament und Kiesschittung empfohlen (— 5.2.2.3 Befes-
tigung (AulRengerat), S. 92). Fur den sicheren Ablauf von Kondenswasser auch
bei AuRentemperaturen unter 0 °C wird ein Entwasserungsrohr empfohlen, das bis
in den frostfreien Bereich des Untergrundes reicht.
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Fihren Sie folgende Schritte aus, um den Ablaufschlauch am Kondensatablauf des Auflenge-
rats anzuschlief3en:

1. Montieren Sie den mitgelieferten Ablaufbogen mit Dichtung gemaf der nachfolgenden
Abbildung am Kondensatablauf auf der Unterseite des AuRengerats.

2. VerschlieRen Sie die Offnungen auf der Unterseite des AuRengerats (modellabhéngige
Anzahl: 7 oder 8) mit den mitgelieferten Gummi-Verschlusskappen.

3. Schieben Sie den Schlauch Uber den Ablaufbogen.

4. Achten Sie auf festen Sitz des Ablaufschlauches. Befestigen Sie den Schlauch, falls n6-
tig, mittels einer Schlauchschelle (bauseits zu stellen).

5. Verlegen Sie den Ablaufschlauch in einer konstant abwartsgerichteten Ausrichtung.
Verwenden Sie bei groRen Ablaufschlauchlangen ggf. eine Metallunterlage (bauseits zu
stellen), um ein Durchbiegen des Schlauches zu vermeiden.

Detailansicht von unten

I

I

lllllllllln..
1

..,l @ 1 Kondensatablauf
. - 2 Ablaufbogen

3 Offnungen
(modellabhéngig 7 od. 8)
4 Gummi-Verschlusskappen

Kompaktgerate

Fihren Sie folgende Schritte aus, um den Ablaufschlauch am Kondensatablauf des Kompaktge-
rats anzuschlieRen:
1. Schieben Sie den Ablaufschlauch auf den Kondensatablaufstutzen am Kompaktgerat.

2. Achten Sie auf festen Sitz des Ablaufschlauches. Befestigen Sie den Schlauch, falls n6-
tig, mittels einer Schlauchschelle (bauseits zu stellen).

3. Verlegen Sie den Ablaufschlauch in einer konstant abwartsgerichteten Ausrichtung.
Verwenden Sie bei groRen Ablaufschlauchlangen ggf. eine Metallunterlage (bauseits zu
stellen), um ein Durchbiegen des Schlauches zu vermeiden.

Ansicht von unten

— )
e ! T ! ) [ = ! .

M-d | i |

gk@ | il e bt 1 Kondensatablauf
i&%ﬁw“ “'T;J\ “—?;J‘ o/ ’ ‘L;J‘ of

A= 1 ;% o = /@

=
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6.7.2.2 Wasserablauf am Sicherheitsventil anschlieRen

Kombi-Hydromodul H-Generation

Beim Kombi-Hydromodul der H-Generation ist ein Sicherheitsventil (Vordruck 8 bar) in den
Warmwasserspeicher integriert. Sicherheitsventil und Warmwasserspeicher haben einen ge-
meinsamen Wasserablauf.

0 WICHTIG

Beachten Sie bei der Installation des Wasserablaufs am Kombi-Hydromodul der H-Generation
zusatzlich auch folgenden Hinweis:

e Die Ablaufleitung darf maximal 2 m lang sein und maximal 2 Bégen enthalten.

Fihren Sie folgende Schritte aus, um die Ablaufleitung am Wasserablaufstutzen des Sicher-
heitsventils des Kombi-Hydromoduls anzuschlieRen:

1. Verwenden Sie fir die Installation der Ablaufleitung einen Anschluss der Groflie R Y2 Zoll.

2. Verlegen Sie die Ablaufleitung in einer konstant abwartsgerichteten Ausrichtung. Das
Ende der Ablaufleitung muss sichtbar sein und darf sich nicht in der Nahe von elektri-
schen Komponenten befinden.

3. Es wird empfohlen, einen Ablaufsiphon in die Ablaufleitung einzusetzen, der ebenfalls
sichtbar ist und sich nicht in der Nahe von elektrischen Komponenten befindet.

P 8

1 Wasserablaufstutzen des
Sicherheitsventils

S —
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Hydromodul H-Generation

Fihren Sie folgende Schritte aus, um den Ablaufschlauch am Wasserablaufstutzen des Sicher-
heitsventils des Hydromoduls anzuschlielen:

1. Schieben Sie den Ablaufschlauch auf den Wasserablaufstutzen am Hydromodul.

2. Achten Sie auf festen Sitz des Ablaufschlauches. Befestigen Sie den Schlauch, falls n6-
tig, mittels einer Schlauchschelle (bauseits zu stellen).

3. Verlegen Sie den Ablaufschlauch in einer konstant abwartsgerichteten Ausrichtung in eine
geeignete Auffangvorrichtung fir das Kondensat (bauseits zu stellen).

Detailansicht von unten

1 Wasserablaufstutzen des
Sicherheitsventils
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Zusatzplatine CZ-NS4P
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@ Hinweis

Weitere Informationen zum AnschlielRen des optionalen bauseitigen Zubehérs finden Sie in fol-
genden Abschnitten: — 4.7.2 Externe Schnittstellen, S. 59 und — 4.8.3 Empfohlenes bausei-
tiges Zubehor, S. 76.






